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Wstep

Prezentowana przeze mnie dysertacja doktorska jest efektem zainteresowania tematyka
jedwabnego szlaku oraz handlem, ktoéry odbywal si¢ na nim w dawnych czasach. Zostata
ona przygotowana w kontek$cie ogloszonego przez chinskiego przywoddce Xi Jinpinga
projektu znanego jako nowy jedwabny szlak (One Belt One Road). W ramach badan
skupilem si¢ na analizie wptywu ladowego potaczenia pomigdzy Azja a Europa na kulture
mieszkancow regionow, przez ktore przebiegat ten szlak.

Historia jedwabnego szlaku jest niezwykle fascynujaca i stanowi idealny punkt wyjscia
do moich rozwazan. Analizujac zachodzace wzdtuz tej drogi procesy, staratem si¢ spojrze¢
na ten najwazniejszy szlak handlowy w historii ludzkos$ci z réznych perspektyw. Umozliwito
mi to wykorzystanie do przeprowadzenia mojej analizy wybranych relacji najstynniejszych
sredniowiecznych odkrywcow i globtroterow.

W swojej pracy skoncentrowalem si¢ przede wszystkim na dwoch najbardziej znanych i
wptywowych postaciach zwigzanych z jedwabnym szlakiem. Byli to wenecki kupiec Marco
Polo oraz muzulmanski podroznik Abu Abd Allah Muhammad Ibn Abd Allah Ibn Ibrahim
al-Lawati at-Tandzi, powszechnie nazywany Ibn Battuta'. Ich relacje stanowig zrodta
cennych informacji na temat sredniowiecznych sposobow podrézowania, a sami podréznicy
sa symbolami odkrywania nowych szlakéw — zard6wno w rejonie panowania cywilizacji
chrze$cijanskiej, jak i w §wiecie muzutmanskim.

W celu uzupetnienia ich relacji skorzystalem rowniez z zapiskéw ojcoOw franciszkanow,
ktorzy udali si¢ na wschod z papieska misja dyplomatyczng. Wioch Giovanni da Pian del
Carpine, znany jako Carpini, oraz Benedykt Polak sg jednymi z pierwszych Europejczykow,
ktorzy dotarli tak daleko. Zakonnicy przekazali cenne informacje na temat kultury i
zwyczajow ludzi z obszarow, przez ktore prowadzit jedwabny szlak. Znani sg réwniez inni
podréznicy, ktorzy pokonali te najstynniejsza droge handlowa w dziejach. Nalezy tutaj
wymieni¢ chociazby chinskiego buddyjskiego mnicha Xuanzanga, ktory w VII wieku udat
si¢ w dluga podréz do Indii, aby zdoby¢ buddyjskie teksty i nauki. Podr6z Xuanzanga
przyniosta wiele informacji na temat kultury, historii i religii Indii w tamtym okresie?.

Kolejnym waznym podréznikiem byt Rabban Bar Sauma — nestorianski mnich i dyplomata

!Ibn Battuta, Osobliwosci miast i dziwy podrézy, thum. Tadeusz Majda, Halina Natorf, Ksigzka i Wiedza,
Warszawa 1962, s. 3.

2 Katarzyna Sarek, Dawny Chiriczyk w drodze. Geneza, ewolucja i sedno chirskiej literatury podrézniczej, [w:]
Topografie podrozy, red. Anita Calek, Osrodek Badawczy Facta Ficta, Wroclaw 2020, s. 55-68.
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pochodzacy z Azji Srodkowej, ktory w XIII wieku wyruszyl w podréz do Europy. Jego
wyprawa miata na celu spotkanie z papiezem i zawigzanie sojuszu przeciwko mamelukom.
Przemierzyt znaczng cz¢$¢ jedwabnego szlaku i dostarczyt waznych informacji o krajach,
ktore odwiedzit’. Z kolei jednym z pierwszych znanych podroznikdéw przemierzajacych ten
szlak handlowy w kierunku wschodnim byt starozytny kupiec Maes Titianus, ktory na
przetomie I 1 Il wieku n.e. zorganizowat wyprawe majaca na celu przejscie i zbadanie catego
jedwabnego szlaku®*. Jednak w swej pracy skupiam si¢ na relacjach przedstawionych przez
wybranych podroznikow, z XII 1 XIII wieku, ktére sa najbardziej popularne,
najobszerniejsze i w mojej ocenie najbardziej interesujace.

W pracy doktorskiej, ktorg przedstawiam, analizuje wpltyw tego szlaku na ZzZycie
codzienne okolicznych mieszkancéw, kulture oraz zwigzane z nim aspekty ekonomiczne,
polityczne i spoteczne. Staram si¢ réwniez odkrywac jego dziedzictwo oraz dostrzec wplyw
wywierany przezeh na rézne cywilizacje — zar6wno w konteks$cie historycznym, jak i w
aspekcie realizacji projektu chinskiego nowego jedwabnego szlaku.

Zamyslem niniejszej dysertacji jest przedstawienie indywidualnego podejscia oraz
oryginalnej interpretacji, jaka sredniowieczni podrdznicy stosowali wobec $wiata, ktéry ich
otaczat w czasie podrézy. Pomimo tego, ze wielu odkrywcow opisywato wlasciwie te same
przedmioty spotykane przez nich lub towarzyszace im podczas odbywanych wypraw, to ich
spojrzenia na nie czgsto r6znily si¢ ze wzgledu na odmienne kultury, z ktérych pochodzili.
Dlatego tez celem tej pracy jest skupienie si¢ przede wszystkim na opisie przedmiotow
szczeg6lnie waznych dla podréznikéw oraz na probie dostrzezenia relacji powstajacych w
wyniku ich wykorzystywania w czasie podrdzy. Staram si¢ postrzegac te przedmioty przez
pryzmat odmiennych spojrzen na nie, co pozwala na zrozumienie tego, jak rozmaite byty te
interpretacje. To wlasnie wskazanie na r6znorodno$¢ i wielowymiarowo$¢ ich postrzegania
przez podréznikow stanowi jedng z najwazniejszych wartosci dodanych niniejszej pracy.

Przedmioty towarzyszace sredniowiecznym odkrywcom w podrozach stanowig swego
rodzaju nosniki idei duchowych, tworzace specyficzne sieciowe relacje. W badaniach
zwracam uwage na rzeczy zwigzane z zyciem codziennym, ktore sg przez nich wymieniane

1 nastepnie opisywane. Liczba przedmiotow, z ktérymi mieli styczno$¢ podczas podrozy,

* Wiecej na temat jego podrozy: Morrisa Rossabi, Voyager from Xanadu: Rabban Sauma and the First Journey
from China to the West, University of California Press, California 2010, s. 2, 23, 38-58, 99—180.

4 Luce Boulnois, Szlakiem jedwabiu, thum. Tadeusz Zabludowski, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
Warszawa 1968, s. 81.
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jest ogromna i w jednej pracy doktorskiej nie da si¢ poswieci¢ nalezytej uwagi kazdej z nich.
Dlatego skoncentrowatem si¢ na szczegotowej analizie okreslonych zagadnien, zwlaszcza
tych, ktére zostaty najobszerniej opisane.

Dysertacja przedstawia rowniez historyczng perspektywe procesu globalizacji, co jest
szczegdlnie wazne w obecnych czasach w kontek$cie powstawania nowych polaczen
miedzycywilizacyjnych, takich jak wspomniany nowy jedwabny szlak. W ostatnich latach
obserwujemy znaczacy wzrost zainteresowania zardwno nowym, jak 1 tradycyjnym
jedwabnym szlakiem w roznych dziedzinach: od ekonomii po sztuke, od dyplomacji po
turystyke. Liczba projektow i inicjatyw miedzynarodowej wspotpracy, ktore odwotuja sig
do tego szlaku handlowego, jest imponujgca. Wspodlczesne dziatania i projekty dotyczace
mi¢dzynarodowej wspotpracy stopniowo idealizujg starozytny jedwabny szlak, a
jednoczesnie stajg si¢ inspiracja dla kolejnych dziatan’.

Z chinskiego dokumentu Vision and Actions on Jointly Building Silk Road Economic
Belt and 2 Ist-Century Maritime Silk Road dowiadujemy sig¢, ze jedwabny szlak jest uwazany
za dziedzictwo calej ludzkoséci®. UNESCO w swojej publikacji podkresla natomiast, ze to
wlasnie ten starozytny szlak odegrat kluczowa role w ksztaltowaniu naszego wspodtczesnego
Swiata’.

Aby zrozumie¢ rolg podrézy w rozwoju cywilizacji, nalezy podej$¢ do tematu z punktu
widzenia ,,cztowieka w podrézy” oraz antropologii podrézy. ,,Cztowiek w podrozy”, tak
zwany homo viator, wigze si¢ z idea czlowieka w ruchu, ktérego dzialania napedzaja
gospodarke, wiedze oraz wymiang handlowa, religijng i kulturowa. Jego rola i znaczenie sg
tak istotne, ze to wlasnie on znajduje si¢ w centrum takich badan. Ale by ogarna¢ szersza
refleksja caty proces podrézowania, oprocz skupienia si¢ na osobie podrdzujacej musimy
stara¢ si¢ dostrzec rowniez samg drogg. /fer (tac. ‘droga’) jest wigc istotnym i nicodzownym
elementem nauki o tejze podrozy.

W niniejszej dysertacji staram si¢ réwniez odpowiedzie¢ na pytania, jak podroze
przyczyniaja si¢ do rozwoju cywilizacji, buduja dobrobyt gospodarczy oraz stymuluja

wymian¢ handlowa, kulturowa i religijng. Historycznie jedwabny szlak byl dotad

5 Adam Nobis, Nowy Jedwabny Szlak jako utopia globalna, [w:] Utopia a edukacja, tom IV, red. Rafat
Wtodarczyk, Instytut Pedagogiki Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2000, s. 39-58.

® https://www.fmprc.gov.cn/eng/topics 665678/2015zt/xjpcxbayzlt2015nnh/201503/t20150328 705553.html
(dostep: 12.07.2023).

7 Adam Nobis, dz. cyt., s. 39-58.

PRACA DOKTORSKA 5



analizowany gtownie z perspektyw gospodarczej, handlowej i kulturowej®, ale nikt
wczesniej nie badat go z perspektywy antropologicznej. Czy oznacza to, ze jego otwarcie
byto wynikiem specjalnego, genetycznego wrecz nastawienia ludzi mieszkajacych w
Europie do podrézowania? Czy podrozowanie jest wpisane w natur¢ cztowieka, czy tez
wynika z innych czynnikéw, choéby ekonomicznych? Te pytania stanowig wazny element
inicjowanej przeze mnie dyskusji.

Dysertacja skupia si¢ na opisie globalizacji w kontek$cie historycznym, a przy tym
zwraca uwagge na znaczenie podrozy dla rozwoju cywilizacji. Antropologiczne podej$cie do
tematu umozliwia zrozumienie roli, jaka odgrywaja podroze w napedzaniu gospodarki,
wymianie handlowej, kulturowej i religijnej. Analiza jedwabnego szlaku z takiego wtasnie
punktu widzenia stanowi niewatpliwie probe nowego spojrzenia na ten szlak.

Ludzko$¢ od wiekow wykazuje wyjatkowa potrzeb odkrywania nowych miejsc, co
odrdznia nas od pozostatych ssakow. Nawet gdy posiadamy wystarczajaca ilo§¢ jedzenia i
wody, chetnie wyruszamy w poszukiwaniu nowych terytoriow. Svante Pddbo, dyrektor
Instytutu Antropologii Ewolucyjnej im. Maxa Plancka w Lipsku, zwraca uwagg na fakt, ze
podczas gdy neandertalczycy przez setki tysiecy lat ograniczali si¢ do jednego kontynentu,
czyli Europy, my w ciggu zaledwie 50 tysiecy lat opanowali$§my wiasciwie catg Ziemie, a
obecnie rozpoczynamy eksploracje Marsa’.

Prowadzone w ostatnim czasie badania genetyczne wyjasniaja, dlaczego ludzie maja
potrzeb¢ nowych doswiadczen i zmian. Odkryto, ze gen DRD4 wplywa na poziom
dopaminy w moézgu, co z kolei wywoluje potrzebe eksploracji. Mutacje 7R i 2R czesto
skutkuja impulsywnoscia, sktonnoscia do ryzyka i potrzeba odkrywania nowych miejsc.
Wedlug dr. Chuanshenga Chena z Uniwersytetu Kalifornijskiego moga rowniez wptywac
na potrzebe podrézowania. Naukowcom udato si¢ wykazaé, ze mutacja 7R wystepuje
czesciej u ludow koczowniczych niz u osiadtych. Pojawita si¢ ok. 40-50 tysiecy lat temu i
prawdopodobnie stanowila motywacje dla pierwszych ludzi, ktérzy opuscili Afryke.
Mutacja 2R wytworzyla si¢ w Azji nieco mniej niz 10 tysiecy lat temu i pelni podobng

funkcje, ale wydaje sie odpowiedzialna za mniejszg sktonno$¢ do impulsywnosci. Warto

8 Przyktadami takich prob analiz sg pozycje: Valerie Hansen, The Silk Road: A New History, Oxford University
Press, Oxford 2015; Jonathan Tucker, The Silk Road: Central Asia, Afghanistan and Iran: A Travel
Companion, Wydawnictwo [.B. Tauris, Londyn 2015; Peter Frankopan, Jedwabne szlaki. Nowa historia
Swiata, Grupa Wydawnicza Foksal, Warszawa 2021.

° Wigcej na ten temat: Dorota Romanowska, Gen przygody, ,,Newsweek”, https://www.newsweek.pl/zdrowie-
i-nauka/nauka/gen-przygody/g7f7n00 (dostep: 10.04.2023).
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jednak zaznaczy¢, ze mutacja DRD4 nie jest jedynym czynnikiem decydujacym o potrzebie
odkrywania nowych miejsc. Maja na to wplyw réwniez elementy kulturowe i
srodowiskowe!®. Mozna zatem stwierdzi¢, ze gen podrdzniczy odegrat kluczows role w
ksztattowaniu cywilizacji zachodniej oraz wptynat na rozwdj Europy, ktéra nie tylko jest
obecnie miejscem intensywnych podrézy i odkry¢, lecz takze wykazuje zwigzek z duchem
eksploracji, odkrywania nowych miejsc 1 wymiany kulturowej. Bez tego genetycznego
wplywu historia, kultura i rozwdj Europy mogtyby przybra¢ zupetie inne formy niz te, ktore
definiujg ja dzisiaj, pozbawione bogactwa i roznorodnosci.

Warto zauwazy¢, ze poczatki literatury cywilizacji zachodniej $cisle wiaza si¢ z Odysejg
Homera. To arcydzieto literackie w peni ukazuje proces wedrowania jako istotny element
zycia. Podroz Odyseusza jest nacechowana wieloma symbolicznymi znaczeniami, ktore
odzwierciedlaja wazne aspekty ludzkiego istnienia. Poprzez liczne trudnosci 1 przygody
Odyseusz zostaje poddany probom odwagi, sprytu, wytrzymato$ci i determinacji.
Jednoczes$nie ta podrdz staje si¢ wyzwaniem dla jego lojalnosci i wierno$ci wobec rodziny
oraz ojczyzny. Ukazuje réwniez, ze doswiadczenia zdobyte w trakcie wedrowania sg

niezwykle cenne i trudne do zrozumienia dla tych, ktorzy nie mieli okazji ich przezy¢.
Moéw, Medonie, i na co jemu te podroze?
Co go zmusza na okret wsiadag, kraja¢ duze
Obszary tymi konmi, co fal depca grzbiety —
By nawet imig zgasto z nim razem, niestety!!!

Jedwabny szlak to interesujacy przyktad ruchu i podrézy. Podazali nim kiedys (ale tez
przemieszczaja si¢ nim obecnie) zarowno Europejczycy, jak i Azjaci, pokonujac na swej
drodze rozmaite przeszkody: od tych matych, zwigzanych na przyktad z nieprzygotowanymi
do podrézowania odcinkami drég, po ogromne, takie jak chocby najwyzsze na Swiecie
pasmo gorskie — Himalaje. Te podroze maja rozne motywy — nie tylko handlowe, lecz takze
zwigzane na przyktad z odkrywaniem i podbojem kolejnych terendw.

Wpisang w nature cztowieka potrzebg wedrowania i poszukiwania nowych terenéw do

osiedlania si¢ obrazuje wielka wedrowka ludow w IV-V wieku n.e. Ludzie przemieszczali

10 Chuansheng Chen, Michael Burton, Ellen Greenberger, Julia Dmitrieva, Population Migration, and the
Variation of Dopamine D4 Receptor (DRD4) Allele Frequencies Around the Globe, [w:] Evolution and Human
Behavior, vol. 20, Wydawnictwo Elsevier, Amsterdam 1999, s. 309-324.

' Homer, Odyseja, thum. Lucjan Siemifiski, Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich, Warszawa 1981, s. 45.
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sie¢ wowczas w poszukiwaniu lepszych warunkéw zycia i nowych ziem, co skutkowato
migracjg na szerszg skale i stykaniem si¢ ro6znych kultur!2,

Era wielkich odkry¢ geograficznych z przetomu XV i XVI wieku byla kolejnym
fenomenem zwigzanym z podrézowaniem. Chociaz powszechnie uwaza si¢, ze motywacje
owczesnych wypraw stanowity aspekty ekonomiczne i zdobywanie bogactw, to jednak w
rzeczywisto$ci prawdopodobnie byla nig cheé¢ odkrywania nieznanego. Ta potrzeba
docierania do nowych rzeczy i miejsc, niewatpliwie zwigzana z genem podrdézniczym,
motywowala Europejczykow do eksploracji nowych ladow i moérz, co z kolei skutkowato
rozwojem technologii i nawigacji morskiej'?.

Podrézowanie odgrywa niezwykle istotng rol¢ w rozwoju ludzkiej cywilizacji, poniewaz
stymuluje wymian¢ handlowa, kulturowa, religijng i naukowa. W calej swej historii
czlowiek wedrowat i odkrywal nowe szlaki, co w efekcie napedzato postep. Dlatego tez
badanie podrézy i ich wptywu na rozwoj cywilizacji jest niezwykle wazne, szczegdlnie w
konteks$cie obecnych czasow, gdy mamy do czynienia z nowymi szlakami handlowymi i
mozliwoéciami komunikacyjnymi, jakie oferuje globalizacja. Zeby zrozumie¢ i whasciwie
zinterpretowac dzisiejsze procesy, nalezy cofna¢ si¢ do dawnych czasow, bo wtasnie wtedy
byty one inicjowane.

Cztowiek w podrozy, wspomniany homo viator, nie powinien by¢ postrzegany jedynie
jako istota w ruchu, lecz takze jako generator rozwoju i postepu. Wiasnie dlatego warto
przyjrze¢ si¢ antropologii podrozy i stara¢ si¢ zrozumie¢, jakie wyzwania stawiajg przed
nami wspotczesne szlaki komunikacyjne oraz jakie korzysci i zagrozenia niosg ze sobg
procesy globalizacji.

Aleksander Wojciech Mikotajczak w ksiazce Korzenie Europy stawia tezg, ze istota
Europy jest wlasnie podrézowanie. Zwiedzajac zakatki kontynentu, mozna go poznaé i
stara¢ si¢ zrozumie¢ w kontekscie historii oraz kultury. Dlatego tez podrézowanie jest

kluczowe dla badania §wiata i jego dziedzictwa.

120 etapach wielkiej wedréwki ludow: Magdalena Maczynska, Wedrowki ludéw. Historia niespokojnej epoki
Vi V wieku, Wydawnictwo Naukowe PWN, Krakow 1996.

13 Wiegcej o wielkich odkryciach geograficznych: Antoni Kudlawiec, Odkrycia geograficzne, Panstwowe
Wydawnictwo Ksiazek Szkolnych we Lwowie, Lwow 1938, s. 23—73; Mieczystaw Gawlik, Dzieje Odkry¢
Geograficznych, Nakladem Macierzy Polskiej, Krakow 1912, s. 30-73; Jean Favier, Wielkie odkrycia od
Aleksandra do Magellana, Oficyna Wydawnicza Volumen, Warszawa 1996, s. 329-420.

PRACA DOKTORSKA 8



Jednos¢ Europy od wiekow podtrzymuja laczace ja drogi, przekraczajac granice dzielace panstwa i
narody, nieustannie potwierdzajg one wspdlnote naszego kontynentu'*,

Na temat jedwabnego szlaku powstato wiele ksigzek — zaréwno w literaturze polskiej,
jak 1 obcej. W swoich badaniach korzystatem z r6znych zrodet, ktore moge podzieli¢ na trzy
rodzaje.

Pierwszy stanowig dziela najwybitniejszych $redniowiecznych podréznikéw. Trzeba do
nich zaliczy¢ bezposrednie relacje z podrézy pierwszych Europejczykéw udajacych si¢ na
Daleki Wschod. Opisy ojcow franciszkanéw: Benedykta Polaka i Giovanniego da Pian del
Carpine naleza do najwczesniejszych zachowanych do dzi$ relacji na temat wedrownych
szlakéw na Dalekim Wschodzie; zawierajg rowniez pierwsze znane opisy Chin. Kolejng jest
relacja najstynniejszego muzulmanskiego podréznika — Ibrahima Ibn Battuty, ktory nie tylko
odwiedzit wigkszo§¢ muzutmanskich krajow, lecz takze dotart do Chin. Innym
interesujacym zrodtem byta dla mnie relacja Marca Polo, europejskiego podréznika i
obiezy$wiata. Jego Opisanie Swiata stanowilo podstawe podejmowanych prob analizy.
Badania tych czterech wymienionych relacji stanowig kanwe niniejszej dysertacji.

Druga kategoria tekstow to prace autorow wspodtczesnych poswiecone jedwabnemu
szlakowi oraz jego interpretacji. Ksigzki Petera Frankopana Jedwabne szlaki. Nowa historia
swiata oraz Nowe jedwabne szlaki sa fascynujaca panorama dziejéw Europy i1 $wiata,
ukazujaca mozaike procesOw historycznych, gospodarczych, spotecznych i kulturowych.
Opisy szlakéw handlowych, epidemii dzumy w Europie, ksztaltowania si¢ imperializmu
brytyjskiego, demokracji i kolonializmu czy wreszcie analiza ekonomicznego aspektu II
wojny $wiatowej pomogly mi zrozumie¢ wiele zaskakujacych mechanizmow i1 powigzan,
ktore decydowaty o powstaniu i upadku imperiow, przeptywie bogactw i idei, a w efekcie —
o ksztalcie naszego $wiata. Kolejng interesujaca praca jest ksigzka Luce Boulnois Sz/akiem
jedwabiu, opisujaca dawng droge handlowa taczaca Chiny z Europa i1 Bliskim Wschodem.
Wielu ciekawych informacji dostarczyta mi publikacja Aleksandry i Edwarda Kajdanskich
Jedwab, szlakami dzonek i karawan, ktora przybliza proces formowania si¢ stynnej drogi
karawanowej prowadzacej z Owczesnej stolicy Chin, Changanu, do portéw
srédziemnomorskich. Kajdanski, jeden z najwybitniejszych badaczy zajmujacych si¢
polskim podréznikiem Michalem Boymem, zawarl w swoich pracach wiele interesujacych

danych. Wspomniana ksigzka ukazuje histori¢ nie tylko drogi nazywanej jedwabnym

14 Aleksander W. Mikotajczak, Korzenie Europy, Wydawnictwo Gaudentinum, Gniezno 2004, s. 100.
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szlakiem, lecz takze szlakow morskich, ktoérymi transportowano jedwab do Indii i innych
krajow, takze tych lezacych nad Morzem Srédziemnym!'®.

Uzupetnienie informacji o zwigzkach Chin z sgsiednimi panstwami oraz wzajemnym
przenikaniu si¢ kultur i religii na drodze handlowej stanowi praca niemieckiego znawcy Azji
Helmuta Uhliga zatytutowana Jedwabny szlak. Kultury antyku miedzy Chinami a Rzymem.
Zawiera ona informacje o odkryciach archeologicznych, historii dynastii chinskich w okresie
najwigkszego rozwoju szlaku, rozwoju potozonych wzdluz niego miast oraz jego zmierzchu.

Trzecia kategoria wykorzystywanych przeze mnie tekstow jest bardzo szeroka i
obejmuje wiele roznych dziedzin oraz tematoéw. Chodzi tu o materiaty, ktére prezentuja
przedmioty opisane przez podréznikéw podczas ich ekspedycji. Wsrdd tych tekstow
znajduja si¢ zaréwno ksigzki, artykuty naukowe, jak i popularne publikacje internetowe.
Zawieraja one wiele warto$ciowych informacji na temat tych przedmiotow. W materiatach
mozna znalez¢ szczegdlowe opisy ich wygladu, struktury oraz wilasciwosci, co jest
niezmiernie uzyteczne dla badacza analizujacego powigzane z nimi zagadnienia.

Owe teksty skupiajg si¢ nie tylko na przedmiotach, lecz takze na ich kontekstach:
historycznym, kulturowym i spotecznym. Znajduja si¢ w nich informacje o tym, jak dany
przedmiot byt wykorzystywany, jaka odgrywat role¢ w réznych kulturach i spotecznosciach,
jakie mial znaczenie dla zycia codziennego uzywajacych go ludzi, a takze jakie tradycje lub
obrzedy si¢ z nim wigzaty. Warto zwroci¢ tu uwage na fakt, ze teksty z tej kategorii nie tylko
dostarczaja wiedzy na temat przedstawionych rzeczy, lecz takze pozwalaja pozna¢ roézne
kultury, historie i tradycje. Dzigki temu czytelnik moze lepiej zrozumie¢ otaczajacy go swiat
oraz doceni¢ réznorodno$¢ kulturowq i spoteczna, ktéra charakteryzuje nasza planetg i zycie
codzienne na niej.

Uzywany przeze mnie termin ,zycie codzienne” mozna zdefiniowa¢ jako zbior
rutynowych dziatan, zachowan, nawykow i praktyk, ktore konkretna grupa ludzi wykonuje
regularnie w okreslonych kontekstach historycznym i kulturowym. Obejmuje on takie
aspekty, jak praktyki higieniczne, metody przygotowywania i spozywania jedzenia oraz
napojow, srodki transportu, styl i struktur¢ mieszkan oraz przedmiotow codziennego uzytku,
rutyng¢ pracy i wypoczynku, a takze wigksze struktury spoteczne i polityczne, ktore

wplywaja na te praktyki. W przypadku rozmaitych kultur i okresow historycznych moze to

'S Inne prace Kajdanskiego: Michal Boym. Ambasador Parnstwa Srodka, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1999;
Michat Boym — ostatni wystannik dynastii Ming, Wydawnictwo Polonia, Warszawa 1988; Dtugi cien wielkiego
muru, Oficyna Naukowa, Warszawa 2005; Chiny — Leksykon: Historia, gospodarka, kultura, Ksigzka i
Wiedza, Warszawa 2005.
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wygladac¢ bardzo roznie, ale zawsze jest to zbior codziennych dos§wiadczen, ktore tacza ludzi
w okreslonym kontekscie spoteczno-kulturowym, definiujgcym dang spotecznosé!s.

Wykorzystujac ksigzki z serii ,,Zycie Codzienne”, wydanej w latach 1961-1995,
mozemy lepiej zrozumie¢, jak wygladat Swiat w przesztosci na poziomie najdrobniejszych,
ale niezwykle istotnych codziennych czynno$ci. Pozornie nieistotne elementy, takie jak
sposob jedzenia, powszednie dziatania powtarzane kazdego dnia, str6j czy praktyki
higieniczne, po zestawieniu tworza obraz niezwykle cenny dla historykow, socjologow i
wszystkich zainteresowanych lepszym zrozumieniem naszej wspolnej ludzkiej historii 1
kultury. Pomagaja nam one poja¢ nie tylko to, co bylto wazne dla ludzi na przestrzeni
wiekow, lecz takze wplyw tych praktyk i rutyny na ksztattowanie si¢ spoteczenstw i kultur,
ktére znamy dzisiaj.

Przykladowo, w pozycji Zycie codzienne w Rzymie w okresie rozkwitu cesarstwa opisano
codzienng praktyke golenia, ktérej znaczenie siggalo nawet polityki:

Scipio Emilianus kazat si¢ goli¢ codziennie; i nawet wowczas, kiedy to na znak protestu przeciw
niesprawiedliwym oskarzeniom, ktérych padt ofiarg, powinien byt zaniechaé tych stara, ani myslat
z nich zrezygnowa¢. W czterdziesci lat pozniej zapoczatkowany przezeh zwyczaj rozprzestrzenit sig
za sprawg dyktatury, jak gdyby duch cywilizacji hellenistycznej, na ktorej si¢ mimo woli wzorowala,
rozciagnal swoj wptyw zaréwno na podstawy ustroju politycznego, jak i na najdrobniejsze szczegoly
codziennego zycia'”.

Autor ksigzki Zycie codzienne zakonnikéw w Sredniowieczu: X-XV wiek przedstawia
swoja interpretacje zycia codziennego mnichow, ktérzy sens egzystencji odnajduja w
modlitwie i nabozenstwach. Ich zycie jest uporzadkowane i zorganizowane, skrupulatnie
dostosowane do rytmu modlitewnych obrzedow o $cisle okreslonych porach dnia. Ta
rytmika modlitewna wptywa na catos$¢ ich doswiadczen. Autor snuje refleksje na temat ich
codziennosci, zastanawiajac si¢, czy jest to tylko seria gestow wykonywanych kazdego dnia,
powtarzanych mechanicznie, bez niespodzianek, zmian czy fantazji. Swiat zakonnikéw

okazuje si¢ jednak rozlegly i ro6znorodny. Jego uczestnikami — oprécz mnichow — sg takze

16 Anna Winkler, Zycie codzienne i rewolucja wedlug Henriego Lefebvre’a, ,Politeja”, Pismo Wydziahu
Studiéw Migdzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellonskiego, vol. 10, nr 1 (23) (2013), s. 348—
374.

17 Jerome Carcopino, Zycie codzienne w Rzymie w okresie rozkwitu cesarstwa, ttum. Maria Pakcifska,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1966, s. 160.
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czlonkowie réznych odlaméw i1 zgrupowan zyjacych wedtug wiasnych, indywidualnych
regul'®,

Publikacja Zycie codzienne w Babilonie i Asyrii przybliza nam takie codzienne praktyki,
jak korzystanie z naczyn, procesy przechowywania zywno$ci (w tym oliwy), a takze

znaczenie handlu i transportu w 6wczesnej Mezopotamii:

Poza paroma wielkimi arteriami komunikacyjnymi, ktorych zreszta prawdziwej warto$ci nie znamy,
nie byto drog, lecz tylko szlaki wyznaczone przez handel z racji sprzyjajacego terenu. W okolicach
pustynnych szukano twardego podloza; gdzie indziej szlak okraza przeszkody, zwtaszcza bagniska,
prowadzi do rzek i brodow; gdy teren jest zbyt wydeptany przez wedrowcow, trasa powoli przesuwa
si¢, jesli to mozliwe; w przeciwnym razie z czasem zastepuje si¢ ja inng trasg. Whasciwym srodkiem
transportowym pozostaje karawana; w trudnych do przebycia miejscach zwierzeta ida gesiego, a
ludzie kroczacy przy ostach niosg swoja cze$¢ tadunku. Wprowadzenie do Mezopotamii wielbtada,

ktorego mozliwosci sg zupehie specjalne, stworzylo nowy okres w handlu karawanowym®.

Z kolei Zycie codzienne na Krecie w panstwie kréla Minosa skupia si¢ na analizie
materialnej, ukazujac znaczenie inzynierii sanitarnej, przechowywania zywnoS$ci oraz
produkcji wyrobow z metalu i gliny®’.

W ksiagzce o zyciu codziennym we Francjii w Anglii w czasach rycerzy Okraglego Stotu

zwrdcono mig¢dzy innymi uwage na rol¢ wina jako fundamentalnego sktadnika diety:

Co do napojow, to réznice spoleczne odzwierciedlaja si¢ raczej w ich jakosci niz w rodzaju.
Szlachetnie urodzeni i pospoélstwo upijaja si¢ tym samym trunkiem, a mianowicie winem,
podstawowym napojem $redniowiecznej Europy Zachodniej. Ale gtdéwnym napojem, ktory si¢ pito
przy kazdej okazji i o kazdej porze dnia, bylo wino, uwazane za eliksir zdrowia, rado$¢ zycia, dar
natury, zastugujacy na religijny niemal szacunek. Totez wsz¢dzie uprawiano winoro$l. Od roku 1000
jej uprawa rozszerza si¢ coraz bardziej wzdtuz biegu rzek, na przedmiesciach, wokoét klasztorow i
zamkow. Winnice rozrastaly si¢ raczej kosztem pol uprawnych niz na nowych karczowiskach, co
stwarzato niemato problemoéw, tym bardziej ze kazdy, od najbogatszego pana do najbiedniejszego

chlopa, chcial mie¢ chociaz picdz wiasnej winnicy i wierzyt, ze jego wino jest najlepsze w $wiecie?!.

18 Moulin Léo, Zycie codzienne zakonnikéw w sredniowieczu: X-XV wiek, ttum. Eligia Bakowska, Panstwowy
Instytut Wydawniczy, Warszawa 1986, s. 8—10.

19 Georges Contenau, Zycie codzienne w Babilonie i Asyrii, tum. Eligia Bakowska, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1963, s. 25.

20 Ludwika Press, Zycie codzienne na Krecie w panstwie kréla Minosa, Pahstwowy Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1972.

2! Michel Pastoureau, Zycie codzienne we Francji i Anglii w czasach rycerzy Okrgglego Stotu (XII-XIII wiek),
thum. Maria Skibniewska, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1983, s. 44.
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Autor pracy Zycie codzienne w panstwie Karola Wielkiego w swojej interpretacji
ukazuje codzienno$¢ ludzi w epoce karolinskiej, biorgc pod uwage konteksty geograficzny
1 spoteczny, w jakich funkcjonowali — od elity rzadzacej po niewolnikéw. Gtoéwne cele tej
ksigzki to szczegdtowe zbadanie dziatan zaréwno arystokracji, jak i zwyktych ludzi, analiza
kultury materialnej oraz zglgbienie mentalnosci karolinskiej, w tym wierzen i Zycia
umystowego. Autor podejmuje rOwniez temat trudnosci zyciowych, z ktorymi spotykali si¢
ludzie z tego okresu, oraz omawia sposoby, jakie stosowali, aby je pokona¢?2.

Na podstawie przedstawionego zbioru tekstow poznajemy definicj¢ Zycia codziennego
oraz jej zastosowanie w kontekscie roznych spoteczenstw historycznych. Studiowanie zycia
codziennego umozliwia glebsze zrozumienie i1 docenienie praktyk, ktéore wyznaczaty rytm
zycia naszych przodkéw. Dzigki temu zdobywamy wglad w to, jak rézne spolecznosci
niegdys funkcjonowaty i integrowaty si¢ na co dzien.

Rzeczywistos¢ jest jednak zmienna — dynamika Zycia codziennego nie stanowi tu
wyjatku. Dzi§ obserwujemy, jak starzejace si¢ spoteczenstwa przeksztatcaja swoj styl zycia
rodzinnego i codziennego. Technologia (zwlaszcza komputery) rowniez wptywa na zmiang,
upraszczajac 1 jednoczesnie zawegzajac sposob ludzkiego myslenia. Jednoczesnie korporacje
nieustannie reorganizuja metody pracy, dostosowujac je do zmieniajacych si¢ warunkow.
Te trzy czynniki: starzenie si¢ spoteczenstwa, postep technologiczny i reorganizacja biznesu
wspoldziatajg, prowadzac do transformacji mitosci, my$lenia i zycia codziennego®.

Z uwagi na r6znorodnos$¢ elementow, ktore towarzysza codziennie ludziom, niemozliwe
stajg si¢ zbadanie 1 opisanie ich wszystkich. Dlatego w swojej analizie skupiam si¢ na
wybranych aspektach, ktore moim zdaniem najlepiej charakteryzuja zycie sredniowiecznych
podréznikow. Takie podejscie pozwala na glebsze zrozumienie i1 charakterystyke
egzystowania na jedwabnym szlaku.

W moich rozwazaniach nie mogto zabrakna¢ opisu drog, ktére podrdznicy pokonywali
kazdego dnia. Cho¢ przemierzali rozne regiony $wiata, ich spojrzenie na drogi jest cennym
podejsciem do elementu zycia codziennego. Opisy podrézy oraz zwigzanych z nimi
niebezpieczenstw stanowig wazne punkty w mojej pracy. Relacje Marca Polo, Giovanniego

da Pian del Carpine, Benedykta Polaka czy Ibn Battuty mialy duze znaczenie — zarowno w

22 Pierre Riché, Zycie codzienne w panstwie Karola Wielkiego, thum. Eligia Bakowska, Panstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1979, s. 6-7.

2 George Friedman, Nastepne 100 lat, prognoza na XXI wiek, thum. Maciej Antosiewicz, AMF Plus Group,
Warszawa 2009, s. 81.

PRACA DOKTORSKA 13


https://lubimyczytac.pl/autor/33733/pierre-riche
https://lubimyczytac.pl/wydawnictwo/6905/panstwowy-instytut-wydawniczy/ksiazki
https://lubimyczytac.pl/wydawnictwo/6905/panstwowy-instytut-wydawniczy/ksiazki

sredniowieczu, jak 1 pozniej. Przekazywaly cenne informacje o odleglych krajach i
kulturach, stanowiac jedno z gldwnych zrodetl wiedzy o §wiecie poza lokalnym obszarem.
Te opowiesci byly niezwykle warto§ciowe dla naukowcow, w tym geograféw, historykow i
etnografow, bo pomagaly im pogtebia¢ badania i rozwija¢ wiedzg. Zawarte w nich opisy
niebezpieczenstw zwigzanych z podrézami miaty takze zastosowanie praktyczne — stuzyty
jako wskazowki dla przysztych podréznikow, pomagaty im przygotowac si¢ do wypraw i
unika¢ potencjalnych zagrozen. Ponadto, podobnie jak dzisiaj, relacje podrozne petnity
funkcj¢ rozrywkowa. Fascynujace historie o egzotycznych miejscach 1 niezwyklych
przygodach przyciagaly uwage, dodawaly codziennemu zyciu tajemniczosci i ekscytacji.

W swojej pracy skupitem si¢ roOwniez na opisie wina, bedacego nie tylko bezpiecznym
napojem do picia, lecz takze istotnym Zrédlem kalorii i skladnikéw odzywczych. Wino
odgrywato tez wazng role spoteczng jako element, ktory taczyt ludzi podczas réznych
spotkan, uczt i festynéw. Jego spozycie czgsto wigzalo sie z radoscia, celebracja i poczuciem
wspolnoty. W kontekscie religijnym, zwlaszcza w chrzescijanstwie, wino miato glebokie
znaczenie duchowe. Z perspektywy ekonomicznej bylo natomiast waznym towarem
handlowym 1 wywierato istotny wpltyw na gospodarke wielu spotecznos$ci. Jego produkcja,
dystrybucja i sprzedaz stanowity kluczowe elementy lokalnej ekonomii.

Do interesujacych elementéw Zycia codziennego opisanych w relacjach wspomnianych
podréznikow nalezy betel, wystepujacy powszechnie w kulturach Azji, Pacyfiku i Oceanii.
Ta uzywka jest wykorzystywana w skomplikowanym obrzadku. Maty kawatek orzecha
zawija si¢ w liscie rosliny betel. Jego Zucie jest czgsto spotecznym zwyczajem, podobnym
do picia kawy czy herbaty w innych kulturach, stuzacym jako narzedzie do budowania i
utrzymywania relacji spotecznych. W niektorych kulturach betel miat takze wazne znaczenie
religijne — wykorzystywano go do réznych rytuatow.

Ostatnimi przedmiotami z zycia codziennego, ktére postanowilem opisaé, s3
wspominane w relacjach podréznikéw namioty. To istotny element kultur koczowniczych
Azji Srodkowej i nie tylko. Namioty odgrywaly wazna role polityczng, spoleczng i
kulturowg. Stanowily centrum wiladzy imperium, miejsca spotkan z doradcami,
zagranicznymi gos¢mi 1 innymi waznymi osobami. Podejmowano w nich kluczowe decyzje
panstwowe. Wielkie namioty stuzyly réwniez do organizowania ceremonii i uroczystosci,
takich jak $wieta religijne, $luby i koronacje. Dla Marca Polo, Giovanniego da Pian del
Carpine i Benedykta Polaka namiot chana byt niezwykle istotnym i wyrdzniajagcym si¢
elementem kultury, z ktorg mieli stycznos$¢, a opisy ich autorstwa stanowity fascynujace

przekazy dotyczace wladzy i adaptacji do koczowniczego trybu zycia.
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Podczas przegladu dostepnej literatury dotyczacej jedwabnego szlaku zwrdcitem uwage
na zréznicowanie spojrzen autoréw na te same zagadnienia. Ta r6znorodnos¢ stanowita efekt
zarowno czasoéw, w ktorych podrézowali, jak 1 kultur, z ktérych pochodzili. Podroznicy
mieli tez rozmaite do§wiadczenia zwigzane z poznawaniem tych przedmiotow.

W  dostepnych publikacjach lub ich fragmentach zwigzanych z badaniami
podejmowanymi w ramach tego przedsiewzigcia — zardwno tych ogoélniejszych, jak i
bardziej szczegdtowych — opisano jedwabny szlak oraz przemierzajacych go podréznikéw,
ktérzy odwiedzali odlegle krainy i miasta. Autorzy przedstawiali swoje doswiadczenia
zwigzane z podrézowaniem oraz to, co mieli okazj¢ zobaczy¢ podczas wypraw. Nie
dostrzegali jednak roli kulturotwoérczej przedmiotow i ich przekazu. To czyni zagadnienie
obecnosci przedmiotéw na jedwabnym szlaku oraz sposobdw, na jakie byty one postrzegane,
bardzo interesujacym przedmiotem badan naukowych. Roznorodnos$¢ perspektyw, z ktorych
podréznicy i badacze podejmowali 6w temat, pozwala na poglebienie i zrozumienie nie tylko
samej historii jedwabnego szlaku, lecz takze kultury odno$nych spoteczenstw. To wtasnie
dzigki takim badaniom poszerzyla si¢ wiedza na temat historii oraz rdéznorodnos$ci
kulturowej naszego globu.

Przedmiot jako pojecie ontologiczne jest jednym z podstawowych terminow filozofii. W
najprostszym uj¢ciu to materialny byt, ktéry mozna postrzega¢ zmystami. Zazwyczaj jest on
nieozywiony, ale umiejscowiony w czasie 1 przestrzeni. Jednakze w obecnych czasach
pojecie rzeczy rozszerza si¢ i dotyczy juz zarowno bytdw nieorganicznych, jak i
organicznych?*,

Refleksja wokot rzeczy stanowi jedna z podstawowych praktyk dyskursywnych
podejmowanych w ramach nauk humanistycznych i spolecznych. Obiekty materialne od
wielu dekad sa naturalnymi przedmiotami zainteresowan archeologéw, historykéw,
muzealnikow, historykdw sztuki, socjologdéw, antropologéw kulturowych oraz
kulturoznawcow, ktorzy osadzaja swoje badania na temat czlowieka w réznorodnych
kontekstach, miedzy innymi w przestrzeni kultury materialnej. Od pewnego czasu namyst
nad przedmiotami zmienit kierunek i szeroko rozumiana materialno$¢ nie stanowi juz tylko
elementu dopehiajacego obraz ludzkosci, ale funkcjonuje jako istotny, samodzielny temat

refleksji naukowej. Obecnie docenia si¢ syntetyzujaca wartos¢ rzeczy, ich wage jako

24 Ewa Domanska, O zwrocie ku rzeczom we wspotczesnej humanistyce (Ku historii nieantropocentrycznej),
,,Roczniki Dziejow Spotecznych i Gospodarczych”, tom LXV (2005), s. 8-22.
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kluczowych kategorii interpretacyjnych 1 role jako aktywnych kreatoréw zycia
spotecznego®.

Nauki spoleczne zwykle ignoruja istnienie spolecznego zycia rzeczy, tj. zwigzkow
mi¢dzy ludZmi a przedmiotami materialnymi — skupiaja si¢ bardziej na procesach
psychicznych jednostki oraz wzorcach relacji miedzyludzkich. Ta tendencja jest szczeg6lnie
widoczna w archeologii, ktora jako dyscyplina naukowa korzysta wytacznie ze §wiadectw
materialnych. Archeologowie musza na ich podstawie rekonstruowa¢ pradawne
spoteczenstwa, ich warto$ci, wiedzg i religie. Tylko dzigki analizie takich $wiadectw mozna
zrozumie¢ wymarle plemiona lub sposéb mys$lenia obywateli nieistniejacych juz panstw.
Innymi stowy: zachowania 1 wytwory materialne s3 wzajemnie uwarunkowane, a ich pelny
kulturowy sens moze zosta¢ uchwycony tylko poprzez uwzglednienie obu tych elementow?°.

W  kontek$cie omawianego zwrotu ku rzeczom pojawiaja si¢ propozycje
antropologicznego przeformulowania lub przekroczenia tej zastalej formuty myslenia o
zwigzkach ludzi z rzeczami. Zwrot ku przedmiotom, obserwowany mniej wiecej od lat 80.
XX wieku na Zachodzie i od przetomu XX 1 XXI wieku w Polsce, jest nazywany mysleniem
poprzez rzeczy (ang. think through the things). W ramach tej koncepcji funkcjonuje nurt
tzw. antropologii rzeczy?’.

Jest to subdyscyplina, w ktérej podejmuje si¢ badania jakoSciowe uprzywilejowujace
przedmioty jako waznych nie-ludzkich aktoréw spotecznych, wspotzamieszkujacych z nami
jedna kulturowo-spoteczng rzeczywistos¢, wywierajacych rownoczesnie istotny wpltyw na
nasze zycie 1 wspottworzacych wraz z nami jej doswiadczany wymiar. Ta dziedzina badan
spotecznych zajmuje si¢ badaniami jako$ciowymi. Przedmioty, zgodnie z podejsciem
badawczym, sg traktowane jako elementy, ktére maja duzy wplyw na to, w jaki sposob
do$wiadczamy rzeczywistosci®®.

W ostatnich dziesigcioleciach pojawily si¢ rozmaite nowe podejscia antropologiczne,
ktore wychodza poza tradycyjne modele myslenia o zwiagzkach ludzi z rzeczami. Jednym z

takich podejs¢ jest Actor Network Theory (ANT), ktéra opracowat francuski socjolog nauki

25 Katarzyna Majbroda, Zredefiniowac rzecz: antropologia kulturowa wobec zwrotu ku materialnosci, ,, Tematy
z Szewskiej” nr 1(17) (2016), s. 7.

2 Janusz Baranski, Swiat rzeczy. Zarys antropologiczny, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Krakéw 2007, s. 18-22.

27 Katarzyna Majbroda, dz. cyt., s. 8.

28 Tamze.
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i technologii Bruno Latour?®. ANT skupia sie na badaniach procesow, w ktorych przedmioty
sg aktywnymi aktorami spotecznymi. Wedlug tej koncepcji przedmioty nie stanowig jedynie
narzedzi posredniczacych miedzy ludzmi, ale same w sobie biorg aktywny udziat w
dziataniach spotecznych. Wplywaja na ludzi i odgrywaja wazng role¢ w procesach, w ktorych
dziata spoteczenstwo. Latour wskazuje, ze tradycyjne modele mys$lenia na temat dziatan
spotecznych opieraly si¢ na zatozeniu, iz przedmioty nie odgrywaja zadnej roli w tych
procesach. Tymczasem, jak dowodza badania przeprowadzone w ramach ANT, maja one
nie tylko role bierng — rownoczes$nie sg aktywnymi uczestnikami dziatan spotecznych™.

Koncepcja nauk spolecznych Latoura wyrosta z przekonania o dotychczasowym
fundamentalnie btgdnym paradygmacie socjologii oraz innych nauk spotecznych, w ktorym
rzeczy nie odgrywaty zadnej roli’!

Ceniony wspotczesny amerykanski filozof z Uniwersytetu w Zurychu Graham Harman
przedstawia swoja koncepcje, ktora opiera si¢ na zasadniczych intuicjach i1 pojeciach
zwigzanych z teorig sieci dziatan ANT. Wedtug tej koncepcji $wiat sktada sie z aktoréw lub
aktantow, ktérzy moga by¢ dowolnymi bytami, w tym rzeczami materialnymi, postaciami
fikcyjnymi lub tez wydarzeniami. Wszystko, co istnieje, jest traktowane jako przedmioty,
rzeczy materialne, mysli, opowiescei itp.3?

W ksigzce Traktat o przedmiotach Graham Harman zwraca uwage na kwestie
ontologiczne i ontyczne rzeczy. Filozof twierdzi, Ze przedmioty nie istnieja tylko jako byty
materialne. Charakteryzuja si¢ réwniez wieloma napi¢ciami, wlasciwosciami i relacjami,
ktére wplywaja na sposob, w jaki si¢ manifestujg. Harman uwaza, ze przedmioty i relacje
mi¢dzy nimi sg kluczowymi sktadowymi rzeczywistosci, ale nie oznacza to, ze poza nimi
nic nie istnieje’?

Inne podejscie prezentuje Marek Krajewski, ktory uwaza, ze przedmiot to przede

wszystkim co$, co jest mozliwe do uchwycenia, wziecia w dton, co mozna podnies¢ i

2 Wojciech Kedzierzawski, Zwrot ku rzeczom: nowy status kultury materialnej we wspélczesnej humanistyce,
seria ,,Stromata Anthropologica”, vol. 9, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2014, s. 221.

30 Bruno Latour, Splatajgc na nowo to, co spoleczne. Wprowadzenie do teorii aktora-sieci, ttum. Aleksandra
Derra, Krzysztof Abriszewski, Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac Naukowych UNIVERSITAS,
Krakow 2010, s. V-XXXIV.

3! Tenze, Przedmioty takze posiadajg sprawczos¢, tlum. Aleksandra Derra, [w:] Teoria wiedzy o przeszlosci na
tle wspélczesnej humanistyki. Antologia, red. Ewa Domanska, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2010, s. 537.
32 Graham Harman, Ksigze sieci: Bruno Latour i metafizyka, tham. Grzegorz Czemiel, Marcin Rychter,
Fundacja Augusta hr. Cieszkowskiego, Warszawa 2016, s. 391.

33 Por. tenze, Traktat o przedmiotach, tham. Marcin Rychter, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2013,
s. 196-197.
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przenie$¢ w inne miejsce, wykorzystac jako $rodek realizacji zamiaréw. Jego zdaniem cecha
konstytutywng przedmiotdéw jest to, ze sa one na wiele sposobow splecione z naszymi
cialami. Ten zwiazek sprawia, ze z trudem przychodzi nam okreslenie mianem obiektu
materialnego budynku albo miasta, bo cho¢ dzielg one z rzeczami swoja fizyczng naturg i sa
z nich ztozone, to jednoczes$nie wydaja si¢ zbyt duze, nieporgczne i nieruchome, by by¢
czyms, co mozemy wykorzysta¢ jako narzedzia do realizacji naszych celow>*.

Zdaniem Krajewskiego relacje wyznaczaja to, co mozna nazwaé sposobem zycia
obiektow materialnych. To on bowiem, nie za$ ksztalt, funkcja, cechy fizyczne czy cena,
okresla spoteczny status rzeczy, poniewaz decyduje o tym, czym obiekt jest w obrebie
okreslonej zbiorowosci. Stosujac te kategori¢ w odniesieniu do przedmiotoéw, autor ma na
mys$li przede wszystkim tryb, w jakim realizuje si¢ udziat rzeczy w ksztattowaniu relacji
ustanawiajacych zbiorowosci. Sposob zycia przedmiotoéw uwidacznia si¢ w takich
aspektach, jak: trwalo$¢ uczestnictwa obiektu w konstytuowaniu relacji tworzacych
zbiorowos¢, stopien stabilnosci jego statusu w tych stosunkach oraz, jego mono- lub
wielorelacyjno$¢®.

Zatem styl zycia przedmiotu przedefiniowuje, w jaki sposob 6w przedmiot zyje, czyli
jakie typy relacji z nim sg spotecznie oczekiwane i akceptowane. Wyznacza wigc ramy tego,
jak jest on uzywany i percypowany w obrebie danej zbiorowos$ci®.

W obecnych czasach badacze coraz czg¢sciej analizujg przedmioty jako samodzielng
rzeczywisto$¢, ktora istnieje niezaleznie od sposobu, w jaki jest postrzegana przez ludzi. Ten
obecny w filozofii trend badawczy przyjmuje rézne formy. Jedna z nich to podejsécie
zaktadajace, ze cztowiek istnieje w relacji z przedmiotami. Druga skupia si¢ na analizie
samego bycia rzeczy i ich wptywu na ludzi®’.

W dziedzinie humanistyki krytycznej w ciggu ostatnich kilkudziesigciu lat zaszly wazne
zmiany. Jedna z nich byto skupienie uwagi na materialnosci. Cho¢ postmodernisci chcieli
zerwac z tradycyjnym podej$ciem humanistycznym, to czlowiek, jego doswiadczenie i rézne

formy organizacji jezyka wcigz pozostaja w centrum zainteresowania. W rezultacie §wiat

34 Marek Krajewski, Sg w Zyciu rzeczy. Szkice z socjologii przedmiotéw, Fundacja Bec Zmiana, Warszawa
2013, s. 21-22.

35 Tenze, Style Zycia przedmiotéw. Zarys koncepcji, [w:] Style zycia — wartosci — obyczaje. Stare tematy, nowe
spojrzenia, praca zbiorowa, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2012, s. 50.

36 Tamze, s. 55.

37 Por. tenze, Sposoby zZycia przedmiotéw. O trwatosci débr materialnych, ,Kultura i Spoleczefstwo”, tom 54
(2010), s. 17-34.

PRACA DOKTORSKA 18



materialny zostal pominigty w filozofii kontynentalnej, ktéra skupia si¢ na analizie
rzeczywistosci tylko poprzez interpretacje. Powstaty nowe filozoficzne projekty, ktore
zrewolucjonizowaly tradycyjne podej$cia humanistyczne, wprowadzajac byty nie-ludzkie,
w tym przedmioty, jako aktywnych uczestnikow w ksztaltowaniu naszej kultury i
rzeczywisto$ci. Zredukowano ontologie, przenoszac przedmioty z poziomu istnienia
okreslonego na poziom dziatania. Na podstawie najnowszych trendéw filozoficzno-
humanistycznych mozna powiedzie¢, ze kategoria kapitalu performatywnego odnosi si¢ do
sytuacji, w ktorej przedmioty nie sg tylko danymi, a relacje nie zostaly ustalone z gory.
Kazdy przedmiot ma co$ wigcej niz tylko ,,migawkowe istnienie” w interakcji®s.

W zwigzku z powyzszym badania podejmowane w ramach tej subdyscypliny maja
istotne znaczenie dla zrozumienia 1 wyjasnienia wielu zjawisk. Poznanie roli przedmiotow
jako waznych nie-ludzkich aktoréw spotecznych pozwala na bardziej kompleksowe
spojrzenie na rzeczywisto$¢ oraz zrozumienie jej réznorodnych wymiarow.

W swojej pracy ukazuje¢ przedmioty zwigzane z jedwabnym szlakiem w konteks$cie
budowania sieci opartej na rzeczach. Przedmioty opisywane przez podroznikéw buduja
relacje, a te prowadza do budowania sieci. Przykladowo, opis namiotu chana to nie tylko
opis przedmiotu, ktéry zainteresowat podrozujacych franciszkanow czy Marca Polo, lecz
takze relacji, jakie tworzyl, jego symboliki i roli odgrywanej wérdd ludéw koczowniczych.
Byly z nim zwigzane tradycje i rytuaty, ktore w wielu przypadkach przetrwaty do dzis. Wino,
betel, drogi czy sposéb podréozowania po nich oraz zagadnienia zwigzane z
bezpieczenstwem  podczas podrozy s3  najpowszechniejszymi 1  najbardziej
reprezentatywnymi elementami przedstawionych relacji. Ich opisy, poréwnanie oraz
znaczenie w dzisiejszym zyciu mozemy odnalez¢ wlasnie w tekstach zrodtowych.

Nowatorstwo niniejszej dysertacji polega na spojrzeniu na jedwabny szlak z
perspektywy wymiany przedmiotow i relacji tworzacych si¢ miedzy nimi a ludzmi. W
perspektywie nowej metodologii zwrotu ku rzeczom pokazuje ona funkcjonowanie
elementow tworzacych sieci migdzyludzkich relacji. W tych sieciach dzigki przedmiotom
byly przekazywane idee i wartosci. Idee sg abstrakcyjne 1 nie mozna ich uchwycié, ale jezeli
zZwigze si¢ je z rzeczami, stang si¢ zrozumiate, pokaza, jak funkcjonuja i zmieniaja nasz
$wiat. Staram si¢ uchwyci¢ budowanie dialogu migdzykulturowego poprzez rzeczy,

poniewaz to wlasnie wymiana przedmiotéw buduje 6w dialog oraz relacje mi¢dzy nimi.

3% Sylwia Mieczkowska, Object-Oriented Ontology i kapital perfomatywny, czyli nowe spojrzenie na
przedmioty w dziataniu, ,,Didaskalia”, nr 160 (2020), s. 263-293.
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Wykorzystujac te metodologie, usituje zaprezentowac nowe spojrzenie na jedwabny szlak i
opowiedzie¢ o budowaniu sieci relacji migdzykulturowych opartych na zwigzanych z nim
przedmiotach. To w nich kryja si¢ idee, ktore przekazuja ludzie i kultury — kluczowe dla
budowania porozumienia mi¢dzy nimi.

Skupiam si¢ na kilku kluczowych przedmiotach, ale poruszony przeze mnie temat mozna
rozwija¢ o kolejne rzeczy na jedwabnym szlaku wystepujace w relacjach podréznikow, jak
réwniez poprzez budowanie ich sieci. To niekonczacy si¢ proces, bowiem wychodzac od
opisu drobnego przedmiotu, mozemy skonczy¢ na analizie zjawisk zachodzacych w jego
otoczeniu, na przyktad wielkiej polityce. Wezmy pod uwage cho¢by dtugopis. Wydawatoby
si¢, ze to jedynie przedmiot codziennego uzytku. Ale bez niego nie zostataby zawarta zadna
umowa, nawet w dzisiejszym $wiecie podpiséw elektronicznych — ani taka o prace, ani
wielki kontrakt handlowy, ani migdzynarodowe traktaty>’.

Z przedstawionej powyzej metodologii wynika struktura pracy doktorskiej, ktorej celem
jest doglebna analiza najstynniejszej drogi handlowej na $wiecie — jedwabnego szlaku.
Zostala ona przeprowadzona w $wietle relacji najstynniejszych $redniowiecznych
podroznikow, ktorzy ryzykowali zycie, aby pozna¢ odlegle obszary i przyczyni¢ si¢ do
zwigkszenia wiedzy o §wiecie.

Zadaniem rozdziatlu pierwszego jest przyblizenie ogdlnych informacji na temat tej drogi
handlowej. Czytelnik zostanie zapoznany z pochodzeniem i znaczeniem szlaku, ktory laczyt
Chiny z Europa, a takze z historig jego rozwoju oraz zmianami zachodzgcymi na przestrzeni
wiekow. Ponadto zostaly omoéwione oddzialywania i wpltywy jedwabnego szlaku na
mieszkancow terenéw, miast i krajow, przez ktore przebiegat. W tym rozdziale znajduja si¢
tez informacje na temat handlu realizowanego wzdtuz tego polaczenia gospodarczego: jak
przebiegatl, kto byl w niego zaangazowany i jak wptywal on na rozwoj krajow oraz ich
mieszkancow. Znajdziemy tam wiele cennych informacji, ktére pozwola na lepsze
zrozumienie roli jedwabnego szlaku w historii 1 kulturze poszczegdlnych regionow.

W rozdziale drugim zostali zaprezentowani najstynniejsi $redniowieczni podrdznicy,
ktoérzy dzigki odwadze i ciekawosci eksplorowali nieznane dotad obszary $wiata.
Zamieszczono tam wiedz¢ na temat franciszkanow, ktorzy jako pierwsi Europejczycy dotarli
na Daleki Wschod, zobaczyli 6wcezesne Chiny 1 wrocili z cennymi informacjami. Relacje

spisane przez Benedykta Polaka i Giovanniego da Pian del Carpine, cho¢ dotyczg tej samej

3% Interesujagcym przyktadem moze byé pidro, ktorym marszatek Gieorgij Zukow podpisat rozejm konczacy 11
wojne¢ $wiatowa, przechowywane w muzeum w Humaniu w Ukrainie.
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podroézy, rdznig si¢ od siebie, bo kazdy z wedrowcow prezentowal wlasne spojrzenie na
spotykane podczas wyprawy przedmioty. W rozdziale oméwiono tez sylwetke Marca Polo
— znanego europejskiego wedrowca, cztowieka, ktory na catym $wiecie stat si¢ synonimem
podréznika. Ten odkrywca petnit wazne funkcje w Chinach i zdobyl ogromng wiedz¢ na
temat ich kultury oraz zwyczajow. Ostatnig postacig przedstawiong w rozdziale jest
pochodzacy z Tangeru muzutlmanski pielgrzym Ibn Battuta, ktéry przemierzyt blisko 120
tysiecy kilometrow*’, odwiedzil prawie wszystkie Owczesne kraje muzutmanskie, dotart do
Chin 1 wspotczesnej Indonezji, a swoje spostrzezenia spisat w ksigzce Osobliwosci miast i
dziwy podrozy. Relacje wszystkich tych podroznikéw stanowig cenne zrdédta informacji o
kulturze, zwyczajach 1 sposobie zycia ludzi z réznych regionéw $wiata, przez ktoére
przebiegatl jedwabny szlak.

W rozdziale trzecim wykorzystano perspektywe ,,zwrotu ku przedmiotom”. Omdéwiono
w nim przedstawione w niniejszym wstepie przedmioty i zjawiska opisywane przez
podroznikéw wedrujacych jedwabnym szlakiem. Szczegélnie szeroko opisano droge,
analizujac rozne perspektywy jej percepcji przez autoréw relacji. Zwrdcono uwagg na to, co
podréznicy uwazali za atrakcyjne czy zdumiewajgce. Opisano niebezpieczenstwa podrozy,
na ktéore zwracali uwage, jak rowniez ulatwienia napotkane przez nich podczas
przemierzania odleglych krain. Przyblizono kwestie produkcji i konsumpcji wina oraz
zwyczaje zwigzane z jego spozywaniem. Omowiono betel — popularng uzywke w Azji,
uwzgledniajac metody jej przygotowywania i spozywania oraz kulturowe znaczenie.
Analizie poddano réwniez namiot chana, podkreslajac jego niecodzienne rozmiary i
znaczenie kulturowe. Mimo ograniczen prezentacja wybranych elementéw ukazuje
zastosowang perspektywe badawcza. Autor zaznacza, ze przedmioty te ilustruja metode
badawcza, ale nie wyczerpuja tematu zycia codziennego na jedwabnym szlaku.

Przedmioty, z ktorymi spotkali si¢ podroznicy, to nie tylko towary wymieniane mi¢dzy
mieszkancami roznych krajow, lecz takze teksty kultury pozwalajace zrozumie¢ historig,
obyczaje 1 relacje miedzy narodami. Analizujac opisy, staramy si¢ odkry¢ tajemnice
minionych czaséw oraz zrozumie¢ ich wplyw na dwczesnych ludzi i ich zycie.

Przedstawiona rozprawa jest pracg interdyscyplinarna, ktéra wynika po czg¢sci z mojego
wyksztalcenia ekonomisty 1 handlowca, a po cz¢éci z doswiadczen zwigzanych z handlem 1

szeroko pojeta wymiang towarowg oraz z globalnymi tancuchami dostaw. Ukonczytem

40 Dla poroéwnania stynny chinski odkrywca general Zheng He przemierzyl 57 tysiecy kilometrow, a Marco
Polo, ikona podrézowania, jedynie 24 tysiace kilometrow.
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studia w Wyzszej Szkole Bankowej oraz na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w
Poznaniu na kierunku zarzadzanie i marketing, co stanowito solidny fundament dla
zrozumienia zarzadzania i ekonomii. T¢ wiedzg uzupetnitlem na studiach podyplomowych
na Akademii Ekonomicznej (obecnym Uniwersytecie Ekonomicznym) w Poznaniu,
wybierajac $wiadomie specjalizacj¢ handel zagraniczny. Od lat intryguja mnie historia
jedwabnego szlaku 1 jej wplyw na wspolczesng gospodarke, zwlaszcza na rozwdj
nowoczesnych kanatow dystrybucji. Moja pasja zaowocowata uczestnictwem w krajowych
oraz mi¢dzynarodowych konferencjach (miedzy innymi w Szanghaju, Zhaoqing i Kijowie),
a takze publikacja kilku prac naukowych na ten temat.

Wiedzg praktyczng czerpalem z doswiadczen zawodowych jako menedzer w
mi¢dzynarodowych 1 polskich sieciach handlowych. Jestem takze ekspertem i doradca
handlowym w zakresie budowania relacji biznesowych pomigdzy producentami a
przedsiebiorcami w nowoczesnych kanalach dystrybucji. Jednym z najwazniejszych
punktéw mojej kariery jest wspotzatozenie firmy Salvane, ktéra wspiera ambitnych
przedsiebiorcow chcacych wprowadzi¢ swoje towary na rynek chinski. Gteboko
zakorzenione przekonanie o potencjale tego rynku, a takze zrozumienie jego specyfiki i
mechanizmow rynkowych staty si¢ podstawami praktycznej strony mojej ekspertyzy.

Zainspirowany wiedzg praktyczna, teorig ekonomii oraz w efekcie pasji zwigzanej z
jedwabnym szlakiem, w mojej pracy doktorskiej ktade nacisk na badania nad fenomenem
tego unikatowego potaczenia handlowego. Analizujac przedmioty opisywane przez
podroznikoéw, daze do odkrycia tajemnic historii i kultury przenoszonych przez
poszczegolne towary. Staram si¢ zrozumieé, jakie maja znaczenie kulturowe, jakie tworza
relacje i1 jak wptywaja na zycie ludzi.

Nie ograniczam si¢ jedynie do badan w bibliotekach 1 analizy ksigzek. Koncentruje si¢
tez na praktyce badawczej, zwlaszcza podrézach i badaniach terenowych, ktore stanowia
wazng cz¢$¢ mojego procesu poznawczego.

Podczas podrozy zawsze staram si¢ zebra¢ bezposrednie dane i zdoby¢ doswiadczenie,
eksplorujac miejsca, kultury i lokalne spotecznosci. Aktywnie nawigzuje kontakt z ich
przedstawicielami, kupcami i innymi ekspertami, ktorzy maja gleboka wiedze na temat

otaczajacych ich przedmiotow. Poprzez obserwacje, prowadzenie rozmow 1 uczestniczenie
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w realnych sytuacjach (nie tylko handlowych) odkrywam, w jaki sposob przedmioty s3
uzywane, wymieniane i jak wpltywaja na zycie codzienne spotecznosci*!.

Praca terenowa umozliwia mi réwniez zrozumienie kontekstow spotecznego,
ekonomicznego i politycznego, w jakich zachodzi wymiana opisywanych przedmiotow. To
bezposrednie zaangazowanie oraz praktyka handlowa dostarczaja mi unikatowej
perspektywy i umozliwiajg odkrycie subtelnych zwigzkoéw, nie zawsze uwidocznionych w

teorii czy opisach historycznych.

41 Podczas przygotowywania niniejszej dysertacji zrealizowalem kilka wyjazdow badawczych: do Chin
(Pekinu i Szanghaju) w listopadzie 2019 roku, do Singapuru w grudniu 2019 roku, do Kamerunu i Ghany w
marcu 2021 roku, na Balkany i do Grecji w 2021 roku, do Kamerunu i Gabonu w grudniu 2022 roku, do
Sztokholmu w pazdzierniku 2022 roku, do Turcji (Kapadocji) w maju 2023 roku oraz do Mongolii i
Kazachstanu w sierpniu 2023 roku.

PRACA DOKTORSKA 23



Rozdzial 1

Rozwazania na temat jedwabnego szlaku: geneza,

roznorodnos¢ i komunikacja handlowa

Rozdziat pierwszy niniejszej pracy doktorskiej umozliwi czytelnikowi poznanie i
zrozumienie ztozonych aspektow historycznych, kulturowych i ekonomicznych, ktore sa
nierozerwalnie zwigzane z jedwabnym szlakiem. Po wyjasnieniu etymologii nazwy
rozprawa poprowadzi nas przez labirynt historii jedwabiu i przedstawi jego niezwykla role
w ksztattowaniu wzajemnych relacji miegdzy Wschodem a Zachodem.

Potem nastapi glgbsza analiza ewolucji jedwabnego szlaku na przestrzeni wiekow.
Czytelnik pozna jego transformacj¢ od pojedynczych $ciezek handlowych do zlozonej,
wielowatkowej sieci polaczen, ktoéra umozliwiata przeptyw towarow, ludzi, idei i kultur
migdzy odleglymi regionami $§wiata. W koncowej sekcji tego rozdziatu skupiono uwage na
handlu na morskich odcinkach jedwabnego szlaku. Umozliwiono czytelnikowi fascynujacy

wglad w praktyki handlowe, a takze konteksty spoleczny i kulturowy.

1.1. Pochodzenie nazwy ,,jedwabny szlak”

Gltowne szlaki handlowe taczace Europg z Chinami, ktore zostaly szczegdtowo opisane w
tej dysertacji, stanowig jedynie czg$¢ traktdw, ale na ich temat mamy najszerszg wiedze.
Oproécz nich istniaty takze liczne mniej popularne drogi handlowe, ktore nie zostaty jednak
zbadane réwnie wnikliwie*?. Skromny stan wiedzy na ich temat sprawia, ze dzisiaj trudno
je doktadnie zrekonstruowac. Na przestrzeni wiekéw podlegaly ewolucji, ksztalttowane;j
przez zmieniajace si¢ warunki geopolityczne oraz alianse wojskowe. Ich rozwdj byl rowniez
$cisle powigzany z postgpem w zakresie technik zeglarskich i rosngcym znaczeniem statkéw

w handlu migdzynarodowym. Wszystkie te potaczenia, wlaczajac w to trasy morskie, sg

42 Wiecej o tych mniej zbadanych traktach: Luanne Teoh, The Ancient Spice Trade Route from Asia to Europe
1500s to 1700s Changed the world, https://cleanfooddirtygirl.com/ancient-spice-trade-route-from-asia-to-
europe/ (dostep: 20.06.2023); Vedran Bileta, Roman Trade with India and China: The Lure of the East,
https://www.thecollector.com/roman-trade-with-india-and-china-explained/  (dostgp: 20.06.2023); D.D.
Leslie, K.H.J. Gardiner, The Roman Empire in Chinese Sources, ,,Studi Orientali”, vol. 15 (1996), Department
of Oriental Studies University of Rome.
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powszechnie okreslane jako jedwabny szlak. Stanowily one tacznik handlowy pomigdzy
Chinami, zwanymi Panstwem Srodka, a Europa. Termin ,jedwabny szlak” zostal
zaproponowany dopiero w XIX wieku, a jego autorem byt niemiecki geograf Ferdinand von
Richthofen®*. W 1877 roku uzyl on okreSlenia ,jedwabna droga”. To metaforyczne
sformulowanie stalo si¢ niezwykle popularne, cho¢ sam twoérca uzywat go w waskim
zakresie. Wkrotce okreslenie ,,jedwabny szlak” usamodzielnito si¢ i oderwato od
pierwotnego kontekstu, by jako termin wejs¢ w XX wieku do powszechnego uzytku w
niemal wszystkich jezykach §wiata. Najpowszechniej przyjetym desygnatem tego pojecia
jest sie¢ szlakow laczacych Chiny z Azja Srodkowa, zachodnimi Indiami i krajami
$rodziemnomorskimi*,

Jak juz zostalo wspomniane, jedwabny szlak stat si¢ rowniez metaforag wymiany débr,
idei, wiedzy, technologii i obyczajow. Chinczycy, Persowie, Arabowie, Hindusi, a takze
Europejczycy zyskiwali dzigki niemu nowe perspektywy, inspiracje i rozwigzania, ktore
przyczynily si¢ do rozwoju ich kultur.

Obecnie termin ,,jedwabny szlak” nadal cz¢sto wykorzystuje si¢ jako metafore wymiany
migdzykulturowej, ktora odbywa si¢ w naszym zglobalizowanym §wiecie. W dobie dostepu
do internetu, tanich przelotéw i szybkich przesytek pocztowych jest ona bardziej intensywna
niz kiedykolwiek wczesniej. Ludzie z rdznych cze¢sci globu majg coraz wigksze mozliwosci
poznawania si¢ i uczenia si¢ od siebie nawzajem, dzielenia si¢ swoimi do§wiadczeniami i
wiedza, a takze tworzenia nowych rozwigzan.

Wspolczesna wymiana mi¢dzykulturowa jest kluczowa dla rozwoju kulturowego i
gospodarczego wielu krajow. Dzigki poznawaniu i szanowaniu kultur innych narodow
mozemy tworzy¢ bardziej otwarte i tolerancyjne spoteczenstwa, lepiej zrozumie¢ siebie
nawzajem, a takze wdraza¢ nowe rozwigzania, ktore pozytywnie wptyng na rozwdj catej
ludzkosci. Taka wymiana stanowi zatem wazne narzedzie w budowaniu lepszej przysztosci
dla wszystkich.

Chociaz sie¢ handlowa powszechnie okresla si¢ jako jedwabny szlak, niektorzy
historycy preferuja termin ,,jedwabne szlaki”, poniewaz lepiej odzwierciedla on wielo$§¢

$ciezek obieranych przez kupcéw. Nieprecyzyjny zakres znaczeniowy tego poje¢cia bywa

4 Daniel C. Waugh, Richthofen’s ,Silk Roads”: Toward the Archaeology of a Concept,
https://faculty.washington.edu/dwaugh/publications/waughrichthofen2010.pdf (dostep: 25.10.2021).

4 Wiecej na temat tej nazwy: Magdalena Barbaruk, £agodna sita Seidenstrasse, ,Kultura — Historia —
Globalizacja”, nr 22 (2017), s. 31-41.
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pomocny — i to bynajmniej nie dlatego, ze nie byly one drogami w dzisiejszym rozumieniu
tego slowa, a poza handlem mi¢dzynarodowym stuzyty takze lokalnemu (jedwabiem i — o
wiele czgsciej i intensywniej — innymi towarami)*. Okre$lenie ,,jedwabny szlak™ stuzy de
facto opisaniu powigzan miedzy ludzmi, kulturami oraz kontynentami i ulatwia nam
zrozumienie, jak w przeszlosci rozprzestrzenialy si¢, wspolzawodniczyly 1 wzajemnie si¢
inspirowaly religie, jezyki, a takze wiedza na temat kulinariow, mody czy sztuki?6.
Zdecydowanym zwolennikiem takiego rozumienia szlaku jako sieci drog jest Peter
Frankopan. Jego zdaniem jedwabne szlaki nie majg konkretnego poczatku ani konca, bo nie
sa zwyczajnymi szlakami, lecz siecig potaczen, ktore pozwalaly towarom, ludziom i
przekonaniom, a takze chorobom i wojnom przemieszczaé si¢ ze wschodu na zachdd i z
zachodu na wschod, z pacyficznych wybrzezy Chin i dzisiejszej Rosji na atlantyckie
wybrzeza Europy 1 Afryki lub nawet, patrzac szerzej, ze Skandynawii zamieszkiwanej przez
wikingdw na potudnie, nad Ocean Indyjski. Frankopan porownuje jedwabne szlaki do
uktadu nerwowego $wiata laczacego wszystkie narzady. Ten uktad aczyt ze soba ludzi i
miejsca, ale byt niewidoczny dla oka. Wiedza o tych potaczeniach pozwala nam zrozumieé
sposob funkcjonowania $wiata. To wiasnie na moscie migdzy Wschodem a Zachodem przed
pigcioma tysigcami lat powstaty wielkie metropolie. Miasta Harappa i Mohendzo-Daro w
dolinie Indusu nalezaty do cudow starozytnego $§wiata. Mieszkaty w nich dziesiatki tysigcy
ludzi. Inne wielkie o$rodki cywilizacji, na przyktad lezace w Mezopotamii Babilon, Niniwa,
Uruk czy Akad, byty znane ze swojej ol$niewajacej, innowacyjnej architektury. To wtasnie
w tym regionie narodzily si¢ i S$cieraly ze soba wielkie religie $wiata: judaizm,
chrze$cijanstwo, islam, buddyzm, hinduizm. W tym tyglu kulturowym rywalizowaty ze soba
najrdzniejsze grupy jezykowe — méwiono nie tylko jezykami indoeuropejskimi, semickimi,
chinsko-tybetanskimi, lecz takze eskimo-aleuckimi, tureckimi i kaukaskimi. Powstawaty
tam 1 upadaty imperia, a skutki star¢ migdzy rywalizujagcymi kulturami odczuwano nawet
tysigce kilometrow dalej. Dotarcie do tych obszarow otwieralo nowe sposoby postrzegania
przysztosci — zyskiwato si¢ Swiadomos¢, ze §wiat jest potaczony $cistymi wigzami, a to, co
dzieje si¢ na jednym kontynencie, ma wptyw na inny. Wstrzasy przenosity si¢ wzdhuz sieci

drog rozciagajacych si¢ w kazdym kierunku. Podrozowali nimi pielgrzymi, wojownicy,

4_5 Peter Frankopan, Nowe jedwabne szlaki. Terazniejszos¢ i przysztos¢ swiata, tham. Piotr Tarczynski, Szymon
Zuchowski, Grupa Wydawnicza Foksal, Warszawa 2018, s. 12—13.

46 Por. artykut w ,.National Geographic™: The Silk Road,
https://www.nationalgeographic.org/encyclopedia/silk-road/ (dostgp: 26.01.2022).
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nomadowie i1 kupcy, transportowano towary, wymieniano, dostosowywano i udoskonalano
idee. Te drogi niosty nie tylko dobrobyt, lecz takze $mier¢, przemoc, choroby i katastrofy*’.
W bardzo wymowny sposob opisuje je w swojej ksigzce Peter Frankopan:

Drogi te byty osrodkowym ukladem $wiata. Laczyt ze soba ludzi i miejsca, ale znajdowat si¢ tuz pod

skora i byl niewidoczny dla ludzkiego ciata, tak wiedza o tych polaczeniach pozwala nam zrozumiec¢

sposob funkcjonowania $wiata*s.

1.2. Od nici do imperiow: historia jedwabiu i poczatki handlu Wschodu z

Zachodem

Jedwab od zawsze byl kojarzony z bogactwem, przepychem i luksusem. Od momentu
,wynalezienia” az do dzisiaj jest jedng z najdrozszych tkanin wytwarzanych na $wiecie. Nie
powinno wigc dziwi¢, ze to wtasnie od niego pochodzi nazwa najstarszego i najdluzszego
szlaku handlowego taczacego dwie odleglte cywilizacje: azjatycka i europejska.

W tradycji chinskiej uwaza si¢, ze produkcje jedwabiu rozpoczeto w czasach cesarza
Huang Di (lata 2698-2598 p.n.e.) — jednego z pigciu celebrowanych w tradycji chinskiej
wiladcow i autorow wielkich wynalazkow®. Wigze sie z nim legenda, ktora wynalezienie
przedzy jedwabnej przypisuje jego zonie Xi Lingshi (wedtug niektérych przekazow byta to
jego corka). Podobno podczas spaceru w cesarskich ogrodach zauwazyla ona owijajacego
si¢ w kokon jedwabnika. Przyszio jej wowczas na mys$l, ze mozna by t¢ nitke rozwing¢ i
wykorzysta¢ do lepszego celu niz budowa kokonu. Sprobowata tak uczynic i okazato sig, ze
to mozliwe. Cesarzowa miata nawing¢ ja na szpulke, a z uzyskanych w ten sposob nici utkac¢
szate dla cesarza. Od tych pierwszych jedwabnych nitek rozpoczal si¢ wazny rozdziat w
mtodej wtedy jeszcze historii gospodarczej ludzko$ci®®. Dzigki tej opowiesci cesarzowa Xi
Lingshi jest uwazana za bogini¢ oraz patronke tkactwa. Wcigz modlg si¢ do niej osoby

zajmujace sie tradycyjng produkcjg jedwabiu’!.

47 Peter Frankopan, Jedwabne szlaki..., wyd. cyt., s. 13-15.
4 Tamze, s. 14.

49 Zob. Wojciech Hiibner, Innowacje w Chinach: od starozytnosci do wyzwan dnia dzisiejszego,
https://yadda.icm.edu.pl/yadda/element/bwmetal.element.desklight-ddal 6edd-35f7-436d-9e06-
500a16e5c9b8/c/KNUV-2-36-2013.16-39.pdf (dostep: 12.12.2021).

50 Helmut Uhlig, Jedwabny szlak. Kultury antyku miedzy Chinami a Rzymem, thum. Janusz Danecki,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1996, s. 12.

5! Luce Boulnois, dz. cyt., s. 16.
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O tym, ze owa historia jest jedynie pickng legenda, zreszta jedng z wielu w kulturze
zwigzanej z chinskim jedwabiem, wiemy dzi$ za sprawg kilku faktow archeologicznych.

Istnienie jedwabiu w Chinach juz przed trzema tysigcami lat znalazlo potwierdzenie
dzigki ,,kosciom smoka” —najstarszym tamtejszym zrodtom pisanym pochodzacym z okresu
dynastii Shang (1766-1122 p.n.e.). ,,Ko$ciami smoka” nazywano kawatki kosci
wykopywane od XIX wieku przez wiesniakoéw w prowincji Henan i nastgpnie sprzedawane
przez nich chinskim aptekom. W rzeczywistosci byly to kosci bawotow i pancerze zotwi.
Pokryto je archaicznym chinskim pismem, ktére udato si¢ odczyta¢ dopiero w pierwszej
polowie XX wieku. Wiekszo$¢ pochodzita z okolic miasta Anyang, gdzie niegdy$
znajdowata si¢ stolica dynastii. Stuzyly one do celéw wrozbiarskich. Wsréd tych
archaicznych chinskich hieroglifow znajdowaty si¢: can — ‘jedwabnik’, si — ‘ni¢
jedwabnika’, bo — ‘jedwab’, san — ‘morwa’ oraz inne odnoszace si¢ do hodowli
jedwabnikow i wyrobu tkanin jedwabnych. Réwniez na bragzowych naczyniach z tego okresu
znaleziono sceny zwigzane z hodowla jedwabnikéw oraz $lady tkanin jedwabnych, w ktore
zawijano ciata przed wlozeniem do mogit>2.

Najstarsze $lady wykorzystywania jedwabnikow pochodzg natomiast z neolitycznej
kultury Yangshao (5000-3000 p.n.e.). Na stanowisku Xiyin w prowincji Shanxi odkryto
polowe kokonu jedwabnika. Znalezisko datuje si¢ na lata 2200—1700 p.n.e. Kolejny dowod
na produkcj¢ tkanin jedwabnych w tej kulturze stanowiag odkrycia ze stanowiska Qingtai,
Xingyang w prowincji Henan. Sg to gazy (luzno tkane, potprzezroczyste tkaniny), ktére maja
cechy surowca pochodzacego od jedwabnikow, prawdopodobnie zabarwionego za pomoca
ochry. Tkaniny datowano na 3500 rok p.n.e., zatem sa one najstarszymi znanymi
jedwabnymi materiatami na $wiecie>>.

W Anjangu — jednej ze stolic Shangow sprzed 2000 roku p.n.e. — odnaleziono topodr z
brazu uzywany do celow sakralnych, zawiniety zgodnie z 6wczesnym obyczajem w jedwab.
Na jego ostrzu znajdowaty si¢ inkrustacje przedstawiajace tkane diagonalnie materiaty
jedwabne. Oznacza to, ze w tych czasach tkactwo jedwabnicze osiggneto w Chinach wysoki

poziom>*,

52 Aleksandra Kajdanska, Edward Kajdanski, Jedwab, szlakami dzonek i karawan, Ksigzka i Wiedza,
Warszawa 2007, s. 30-32.

33 Peng Hao, Sericulture and Silk Weaving from Antiquity to the Zhou Dynasty, [w:] Chinese Silks, red. Dieter
Kuhn, Zhao Feng, Yale University Press, New Haven CT 2012, s. 71-72.

54 Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 14.
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W najstarszych kronikach historycznych, pochodzacych z okresu dynastii Zhou (1122—
770 p.n.e.), odnajdujemy informacje na temat hodowli jedwabnikéw. W Ksiedze Piesni
(Shjin) znalazty si¢ takie pojecia, jak: canshi — pomieszczenia przeznaczone do hodowli
jedwabnikow, canjia — stojaki, na ktoérych ustawiano kosze napelnione gasienicami, canto —
stojaki lub maty utatwiajgce zalozenie oplotu™.

Obecnie trudno jednoznacznie ustali¢, kiedy i kto wynalazt jedwab. Material na pewno
upowszechnit si¢ za dynastii Han (202 p.n.e. — 220 n.e.). Ale legenda dodaje tkaninie
tajemniczosci 1 sprawia, ze wydaje si¢ ona jeszcze bardziej niezwykta.

Pierwsze wzmianki dotyczace jedwabiu w Europie odnajdujemy w relacji rzymskiego
wodza Krassusa, ktéry w 53 roku p.n.e. po przegranej bitwie z Partami podczas walk o
Mezopotami¢ z zachwytem opowiadat o widzianych u wroga sztandarach wykonanych z
wytwornej tkaniny. Wedtug historyka Florusa, ktory opisal wojng partyjska, bylo to
pierwsze zetkniecie si¢ $wiata europejskiego z chinskim jedwabiem>®. Wkrotce po tych
wydarzeniach jedwab — materia bardziej potyskliwa niz wszystkie inne znane do tej pory —
szybko upowszechnila si¢ w $wiecie rzymskim. W niecate 10 lat po klgsce pod Karrami
zgodnie z relacja Diona Kasjusza w Historii Rzymu Cezar triumfalnie przemaszerowal przez
Rzym, zadziwiajac thumy podczas okazatej ceremonii. Ponad glowami ludzi rozpostarto
ptachty wykonane z jedwabnych tkanin®’.

Droga — lub raczej szlak handlowy — ktora tkanina dotarta do zachodniego $wiata z Chin,
istniata juz duzo wczesniej. W 119 roku p.n.e. dobiegly konca wojny, w wyniku ktérych
Chinczycy przejeli kontrole nad korytarzem Gangesu i odepchngli nomadow od swoich
granic, docierajagc do gor Pamir, za ktorymi znajdowat si¢ inny $wiat. To wiasnie w tym
momencie Chiny otwarly wrota wiodace do transkontynentalnej sieci powigzan i tak
narodzit sie jedwabny szlak>8. Kluczowe znaczenie dla powstania tych potgczen handlowych
miala wyprawa chinskiego dygnitarza Zhang Qiana, odbyta na polecenie jednego z cesarzy

z dynastii Han. Wedtug podan byt on wysoko postawionym urzednikiem i dowddcg strazy

55 Aleksandra Kajdanska, Edward Kajdanski, dz. cyt., s. 31.

56 Lucjusz Anneusz Florus, Zarys dziejow rzymskich, thum. Ignacy Lewandowski, Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, Wroctaw 1973, s. 72.

57 Luce Boulnois, dz. cyt., s. 11-14.

58 Peter Frankopan, Jedwabne szlaki..., wyd. cyt., s. 28.
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palacowej cesarza Wu, znanym z ogromnej sity fizycznej i nieugigtego charakteru. Posiadat
tez wiedze o ziemiach zachodnich i koczownikach Xiongnu®.

W 138 roku p.n.e. Zhang Qian w eskorcie 99 zotierzy wyruszyt ze stolicy w Chang’an
(obecnie Xi’an) wzdhiz potnocnych granic panstwa chinskiego. Niestety, z powodu zle
wybranej drogi po przekroczeniu granicy ziem zachodnich natknat si¢ na silny oddziat
Xiongnu. Koczownicy nie byli przychylnie nastawieni do sgsiadow. Dygnitarza uwigziono,
a jego ludzi uczyniono niewolnikami nomadycznej arystokracji. Po 10 latach niewoli
pozostatym przy zyciu jencom udalo si¢ uciec. Dotarli do jeziora Lop Nor w krolestwie
Loulan — panstwie wasalnym Xiongnu. Koczownicy nie sprawowali nad nim zbyt $cislej
kontroli. Stamtad byli jency ruszyli przez Kotling Ferganska, znajdujaca si¢ migdzy gorami
Tienszan 1 Ataju. Tam dowiedzieli sie, ze koczowiska Yuezhi (ludu indoeuropejskiego
zamieszkujacego tereny dzisiejszych podtnocnych Indii) znajduja si¢ znacznie dalej na
zachdd, niz sagdzono w Chinach. W drodze powrotnej do Chin Zhang Qian, probujac dotrzec
do Tybetu przez terytorium, ktore dzi$ nalezy do Afganistanu, ponownie dostat si¢ do
niewoli Xiongnu ¢°. Udato mu si¢ uciec, gdy zmart wodz koczownikow, a w ich szeregach
nastgpito rozpre¢zenie. Z niemal setki jego towarzyszy pozostala zaledwie garstka. Wrocili
w 126 roku do Chang’an i stangli przed cesarzem, ktory stracit juz w mig¢dzyczasie nadzieje¢
na powrot poselstwa.

Pomimo dyplomatycznej kleski cesarz uhonorowat Zhang Qiana tytutem szlacheckim i
obdarowat go cennymi podarkami, poniewaz informacje o krajach zachodnich miaty dla
dworu nieoceniong warto$é. Jako emisariusz w Azji Srodkowej Zhang Qian odkryt, ze za
krajami Kokandu, Jueczy, Tasia i Kark-ciu lezato jeszcze pie¢ lub sze§¢ waznych panstw.
Na przyktad istniat kraj An-si (Persia), a kilka tysiecy li na zachdd od niego mieszkatly ludy
Tiao-cze. Zajmowaty one obszary przy Morzu Zachodnim, na ktérych panowat goracy
klimat. Na tych wilgotnych ziemiach uprawiano przede wszystkim ryz. Mozna tam byto
znalez¢ ptasie jaja o wielkosci barytki. Te tereny zamieszkiwata liczna ludnos$¢, rzadzona
przez wielu pomniejszych ksiazat, ktorzy — cho¢ podlegali An-si — byli uwazani za
suwerennych wladcow. Tzw. Morze Zachodnie zostalo zidentyfikowane jako Morze
Srédziemne. Zdobyte informacje znaczaco rozszerzyly wiedze geograficzng Chinczykow na

temat egzotycznych obszarow na zachodzie, wowczas im nieznanych®'. Przed okresem

% Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 27.
60 Aleksandra Kajdanska, Edward Kajdanski, dz. cyt., s. 163.
1 Witold Rodzinski, Historia Chin, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, Wroctaw 1974, s. 97-99.
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panowania dynastii Han ograniczata si¢ ona do ziem podlegtych cesarstwu i jedynie kilku
sasiednich krain. Najbardziej owocny w podrozy chinskiego emisariusza okazat si¢ pobyt na
ziemiach historycznej Baktrii, zajmowanych przez Yuezhi. Zhang Qian natrafit tam na
towary pochodzace z Syczuanu, ktore przybyly z Indii. Wyciagnieto z tego wniosek, ze
istniaty trasy handlowe taczace Syczuan i Indie, a panstwa Azji Srodkowej utrzymywaty
relacje handlowe z pominigciem ziem chinskich. Ta sytuacja stata si¢ kolejnym bodzcem dla
dworu cesarskiego do zdobycia kontroli nad tymi szlakami handlowymi w pdzniejszym
okresie®?.

Sporzadzony przez dowddce ekspedycji raport znaczaco wplynal na poszerzenie
horyzontéw geograficznych cesarskiego dworu. Oprocz wiedzy wyprawa przyniosta wiele
innowacji cennych dla azjatyckiej gospodarki. Otwarcie si¢ na zachod zaowocowato
pojawieniem si¢ nowych produktéow, jak réwniez pobudzilo rozwdj rzemiosta. Naplyw
nowych gatunkéw roslin, takich jak winogrona czy rozmaite jarzyny, doprowadzil do
rozkwitu rolnictwa. Nowe produkty na state wpisaly sie w jadtospis Chinczykow i do dzi§
sa wykorzystywane do przygotowywania tradycyjnych potraw. Zetknigcie si¢ z nowymi
cywilizacjami miato tez bardzo wazny wptyw na rozwoj kulturalny Chin®,

Zdaniem Michaela D. Frachettiego z Washington University w St. Louis sie¢ drog
jedwabnego szlaku byta niezwykle ztozona i rozlegta. W jej ramach dochodzito do wymiany
pomigdzy réznymi cywilizacjami, obejmujacej zarowno produkty, jak i koncepcje.
Przedmioty i inne towary, ktére zostaly rozpowszechnione na obszarze kontynentu
euroazjatyckiego co najmniej cztery tysigce lat temu, to miedzy innymi: tuki, liczydta,
dzwonki, przedmioty z kos$ci stoniowej, proch strzelniczy, jabtka, brzoskwinie, papier,
przyprawy, spodnie, filizanki, parasole oraz oczywiscie jedwab®?.

W artykule zatytutowanym Simulating the Ancient Silk Roads Frachetti przedstawit
powtarzajace si¢ sezonowe wzorce mobilnosci nomadéw w gorach Azji Srodkowej, ktore
uksztattowaly skumulowang geografie goérskich Sciezek, zgodng z geografig historycznego
jedwabnego szlaku. Setki o$rodkow oazowych, takich jak Xian i Dunhuang (Chiny), oraz
niesamowite architektonicznie miasta (Samarkanda, Sziraz, Bagdad, Damaszek) definiuja

nizinne wezly sieci jedwabnego szlaku. Jednak obszary potozone w wysokich gorach Azji

2 Tamze, s. 98-99.

63 Tamze, s. 99.

64 Michael D. Frachetti, Simulating the Ancient Silk Roads,
https://natureecoevocommunity.nature.com/posts/15466-simulating-the-ancient-silk-roads (dostep:
14.11.2021).
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Wewnetrzne] s3 prawie tak samo liczne. Bez przekraczania tych imponujacych stref
gorskich prawie niemozliwe byloby potaczenie gtownych osrodkoéw potozonych na
wschodzie i zachodzie®.

Wyniki prac badaczy jasno wskazuja, ze powstanie 1 lokalizacj¢ miejsc, ktore definiuja
najbardziej rozlegte 1 wplywowe sieci handlowe w FEurazji, mozna powigza¢ z
nagromadzonymi $ladami pasterskimi gorskich koczownikéw. Od dawna byly znane
punkty, w ktorych spotykali si¢ oni, aby wymienia¢ si¢ towarami lub informacjami.
Znajdowaty si¢ one w oazach, przy wodopojach lub w charakterystycznych miejscach na
pustyniach i stepach. Nieprzypadkowy byt réwniez uktad prowadzacych tam drog. Podazano
najbezpieczniejszymi szlakami, najtatwiejszymi do pokonania, omijajac odcinki, na ktérych
grozilo spotkanie z rabusiami, dzikimi zwierz¢tami, burzami piaskowymi, stromymi
zboczami, przepasciami i wykrotami, a takze rzekami i ich niespodziewanie zapehiajacymi
si¢ korytami. Te trasy przeistoczyty si¢ w dlugodystansowe szlaki, na ktorych z czasem
pojawily sie bezpieczne miejsca odpoczynku: karawanseraje, osiedla i w koncu miasta (z
nich do dzisiaj pozostaly godne uwagi ruiny). Owe starozytne szlaki ukazuja, w jaki sposéb
rézne spotecznosci tworzyty rozlegte i wazne ekonomicznie sieci. W ten sposéb jedwabne
szlaki ewoluowaly w otwarte i elastyczne areny, promujac starozytng forme¢ globalizacji,
ktéra wptyneta na wspolne korzenie cywilizacji euroazjatyckiej znacznie wczesniej niz
wyprawa Zhang Qiana. Osiggnigcia cesarskiego generala znaczaco przyczynity si¢ jednak
do powstania szlakow handlowych — w takim stopniu, ze od konca II wieku p.n.e. mozna
méwi¢ o funkcjonowaniu wielkiego jedwabnego szlaku jako trasy przelotowej laczacej

wszystkie wielkie cywilizacje Starego Swiata: Chiny, Indie, Bliski Wschéd i Europe®®.

1.3. Od prostej trasy do globalnej sieci: rozwoj jedwabnego szlaku na

przestrzeni wiekow

%5 https://ecoevocommunity.nature.com/posts/15466-simulating-the-ancient-silk-roads (dostep: 14.11.2021).

 Wiecej o idei wielkiego jedwabnego szlaku: Liu Xinru, The Silk Roads: A Brief History with Documents,
Bedford / St. Martin’s, Boston 2012; Christopher 1. Beckwith, Imperia Jedwabnego Szlaku. Od epoki brgzu do
czasow obecnych, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 2020.
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Powszechnie uzywana nazwa ,,jedwabny szlak” nieprawidlowo sugeruje istnienie tylko
jednej drogi miedzy Chinami a Europa. W rzeczywisto$ci mozemy zidentyfikowaé wiele
roznych tras, ktorymi odbywata sie 6wczesna wymiana towarowa®’.

O tej prowadzacej ku wschodnim wybrzezom Morza Srodziemnego sadzono, ze byta
najstarszym i przez ditugi czas jedynym potaczeniem z Zachodem. Uwazano ja za szlak
handlowy, ktory przez prowincje Gansu i pétnocng czgs$¢ doliny Tarymu, a nastepnie przez
przelecze Pamiru prowadzit do Afganistanu. Stamtad podroéze kontynuowano przez
poocny Iran, Syrie i Anatolie, by w koncu dotrze¢ do wybrzezy Morza Srodziemnego®®.

W ksiazkach Markusa Palo jedwabny szlak zostat opisany jako egzotyczna trasa, ktora
karawany przewozily skarby przez lad Euroazji. Jednakze w rzeczywistosci byl on siecia
licznych drog biegnacych przez Chiny i inne kraje, taczacych Wschod z Zachodem. Podroze
odbywaly si¢ etapami, co oznaczalo, ze tylko nieliczni misjonarze, odkrywcy, geografowie
czy archeolodzy mieli okazje przemierzy¢ catg tras¢. Zanim towary dotarty do ostatecznego
miejsca przeznaczenia, byly przedmiotem wymiany miedzy roznymi ludzmi®’.

O wymianie pomig¢dzy poszczegdlnymi punktami jedwabnego szlaku, taczacymi si¢ w
tancuch dostaw, pisze rowniez Jurij Latow w swojej pracy Wielki Jedwabny Szlak jako
prolog gospodarki swiatowej:

Jednak handel ten odbywat si¢ za posrednictwem dlugiego tancucha posrednikéw — tak, ze ani
Chificzycy, ani nacje Morza Srédziemnego nie mialy pojecia o wzajemnym istnieniu™.

Oznaczalo to, ze Chinczycy, ktorzy byli najwazniejszymi producentami i eksporterami
jedwabiu, nie zdawali sobie sprawy z tego, ze ich towar trafia na zachdd Europy przez kilka
innych krajow, takich jak Persja, Indie, rozne panstwa Azji Srodkowe;j i Bliskiego Wschodu.
Podobnie mieszkancy panstw basenu Morza Srédziemnego (Bizancjum, Egiptu) nie mieli
pojecia o pochodzeniu jedwabiu, ktérym handlowali. Jurij Latow wskazuje na fakt, ze taki
model handlu byt bardzo oplacalny dla posrednikow, ktérzy czerpali zyski z kazdej
transakcji, ale niekorzystny dla koncowych odbiorcow, zmuszonych do ptacenia wysokiej

ceny za przechodzacy przez wiele rak towar. Podlegajace handlowi dobra docieraty do celu

67 Por. Peter Frankopan, Nowe jedwabne szlaki..., wyd. cyt.
8 Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 34-36.
% Markus Palo, The Jade Road: A study of the jade trade in ancient China, Lund University, Lund 2013, s. 7.

70 Jurij Latow, Wielki Jedwabny Szlak jako prolog gospodarki $wiatowej, ,,Ekonomia Mi¢dzynarodowa”, nr 1
(2010), s. 26-37.
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licznymi zmieniajgcymi si¢ w ciggu wiekdw trasami’!. Te szlaki zanikaty, powstawaty nowe
odnogi i przejscia, co stwarzato dodatkowe komplikacje logistyczne.

Dziatalno$é¢ handlowa migdzy Rowning Centralng, Sinciangiem i Azja Srodkowa
prowadzono juz od czaséw ustanowienia jedwabnego szlaku (II wiek p.n.e.). Jednak istnieja
dowody sugerujace, ze handel jadeitem (nefrytem) w Hetian siggat nawet epoki neolitu czy
brazu. Tzw. nefrytowy szlak poprzedzat zatem bardziej znany jedwabny szlak. Ta hipoteza
nie jest nierozsadna, poniewaz ostatnie analizy niektorych przedmiotow z jadeitu
znalezionych w Qijia w prowincji Gansu (ok. 2300-1700 p.n.e.) wykazaty, ze surowiec
pochodzit z Hetian. Chinczycy od najdawniejszych czaséw cenili nefryt ze wzgledu na jego
piekno, czysto$¢ oraz szerokie zastosowanie w celach ceremonialnych i rytualnych’?.
Dowody na istnienie regularnej trasy, ktora go transportowano, sg jednak niewystarczajace.
Konieczne wydaja sie tu dalsze badania’.

Na dhlugo przed powstaniem jedwabnego szlaku istnialy drogi wymiany kamieni
szlachetnych, potszlachetnych 1 ozdobnych, o czym $wiadcza liczne znaleziska
archeologiczne. Chociaz pochodza one z roznych regionéw Azji, wykazuja podobienstwa w
zakresie technologii obrobki. Analizujac sktad chemiczny szklanych paciorkow
znalezionych na cmentarzysku w Sinciangu, Gan Fuxi odkryl, ze zostaly one wykonane z
lokalnego surowca, ale przy uzyciu techniki pochodzacej z zachodniej Azji. Na podstawie
tych znalezisk stworzyt mape obrazujaca, w jaki sposob mogly by¢ transportowane kamienie
szlachetne i rozprzestrzeniane techniki obrébki szkla (zarowno wewnatrz, jak i poza
granicami wspotczesnych Chin). Sugeruje to, ze dlugodystansowe szlaki handlowe istniaty
prawie tysiac lat przed pojawieniem si¢ jedwabnego szlaku. Fuxi nazywa te drogi przewozu
towarow ,,szklanym i nefrytowym szlakiem™’4,

Nefrytowy szlak zaczat funkcjonowa¢ z koncem II tysigclecia p.n.e. i prowadzit z Azji
Centralnej (obecnie region autonomiczny Sinciang w Chinach) do wschodnich Chin. We
wspomnianej wczesniej publikacji Markus Palo odwoluje si¢ do chinskich relacji, ktore

ukazuja znaczenie nefrytu w formowaniu si¢ wielkiego jedwabnego szlaku:

"I Tamze, s. 26-37.
2 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 30.

3 Marcella Festa Matricola, Bronze Age communities and bronze metallurgy in Xinjiang,
http://dspace.unive.it/bitstream/handle/10579/12881/823403-1197579.pdf?sequence=2 (dostep: 8.01.2022), s.
179.

"4 Dagmara Krol, Ozdoby z nefiytu i jadeitu. Dawniej i dzis, ,,Kultura — Historia — Globalizacja”, nr 22 (2017),
s. 132.
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Jedwabny Szlak byl waznym pomostem dla ekonomicznej i kulturalnej wymiany pomig¢dzy Chinami
a Zachodem. Ale to nie jedwab byt przedmiotem handlu, lecz jadeit (ang. Hetian Jade). Pierwsza

droga umozliwiajaca wymiang¢ kulturalng i handel migdzy Xinjiang i centralnymi roéwninami Chin,

2975

miedzy Wschodem a Zachodem, nie jest ,,Jedwabnym Szklakiem”, ale ,,Szlakiem Nefrytowym

Od ok. 3000 roku p.n.e. istniat lazurowy szlak, ktérym transportowano lazuryt (lapis
lazuli) z terendéw dzisiejszego Afganistanu na Kaukaz, na Batkany i do Afryki Polnocne;j.
Informacje o lazurowym szlaku odnajdujemy rowniez we wspomnianej juz pracy Jurija
Latowa. Opisuje on transport kamieni szlachetnych w centralnej Az;ji:

Zgodnie z danymi wspotczesnej archeologii, od III tysigclecia p.n.e. do naszej ery istniat ,,;szlak
lazurytowy”, ktérym przewozono ten polszlachetny kamien z przedgérza Pamiru (z regionu
Badaszchan na terytorium dzisiejszego Tadzykistanu) daleko na zachod i potudnie do krajow Bliskiej
Mezopotamii (Ur, Lagasz) i Indii (Harapa, Mohendzo-Daro). Z koncem II tysigclecia p.n.e. zaczat
dziata¢ ,,szlak nefrytowy” — handel kamieniami szlachetnymi z Azji Centralnej (z regionu Kunlun
na terytorium dzisiejszego chinskiego regionu Sinkiang-Ujgurskiego), ktore przewozono szlakiem
wschodnim na wymiane za jedwab z Chin’®,

Analizujac prace Markusa Palo o handlu jadeitem i lazurytem, nalezy jednoznacznie
stwierdzié, ze trasy transportowe tych kamieni szlachetnych utorowaty droge do powstania
szlaku handlowego nazywanego dzisiaj jedwabnym’’. Jadeit z Hetian byl transportowany
od neolitu i ten szlak handlowy prowadzit az do Morza Srodziemnego. W czasach dynastii
Han, kiedy zaczeto handlowac¢ jedwabiem, transportowano go wzdhuz jadeitowych szlakow
— badacze sugerujg nawet, ze w tym okresie byl to wlasciwie szlak jadeitu i jedwabiu’®.

Informacje o tym, ze szlaki transportu kamieni szlachetnych utorowaty droge¢ powstaniu
szlakéw handlowych migdzy Wschodem a Zachodem, mozna znalez¢ réwniez na oficjalnej
stronie Muzeum Jedwabnego Szlaku w chinskim miescie Jiuquan w prowincji Gansu.
Napisano tam, ze handel jedwabiem i korzystanie z jedwabnego szlaku siegaja czasow
chinskiego imperium Xia sprzed ok. czterech tysiecy lat. Inni historycy uwazaja jednak, ze
jedwabny szlak powstal na dlugo przed odkryciem metody produkcji jedwabiu i byt

nazywany jadeitowym”’.

5 Markus Palo, dz. cyt., s. 12-13.
76 Jurij Latow, dz. cyt., s. 26-37.

"7 Andrzej Stanczak, Jedwabny Szlak z betonu, ,,Drogownictwo”, tom 10 (2010), Stowarzyszenie Inzynierow
i Technikéw Komunikacji Rzeczpospolitej Polskiej, s. 333.

8 Por. Markus Palo, dz. cyt., s. 14.
7 Zob. Silk Road Museum, https://www.silkroutemuseum.com/en/history.htm (dostep: 11.01.2021).
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W potowie I tysigclecia p.n.e. obie trasy zaczety si¢ taczy¢, co umozliwito dostarczanie
kamieni szlachetnych do Chin. Jednocze$nie w Persji 1 dolinie Indusu zaczeta pojawiac si¢
odziez wykonana z chinskiego jedwabiu. Wazng role¢ w integracji obu szlakow odegrata
wspomniana wczesniej wyprawa Zhang Qiana.

Dzigki relacjom emisariusza cesarza znaczaco rozwingly si¢ kontakty zagraniczne Chin
z ta czescig kontynentu, tak wiec od konca II wieku p.n.e. mozna juz méwi¢ o formowaniu
si¢ wielkiego jedwabnego szlaku. W dalszym ciggu jednymi z najwazniejszych
transportowanych nim towaréw byly kamienie szlachetne — jadeit i lazuryt. Ten
transeuroazjatycki system komunikacji karawan taczyt wielkie cywilizacje starozytnego
$wiata: Chiny, Indie, Bliski Wschéd z Europg. Pomimo zmian przebiegu tych tras na
przestrzeni wiekow mozemy wyrdzni¢ dwie gtéwne drogi taczace Wschod i Zachod na

jedwabnym szlaku.

Fot. 1. Mapa glownej trasy jedwabnego szlaku. Zrodto: https://wnet.fm/2017/04/27/poznaniu-powstalo-
centrum-badawcze-nowego-jedwabnego-szlaku-wielkopolska-szykuje-sie-chinska-ekspansje/ (dostep:
15.12.2021).

Pierwszg z nich byla trasa poludniowa, ktora przebiegata od potnocnych Chin przez Azje

Srodkowa do potnocnych Indii i dalej na Bliski Wschod, glownie przez terytorium
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dzisiejszego Iranu. Ten szlak wiodt przez®® Czarklik®!, Czerczen®?, Nije®?, Keriye®*, Hotan®?
i Jarkend 8 az do Kaszgaru®' . W Kaszgarze trasa lgczyla sie ze swojg pdinocng
odpowiedniczka. Z miasta prowadzito wiele innych szlakéw, miedzy innymi przez
Hindukusz do Gandhary®® i Taxili®®, przez Pamir do Samarkandy® i Buchary®!, przez
Balch®? i Merw® w rejon Morza Srédziemnego (przez Bagdad i Damaszek), az do
Konstantynopola lub Trapezuntu®*.

Drugg trasg taczacg Chiny z obszarami na zachodzie byt szlak poéinocny, zwany rowniez

trasg potnocng. Potwierdzenie jego istnienia mozemy znalez¢ na chinskich artefaktach

80'W tekscie uzyto nazw miast stosowanych przed podréznikow, w przypisach za$ — nazw wspolczesnych.

81 Miasto Ruogiang, znane takze jako Qakilik lub Charklik, polozone w regionie autonomicznym Sinciang w
Chinach. Znajduje si¢ na poludniowych krancach kotliny Tarim, we wschodniej czgsci Sinciangu. Jego historia
sigga starozytnosci. Bylo to wazne miasto na jedwabnym szlaku.

82 Qiemo (chin. H.ZR, pinyin Qiémo, ujg. Qargan) — miasto polozone na wschodnim kraficu kotliny Tarim w
regionie Sinciang w Chinach. Czgsto zatrzymywaly si¢ tam karawany handlowe, ktore przemieszczaty si¢
wzdhuz szlaku miedzy Chinami a Azja Srodkowa.

8 Niva — miasto w regionie autonomicznym Sinciang Uygur, w hrabstwie Minfeng, w prefekturze Hotan. Lezy
120 km na wschod od miasta Keriya i ok. 330 km na zachéd od Qiemo.

8 Keriya lub Mugala — miasto w hrabstwie Yutian, w prefekturze Hotan w Chinach, na potudniowym
jedwabnym szlaku. Jest centrum handlowym i administracyjnym hrabstwa Keriya. Lezy ok. 166 km na wschod
od Hotan, 80 km na wschod od Qira i 120 km na zachéd od Niya.

85 Hotan — glowne miasto w poludniowo-zachodnim Sinciangu, znane jako o$rodek pozyskiwania jadeitu.
Centrum produkcji jedwabiu i wyrobow ceramicznych.

8 Jarkend — duze miasto w regionie Sinciang, w prefekturze Kaszgar, znane z przepicknych wyrobow z
jedwabiu, dywandw i wyrobow ceramicznych. Wazne centrum handlu i kultury na jedwabnym szlaku.

87 Kaszgar (chin. P& {1, pinyin Kashi, ujg. A48 Qeshger) — jedno z najwazniejszych i najbardziej znanych
miast na jedwabnym szlaku. Wazny osrodek handlu, kultury i nauki, a takze miejsce, gdzie spotykaty si¢ rézne
tradycje.

8 To historyczne miejsce znajduje si¢ w dzisiejszym Pakistanie, w poblizu miasta Rawalpindi, na terenach
prowincji Pendzab. Takshashila to jeden z najwazniejszych os$rodkéw naukowych i edukacyjnych w
starozytnych Indiach i na jedwabnym szlaku. Obecnie ruiny miasta s3 popularnym miejscem turystycznym i
znanym stanowiskiem archeologicznym, ktore przyciaga wielu historykow.

8 Znajduje si¢ w dystrykcie Rawalpindi, ok. 25 km na pdéhocny zachéd od obszaru metropolitalnego
Islamabad-Rawalpindi. Taxila byla stolicg starozytnej Gandhary, potozong na wschodnim brzegu rzeki Indus
— kluczowego skrzyzowania subkontynentu indyjskiego i Azji Srodkowe;j.

%0 Samarkanda byla waznym o$rodkiem kulturalnym, handlowym i naukowym na jedwabnym szlaku.
Znajdowaly si¢ w niej znane budowle, takie jak Registan i mauzoleum Tamerlana. Miasto bylo waznym
weztem handlowym. Stykaty si¢ tam szlaki biegnace z réznych regionow Azji.

! Buchara to kolejne wazne miasto na jedwabnym szlaku, w Uzbekistanie. Byla o$rodkiem handlu, kultury i
nauki.

92 Balch — starozytne miasto, ktore lezy na terenie dzisiejszego Afganistanu. Jeden z najstarszych osrodkow w
regionie 1 wazny punkt na jedwabnym szlaku, centrum handlu.

93 Antiochia Margiafiska — starozytne miasto na terenie dzisiejszego Turkmenistanu. Wazny o$rodek handlowy
i kulturowy na jedwabnym szlaku, znany z imponujacych fortyfikacji i architektury.

%4 Jurij Latow, dz. cyt., s. 26-37.
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odkrytych w grobowcach scytyjskich, a takze w fakcie odkrycia jedwabiu z konca VI wieku
p.n.e. w grobowcu celtyckiego wiladcy na terenie dzisiejszych Niemiec. Informacje
dotyczace przebiegu tej trasy opieraja si¢ gtownie na odkryciach archeologicznych. W
badaniach Helmuta Uhliga mozna znalez¢ informacje¢, ze szlak pdinocny opuszczat
terytorium chifiskie w Yumenguan — miejscu znanym jako ,,nefrytowe wrota™”.

Ten obiekt to dawna forteca usytuowana na pétnocny wschod od Dunhuangu®® w
prowincji Gansu w Chinach. Podobnie jak pobliska twierdza Yangguan, budowla zostata
wzniesiona za rzagdow dynastii Han w celu ochrony strategicznie waznej drogi na zachod”’.
Przel¢cz Yumen — jedna z najbardziej znanych przetgczy prowadzacych na péinoc i zachod
od Chin — przez wiele wiekow stanowita granice miedzy cesarstwem chinskim a zachodnimi
terenami zamieszkanymi przez koczownikow®®. Z uwagi na fakt, ze przez fortece wwozono
do Chin nefryty z Sinciangu, otrzymata ona nazwe¢ Yumenguan, co oznacza ‘forteca
nefrytowej bramy’®°.

Nastepnie podroznik przechodzit przez oaze Turfan!'®’, z jej stynnymi miastami Jarchoto

i Choczo, a skrecajac w kierunku poludniowo-zachodnim, docierat do Karaszaru,

potozonego na potudniowych zboczach Gor Niebianskich. Kolejnymi przystankami byty

% Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 42.

% Dunhuang (chin. B{J&, pinyin Dinhudng) — historyczne miasto w pdtocno-zachodnich Chinach, w
prowincji Gansu, jeden z najwazniejszych osrodkow kulturalnych, historycznych i religijnych na jedwabnym
szlaku.

7 Luce Boulnois, dz. cyt., s. 107.
8 Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 60.

% China ABC, Pochodzenie nazw  straznic na Wielkim Murze Chinskim,
https://web.archive.org/web/20170117111346/http://polish.cri.cn/chinaabc/chapter14/chapter140502.htm
(dostep: 20.12.2021).

100 Tyrfan (chin. M-% 2%, pinyin Tuilifdn, vjg. Jwo% Turpan) — miasto o duzej wartoéci historycznej i
kulturowej. Lezy na skraju pustyni Takla Makan, w chinskiej prowincji Xinjiang, i od dawna bylo waznym
osrodkiem w regionie. Panuje tam unikatowy klimat — to jedno z najgore¢tszych miejsc na Ziemi.
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Szorszuk'"!, Kurla'®?, Kuca'!®, Aksu!®, Tumszuk!?® i Kaszgar'%, a trasa prowadzita w gory
Pamir. Na przeteczy Pamiru tgczyly si¢ szlaki, ktore dalej prowadzily do Baktry'??, obecnie
znanej jako Balch w Afganistanie. Nastgpnie szlak potnocny przez Mero!'%® i Szahrud!®
prowadzit na poludniowe wybrzeze Morza Kaspijskiego. Stamtad podréz wiodta do ujscia
rzeki Don do Morza Azowskiego. W koficu docierato si¢ do kolonii Genui w Teodozji'!? na
Krymie!!!,

Teodozja zostata zalozona w VI wieku p.n.e. przez Grekow z Miletu. Od 1266 roku
miastem rzadzili Genuenczycy, ktorzy nazywali je Kaffa. W tym okresie rozkwitto i stato
si¢ najwazniejsza kolonig genuenska nad Morzem Czarnym oraz jednym z najbardziej
zaludnionych miast w Europie. Ok. 1275 roku Genuenczycy rozpoczeli rozmowy z chanem
Ztotej Ordy majace na celu przejecie zrujnowanej starozytnej greckiej kolonii Teodozji. W

krotkim czasie zbudowali Kaffg, ktora przez kolejne dwa wieki stanowita centralng

101 Shanshan (chin. &3 8, pinyin Shanshan Xian, ujg. U S\ Pichan Nahiyisi) — nazwa hrabstwa

pochodzi od starozytnego krdlestwa Shanshan, chociaz w rzeczywisto$ci znajdowato si¢ ono glownie poza
granicami wspotczesnego hrabstwa, w rejonie Lop Nur.

102 Korla (chifi. upr. EE/R#h) —miasto potozone nad rzekg Tarim w prowincji Xinjiang w Chinach. Historycznie

odgrywalo rol¢ w handlu i wymianie kulturowej na jedwabnym szlaku. Istnieje przynajmniej od czaséw
dynastii Han. Osrodek jest znany z produkcji pachnacych gruszek i stanowi centrum produkcyjne pol
naftowych Tarim.

103 Kuga — miasto na poziomie hrabstwa w prefekturze Aksu w regionie autonomicznym Sinciang Ujgur w
Chinach. Odgrywato wazna rol¢ w kulturalnej i religijnej historii jedwabnego szlaku.
104 Aksu (chifi. upr. Fif 587, chin. trad. [l FEfk, pinyin Akési, ujg. $8Y, Aksu) — miasto w Chinach, w regionie

autonomicznym Sinciang, nad rzeka Aksu He. Jest waznym centrum handlowym i rolniczym w regionie.

105 Tumxuk (chif. upr. BARET b2, chif. trad. [@ AET b2, pinyin Tumashiike, ujg. 355§, Tumshug) — miasto na
prawach podprefektury w potnocno-zachodnich Chinach.

106 Kaszgar (chin. &1t pinyin Kashi, ujg. »&8 Qeshger) — jedno z najwazniejszych i najbardziej znanych
miast na jedwabnym szlaku, wazny o$rodek handlu, kultury i nauki, a takze miejsce spotykania si¢ réznych
tradycji.

107 Balch (paszto/pers. &L, dawniej Baktra) — miasto w poinocnym Afganistanie, na rowninie Baktrii, potozone
ok. 20 km na poocny zachdd od stolicy prowincji Mazar-i Szarif oraz ok. 74 km na poludnie od Amu-darii
(starozytnego Oksusu).

108 Mary (do 1937 roku Merw) — miasto w poludniowo-wschodnim Turkmenistanie, nad rzeka Murgab.
Starozytny osrodek Merv byt miastem oazy na jedwabnym szlaku. Zostal zniszczony, a jego ludno$é
unicestwiona w XIII wieku przez Mongotoéw. Ze wzgledu na potozenie z czasem odzyt. W XIX wieku zostat
ponownie w duzej mierze zniszczony przez koczowniczych najezdzcow Teke.

109 Shahrud (pers. 234l — miasto w Iranie.

119 Teodozja (Kaffa, ukr. @eodocis, Teodocis, ros. Peodocus, krymskotat. Kefe) — miasto na Ukrainie, na
potudniowo-wschodnim wybrzezu Krymu.

! Helmut Uhlig, dz. cyt., s. 35-43.
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posiadio$¢ genuenska nad Morzem Czarnym. Lezata w poblizu przecigcia si¢ Donu ze
stynnym mongolskim szlakiem jedwabnym i korzennym!!2.

W 1454 roku Kaffe podporzadkowali sobie Turcy i Tatarzy krymscy, a kilka lat pdzniej
zostata ona wiaczona do Turcji. W tym okresie znajdowat si¢ tam jeden z najwigkszych
tureckich bazaréw, na ktorym sprzedawano niewolnikow sprowadzanych z terenow obecne;j
Rzeczypospolitej i Rosji. Turcy kontrolowali Kaffe przez 300 lat. W 1783 roku, wraz z reszta
Krymu, zostata przytaczona do panstwa rosyjskiego. Przywrocono jej pierwotng nazwe —
,,Teodozja”. Lezata na szlaku wykorzystywanym przez radanitow!!®. Radanici byli znani z
umiejetnosci handlowych, odwagi 1 przedsigbiorczosci. Tworzyli rozbudowane sieci
handlowe i1 podejmowali dtugie podroze, czesto ryzykujac zyciem i zdrowiem. Byli takze
waznymi posrednikami miedzy wschodnimi i zachodnimi kulturami — przyczynili si¢ do
rozwoju handlu, wymiany kulturowej oraz rozprzestrzeniania si¢ idei i technologii w tamtym
okresie.

Z lat 854—-874 zachowaly si¢ bardzo cenne dla badaczy relacje arabskiego poczmistrza
Ibn Khordadbeha, ktore prezentuja barwny obraz podrozy kupcow zydowskich. Znajdujemy
w nich opisy wykorzystywanej przez radanitow drogi ladowej, ktora prowadzita z odlegtego
Zachodu przez kraje frankonskie do ziem stowianskich, a stamtad do panstwa Chazarow.
Radanici przywozili z Europy niewolnikéw, jedwab, futra i bron, a z Azji Wschodniej
sprowadzali kamfore, cynamon i korzenie!!4.

Potwierdzenie tego faktu odnajdujemy w relacji z podrézy do krajow stowianskich
Ibrahima Ibn Jakuba, podroznika z X wieku:

Przybywaja do niegin z miasta Karoko [Krakowa] Rusowie i Stowianie z towarami. I przychodza do

nich z krain Turkéw [Wegréow] muzutmanie, Zydzi i Turcy [Wegrzy] réwniez z towarami i

odwaznikami handlowymi, a wywozg od nich niewolnikow, cyne i [wszelkie] rodzaje futer'!>.

Radanici byli pierwszymi Zydami, ktorzy dotarli na ziemie polskie — pojawili sie tam

juz w X wieku. Odgrywali istotng role w wymianie handlowej z panstwami muzulmanskimi,

12 Michat Balard, Genuericzycy w Cesarstwie Bizantynskim, ,,Przeglad Nauk Historycznych”, r. X, nr 2 [17]
(2011), s. 53-56.

113 Radanici lub rodanici (arab. 43,0 ar-Radaniya, hebr. 1. poj. 27 Radhani, 1. mn. 03777 Radhanim) —
okreslenie kupcow, gtownie zydowskich, ktorzy we wczesnym sredniowieczu posredniczyli w handlu migdzy
zachodnig Europa a Bliskim i Dalekim Wschodem oraz migdzy krajami chrzescijanskimi i poganskimi a
$wiatem islamu.

114 Ignacy Schipper, Poczqtki Zydow na ziemiach polskich i ruskich: (od czaséw najdawniejszych do r. 1350),
drukarnia naktadowa Vorwirts, Wieden 1918, s. 2.

115 Tadeusz Kowalski, Relacja Ibrahima Ibn Jakuba z podrozy do krajow stowiarnskich, [w:] Pomniki dziejowe
Polski, seria 11, Polska Akademia Umiejetnosci, Krakow 1946, s. 49.
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do ktorych chrze$cijanie mieli utrudniony dostep z powoddéw wyznaniowych. Na poczatku
IX wieku jeden z kaganéw chazarskich postanowit przyjaé¢ judaizm. Mimo ze Zydzi nie
odgrywali wowczas wigkszej roli politycznej, mieli duze wplywy gospodarcze, gtéwnie
dzigki swoim powigzaniom handlowym. Chazarowie, rowniez bedacy ludem kupieckim,
prawdopodobnie postanowili polaczyé si¢ z rozszerzajacymi swoja strefe wplywow
radanitami, aby czerpa¢ korzysci z kontrolowania transeuropejskiej drogi handlowej. Nazwa
,radanici” pochodzi od perskiego stowa rahdan, oznaczajacego ‘znajacy droge’. W XV
wieku handel dalekosi¢zny rozwijat si¢ w dwoch kierunkach: na wschod i potnoc. Najazdy
tatarskie spowodowaty upadek gtéwnych miast Rusi, takich jak Kijow, co doprowadzito do
zmiany szlakow handlowych i wzrostu znaczenia Lwowa. Zydzi z Rusi Czerwonej i
Wolynia (z Lwowa, Drohobycza'!é, Lucka!!” i Wiodzimierza!'®) uczestniczyli w wymianie
towarowej z miastami czarnomorskimi i azjatyckimi. Transportowali luksusowe tkaniny,
klejnoty, pachnidta, bron i przyprawy korzenne ze wschodu na zachod. Na ziemiach
stowianskich nabywali niewolnikow, futra i kruszce!'®.

Od poczatku swojej ekspansji handlowej radanici zaktadali gminy w kazdym z
wazniejszych miast, przez ktére przebiegaty ich trasy, na przyklad w czeskiej Pradze,
bedacej centrum obrotu niewolnikami stowianskimi, w Krakowie i Przemyslu, lezacych na
szlaku wschod—zachod Matopolski. Tak powstaty pierwsze gminy zydowskie na ziemiach
stowianskich. Istot¢ i znaczenie tego szlaku handlowego dla Polski opisat Stanistaw
Kutrzeba w ksiazce Handel Krakowa w wiekach srednich na tle stosunkow handlowych
Polski:

Ale handel wielki, prowadzony przez krakowskich kupcow, rozciagajacy si¢ od Flandryi az po Kaffe

nad brzegami Czarnego morza — to naprawde glowny dzial jego handlu, najpote¢zniejszy,

116 Drohobycz (ukr. Jpozobuu, jid. worarax"T) — miasto w Ukrainie. Lezy nad Ty$mienicg, w Beskidach
Brzeznych. Ma bogata i wielowarstwowa historig¢, si¢gajaca starozytnosci. Przez wieki stanowito wazny punkt
na jedwabnym szlaku. Rozwijaly si¢ w nim handel, kultura i architektura.

17 ¥ uck (ukr. Jyyox, Luck) — miasto w Ukrainie, lezace nad Styrem. Wazny wezel na jedwabnym szlaku. Jego
strategiczne potozenie sprzyjato rozwojowi kultury i handlu w regionie.

18 Wtodzimierz (ros. Baadvumup, Wiadimir) — miasto w Rosji, stolica obwodu wlodzimierskiego. Lezy nad
Klazma (doptyw Oki). Miasto bylo jednym z najwazniejszych punktow na jedwabnym szlaku, a takze
historycznym centrum Rusi Kijowskiej. Odgrywato kluczowa rolg w rozwoju wczesnej cywilizacji
stowianskiej.

119 Robert Szuchta, 1000 lat historii Zydoéw polskich. Podréz przez wieki, Muzeum Historii Zydéw Polskich
POLIN, Warszawa 2015, s. 17-18.
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najwazniejszy. Temu handlowi zawdziecza Krakéw swoja wielkosé i swoje bogactwo. Od tego
handlu zalezy w znacznej mierze takze i jego handel krajowy'2.

O tym, ze jedwabny szlak stanowit potaczenie handlowe, ktére ewoluowato,
dostosowujac si¢ do aktualnej sytuacji na trasie, §wiadcza réwniez powstanie i r0zwoj
innego szlaku. Od XVI do XIX wieku zawirowania polityczne utrudniajace komunikacje i
organizacj¢ wypraw handlowych na obszarze Azji Centralnej doprowadzily do
uksztattowania si¢ tzw. wielkiego szlaku herbacianego. Ta droga stanowita alternatywe dla
tradycyjnych tras jedwabnego szlaku'?!. Jej chinska nazwa to Chamagudao'??.

Starozytna droga ciagneta si¢ ok. 2255 km przez centrum Kataju, jak nazwat Chiny
Marco Polo. Rozpoczynata si¢ w Ya’an!?*, znanym z plantacji herbaty, potozonym w
prowincji Syczuan, i prowadzita do stolicy Tybetu — Lhasy'?*, usytuowanej na wysokosci
3650 m n.p.m. Ta trasa wiodla przez réznorodne krajobrazy: poczawszy od chinskich
zielonych dolin, poprzez zasniezong Wyzyne¢ Tybetanska, zamarznigte brody Jangcy,
Mekongu i Saluinu, po tajemnicze gory Nienczen Tangla. Biegla nawet na wysokosci 5000
m n.p.m. i przechodzita przez cztery ekstremalnie trudne do pokonania przetgcze, aby
ostatecznie doprowadzi¢ do $wietego miasta Tybetanczykow!?.

Zwyczaj picia herbaty pojawit si¢ w Chinach pi¢¢ tysigcy lat temu. Jednak przez wieki
sekret przyrzadzania tego napoju byt pilnie strzezony. Do Europy herbata dotarta dopiero w
XVI-XVII wieku. W panstwie rosyjskim poznano jej smak w XVII wieku dzigki bojarowi
tomskiemu Wasylowi Starkowowi, ktory przywidzt z Mongolii tzw. chinskie ziele jako
srodek leczniczy. W 1639 roku chinska herbata znalazta si¢ w Tomsku, skad na poczatku
1640 roku zostala wystana do Moskwy. Zdobyla uznanie na dworze cara Michata |

Romanowa. Nowy nap6j szybko zyskal popularnos¢ w tym kraju. Spozywano go tam

120 Stanistaw Kutrzeba, Handel Krakowa w wiekach Srednich na tle stosunkoéw handlowych Polski, Nakladem
Akademii Umiejetnosci, Krakow 1902, s. 16-17.

121 Tomasz Ostrowski, Szlak transsyberyjski Moskwa — Bajkaf — Mongolia — Pekin, Wydawnictwo Bezdroza,
Krakow 2002, s. 58—60.

122 Wiecej na ten temat: Elizabeth Bibb, Shangri-La: Along The Tea Road To Lhasa, White Star Press, Nowy
Jork 2019.

123 Ya’an (chin. H£%2, pinyin Yd 'an) — miasto o statusie prefektury miejskiej w Chinach, w prowincji Syczuan,
na zachodnim skraju Kotliny Syczuanskie;j.

124 Lhasa (tyb. g~, Wylie lha-sa, ZWPY Lhasa, chin. upr. {7, chin. trad. HZj#, pinyin Lasa) — stolica i
najwigksze miasto chinskiego Tybetanskiego Regionu Autonomicznego.

125 Elzbieta Zak, Wielki Szlak Herbaciany, https://rosjoznawstwo.uj.edu.pl/wielki-szlak-herbaciany (dostep:
12.01.2022).

PRACA DOKTORSKA 42



powszechnie, zanim pojawit si¢ w innych panstwach europejskich. Wzrastajace
zapotrzebowanie na herbatg spowodowato intensyfikacje transportu z Chin do Rosji. Towar
przewozono karawanami handlowymi, a trakt handlowy, ktory odegrat wazng role w
zblizeniu gospodarczym tych dwoch panstw, przeszedl do historii jako wielki szlak
herbaciany!%6.

To wlasnie rozw6] wymiany towarowej z Chinami spowodowat, ze na poczatku XVIII
wieku zaczal funkcjonowac¢ trakt moskiewsko-syberyjski. Ten odcinek szlaku herbacianego
potaczyt Irkuck z Moskwa, czyli krainy lezace za Uralem z centralng czg¢$cig panstwa.
Dzigki temu na Syberi¢ mogty dociera¢ towary przemystowe oraz poczta, a w przeciwnym
kierunku przewozono futra, herbate, zloto i srebro'?’.

Transport herbaty rozpoczynat si¢ w chinskim miescie Katgan, w ktorym formowaty si¢
karawany. Z tego obszaru Chin zwozono worki wypetione lis¢mi, ktére nastepnie wysytano
przez Mongoli¢ do granicy z panstwem rosyjskim. W 1727 roku podpisato ono z Chinami
traktat regulujacy wzajemng wymiang handlowa. Na mocy tego porozumienia ustalono
granic¢ mi¢dzy Mongolig a panstwem rosyjskim (prawie identyczng z obecng). Rzad chinski
zgodzit si¢ na przyjazdy co trzy lata do Pekinu rosyjskiej misji handlowej sktadajace;j si¢ z
200 kupcow!'?®, Na brzegu rzeki Kiachty, w miejscu, gdzie przebiegata najkrotsza droga do
Pekinu, powstata osada kupiecka. Strategiczne polozenie geograficzne i blisko§¢ Mongolii
(Kiachta znajduje si¢ 235 km na potudnie od Utan Ude i 35 km na wschod od granicznej
stacji kolejowej Nauszki) przyczynily sie do jej dynamicznego rozwoju. Szybko stala sie
niezalezng kupiecka enklawa. Przez péttora wieku byta najwazniejszym weztem handlowym
pomiedzy panstwem rosyjskim i Chinami. Na tej trasie najczg$ciej transportowano futra,
sukno, skory oraz arkusze zelaza do Chin, a w drugg stron¢ sprowadzano gtownie jedwab,
aksamit, cukier oraz wyroby rzemie§lnicze!?’.

Z Kiachty herbata wedrowata dalej przez terytorium wspotczesnej Buriacji do kolejnego
waznego os$rodka na tym szlaku — Wierchnieudinska (dzisiejszego Utan Ude). Nastepnie

przekraczala Bajkat i docierata do Irkucka, gdzie taczyly si¢ szlaki transportowe towaréw z

126 Por. Tomasz Ostrowski, dz. cyt., s. 58-60; M.1. Sladkovskij, History of Economic Relations Between Russia
& China, Transaction Publishers, New Jersey 2007, s. 129; Mary Lou Heiss, Robert J. Heiss, The story of Tea:
A Cultural, History and Drinking Guide, The Speed Press, Berkeley 2007, s. 211.

127 Elzbieta Zak, Wielki Szlak Herbaciany, https://rosjoznawstwo.uj.edu.pl/wielki-szlak-herbaciany (dostep:
12.01.2022).

128 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 354.
129 Tomasz Ostrowski, dz. cyt., s. 58-60.
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Europy 1 Azji. Kolejnym punktem, do ktérego docieraly karawany z herbata, byt Tomsk.
Stad kontynuowano transport drogg wodna po rzekach Tom, Ob i Irtysz az do Tiumenia.
Dalej na zachdd towary sptawiano Kama i Wolga.

Laczna dtugo$¢ szlaku herbacianego wynosita prawie 10 tysiecy kilometrow. Transport
karawany z herbatg trwal $rednio rok. Pod wzgledem wielko$ci obrotow towarowych
zajmowal on drugie miejsce, zaraz po szlaku jedwabnym. Dopiero otwarcie nowej drogi do
Chin przez Kanat Sueski w 1869 roku, a nastgpnie budowa Kolei Transmandzurskiej w 1903

roku spowodowaly utrate przez Kiachte pozycji gtdéwnego punktu handlowego z Chinami!*°.

..| Odcinki Magistarli Transsyberyjskiej
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Fot. 2. Mapa Kolei Transsyberyjskiej na herbacianym szlaku. Zrodto: https:/transsyberyjska.pl/kolej-
transsyberyjska/ (dostep: 26.12.2022).

W potowie XIX wieku doszto do upadku i marginalizacji szlaku herbacianego, poniewaz
angielskie kompanie handlowe wprowadzily do transportu tego towaru szybkie zaglowce
zwane kliperami. Mimo ze caty szlak herbaciany stracit wowczas na znaczeniu, cz¢$¢ trasy
Kolei Transsyberyjskiej zostala wytyczona wzdluz tego szlaku, a jedna z jej odndg taczy
Moskwe z Pekinem (tzw. odgatgzienie transmongolskie). Jest to najkrotsza droga kolejowa
taczaca te dwie odlegte stolice. Dzisiaj szlak herbaciany cieszy si¢ duza popularnoscig wsrod

turystow. Na poszczegdlnych etapach podrdzy moga oni podziwia¢ zabytki Moskwy, dzikie

130 Elzbieta Zak, dz. cyt.
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obszary przybajkalskie, egzotyczng Mongoli¢ z bezkresnymi stepami i pustyniag Gobi oraz

atrakcje potnocnych Chin ze stawnym murem chinskim, aby w koncu dotrze¢ do Pekinu.

1.4. Pod zaglami jedwabnego szlaku: zycie codzienne i handel na szlakach

morskich

Upadek znaczenia ladowego jedwabnego szlaku jako gldéwnego potaczenia handlowego
pomiedzy Chinami a Europa wigze si¢ przede wszystkim z rozwojem floty handlowej
(poczatkowo Arabow, a nastepnie Europejczykow) wzdhuz wybrzezy Bliskiego Wschodu,
poludniowej i potudniowo-wschodniej Azji. Juz w XIV-XV wieku handel morski stal si¢
bardziej atrakcyjny niz niebezpieczne szlaki karawanowe. Podr6z morska z Zatoki Perskiej
do Chin zajmowata ok. 150 dni, podczas gdy podrdz ladowa z Tanais (obecnie miasto Azow)
do stolicy Chin Chanbatyku (obecnie Pekin) trwata ok. 300 dni. Kolejng zaletg byto to, ze
jeden statek mogl przewiez¢ tyle samo towaréow co wielka karawana zlozona z tysigca
zwierzat!3!,

Szlak morski, zwany Maritime Silk Road, byt istotnym ogniwem wymiany handlowe;j
prowadzonej przez Chiny. Stanowit alternatywe dla transportu towaréw ladem. Byt starszy
od swego ladowego odpowiednika, co nie powinno dziwi¢, jesli uswiadomimy sobie, ze linia
brzegowa Chin ma ponad 18 tysigcy kilometrow. Szeroki dostep do morza odcisnat pietno
na historii tego panstwa, bowiem juz w czasach prehistorycznych ludzie zyjacy na tych
terenach byli bardzo kreatywni, szukali innowacji oraz zdobywali cenne do$wiadczenia,
ktore zaowocowaly poprawa umiejetnosci nawigacyjnych na wodzie. Poczatkowo
projektowali proste todzie, a nastgpnie budowali statki, by ostatecznie opanowaé astronomi¢
1 zgromadzi¢ wiedze¢ na temat pradéw oceanicznych, co umozliwito im ulepszenie sztuki
zeglugi morskiej'*2. Od VII wieku dzigki wynalezieniu kompasu Chificzycy jako pierwsi
zeglarze na §wiecie byli w stanie precyzyjnie okresla¢ kurs statku przy uzyciu czego$ innego

niz gwiazdy!3*. Ich statki zdominowaly w pelni Morze Chinskie. Jak relacjonowal Ibn

131 Aleksander Pietrow, Wielki Jedwabny Szlak. O najprostszym, ale mato znanym, Wydawnictwo Literatura
Orientalna Rosyjskiej Akademii Nauk, Moskwa 1995, s. 113—114.

132 Li Qingxin, Maritime Silk Road, tham. William W. Wang, China Intercontinental Press, Beijing 2006, s. 7—
8.

133 Gavin Menzies, 1421 rok, w ktérym Chiriczycy odkryli Ameryke i oplyneli $wiat, thum. Radoslaw
Januszewski, Wydawnictwo Amber, Warszawa 2002, s. 63.
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Battuta, tylko one miaty mozliwo$¢ zeglugi na tym akwenie!**. Persowie i Arabowie
przodowali natomiast w handlu z Chinami, korzystajac gtéwnie z potudniowych szlakow
morskich. W ten sposob arabska kolonia handlowa w Kantonie, zatlozona w pierwszej
potowie VII wieku, z biegiem czasu stala si¢ bogata i potezna!3>.

Do IX wieku w podréze dalekomorskie wyruszali gtéwnie cudzoziemcy. Jednak po tym
okresie wladcy dynastii Song i Yuan zacze¢li wysyta¢ emisariuszy za morze oraz rozwija¢
handel zagraniczny, stopniowo przejmujac dominujaca role od Arabow. Prawdziwy przetom
w tej dziedzinie nastgpit za rzadoéw trzeciego cesarza z dynastii Ming. Wysytal on ekspedycje
handlowe do wschodnich sgsiadow Chin oraz na jedwabny szlak, dazac do odbudowy potegi
handlowej imperium!3®,

W 1402 roku cesarzem Chin zostal Yongle, ktory od samego poczatku miat ambitne
plany wzmocnienia ich pozycji jako potegi handlowej i dyplomatycznej na arenie
mi¢dzynarodowej. Jego wizja bylo stworzenie ogromnej floty, ktéra umozliwitaby
Chinczykom utrzymywanie stosunkéw dyplomatycznych i handlowych z ok. 50 panstwami
w calej Azji. Aby osiggna¢ ten cel, zlecit budowe az 1681 nowych statkéw, do czego
zaangazowano 10 tysiecy budowniczych. Flota sktadala si¢ z 250 statkow skarbowych oraz
3500 innych jednostek'?’.

W 1405 roku admiratem tej floty zostal Zeng He — muzulmanin, eunuch, cztonek
cesarskiego dworu. Gdy He mial mniej wigcej 10 lat, armia Mingéw najechala Junnan.
Podczas tej wojny zginat jego ojciec, a He dostat si¢ do niewoli i zostat stuzacym ksigcia
Zhu Di, ktéry pozniej zastynat w historii jako cesarz Yongle. Z czasem Zeng He awansowatl
w hierarchii, stajac si¢ zaufanym cesarza, ktory wkrotce powierzyl mu wazng misje. Statki
cesarskie miaty zeglowac¢ po oceanach §wiata w celu opracowania map, podporzadkowania
zagranicznych wladcow 1 wiaczenia catego §wiata w chinski system lenny. W ramach tego
systemu wiadcy sktadali trybut w zamian za przywileje handlowe i ochron¢ przed
wrogami'*®, Pod przywodztwem Zheng He flota odwiedzita wiele miejsc, miedzy innymi
Jawe, Sumatre, cie$ning Malakka, Cejlon, Indie, ciesning Ormuz, zachodnie wybrzeze

Afryki oraz Potwysep Arabski. Lacznie odbyta siedem misji. Istniejg teorie sugerujace, ze

134 Ibn Battuta, dz. cyt., s. 227.

135 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 189.
136 Gavin Menzies, dz. cyt., s. 33-35.
137 Tamze, s. 33-34.

138 Tamze, s. 34.
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chinscy admiratowie okrazyli Przyladek Dobrej Nadziei 66 lat przed Diazem, przeptyneli
Cie$ning Magellana 98 lat przed Magellanem, zbadali Australi¢ trzy stulecia przed
kapitanem Cookiem, odkryli Antarktyde 1 Arktyke 400 lat przed pierwszymi
Europejczykami, ktorzy tam dotarli, oraz doptyneli do Ameryki 70 lat przed Kolumbem!*.
W XX wieku wielu uczonych zastanawiato si¢ nad ré6znymi znaleziskami w Amerykach
Potnocnej 1 Poludniowej oraz na Oceanie Spokojnym, ktore §wiadczyly o obecnosci tam
chinskich zZeglarzy. Wdrdéd tych znalezisk byly zatopione wraki statkow, kotwice,
przedmioty z laki oraz rosliny pochodzace z Chin!“,

W czasie pierwszej wyprawy flota sktadata si¢ z 63 wspaniatych okretéw, z ktorych
niektore mial naprawd¢ imponujace rozmiary — najwicksze az 440 stop dlugosci i 180 stdp
szerokosci, a $rednie 370 stop dlugosci i 150 stop szerokosci. W sumie w ekspedycji wzigto
udziat 27 800 osob. Byli to cztonkowie zatogi, Zolnierze, kupcy i inne osoby zwigzane z
przedsiewzigciem!*!,

Ekspedycje skupialy si¢ na wymianie dobr, wzmacnianiu istniejacych kontaktéw
handlowych 1 nawigzywaniu nowych relacji z panstwami. Dzialania admirala Zheng He
przyniosty efekt, poniewaz dziesiatki wtadcoOw rzadzacych w krajach basenu Oceanu
Indyjskiego wyslaly swoich ambasadoréw do Chin, aby oddac¢ hotd cesarzowi. W miejscach,
do ktorych docierat Zheng He, prezentowano dary od chinskiego cesarza: ztoto, srebro,
porcelane, jedwab, migso i rodzynki. W zamian otrzymywano od wladcéw odwiedzanych
krajow nieznane produkty: ko$¢ stoniowa, drogocenne kamienie, egzotyczne zwierzeta, w
tym wielblady, stonie, zebry czy zyrafy'4?.

Najbardziej imponujaca czg$cig floty byly Bao Chuany, czyli statki skarbowe —
najwicksze drewniane okrety §wiata. Miaty one 160 m dtugosci 1 50 m szeroko$ci, liczne
maszty oraz zatogi liczace nawet do tysigca marynarzy. Nigdy wczesniej, a takze przez dhugi

143)

czas pozniej (do ery lotniskowcow $wiat nie miatl okazji zobaczy¢ tak ogromnych

139 Tamze, s. 341-342.
140 Aleksandra Kajdanska, Edward Kajdanski, dz. cyt., s. 474.
141 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 308.

142 Rafat Sadura, Chinski admiral Zheng He z XV wicku jest zeglarzem, ktory przez ponad dwadziescia lat stat
na czele jednej z najwspanialszych flot w historii, https://www.national-geographic.pl/artykul/chinski-admiral-
zheng-he-z-xv-wieku-jest-zeglarzem-ktory-przez-ponad-dwadziescia-lat-stal-na-czele-jednej-z-
najwspanialszych-flot-w-historii (dostgp: 10.01.2022).

143 Obecnie lotniskowce przekraczajg juz 300 m. Przyktadowo, wymiary USS Gerald R. Ford sg zblizone do
wezesniejszych okretow typu Nimitz i wynosza: 330 m dlugosci, 40 m szerokosci oraz ok. 100 tysiecy ton
wyporno$ci. Por. Aleksander Kiszniewski, USS Gerald R. Ford — najpotezniejszy lotniskowiec USA
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drewnianych statkow. Aby$Smy mieli pordwnanie: Santa Maria — najwi¢kszy sposrod trzech
okretow Krzysztofa Kolumba, ktorym przeptynal on ocean i dotarl do Ameryki, mierzyt
zaledwie 21 m dtugosci i byt obstugiwany przez 40 marynarzy. W zestawieniu z Chinami
Europa w tamtych czasach eksplorowata §wiat, korzystajac z matych zaglowcow, ktore byty
niczym w poréwnaniu do potegi chinskiej floty!44.

Niestety, do dzi§ nie zachowat si¢ zaden z tych statkéw. Nie mamy tez informacji
dotyczacych ich budowy i funkcjonalnosci'®. Jedynym zrodlem wiedzy na ich temat sg
relacje chinskich obserwatoréw oraz podréznikow europejskich, ktorzy mieli okazje je
zobaczy¢ podczas swoich ekspedycji. Po cenne informacje na temat chinskich statkow
mozemy si¢gna¢ do relacji z podrézy Marca Polo:

Mowig¢ wam, ze zbudowane sa z drzewa jodlowego i §wierkowego. Maja jeden poktad, za$ na tym
poktadzie, po wigkszej czgsci, znajduje si¢ okolo szes¢dziesigciu kajut, [czasem mniej, czasem

wiecej|, a w kazdej jeden kupiec moze wygodnie mieszka¢. Maja jeden ster i cztery maszty; czesto

dodaja do tego jeszcze dwa maszty, ktore do woli podnosi¢ i opuszczaé moga. [...]

Zbite sg te okrety w nastepujacy sposob: cale sa podwdjne, gdyz deskowanie ich jest drugimi deskami

jeszcze obite; wewnatrz 1 zewnatrz sg uszczelnione pakutami i zbite zelaznymi gwozdziami.

Nie sg smotowane, gdyz smoty w tym kraju nie maja; lecz powiem wam, jak smaruja okrety czyms,
co im si¢ wydaje lepsze od smoty. Biora niegaszone wapno i pakuly drobno pokrajane, dusza je
razem z olejem otrzymywanym z pewnego drzewa; gdy tak wszystko razem dobrze udusza, powstaje

mocny lep. I tg mazig pociagaja swoje okrety, i jest to rownie dobre jak smota!®.

Opis budowy statkéw mozna znalez¢ réwniez w relacji Ibn Battuty:

A buduje si¢ je w taki sposob: robi si¢ dwie Sciany z drzewa, potem taczy si¢ za pomoca mocnych
belek, ktore zbija si¢ grubymi gwozdzmi. Dtugos$¢ takiego gwozdzia wynosi trzy tokcie. Gdy obie
$ciany z drzewa sg juz wykonane, robig dolny poktad statku, po czym spuszcza si¢ go na wodg i
wykancza. Ta cze¢$¢ statku, ktora styka si¢ z woda, stuzy do zycia i zatatwiania swoich potrzeb. Po

bokach dzonki znajduja si¢ wiosta, tak duze jak maszty, a przy kazdym wiosle jest dziesigciu lub

ochrzczony,  12.11.2013,  https://www.komputerswiat.pl/aktualnosci/nauka-i-technika/uss-gerald-r-ford-
najpotezniejszy-lotniskowiec-usa-ochrzczony/ywgyv70 (dostep: 1.11.2022).

144 Yukasz Michalik, Zapomniana flota admirala Zheng He, czyli jak Chiny nie podbily s$wiata,
https://tech.wp.pl/zapomniana-flota-admirala-zheng-he-czyli-jak-chiny-nie-podbily-swiata-
6530919796889217a (dostep: 10.01.2022).

145 Ogrom tych statkéw uswiadamia model jednego z nich wystawiony w Muzeum Morskim w Macao. Dla
podkreslenia ich rozmiardw skontrastowano go tam z modelem okretu Santa Maria — najwigkszego z trzech
statkdbw Kolumba podczas jego wyprawy w roku 1492. Zestawienie tych modeli zrobito na mnie ogromne
wrazanie podczas wizyty w muzeum w listopadzie 2012 roku.

146 Marco Polo, Opisanie swiata, thum. Anna Ludwika Czerny, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa
1975, s. 275.
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pietnastu ludzi. Wiostuja oni w postawie stojacej. Wio$larze stoja w dwoch rzgdach, jeden naprzeciw
drugiego. Na statku buduje si¢ cztery poktady, znajdujg si¢ na nich izby, kajuty i komnaty dla
kupcow. Sa takze kajuty, gdzie mieszcza si¢ ubikacje. Maja tez klucze do kajut, ktore moga by¢
zamykane przez podréznego. Niewolnice i Zony zabiera si¢ ze soba. Zdarza si¢ cz¢sto, ze podrozny
przebywa w swojej kajucie i nikt nie wie o nim na okrecie, i spotykaja go dopiero wonczas, gdy
statek przybywa do innego kraju'*’.

Wielko$¢ statkow nie jest jedynym czynnikiem, ktory robi wrazenie. RoOwnie intrygujace
sg warunki podrézy. Pasazerowie korzystali z kajut, ktére mozna bylo zamkna¢ na klucz,
wyposazonych w umywalki, co odréznialo je od tych na statkach europejskich. Podczas gdy
marynarze, ktorzy odkryli Ameryke, borykali si¢ z gtodem i chorobami, na chinskich
jednostkach dostgpne byty ogrody pelne §wiezych warzyw i aromatycznych ziét. Potwierdza
to relacja Ibn Battuty:

A uprawiaja oni rosliny, warzywa i imbir w drewnianych skrzyniach. Intendent okretu réwny jest
rangg wielkiemu emirowi'*s,

Zmierzch wielkiej floty admirata Zheng He nastapit po ok. 20 latach od jego ostatniej
wyprawy. Chiny zaniechaly wtedy handlu zagranicznego i dyplomacji. Nowy cesarz oraz
jego konfucjanscy doradcy nie uwazali utrzymywania kontaktow ze §wiatem za konieczne i
zaczeli izolowa¢ kraj od wplywow zewngtrznych. Pomimo doniostych odkry¢ i nawigzania
mig¢dzynarodowych relacji na niespotykang wowczas skale zaniechano kontynuacji wypraw.
W przeciwienstwie do pozniejszej ekspansji Europejczykow podbodj ogromnych obszarow
przez chinska flote miat jedynie symboliczny charakter i nie przyniost dtugoterminowych
korzysci politycznych ani handlowych. W XV wieku, gdy rozpoczetla si¢ era izolacji, Chiny
wycofaty si¢ z aktywnej roli w handlu azjatyckim, wprowadzity surowg kontrole nad
handlem prywatnym oraz embargo na handel z Japonig!#’.

Rafat Sadura tratnie przedstawit potege chinskiego admirata i jego znaczenie dla historii
w zdaniu: ,,Chinski admiral Zheng He z XV wieku byt Zeglarzem, ktory przez ponad
dwadzie$cia lat dowodzit jedng z najwspanialszych flot w historii!*°.

Chinczycy osiagneli zasadnicze cele, a jednoczesnie znaczaco poszerzyli swoja wiedzg

geograficzng. Sprowadzili do Chin nieznane dotad zwierzgta, takie jak strusie, zebry i

147 Ibn Battuta, dz. cyt., s. 227.

148 Tamze, s. 227.

149 Angus Maddison, The World Economy, A millennial perspective, OECD Publications, Paris 2002, s. 66.
150 Rafat Sadura, dz. cyt.
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zyrafy. Jednak przede wszystkim rozwingli swoje budownictwo okretowe oraz umiejgtnosci
nawigacyjne'!,

Po epoce panowania Panstwa Srodka na morzach w tej czesci $wiata nastapita zmiana
uktadu sit — kontrolg nad azjatyckimi wodami przejety statki arabskie. Po kolejnych 200
latach na scen¢ wkroczyly jednostki europejskie i wkrotce zdominowaly ten obszar. Te
dzialania stopniowo umacniaty znaczenie panstw, czynigc je potegami handlowymi. Angus
Maddison potwierdza ten fakt, dowodzac, ze rozwoj europejskiego kolonializmu
gospodarczego na Oceanie Indyjskim bylby niemozliwy, gdyby Chiny do XVI wieku
przejety pelng kontrole nad handlem na tym obszarze. Indyjskie statki nie mialy
wystarczajacej wytrzymalosci, aby przetrwa¢ tajfuny na Morzu Chinskim, ani
odpowiedniego uzbrojenia, by stawi¢ czota piractwu na chifiskich wybrzezach!>2,

W XVI wieku Portugalczycy po latach poszukiwan odkryli sposob, aby zamieni¢ Ocean
Indyjski w strategiczny szlak morski biegnacy z zachodu na wschod. Dzigki nowoczesnym
galeonom stali si¢ pionierami w odkrywaniu drogi morskiej z Europy do Indii, a nastgpnie
dalej — w glab Azji. Oplyng¢li przyladek Horn i1 zalozyli kolonie w Goa i Macao. Byly to
czasy prawdziwego przetomu w nawigacji, kartografii i sztuce szkutniczej. Korzystajac z
wiedzy Arabow, Portugalczycy odkryli, Ze mozna pokona¢ tras¢ z Kenii do Indii w zaledwie
23 dni, wykorzystujac monsuny. Dzigki zdobytym informacjom szybko stali si¢ potega
morskg — panowali od Rogu Afryki az po wyspy Indonezji'™3.

W XV wieku handel morski stat si¢ bardziej atrakcyjny i bezpieczniejszy w poréwnaniu
z ryzykowna trasa ladowa. Portugalczycy jako pierwsi dotarli do Chin, gdy statek pod
dowddztwem Rafaela Perestrella przybit do Kantonu w 1516 roku, po odbyciu pierwszej
bezposredniej podrozy z Europy do Panstwa Srodka. Przybysze zostali tam dobrze przyjeci,
ale sytuacja si¢ zmienita, gdy w nastgpnym roku cztery kolejne portugalskie statki przybyty
do Kantonu, tym razem pod dowodztwem Ferndo de Andrade. Portugalczycy zamierzali
skierowa¢ misj¢ dyplomatyczng na chinski dwoér, a Thomé Pires zostal wystany do Pekinu.
Jednak Chinczycy juz wiedzieli o portugalskim podboju Malakki i rabunkach, do ktérych
tam doszto. Spowodowato to wydalenie misji. Kolejne proby Portugalczykow w 1522 roku

rowniez zakonczyly si¢ niepowodzeniem. Pomimo tych poczatkowych trudnosci

151 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 308.
152 Angus Maddison, dz. cyt., s. 65.

153 Jacek Palkiewicz, Czym byl jedwabny szlak i dlaczego w XVI wieku stracil swoje znaczenie?,
https://wielkahistoria.pl/czym-byl-jedwabny-szlak-i-dlaczego-w-xvi-wieku-stracil-swoje-znaczenie/ (dostgp:
12.01.2022).
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Portugalczycy ostatecznie osiedlili sie w Ningpo!>* (Czekiang) i Cz’tianczhou!>® (Fukien),
prawdopodobnie dzigki przekupieniu miejscowych urzgdnikow, i rozwingli tam handel z
Chinami!®¢.

W $lad za Portugalczykami do Azji ruszyli wkrétce inni Europejczycy, aby zdobywaé
egzotyczne towary cenione na europejskim rynku. Mocng pozycje wypracowali sobie
mieszkancy Niderlandow, ktoérzy przerwali monopol Portugalii na dostawy przypraw.
Pierwsza flotylla czterech statkow handlowych wyruszyla z Amsterdamu w 1595 roku, aby
odkry¢ potudniowy szlak do Indii. Cho¢ ekspedycja ta nie byta idealna, kosztem $mierci
wielu marynarzy i utraty jednego statku udato si¢ dostarczy¢ do Europy niewielka ilos¢
pieprzu, sprowadzonego z Bantamu na Jawie. Pomimo ze zyski z tego tadunku nie pokryty
catkowicie kosztow wyprawy, podroéz otworzyta droge do bezposredniego handlu z

Orientem holenderskim kupcom!>’

. I to z pominigciem Portugalczykow!

Dlatego wyprawa zostata uznana za ogromny sukces. Kolejne ekspedycje handlowe
potwierdzity mozliwo$¢ pozyskiwania nie tylko pieprzu, lecz takze innych cennych
przypraw, takich jak gozdziki czy galka muszkatotowa. Ponadto w Indiach i sgsiednich
krajach mozna byto nabywac¢ egzotyczne produkty i pozyskiwac surowce naturalne. Odkryte
bogactwa sprawity, ze najwigkszy archipelag §wiata, czyli Indonezja, zostat przeksztalcony
w Holenderskie Indie Wschodnie i stat si¢ holenderska kolonig. W 1602 roku holenderscy
kupcy wraz z rzadem Niderlandéw utworzyli instytucje zajmujacg si¢ handlem z Azja —
Zjednoczong Kompani¢ Wschodnioindyjska. Organizacja szybko stala si¢ militarng silg 1
zatozyla swoje faktorie handlowe, majac baze w Batavii'*® (obecnie Dzakarta) oraz budujgc
wlasne monopole'*.

Pierwszymi Europejczykami, ktorzy dotarli do Indii Wschodnich, bezspornie byli

Portugalczycy, ale do tej czeséci §wiata swoich przedstawicieli wystato tez inne imperium

154 Nin Ningbo (chif. upr. T}, chin. trad. %) — miasto we wschodnich Chinach, jeden z najwiekszych
portow Swiata.

155 Changzhou (chif. 7 )M, pinyin Chdngzhou) — miasto o statusie prefektury miejskiej we wschodnich
Chinach, w prowincji Jiangsu, port nad Wielkim Kanatem, na potudniowym brzegu Jangcy.

156 Witold Rodzinski, dz. cyt., s. 317.

57 C.R. Boxer, Morskie Imperium Holandii 1600-1800, thum. Maria Boduszyhska-Bobrowikowa,
Wydawnictwo Morskie, Gdansk 1980, s. 35.

158 Dzakarta (indonez. Jakarta, dawn. Batavia) — stolica Indonezji lezaca w ponocno-zachodniej czesci Jawy,
druga aglomeracja §wiata.

159 Buka de Groot, Holenderskie floty wojny osiemdziesiecioletniej 1568—1648, thum. Pawel Litwinienko,
Wydawnictwo Napoleon V, Grojec 2019, s. 16.
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kolonialne. Hiszpanscy zeglarze przybyli na Filipiny na poczatku XVI wieku, podbili
archipelag w 1571 roku i zalozyli Manile (14 lat przed dotarciem Holendréow do Azji!).
Nawigzali kontakt z wtascicielami chinskich statkow 1 tamtejszymi kupcami kolonialnymi.
Od poczatku hiszpanskiej kolonizacji zaréwno rdzenni mieszkancy, jak i chinscy osadnicy
byli traktowani brutalnie. W wielu osadach archipelagu dochodzito do rabunkow i licznych
morderstw. Pomimo tego Hiszpanom udalo si¢ nawigzaé przyjazne stosunki z wtadzami w
poludniowych Chinach, a pod koniec stulecia zezwolono im na handel na terenie Kantonu.
Warto jednak zauwazy¢, ze cho¢ ich wymiana z Filipinami rozwijata si¢ pomyslnie, to w
probach nawigzania stosunkow dyplomatycznych z Pekinem nie odniesli takiego sukcesu
jak Portugalczycy. Szlak handlowy z Hiszpanii do Chin przebiegal przez Ameryke
Srodkowa. Jego specyfika wynikata z faktu, ze Filipiny odgrywaty role punktu
przetadunkowego dla Meksyku. Srebro z amerykanskich kopaln byto wysytane z Callao 1
Acapulco w zamian za azjatyckg bawelng, jedwab, korzenie i porcelang!®’.

Po oplynigciu kuli ziemskiej przez Ferdynanda Magellana narastajagca rywalizacja
mi¢dzy Hiszpanami i Portugalczykami w Azji Wschodniej i Potudniowej oraz dazenia
Hiszpanii do podboju Filipin stworzyly atmosfer¢ konfrontacji, w wyniku ktorej w krotkim
czasie dokonano eksploracji Wysp Malajskich i catej Azji Poludniowo-Wschodniej'¢!.
Podbity archipelag oraz kolejne opanowane przez Hiszpani¢ wyspy Pacyfiku (Islas
Carolinas, Islas Marianas) zorganizowano wkrotce jako kolonie — Hiszpanskie Indie
Wschodnie (Indias Orientales Espariolas)'®?.

Wkroétce do walki o wptywy w Azji dolaczylo kolejne europejskie mocarstwo. We
wrzesniu 1600 roku brytyjska kroélowa Elzbieta I przyznala grupie londynskich kupcow
pi¢tnastoletni monopol na handel w Indiach Wschodnich. W nastgpnym roku ich flota,
sktadajaca si¢ z czterech statkow, dotarta do Indii Wschodnich i wyladowata na Sumatrze.
Pojawienie si¢ w tym rejonie kolejnego kolonialnego mocarstwa nieuchronnie prowadzito
do bezposredniego starcia pomiedzy potegami. Anglicy i Holendrzy czgsto wdawali si¢ w

walki, ktorych celem bylo przejecie kontroli nad najwazniejszymi morskimi szlakami

160 K avalam Madhara Pannikar, Azja a dominacja Zachodu. Epoka Vasco da Gamy w dziejach Azji 1498—19435,
thum. Klemens Keplicz, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1972, s. 71-72.

161 Marian Tadeusz Mencel, Cywilizacja chiriska vs. cywilizacja europejska na przestrzeni XVI-XVII wieku:
determinanty polityczne i gospodarcze, ,,Cywilizacja i Polityka”, tom 19, nr 19 (2021), s. 159-178.

162 Jarostaw Swajo, Filipiny Dawne Hiszpanskie Indie Wschodnie, https://www krajoznawcy.info.pl/dawne-
hiszpanskie-indie-wschodnie-59451/2 (dostep: 22.01.2022).
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prowadzacymi do Europy Zachodniej, dotychczas kontrolowanymi przez Holendréw!'®. W
XVI wieku Anglicy podjeli nieudang probe penetracji Chin. P6zniej, w 1637 roku, uzbrojone
zatogi angielskich okretow handlowych probowaty opanowaé Mahan, ale zostaly odparte
przez Portugalczykow. W rezultacie Anglicy skierowali si¢ do Kantonu, gdzie udato im si¢
uzyskac zgode na prowadzenie handlu'®4,

Stopniowe odkrywanie $wiata przez europejskie mocarstwa przyczynito si¢ do
rozwini¢gcia wiedzy, ale jednocze$nie zaowocowalo potrzeba kontrolowania coraz
wigkszych obszarow. W odpowiedzi na to powstaty wyspecjalizowane jednostki
odpowiedzialne za pozyskiwanie informacji. Wér6d nich mozna wymieni¢ ekspedycje
odkrywcze, kompanie handlowe, gubernatorstwa kolonialne oraz misje naukowe i
badawcze. Warto zauwazy¢, ze stanowig one jedynie ogélne przyktady, a rzeczywista
struktura 1 organizacja kontrolujacych jednostek mogta si¢ r6zni¢ w zaleznosci od okresu
oraz konkretnych okoliczno$ci. Niewatpliwie jednak pozyskiwanie informacji stawato si¢
coraz bardziej potrzebne.

Jedna z pierwszych os6b wyspecjalizowanych w zbieraniu informacji byt macedonski
kupiec Maes Titianus, ktory w I wieku p.n.e. prowadzitl interesy na jedwabnym szlaku. Jego
dziatalno$¢ handlowa i podréze po tej strategicznej trasie przyczynity si¢ do gromadzenia
wiedzy o odleglych regionach i ludach, ktore dotychczas byly mato znane w Europie.
Wysytal on licznych agentow z poleceniem doktadnego opisywania wszystkiego, co
zobacza. Ich oryginalne zapiski nie przetrwaty do naszych czaséw, ale na szczeg$cie
zachowala si¢ kopia. Trafita ona w rece Ptolemeusza, ktory na jej podstawie sporzadzit
szczegOlowag mape'®. Maes Titianus musiat by¢ szefem naprawde duzego konsorcjum
handlowego, skoro mogt sobie pozwoli¢ na zatrudnienie pelnomocnikéw i informatoréw na
tak dhugiej trasie!®®. Najdalej wysunietym punktem, do ktorego dotarli jego wystannicy,
miala by¢ tzw. Kamienna Wieza, znajdujaca si¢ w Tashkurganie na terenie Xinjiangu w

Chinach!¢’,

163 Niall Ferguson, Imperium. Jak Wielka Brytania zbudowata wspotczesny Swiat, Wydawnictwo Literackie,
Krakow 2013, s. 35-37.

164 Marian Tadeusz Mencel, dz. cyt., s. 176.
165 Luce Boulnois, dz. cyt., s. 81-84.
166 Tamze, s. 81.

167 Raoul McLaughin, Rome and the Distant East: Trade Routes to the Ancient Lands of Arabia, India and
China, Continuum International Publishing Group, London 2009, s. 108.
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Podczas gdy krolowie Hiszpanii i Portugalii zachowali monopol na handel kolonialny 1
prawo witasnosci do nowo odkrytych terytoridw, pozostate panstwa osiagaly zyski z ich
eksploatacji za posrednictwem kompanii handlowych. Byly to duze spolki prywatne,
czasami z udzialem panstwa, ktore uzyskiwaty przywileje wylacznosci handlu na
okreslonych terytoriach kolonialnych oraz monopol sprzedazy pochodzacych stamtad
towaro6w w swoim kraju, co zapewniato znaczne zyski'®s,

Pierwsza mi¢dzynarodowa firma, ktéra wprowadzita akcje i papiery wartoSciowe na
rynek jako spoétka handlowa, byla wspomniana wczes$niej Holenderska Kompania
Wschodnioindyjska (Vereenigde Qostindische Compagnie, VOC). Powstala ona na
podstawie uchwaly Stanéw Generalnych Republiki Zjednoczonych Prowincji, czyli
dzisiejszych Niderlandow, z 20 marca 1602 roku. Uzyskata monopol na zegluge i handel
niderlandzki z Ameryka oraz Afryka Zachodnia, a takze uprawnienia do prowadzenia wojen
1 zawierania pokoju z tubylczymi panstwami, utrzymywania sil zbrojnych na morzu i ladzie

oraz pehnienia funkcji sadowniczych i administracyjnych na tych obszarach!¢’.
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168 Blzbieta Kaczyfska, Kazimierz Piesowicz, Wyklady z powszechnej historii gospodarczej (od schytku
Sredniowiecza do I wojny swiatowej), Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1977, s. 84.

169 C.R. Boxer, dz. cyt., s. 38.
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Fot. 3. Bon/akcja VOC. Zrédlo:
https://en.wikipedia.org/wiki/File:Vereinigte Ostindische Compagnie bond.jpg (dostep: 23.01.2022).

Zgodnie z uchwatg tylko VOC miata prawo do prowadzenia handlu morskiego na
obszarze na wschod od Przyladka Dobrej Nadziei i na zachéd od Cie$niny Magellana.
Innymi slowy: kazdy statek pod inng bandera byt traktowany jak korsarski. W okresie
najwigkszej $wietnosci kompania monitorowata potowe $wiatowego przemyshu i miata
catkowitg kontrolg handlowa nad 10 krajami Azji. W latach 1602—1796 zatrudniata niemal
milion Europejczykéow do handlu z Azja na 4785 statkach, co przewyzszalo liczbe
pracownikow innych europejskich kompanii w okresie od XVI do XVIII wieku!”’.

O tym, jak wielka to byta korporacja, swiadczy fakt, ze w szczytowym momencie
Holenderska Kompania Wschodnioindyjska miata warto§¢ az 78 milionow guldenow, co
przektada si¢ na dzisiejsze 7,9 biliona dolarow. To mniej wigcej tyle samo co taczne PKB
wspolczesnych Japonii i Niemiec!”!.

Na terytorium Indii konkurencja dla Holendrow stala si¢ Brytyjska Kompania
Wschodnioindyjska, utworzona do prowadzenia handlu z Azja Wschodnig i Potudniowo-
Wschodnig oraz Indiami, zarejestrowana na mocy przywileju krélewskiego 31 grudnia 1600
roku, pochodzaca z Londynu. Dzialata ona jako brytyjska agentura w Indiach od poczatku
XVIII do potowy XIX wieku. Zostata zatoZzona jako monopolistyczna organizacja handlowa,
a jej pelna nazwa brzmiata: Towarzystwo Kupcéw Londynskich do Handlu z Indiami
Wschodnimi (Company of Merchants of London Trading into the East Indies). Krolewski
przywilej nadawal jej monopol handlowy na obszarze na wschdd od Przyladka Dobrej
Nadziei!”?. Stopniowo, dzieki zabiegom dyplomatycznym i wydatnej pomocy panstwa,
kompania zdotata umocni¢ si¢ 1 w latach 60. XVIII wieku osiggne¢ta faktyczng wiadze w
ponocno-wschodnich Indiach. Rozciagnela tez swa dziatalno$¢ na caty Daleki Wschod i1
uzyskata wiele przywilejow w Iranie (eksterytorialno$¢, bezctowy wwoz towardow, budowa

warownych faktorii z zalogami wojskowymi w portach Zatoki Perskiej itp.)!”3. Z Indii

170 Wiecej na ten temat: Najwieksza korporacja wszech czaséw, https://www.wiatrak.nl/34341/najwicksza-
korporacja-wszech-czasow (dostep: 23.01.2022).

170 Jeff Desjardins, The Most Valuable Companies of All Time, https://www.visualcapitalist.com/most-
valuable-companies-all-time/ (dostgp: 24.01.2022).

172 Wiecej o Brytyjskiej Kompanii Wschodnioindyjskiej: Magdalena Jerzemowska, Przyczynek do poznania
indyjskiego corporate governance, ,,Zarzadzanie i Finanse”, vol. 2, nr 6 (2013), Wydzial Zarzadzania —
Uniwersytet Gdanski, s. 127-142.

173 Elzbieta Kaczynska, Kazimierz Piesowicz, dz. cyt., s. 84.
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importowano przyprawy (gozdziki, cynamon, pieprz, cukier), jedwabne i bawelniane
tkaniny, dywany, zywice benzoesowsa, ambre, ztoto i srebro, a z Wysp Brytyjskich —
angielskie sukno, wyroby cynowe, zelazo, otow, szkto i bron!74,

Wkroétce Ocean Indyjski stat si¢ areng intensywnych zmagan miedzy Brytyjska
Kompanig Wschodnioindyjska a jej holenderska odpowiedniczka, co stalo si¢ zrodtem wielu
brytyjsko-holenderskich wojen w XVII i XVIII wieku. Wrogo$¢ migdzy Anglig a Holandia
ustata, gdy w wyniku tzw. chwalebnej rewolucji (zwanej tez bezkrwawa) w 1688 roku na
tron Anglii wstapit Wilhelm III Oranski, ktory ustanowit uni¢ personalng mi¢dzy oboma
krajami, umozliwiajaca Brytyjczykom znacznie swobodniejsze dziatania na Wschodzie!”.

Zawarta umowa jednoznacznie przekazata Holendrom kontrole¢ nad Indonezja i caty
handel przyprawami, podczas gdy Anglicy skoncentrowali si¢ na rozwoju nowych szlakow
zwigzanych z hinduskimi tekstyliami. Wkrotce stato si¢ jednak jasne, ze zapotrzebowanie
na przyprawy, takie jak pieprz, gatka muszkatolowa, gozdziki i cynamon, ktére stanowity
podstawe bogactwa holenderskiej spotki, bylo znacznie mniejsze niz zapotrzebowanie na
perkal, kreton i bawelng!7°.

Kompania nawigzata rowniez stosunki handlowe z éwczesnymi Chinami — najwicksza
gospodarka S$wiata. Jednakze stangla przed problemem, poniewaz miata niewiele do
zaoferowania Chinczykom w zamian za ich jedwab, herbat¢ i porcelang. W rezultacie
wpadta na kontrowersyjny i moralnie watpliwy pomysh. Zaczeta eksportowa¢ do Chin
produkowane w Indiach opium. Ta dzialalno$¢ doprowadzita do wojny opiumowej, ktorej
rezultatami byly zwycigstwo Brytyjczykdéw 1 przymusowe otwarcie Chin na handel
narkotykami. W efekcie Hongkong znalazt si¢ pod brytyjska kontrola. IT wojna opiumowa
wybuchta w 1856 roku, a Chiny byly podporzadkowane wptywom Zachodu przez prawie
sto lat!””.

Trzecim mocarstwem kolonialnym, ktére miato swoja kompani¢ handlowa w tej czgsci
$wiata, byla Francja. Francuska Kompania Wschodnioindyjska (Compagnie Francaise des

Indes Orientales) zostala zatlozona w 1664 roku przez Jeana-Baptiste’a Colberta — ministra

174 pawel Stachnik, Brytyjska Kompania Wschodnioindyjska. Najpotezniejsza i najbogatsza firma $wiata,
https://wielkahistoria.pl/brytyjska-kompania-wschodnioindyjska-najpotezniejsza-i-najbogatsza-firma-swiata/
(dostep: 24.01.2022).

175 Wigcej na ten temat: David Wilson, 1688, The Seaborne Alliance and Diplomatic Revolution, National
Maritime Museum, London 1989.

176 Niall Ferguson, dz. cyt., s. 40.

177 Krzysztof Krzemief, Najpotezniejsza korporacja w historii, https://goldenmark.com/pl/mysaver/kompania-
wschodnioindyjska/ (dostep: 24.01.2022).
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finansow krola Ludwika XIV!7, Jej dziatalno$cig zarzadzat intendent wyznaczony przez
krodla, dyrektorami byli natomiast dworscy faworyci i arystokraci, a nie kupcy 1 finansisci.
Srodki obrotowe pochodzity gtéwnie z panstwowego skarbu. W poréwnaniu do swoich
kapitalistycznych konkurentek kompania okazata si¢ znacznie stabsza i w drugiej potowie
XVIII wieku zostata zlikwidowana. Inne kompanie, ktore dziataty gldownie w Ameryce, byty
dos¢ dynamiczne, ale nigdy nie osiggnely takiego znaczenia jak trzy wspomniane wczesniej
kompanie wschodnioindyjskie!”.

Poczatkowo kompanie prowadzily dziatalno§¢ w sposob tradycyjny, wysylajac
ekspedycje kupieckie. Jednak po pewnym czasie zaczely zaktada¢ wlasne faktorie
handlowe, ktore szybko przeksztalcaly si¢ w miasta. Wiele dzisiejszych ogromnych
ofrodkdbw w Azji (na przyklad Bombaj, Kalkuta czy Singapur) bylo poczatkowo
posterunkami handlowymi'8?,

Odkrycie nowej morskiej drogi na Wschod oraz unowoczesnienie technik zeglarskich
przyczynity si¢ do wzrostu skali handlu morskiego z kontynentem azjatyckim. Importowano
przyprawy, tkaniny jedwabne i baweliane, a takze cenne kamienie. Duzg popularno$cia
cieszyty si¢ herbata z holenderskich plantacji na Cejlonie i Wyspach Sundajskich oraz kawa
sprowadzana z Bliskiego Wschodu. W XVIII wieku uprawa kawy zaczeta przenosic sie do
Ameryki Srodkowej i Brazylii'8'.

Wraz z rozwojem kompanii handlowych nastapil wyrazny przetom w funkcjonowaniu
mi¢dzynarodowych przedsigbiorstw. Ludzie, uwiedzeni odkryciami geograficznymi oraz
nowymi technikami i metodami dziatan, wyruszyli na podbéj Nowego Swiata.
Dotychczasowe indywidualne zrywy uzdolnionych i ambitnych odkrywcéw zostaty
zastgpione przez powtarzalne, kolektywne inicjatywy o charakterze produkcyjno-
handlowym. Konsekwencja tego bylo stopniowe ewoluowanie korporacji, ktore rozszerzyty

swoje dziatania nie tylko na handel, lecz takze na wdrazanie nowych metod i technik!'#2,

178 Marta Pachocka, Problem mocarstwowosci Francji w ujeciu historycznym (do 1945 roku), kwartalnik
Kolegium Ekonomiczno-Spotecznego Studia i Prace”, nr L,
https://econjournals.sgh.waw.pl/kwes/article/view/156 (dostgp: 24.01.2022), s. 174-175.

179 Elzbieta Kaczynska, Kazimierz Piesowicz, dz. cyt., s. 84-85.
180 Krzysztof Krzemien, dz. cyt.
181 Elzbieta Kaczynska, Kazimierz Piesowicz, dz. cyt., s. 86.

182 Marek Rewizorski, Korporacje transnarodowe i globalizacja: rozwazania o genezie i ewolucji
przedsigbiorstw wielonarodowych do 1929 r., Gdanskie Seminarium Duchowne, Kuria Metropolitalna
Gdanska, Gdansk 2011, s. 335.
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Handel migdzynarodowy w XVII i XVIII wieku stat si¢ kluczowym czynnikiem
ksztattujacym polityke zagraniczng mocarstw kolonialnych. Rywalizacja o kolonie i
terytoria zamorskie doprowadzita do powstania wyspecjalizowanych spotek handlowych,
ktérych celami byly ustanowienie i utrzymanie monopolu w handlu z mieszkancami tych
obszarow.

W okresie wielkich odkry¢ geograficznych nastapit réwniez przyspieszony rozwoj
korporacji wielonarodowych. Potezne kompanie handlowe dazyly do podporzadkowania
sobie catego znanego §wiata w celu realizacji swoich interesow. Wyraznie odzwierciedlaty
przy tym ducha swojej epoki i coraz bardziej przypominaly dzisiejsze wielkie
migdzynarodowe firmy!'83.

Wstepnie przyjmuje si¢, ze globalizacja jako wyzszy etap umigdzynarodowienia
dziatalnosci gospodarczej miata swoje poczatki w XIV wieku, kiedy to nastgpit rozwoj
zamorskich dziatan kompanii handlowych, a lata 1870-1914 sa uwazane za pierwszy etap
globalizacji tej dziatalno$ci. Wplywa ona na wszystkie aspekty zycia, powodujac
przeksztalcenia, ktore wymuszajg na krajach nowe strategie reagowania!84,

Analiza ekonomicznego wymiaru kolonializmu wykracza poza szkolng narracje
historyczng. Byt on zjawiskiem ztozonym i wielowymiarowym. Interesy ekonomiczne
stanowily tylko jeden z wielu czynnikdbw motywujacych i ksztattujacych dziatania
kolonizatorow — inne obejmowaly uwarunkowania ideologiczne, religijne, polityczne i
kulturowe. Aby lepiej zrozumie¢, jak rézne aspekty kolonializmu wptywaly na jego
ekonomiczne podstawy, nalezy zbada¢ jego wszystkie wymiary. Tylko w ten sposéb mozna
uzyska¢ pelny obraz skomplikowanych proceséw, ktére doprowadzity do ucisku i
eksploatacji kolonizowanych ludow!®>.

Dwie wielkie cywilizacje — europejska i chinska — ostatecznie nie zdotaly si¢
porozumie¢, a odizolowane gospodarczo Panstwo Srodka tkwilo przez to w stagnacji.
Chinczycy byli przekonani, ze Europejczycy nie sg zdolni do przyswojenia sobie ich kultury,
uwazanej za najdoskonalsza na $wiecie. Chiny stanowily centrum globu i nie mialy co

przeja¢ od obcych. Jednak wymiana handlowa migedzy Europg a Dalekim Wschodem

183 Tamze, s. 325.

184 Magdalena Rosinska, Proces globalizacji — préba zdefiniowania zjawiska i oceny jego wplywu na
ksztattowanie miedzynarodowych stosunkow ekonomicznych, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Oeconomica” nr 180 (2004), s. 254.

185 Radostaw Malik, Anna Anetta Janowska, Roman Wosiek, Globalizacja wspétczesnie. Komponenty i cechy
charakterystyczne, Oficyna Wydawnicza SGH, Warszawa 2018, s. 57-58.
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odbywala si¢ niezaleznie od polityki izolacji. Poczatkowo Filipiny, a p6zniej takze Tajwan
staly si¢ gtownymi miejscami kontaktow handlowych. Co roku zawijato tam kilkadziesiat
chinskich dzonek z herbatg oraz wyrobami z porcelany, jedwabiu i metali'®S.

Kompanie handlowe odegraty znaczaca role w rozwoju $wiatowego handlu i budowaniu
dialogu miedzykulturowego. W okresie kolonialnym europejskie kompanie handlowe, takie
jak  Brytyjska Kompania  Wschodnioindyjska czy  Holenderska  Kompania
Wschodnioindyjska, kontrolowaty duze obszary handlowe w Azji i Afryce, umozliwiajac
wymiang towardw i kultury miedzy ré6znymi regionami $wiata.

Te kompanie tworzyty réwniez sieci handlowe, ktére taczyty rézne narody. Dzigki ich
dziatalnosci w Europie zaczgly pojawiaé si¢ egzotyczne towary, ktore wzbudzaty
zainteresowanie 1 podziw dla kultur dalekowschodnich i arabskich. Ponadto kompanie
czgsto zatrudnialy przedstawicieli réznych narodéw, co umozliwialo wymiang wiedzy 1
doswiadczen. Handlarze z Europy i Azji, uczac si¢ od siebie nawzajem, poznawali nowe
techniki 1 metody handlu, co przyczynito si¢ do jego rozwoju. Wreszcie kompanie odegraty

wazng role w ksztattowaniu stosunkéw migdzynarodowych i budowaniu dyplomacji.

136 Elzbieta Kaczynska, Kazimierz Piesowicz, dz. cyt., s. 76.
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Rozdzial 2

Pionierzy odkry¢ geograficznych: od jedwabnego szlaku do

nieznanych krain

Legenda jedwabnego szlaku towarzyszy ludzkosci juz od ponad 25 wiekow. Opowiesci o
dalekich krainach i bogatych miastach, takich jak Samarkanda czy Buchara, oraz podrézach
do nich od stuleci rozpalaty wyobrazni¢ autoréw ksigzek, podréznych oraz réznego rodzaju
awanturnikow, ktorzy chcieli zmierzy¢ si¢ z ta drogg. Gdy myslimy o jedwabnym szlaku,
przed oczami mamy bajeczne orientalne palace, stragany uginajace si¢ od barwnych tkanin,
kosztownosci 1 wonnych przypraw. Jednakze przeprawy przez strome gory i piaszczyste
pustynie nie okazywaly si¢ ani tatwe, ani przyjemne, a liczaca tysigce kilometrow trasa byta

pokonywana miesigcami i bardzo niebezpieczna.
2.1. Jak odbywala si¢ podroz jedwabnymi szlakami

Historia najstynniejszego szlaku handlowego §wiata jest bardzo zlozona, petna krwawych
bitew, polityki, odkrywania zalezno$ci ekonomicznych i powigzanh mig¢dzy odlegltymi
krainami. Jego przebycie wigzato si¢ z wieloma niebezpieczenstwami i nie zawsze miato
szczgsliwe zakonczenie.

O tym, jak trudne byly te wyprawy, $wiadcza relacje podréznikow nie tylko ze
starozytno$ci czy S$redniowiecza, lecz takze z podzniejszych czasow. Bronistaw
Grabczewski'®” w swoich wspomnieniach z ekspedycji do Azji Srodkowej w XIX wieku
opisat trudy zwigzane z przemieszczaniem si¢ na szlaku. Z jego relacji wynika, Ze

niebezpieczenstwo i $mier¢ byty elementami podrézy:

"7 Bronistaw Grabczewski (1855-1926) — polski topograf, etnograf, podroznik i odkrywca w stuzbie
rosyjskiej, generat lejtnant armii Imperium Rosyjskiego, badacz Azji Srodkowej. Kierowal ekspedycjami
naukowymi w Hindukuszu, Kaszgarii, Tybecie, Afganistanie i Pamirze.
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Karawany do Tybetu zaczynaja si¢ rusza¢ i przybywaja do Kiljangu. Przypominajac sobie o
okropnosciach mojej zimowej wedrowki, nie mogtem bez wzdrygnigcia patrze¢ na te masy koni, z
ktorych wroci ledwie 1/10 cze$é, a reszta zginie po strasznych meczarniach!®8,

Przemierzajac Azj¢ Centralng, nasz odkrywca miat okazje doswiadczy¢ migdzy innymi
podrozy na wielbtadzie, ktora w jego ocenie nie nalezata do najprzyjemniejszych:

Jazda na wielbladzie jest nieprzyjemna: kotysanie tamie cztowieka, ale przy zjezdzie w dot jezdziec
doswiadcza takiego uczucia, jakie powinno by¢ udzialem czlowieka siedzgcego na szczycie
kamiennych schodéw, gdyby go powoli pociagna¢ w dot za nogi, zeby zmierzyt swoim siedzeniem
odleglo$¢ pomiedzy stopniami schodow!®.

Nie tylko jednak jazda na rdéznych zwierzetach byla utrudnieniem. Problemy
powodowaty tez stabo wytyczone, trudne do przebycia czy wrecz niedostepne szlaki:

Tak jak wielbtad nazwany jest sprawiedliwie okretem pustyni, tak znowu jak powinien zastugiwaé
na miano okretu niedostgpnych gor. Niejednokrotnie musiatem w goérach wspinac si¢ wierzchem na
jaku $ciezkami dostepnymi, wydawaloby sig, tylko dla dzikich kéz i zawsze nie mogtem nadziwié
si¢ $mialosci i twardosci chodu, z jakim idzie jak przez okolicg, gdzie serce zamiera od $wiadomosci
niebezpieczefistwa, na jakie jeste$ narazony!*’.

Rowniez na postojach wedrowcy nie czuli si¢ bezpiecznie, zwlaszcza wobec
nieprzyjaznych warunkow pogodowych w tamtejszych gorach:

Nieprzyjemne i niebezpieczne sg gwattowne porywy zmiennego gorskiego wiatru, zrywajacego si¢
nagle to z tej, to z tamtej strony i niosgcego do namiotow kigby dymu i iskier. Nawet przy doktadnym
pilnowaniu namiotu, a jest w nim caly dobytek ekspedycji, moze si¢ on spali¢ do cna'®!.

Whbrew dzisiejszym wyobrazeniom, karawany wcale nie przemierzaty catej dlugosci
trasy. Wigkszo$¢ kupcow pracowala jedynie na poszczegdlnych odcinkach i sprzedawata
towary innym posrednikom na targach organizowanych w miastach, ktore znajdowaty si¢ na
szlakach!®?, na przyktad w Kaszgaru. W tym najwigkszym osrodku na jedwabnym szlaku

towary wymieniali mi¢dzy sobg Afganczycy, Persowie, Arabowie, Chinczycy i Turcy.

138 Wawrzyniec Popiel-Machnicki, Adam Pleskaczynski, Konstancja Pleskaczyfiska, Podréze nieodkryte,
Dziennik ekspedycji Bronistawa Grgbczewskiego 1889—1890 jako swiadectwo historii i element dziedzictwa
kulturowego, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2017, s. 468.

189 Tamze, s. 328.
190 Tamze, s. 287.
91 Tamze, s. 244.

192 Pisalem o tym w artykule Goods on the Silk Road — from relay to sprint, w ksiazce pod redakcjg Tomasza
Ewartowskiego i Moniki Miazek-Maczynskiej Multilateral Relations, Mony Perspectives, China and Central-
Estern Europe, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2022, s. 161-170.
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A jak wygladal transport migdzy tymi metropoliami i jak toczyto si¢ zycie codzienne na
jedwabnym szlaku?

Kupcy nie tylko dostarczali towary, sprzedawali je i wracali do domow. Byli
podréznikami z krwi i1 kos$ci, niesli ze sobg osobiste 1 spotecznie uksztalttowane duchowe
$wiaty. Karawana na szlaku zacierata granice kulturowe i bariery migdzy ludZzmi réznych
wyznahn 1 jezykow. Kupcy po drodze zawierali znajomosci, rozmawiali o rozmaitych
zjawiskach, uczyli si¢, zdobywali nowe doswiadczenia. W koncu wracali do swoich
pierwotnych osiedli lub zatrzymywali si¢ gdzie$ po drodze, zawsze bogatsi 0 nowa wiedzg.
Zawierali zwigzki matzenskie mimo barier i r6znic kulturowych i ptodzili wielokulturowe
potomstwo. Sprowadzali zony do swoich krajow lub zostawali za granicg!®>.

Kupcy, ktorzy spotykali sie w miastach na szlaku, korzystali w swych karawanach!®* z
,okretow pustyni” lub ,,daréw Boga”, jak poetycko nazywano wielblady (baktriany).
Zwierzgta te najlepiej nadawaly si¢ do pokonywania dtugich tras w trudnym terenie, bardzo
czgsto w zlych warunkach atmosferycznych i przy permanentnym deficycie wody oraz
pozywienia. S3 bowiem mato wymagajace 1 dobrze przystosowane fizjologicznie do takich
surowych okoliczno$ci. W poroéwnaniu z wielbtagdami jednogarbnymi baktriany majg nieco
tezsza budowe, krétsze nogi i znacznie obfitsze owlosienie. Moga zy¢ na piaszczystym
terenie, a grube futro pozwala im zachowa¢ temperature ciata podczas zimnych pustynnych
nocy oraz izoluje przed upatem za dnia. Kolejny atut tych zwierzat to wytrzymato§¢ —
mogaly przewozi¢ ci¢zkie tadunki nawet przez 2540 km dziennie. W sezonie przemierzaty
ponad tysiagc kilometréow (w zaleznos$ci od dostepnosci wody i paszy). Wielbtad jest w stanie
podrozowac 5-7 dni bez jedzenia i wody!*.

Szacuje sie, ze liczba wielbladow w karawanie wynosita od kilkuset do kilku tysiecy, w
zalezno$ci od trasy. Karawana sktadajaca si¢ z tysigca wielbtadéw mogta transportowac od
200 do 250 ton tadunku. Warto jednak uwzglednié, ze ok. 30% tej masy, czyli 60—70 ton, to

pasza dla zwierzat, zywno$¢ dla ludzi, woda oraz niezbgdne na trasie sprzety. W zwiazku z

193 Wojciech Hiibner, Tradycja historycznego Szlaku Jedwabnego a wspolczesnosé, Akademia Finansow i
Biznesu Vistula, Warszawa 2016, s. 16.

194 Wiecej na temat pochodzenia stowa ,karawana” w pracy Marka Stachowskiego Polskie karawana i
karawan na tle innych jezykow stowianskich, poirocznik Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego
,LingVira”, 2017, s. 183—198.

195 Ewa Kuznicka, Anna Grondkowska, Baktrian (Camelus bactrianus) i dromader (Camelus dromedarius) —
rozne _formy uzytkowania, ,,Wiadomosci Zootechniczne”, tom LII, nr 1 (2014), s. 82-91.
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tym efektywna ilo§¢ towaru przeznaczona do handlu mogta oscylowa¢ w granicach 140—
180 ton'®.

Towary umieszczono na specjalnie przygotowanych stojakach, ktére nastegpnie
mocowano na grzbietach wielbtadow za pomocg lin. Te stojaki rozktadano na kocach, a
tadunek uktadano symetrycznie, aby zapewni¢ rownomierne roztozenie ci¢zaru. Podczas
marszu wielbtady taczono ze soba, przywiazujac koniec sznurka lub rzemienia do ogona
jednego zwierzgcia, a drugi do tba nastgpnego. Aby zachowaé integralno$¢ karawany i
odstraszy¢ dzikie zwierzeta, na szyjach wielblagdéw zawieszano dzwonki'®”.

Szybkos¢ karawany zalezata od wielu czynnikow, takich jak warunki terenowe, pogoda
czy potencjalne zagrozenia. Kluczowym elementem w jej szacowaniu byla predkos¢
poruszania si¢ pieszych, ktora przypuszczalnie wahala si¢ od 4 do 5 km/h, co po 10
godzinach marszu dawato od 40 do 50 km dziennie. W teorii karawana mogta pokona¢
dystans tysigca kilometrow w ciggu 20-25 dni. W praktyce jednak podrdz trwala znacznie
dhuzej z powodu konieczno$ci odpoczynku, trudnosci terenowych i warunkéw pogodowych.
Istotne okazywalo si¢ rowniez do§wiadczenie przewodnika!®®,

Ci ostatni zazwyczaj byli samoukami lub uczyli si¢ od krewnych czy innych
przewodnikéw karawan. Do ich gléwnych zadan nalezaly nawigowanie i orientacja w
terenie. W tym celu obserwowali pozycje gwiazd i Stonca, a takze sprawdzali site i kierunek
wiatru. Brak orientacji na szlaku mogt mie¢ fatalne konsekwencje i oznacza¢ duze problemy
dla cztonkéw ekspedycji, a w niektorych przypadkach prowadzit nawet do $mierci!®.

Podrézujaca karawana zatrzymywala si¢ w przypadkowych miejscach i obozowata z
reguty pod gotym niebem. Czasami nocowano w szatasach lub jurtach, czyli namiotach

pokrytych skorami jeleni albo wojtokiem?®

. W bardziej zaludnionych regionach podrézni
zatrzymywali si¢ w specjalnych gospodach dla karawaniarzy — karawanserajach. Te obiekty
pehity funkcje pensjonatéw. Miaty duze centralne dziedzince, zaprojektowane z mysla o

komforcie podrézujacych. Ich nazwa wywodzi si¢ z jezyka perskiego, od stow karawan,

196 Andrzej Wojcieszak, Zapomniana logistyka, Wydawnictwo Rys, Poznan 2016, s. 65.
197 Tamze, s. 65.
198 Tamze, s. 65.
199 Tamze, s. 65.

200 Bolestaw Adam Uryn, Mongolia, wyprawy w tajge i step, Wydawnictwo Bernardinum, Pelplin 2005, s. 67.

PRACA DOKTORSKA 63



oznaczajgcego grupe pustynnych podroznikow, oraz sarai — ‘patac’, ‘dwor’, ‘karczma’?%!,

Publiczne karawanseraje zazwyczaj znajdowaty si¢ poza murami miejskimi i mialy forme
kompleksow. Sktadaty si¢ z ufortyfikowanych placow, wokoét ktorych znajdowaly sie
magazyny, sypialnie, stajnie i kuchnie. Pozwalaly na przyjecie od kilku do nawet setek
wielbladow, mulow lub koni. Wigkszo$¢ karawanserajow oferowala podréznym
podstawowe zapasy: wodg, pasze, zywno$¢, ubrania i inne niezbedne rzeczy. Takie o$rodki
nie tylko ulatwialy przemieszczanie si¢ ludzi i towaréw dlugimi, Zmudnymi trasami, lecz
takze dawaly podréznikom mozliwo$¢ spotkania si¢ z innymi, dzielenia si¢ historiami 1
doswiadczeniami, a ostatecznie takze kulturami, ideami i1 przekonaniami. Wewnetrzna
struktura karawanseraju utatwiala proces interakcji miedzy innymi dzigki hammanom i
bazarom. Miasta, w ktorych znajdowaly si¢ karawanseraje, na przyktad Samarkanda,
Qazvin, Bursa, Aleppo i Acre, stawaly si¢ wielkimi o$rodkami intelektualnymi i
kulturalnymi, a te, ktore lezaly wzdluz szlakéw, byly lokalnymi os$rodkami cywilizacji.
Jeden z najwczesniejszych przyktadow to oazowe miasto Palmyra w Syrii, ktére rozwijato
si¢ od III wieku p.n.e. jako miejsce schronienia dla podréznikéw przemierzajacych syryjska
pustynie. Rozsiane tysigcami po Azji Srodkowej karawanseraje zapewnialy bezpieczefistwo
1 odpoczynek kupcom, ktorzy przemierzali te szlaki, a takze mialy wielkie znaczenie
gospodarcze, spoteczne i kulturowe dla swoich regionow. Laczac podréznikow ze wschodu
i z zachodu, umozliwialy bezprecedensowy proces wymiany jezykow, religii i obyczajow,
ktory wptynat na wiele kultur dzisiejszej Azji Srodkowej22.

Wedhug badaczy historia karawanserajow wywodzi si¢ od wczesnomuzulmanskich
budowli, ktére byly wznoszone w poblizu granic i petnity funkcje fortéw lub garnizondw.
Miaty one tez znaczenie religijne. Najstarsze znane archeologom miejsca tego typu znajduja
si¢ w Palestynie 1 Arabii, a ich historia sigga III-IV wieku. Niestety, naukowcy zbyt czesto
przypisuja im jedynie funkcje obronne, pomimo Ze zaréwno ich uktad, jak i lokalizacja zdaja
si¢ zaprzeczac tej teorii. MOwimy tutaj o budynkach o kwadratowym ksztalcie, z duzymi
centralnymi dziedzincami i wieloma matymi pomieszczeniami, bez baszt naroznych. Pisane

zrédla potwierdzaja, ze odgrywaly one rolg stacji przydroznych. Warto doda¢, ze niektore z

201 Wigcej na ten temat: Loredana Ficarelli, The Systems and the Morphologies of Turkish Caravanserais. The
Design  of the Landscape, the Caravan Routes, the Silk Road, the Caravanserais,
https://core.ac.uk/download/pdf/152487936.pdf (dostep: 2.03.2022).

202 Mehran Shabahang, Caravanserais: cross-roads of commerce and culture along the Silk Roads,
https://en.unesco.org/silkroad/content/caravanserais-cross-roads-commerce-and-culture-along-silk-roads
(dostep: 30.01.2022).
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nich miaty umocnienia obronne, takie jak wieze strzegace wejScia oraz baszty narozne, a

zatem mogly petni¢ wiecej niz jedng funkcje?®.

Fot. 4. Wspanialy karawanseraj mozna obejrze¢ w Turcji (Kapadocja). 110 km od Konyi znajduje si¢ doskonale
zachowany karawanseraj Sultanhani. Budowla powstata w latach 1229-1236 z fundacji sultana Alaeddina
Kajkubada i lezala na bardzo waznym szlaku handlowym. Zdj¢cie wykonane przez autora podczas badan
terenowych (7.05.2023).

Karawanseraje nie wystgpowaty wylacznie na jedwabnym szlaku. Znajdowano je
rowniez wzdtluz Drogi Krélewskiej w panstwie Achemenidow. Ten starozytny dukt, o
dhugosci ok. 2500 kilometréow (1600 mil), biegt od Sardes az do Suzy. Wspominat o nim w
swoich pismach Herodot:

A druga ta tak si¢ przedstawia: Wszgdzie sa krolewskie stancje i najpigkniejsze gospody, cata zas
droga wiedzie przez zamieszkaty i bezpieczny kraj. Przez Lidi¢ i Frygi¢ na dlugos$¢ jest dwadziescia
stacji i dziewieédziesiat, i pot parasanga. [...] Wszystkich tych stacji jest razem sto jedenascie; a
tylez jest gospdd co stacyj na drodze z Sardes do Suz?%*.

Badacze potwierdzaja, ze budynki stuzace jako karawanseraje wznoszono roéwniez na
gltéwnych trasach komunikacyjnych panstwa Achemenidow. Tabliczki znalezione w
Persepolis pozwolity na identyfikacj¢ 22 stacji na trasie z Suzy do tego miasta. Byly one
rozmieszczane co 24 km. Nie ma tez watpliwosci, ze analogiczna droga musiata istnie¢

mig¢dzy Baktrig a kluczowymi stolicami imperium, co potwierdzaja ,,listy podrézne” odkryte

20? Barbara Kaim, O funkcji achemenidzkich budowli odkrytych w Altyn Tepe, w potnocnym Afganistanie,
»Swiatowit: rocznik po$wigcony archeologii przeddziejowej i badaniom pierwotnej kultury polskiej i
stowianskiej”, tom XLIV (2001), s. 53-58.

204 Herodot, Dzieje, 11, thum. Seweryn Hammer, Spotdzielnia Wydawnicza Czytelnik, Warszawa 1954, s. 24—
25.
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http://turystyka.wp.pl/turcja-samotny-karawanseraj-sultanhani-6044414833635969a

w Persepolis. W miejscach zorganizowanych postojow postancy krélewscy mogli odpoczaé,
uzupetni¢ racje zywnos$ciowe i wymieni¢ konie. Karawanseraje musialy zatem by¢
wyposazone w magazyny i gwarantowa¢ ochrong krolewskim wystannikom?°,

Jeden z doktadniejszych opisow karawanserajow znajduje si¢ w relacji Ibn Battuty.
Prezentujac swoja podréz do Egiptu, zwraca on uwage na duzg liczbe takich obiektéw w
tym regionie i wymienia oferowane w nich ustugi dla podréznych:

Droga moja wiodla teraz przez duze miasto Bilbajs i miasto Salihija, po czym weszliSmy w obszar
piaskow, zatrzymujac si¢ na postdj w licznych stacjach. W kazdej z takich stacji jest karawanseraj,
gdzie zatrzymuja si¢ podrdzni z konmi, a ktory oni zowig al-chan. Podle takiego karawan-seraju jest
studnia i sklepik, w ktorym podrézny moze naby¢ potrzebne dla siebie i swego wierzchowca rzeczy.
Stynna jest tam stacja Katija, w ktorej pobiera si¢ daning celng od kupcéw, a ich towary i juki z
wielka przeglada skrupulatnos$cia. Sa tam nadto urzedy z pisarzami i notariuszami. Dochédd dzienny
stacji wynosi tysigc ztotych denarow?°.

Wickszo$¢ karawanserajow, ktore przetrwaty do dzis$, to kruszace si¢ kamienne ruiny,
interesujace gtéwnie historykéw i bardziej dociekliwe grupy turystow. Warto pamigtac, ze
$redniowieczne karawanseraje odgrywaty role¢ dynamicznych centrow handlowych i
stanowily platform¢ do prowadzenia dialogu migdzykulturowego. Mozna je poréwna¢ do
wspolfczesnych globalnych metropolii — ze wzgledu na spotykang tam réznorodno$¢
jezykéw 1 obyczajow. Podréznicy z rozmaitych zakatkéw $wiata dzielili si¢ w nich
informacjami, towarami i pomystami, co przyczynito si¢ do rozprzestrzeniania wiedzy i
upowszechniania wynalazkow.

Karawanseraje to monumentalne budowle, ktore nawet dzisiaj, po setkach lat, potrafia
zrobi¢ ogromne wrazenie na ogladajacych je badaczach, historykach i turystach. Godne
podziwu sg ich majestat i niezwykta trwatos¢. Miatem okazj¢ zwiedzi¢ jeden z nich w maju
2023 roku, kiedy prowadzilem w ramach realizowanych praktyk grupe studentow studiow
$rodziemnomorskich UAM.

To niezapomniane do$wiadczenie zaczeto si¢ z chwilg przekroczenia monumentalnych
bram budowli. Jej pot¢zne mury, cho¢ zniszczone na skutek uptywu czasu, nadal emanowaly
sifg 1 stabilno$cia, stanowigc niewzruszone $wiadectwo minionej epoki. Wnetrze budynku
bylo réwnie imponujace, z ogromnym dziedzincem, ktory kiedy$ shuzyt jako miejsce

odpoczynku zme¢czonym podréznikom i ich zwierzgtom. Otaczajace go komnaty, niegdy$

205 Barbara Kaim, dz. cyt., s. 53-58.
206 Tbn Battuta, dz. cyt., s. 18.
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pelne zycia i1 gwaru, teraz stanowig fascynujace tlo dla wyobrazni, sklaniaja do
zastanowienia si¢ nad licznymi historiami, ktore mogtly si¢ tu rozegra¢. Karawanseraj —
punkt spotkan i schronienia dla podréznikéw — byt prawdziwym mikrokosmosem dawne;j
kultury i zycia spotecznego. MieliSmy niepowtarzalng szans¢ zanurzy¢ si¢ na chwilg w ten
$wiat, zrozumie¢ go i doceni¢ jego niepowtarzalny urok.

Podczas spotkan ludzie probowali lokalnej kuchni i przestrzegali obowigzujacych praw.
Wymiana gospodarcza i kulturalna, manifestujaca si¢ poprzez réznorodnos¢ jezykow,
wyznan i kultur, znaczaco wptyneta na ksztalt naszego obecnego $wiata. W czasach
starozytnych horyzonty wigkszosci osob ograniczaty si¢ do spraw lokalnych, a interakcje
spoteczne zazwyczaj miaty niewielka skale. Pomimo tych ograniczen powstawaly sieci
komunikacyjne, tworzace zlozony $wiat, w ktorym na formowanie gustow i pogladow
wplywaly dobra i kierunki artystyczne z miejsc oddalonych nawet o tysigc kilometrow.

Bezpieczenstwo karawan na jedwabnym szlaku stanowitlo kluczowy element
determinujacy przebieg wickszosci 6wczesnych wypraw. Zalezaly od niego rozwoj lub
zanik szlaku, a takze decyzje kupcow o poszukiwaniu alternatywnych tras. Lokalni wtadcy,
przez ktorych terytoria przebiegaly szlaki handlowe, mieli bezpo$redni interes w
zapewnieniu bezpieczenstwa karawanom z uwagi na dochody z pobieranych podatkow. W
odpowiedzi na te potrzeby wprowadzono surowe prawa chronigce kupcoéw, kierowane
przeciwko potencjalnym bandytom. W gwarantowaniu bezpieczenstwa na swoich
terytoriach najlepsi okazali si¢ Tatarzy. Tamtejsi wladcy na mocy prawa mieli obowigzek
rekompensowac¢ dwukrotnie straty podroznikow, ktorych okradziono na ich terenach, a takze
placi¢ kare wodzowi Ztotej Ordy rowng pigciokrotno$ci szkod doznanych przez kupcow?’.
Takie podejscie znaczaco rdéznito si¢ od tego na Zachodzie, gdzie panujacy czesto
przymykali oko na dziatalno$¢ réznych rozbdjnikow, oczywiscie pod warunkiem, ze
czerpali z takiego procederu zyski.

Niewatpliwie handel na jedwabnym szlaku, mimo wielu trudnosci i niebezpieczenstw,
przynosit znaczace korzyéci. Sredniowieczne arabskie powiedzenie glosito: , Kupiec
wyrusza z Europy do Chin z tysigcem drachm, a powraca z tysigcem dinar6w”, co oznaczato
dwudziestokrotny zysk. Nie powinno zatem zaskakiwaé, ze rozni ludzie podejmowali

wyprawy wzdluz tej trasy faczgcej Wschod z Zachodem?%8.

207 Wiecej na ten temat: Jacek Palkiewicz, Mity i realia Jedwabnego Szlaku, https://www.rp.pl/Rzecz-o-
historii/309079873-Mity-i-realia-Jedwabnego-Szlaku.html (dostgp: 30.01.2022).
208 Jurij Latow, dz. cyt., s. 26-37.
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Ok. 100 roku p.n.e. 12 karawan opuszczalo granice Chin i kierowato si¢ na zachod.
Pobierane od nich podatki stanowity nawet do 30% dochodéw dynastii Han. Handel na tak
duzg skale przynosit ogromne korzysci zarowno mieszkancom krajow, ktore przemierzaty
karawany, jak i przewidujagcym obywatelom poszczegdlnych miast na trasie. Miejscowi
$wiadczyli rézne ustugi podrézujacym kupcom. W duzych miastach, gdzie karawany robity
postoje, by zapewni¢ zwierzgtom mozliwos¢ odzyskania sit, podréznicy mogli zakupi¢ nowe
zwierzgta, odpoczac, sprzeda¢ lub wymieni¢ towary. Dziataty juz wowczas banki, kantory,
domy handlowe, rynki oraz herbaciarnie?®.

Podobnie jak w obecnych czasach, kupcy musieli sobie radzi¢ z trudno$ciami, takimi jak

adaptacja do lokalnej zywnosci czy problemy z komunikacja wynikajace z braku znajomosci

jezyka.

2.2. Benedyk Polak: polski wklad w odkrywanie Swiata

Swiat $redniowiecznego cztowieka — zardwno tego prostego, jak i wyksztatconego — byt
znacznie mniejszy od $wiata dzisiejszego mieszkanca naszego globu. W wyobrazeniach
ograniczat si¢ do trzech kontynentéw: Europy, Afryki i Azji. Starozytni podzielili je w
nierdwnomierny sposob. Bardzo dobrze ilustruje to mapa typu O-T (Orbis Terrarum) z XII-
wiecznego regkopisu Etfymologia lzydora z Sewilli. To dzielo stanowilo rodzaj
sredniowiecznej encyklopedii, w ktorej biskup Izydor spisat catg dostgpng woéwczas wiedze
o $wiecie, czerpigc ja przede wszystkim ze zrédel antycznych. Goérna czg$¢ mapy
prezentowala Azj¢, podczas gdy dolna po lewej stronie Europg, a po prawej Afryke.
Proporcja, w ktorej Europa 1 Afryka sktadaly si¢ na jedng potowe mapy, a Azja na druga,
byta nieprzypadkowa. Litera ,,T” umieszczona na karcie nawigzywata ksztattem do krzyza.
O symbolice map typu O-T Adam Krawiec pisze:

Poprzez swoja symetri¢ dawala wyraz wewngtrznej harmonii $wiata. Litery O 1 T mogly by¢

interpretowane jako skrot od tacinskiego zwrotu Orbis Terrarum. Szczegodlnie wazne z punktu

widzenia symboliki mapy bylo skojarzenie litery T z Krzyzem Chrystusa, dzigki czemu przejety z

tradycji antycznej podzial ekumeny zostat niejako schrystianizowany: sam wyglad §wiata stat si¢

$wiadectwem Odkupienia?!?,

209 Andrzej Wojcieszak, dz. cyt., s. 64.

2’10 Adam Krawiec, Globalny obraz nie-globalnego swiat: Obraz swiata w kartografii uniwersalnej
Sredniowiecza i Renesansu, http://www.khg.uni.wroc.pl/files/krawiect.pdf (dostep: 10.02.2022).
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Oczywiscie $redniowieczne mapy $wiata z reguly miaty charakter teologiczny,
pouczajacy i narracyjny. Ich funkcja nie byla orientacja w przestrzeni w trakcie podrozy, a
raczej wytworzenie imaginacyjnego obrazu $wiata. Dopiero z czasem wzgledy praktyczne

doprowadzily do rozwoju map zeglarskich, tzw. portolanow.
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Fot. 5. Mapa O-T. Zrédlo: https:/commons.wikimedia.org/wiki/File:Diagrammatic_T-O_world map -
_12th_century.jpg (dostep: 12.03.2022).

W $redniowieczu na mapach nie byto jeszcze Ameryk ani Australii. Wprawdzie znano
cztery kierunki §wiata, ale z uwagi na przeszkody naturalne (zimno i $niegi na pédinocy,
gorgco 1 nieprzebyte piaski na poludniu) nie wszystkie byly atrakcyjne dla éwczesnych
odkrywcéw. Zachodnie konce znanego $wiata znajdowaly si¢ natomiast na Oceanie
Atlantyckim, ktory ze wzgledu na rozmiary wydawatl si¢ wtedy nie do przebycia. Ludzie w
naturalny sposob wytyczyli sobie granice, ktorych nie $mieli przekracza¢. Kierunkiem, w
ktérym spogladano w celach eksploracji, byt wschod. To tam budzito si¢ stonce. Tam

znajdowata si¢ tez kolebka chrzesécijanstwa.
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Informacje na temat Azji w owych czasach byly do§¢ skromne i nie obejmowaty catego
jej obszaru, a jedynie zachodni kawalek nazywany dzi§ Azja Mniejsza: tereny Syrii,
Mezopotamii oraz caly Pélwysep Arabski. Nieco wigcej wiadomosci na temat chociazby
Indii przyniosly wyprawy Aleksandra Macedonskiego, ktory dotart ze swoja armiag do
Pendzabu. Jego podboje na kilka wiekow przesunety granice wiedzy na temat terenow
siegajacych do rzeki Ganges. O krainach potozonych na wschod od Gangesu nie wiedziano
zbyt wiele — z wyjatkiem informacji, ze w ogoéle istniejg?!!. Do$¢ skgpe informacje na temat
obszar6w potozonych na wschodzie przedostawaly si¢ dzigki relacjom kupcow
handlujacych w tamtych stronach, ale od III wieku handel pomiedzy Europa a Indiami
powoli zamieral. Na miejscu panstwa Partow pomigdzy Europg a Indiami pojawila si¢ nowa
monarchia Sasanidow, ktorej wladcy postanowili przeja¢ monopol na dalekosi¢zny handel
w obu kierunkach. Ponadto ekspansja islamu na terenach Azji Mniejszej, Bliskiego
Wschodu oraz Pétwyspu Arabskiego ograniczyta wptywy panstw europejskich do $cistego
basenu Morza Srédziemnego. W wyniku tej ekspansji cywilizacja antyczna po niemal
tysigcu lat (od czasow wojen punickich) utracita znaczenie na tym obszarze, a Morze
Srédziemne przestato odgrywac role zewnetrznego akwenu dla jej krajow. W efekcie zanikt
bezposredni handel pomiedzy Europg a Indiami i Dalekim Wschodem?!2,

Do Europy przenikaly jedynie szczatkowe lub bardzo niepewne informacje, ktore
prowadzity do powstawania mitéw i legend na temat nieznanej wschodniej krainy. Jedng z
ciekawszych rozpowszechnionych w $redniowieczu byla ta opowiadajaca o panstwie krola
ksigdza Jana, lezacym gdzie$§ daleko na wschodzie. Jej historyczne tlo stanowila dziatalno$¢
$w. Tomasza Apostota, jednego z wuczniow Chrystusa, ktory rozpoczat misje
ewangelizacyjng w krolestwie Partow, na terenach dzisiejszego Iranu. Stamtad miat udac sie
do Indii, gdzie po wielu latach ponidst meczenska $mier¢ i gdzie wedtug legendy znajdowat
sie jego grob?!3. Dalszy rozwdj chrzesScijanstwa na tych terenach nastgpit za sprawg
nestorian. Na poczatku XI wieku nestorianscy mnisi podjeli pomys$lng probe misyjna w Az;ji
Srodkowej. Dotarli do réznych plemion mongolskich mieszkajacych w poblizu chinskiej

granicy i zyskali wérdd nich wielu sprzymierzencow.

2 Jerzy Strzelezyk, Od Lyonu do Mongolii. Poselstwa papieskie do Wielkiego Chana i relacje wystannikow,
[w:] Benedykt Polak, Z Europy do Azji przez Kazachstan (1245-1247), thum. Stefan Malecki, Oficyna
Olszynka, Warszawa 2008, s. 16—17.

212 Tamze, s. 19.

213 Marek Starowieyski, Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie apokryficzne, tom 1, cz¢$¢ 2, Wydawnictwo
WAM, Krakow 2003, s. 802—-803.
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Pierwsza wzmianka o prezbiterze Janie pojawita si¢ w 1122 roku. Zostata zapisana w
kronice Alberyka z Trois Fontanies. Odnajdujemy tam informacj¢, ze w czwartym roku
pontyfikatu papieza Kaliksta II do Konstantynopola przybyt patriarcha Indéw Jan, ktory
pragnat otrzymac paliusz — oznake godnosci metropolitalnej. Nastgpnie udat si¢ on do
Rzymu, gdzie w obecnosci papieza i kardynatow opowiedziat o swojej odlegtej o caty rok
drogi ojczyznie, ktorg w catosci zamieszkujg chrzedcijanie, a jej duchownym centrum jest
ko$ciot wzniesiony nad grobem $w. Tomasza Apostota®!'“,

W jednym z rocznikéw z 1141 roku pojawita si¢ natomiast wzmianka o prezbiterze Janie,
krélu Armenii, ktory miat pokona¢ dwoch braci: krolow Medow i Perséw. Ta informacja
jest zbiezna z zapiskami niemieckiego kronikarza Ottona z Fryzyngi. Wedlug relacji jednego
z biskupéw tacinskich w Syrii z 1145 roku ,,pewien Jan”, krdl na najdalszym wschodzie
poza Persja i Armenig, bedacy zarazem kaplanem i wiadca chrze$cijanskiego ludu,
zwyciezyl pod miastem Ekbantana dwoch braci: wladcow Medow i Persow?!>.

Legenda o chrzesécijanskim krolu oraz jego wschodnim panstwie byla w $redniowieczu
na tyle powszechna, ze w latach 60. lub 70. XII wieku pojawit si¢ apokryficzny listy tzw.
prezbitera Jana skierowany do kilkunastu odbiorcow, miedzy innymi cesarzy:
bizantyjskiego Manuela Komnenosa i rzymsko-niemieckiego Fryderyka Barbarossy oraz
papieza Aleksandra III. W pi$mie, utrzymanym w tonie nacechowanym pychg z nuta
lekcewazenia wobec zwierzchnikow $wiata zachodniego, znajdowat si¢ przede wszystkim
fantastyczny opis potegi ich nadawcy oraz dziwow 1 wspaniatoséci jego krolestwa. Doktadny
opis zawarto$ci listu odnajdujemy w artykule Wojciecha Kota:

Kroélestwo Ksigdza Jana miato znajdowaé si¢ w Indiach, na ziemiach bogatych w surowce naturalne,
ktére zapewnialy mu dostatek i bogactwo. Staba wiedza na temat geografii sprawiala, iz dwczesnym
Europejczykom nie wydawaly si¢ dziwnym niektore z zawartych w nim, z dzisiejszej perspektywy
fantastyczne, informacje, moéwigce, ze oprocz zwierzat takich jak stonie, wielblady czy krokodyle na
ziemiach tych zyly réwniez stworzenia jak centaury, fauny i cyklopy. Rzekomy autor listu

informowal, iz na czele wielkiej armii planuje wkroczy¢ do Ziemi Swietej i pokona¢ wszystkich

wrogdw chrze$cijanstwa?!®.

24 Spotkanie dwéch Swiatéw. Stolica Apostolska a Swiat mongolski w potowie XII wieku, red. Jerzy Strzelczyk,
Wydawnictwo ABOS, Poznan 1993, s. 47.

215 Tamze.

216 Wojciech Kot, Poszukiwania Krélestwa Ksiedza Jana, https://historykon.pl/poszukiwania-krolestwa-
ksiedza-jana/ (dostgp: 14.02.2022).
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Opowiesci o ,,prezbiterze Janie” i jego panstwie na dlugo zakorzenily si¢ w swiadomosci
Europejczykow. Niestety, pomimo tego, ze niektore informacje na jego temat znalazly
potwierdzenie, wszelkie proby odnalezienia $ladéw mitycznego krélestwa do dzi§ nie
przyniosty rezultatow?!7.

Niewatpliwie najwazniejszymi wydarzeniami zwigzanymi z poszerzeniem horyzontu
geograficznego Europejczykow oraz poznaniem innych krajéw bylty wyprawy krzyzowe,
inwazje Mongotow, a w koncu wielkie odkrycia geograficzne. Wiedza Europejczykow na
temat Azji wcigz byta do$¢ skapa, co potwierdzaja dzieta §redniowiecznych pisarzy, na
przyktad traktat Imago mundi (Obraz swiata) napisany na poczatku XII wieku przez
Honoriusza z Autun czy traktat Otia imperialna (Rozrywki cesarskie) z X1I wieku autorstwa
Gerwazego z Tilbury. W tych przekazach, podobnie jak tysigc lat wezesniej, znajomos¢ Azji
konczyta si¢ na Indiach i nie obejmowata w ogdle Azji Potudniowo-Wschodniej ani
Srodkowej czy Syberii?'s.

Od zarania dziejow ludy kultury $rodziemnomorskiej musiaty przeciwstawiaé sig
kolejnym falom migracji mieszkancéw kontynentu azjatyckiego. Byly to ludy stepowe,
nalezace do iranskiego odtamu Indoeuropejczykow, pdzniej nastgpita fala migracji ludow
tureckich — Hunéw, w VI wieku przybyli Awarowie, ktérzy podobnie jak uprzednio
Hunowie, a jeszcze wczesniej Sarmaci, zajeli ,,maly step” europejski, czyli rzymska
Pannoni¢ (wschodnig cze$¢ wspotczesnych Wegier)?!. Te fale migracyjne stanowity tylko
prolog do tego, co miato nastapi¢ w XII wieku, a mianowicie do najazdu Mongotéw pod
wodza Czyngis-chana. Ekspansja tego koczowniczego ludu byla do$¢ intensywna i
obejmowata wigkszo$¢ znanych dwczesnie panstw. Najpierw podporzadkowali sobie oni
Ujguréw i tybetanskich Tangutow, a ich nastgpnym celem staty si¢ ludy starych cywilizacji.
Podbili pétnocne Chiny i potudniowy zach6d Chorezmu. Do 1223 roku zyskali kontrole nad
catym Chorezmem. Bylo to pierwsze zetkniecie Mongoléw z panstwem muzutmanskim. W
trakcie wojen w tym regionie doszlo do pierwszego ataku na Europ¢ Wschodnig, ktéry
dotknat Azerbejdzan i Gruzje. Nastepnie silna koalicja skladajagca sie z ludow

koczowniczych, takich jak Alanowie, Czerkasi i Kipczacy, znani tez jako Komanowie,

27 Jacek Soszynski, List Ksiedza Jana i jego Sredniowieczne przekazy rekopismienne w zbiorach polskich, [w:]
Z badan nad polskimi ksiegozbiorami historycznymi. Studia i materialy, tom 20, red. Marek Tobera, Instytut
Informacji Naukowej i Studiow Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2002, s. 12—13.

28 Spotkanie dwoch swiatoéw..., wyd. cyt., s. 20-21.

219 Tamze, s. 21-26.
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zostata pokonana w bitwie nad rzekg Katkg w 1223 roku??’. Do 1280 roku Mongotowie
opanowali takze potudniowe Chiny. Byt to jedyny przypadek w catej historii jedwabnego
szlaku, gdy — wprawdzie na krétkag chwile — znajdowal si¢ on we wiadaniu jednego
mocarstwa. Po $mierci Czyngis-chana jego nast¢pca kontynuowal marsz na zachod. W
kolejnych latach najezdzcom ulegaty nast¢gpne panstwa. Mongotowie zblizyli si¢ do dwoch
krajow europejskich: Wegier i Polski. Zajeli wigkszo$¢ pierwszego z nich. W Polsce sily
mongolskie dotarly az do Legnicy na Slasku. Nie wiadomo, jak wygladalyby losy naszego
kontynentu, gdyby nie nagta $mier¢ wielkiego chana Ugedeja, ktora sktonita Mongotoéw do
wycofania si¢ z Europy. Oczywiscie Europejczycy nie mieli pojgcia o tym, co si¢ wydarzyto
ani jaki jest powdd rezygnacji najezdzcow z dalszego podboju kontynentu??!.

Do chwili pojawienia si¢ Mongoléw w Europie niewiele tam o nich wiedziano. Nikt nie
mial informacji o tym, skad przybyli, kiedy powrdca, jakie sg ich zwyczaje. Nie znano ich
koczowniczej kultury. Wiedziano tylko tyle, ze sa ludem, ktorego nie sposob pokonac i ktory
walczy zaréwno z chrzescijanami, jak i z muzutmanami. Na poczatku XIII wieku kontakt
Europy z Dalekim Wschodem byt sporadyczny, a Europejczycy znacznie pdzniej
dowiedzieli si¢ o nowym zagrozeniu na odlegtych stepach. Strach przed ,,Tatarami”
potegowaly tez doniesienia o jenicach wojennych i ludziach ocalatych na podbitych terenach.
Opowiadano o kanibalizmie i innych nieludzkich praktykach najezdzcow. Nikt nie wiedziat,
skad doktadnie przybyli wojownicy ani dlaczego nagle znikngli. Po $mierci wielkiego chana
Ugedeja w 1492 roku do wycofania armii z Europy doprowadzily spory dynastyczne.
Niespodziewany odwrét wojska rozpalit tylko wyobrazni¢ zaatakowanych, co doprowadzito
do powstania legendy o pochodzeniu najezdzcow ,,z Tartaru” — czelusci piekielnych?22.
Dlatego tez nazwa ,,Tatarzy”, o duzym tadunku emocjonalnym, stata si¢ cz¢$cig ludowych
przekazéw. W rzeczywistosci pierwotnie odnosita si¢ tylko do jednego plemienia —
mongolskiego, a nie tureckiego. Wywodzit si¢ z niego Czyngis-chan i by¢ moze dlatego
okreslenie to rozszerzono na inne plemiona mongolskie i plemiona tureckie pozostajace pod
ich kontrola. T tak pod koniec XIII wieku potgzne imperium mongolskie zatozone przez

Czyngis-chana zostato podzielone na kilka odrebnych panstw, a na stepach migdzy Uralem

220 Tamze, s. 33-34.

221 Wiecej na ten temat: Jan Tyszkiewicz, Mongolski podbdj Rusi Zachodniej w 1. potowie XIII wieku,
»Rocznik Tatarow Polskich”, tom VIII (XXII) (2021), Muzulmanski Zwiazek Religijny w RP,
Najwyzsze Kolegium Muzutmanskie, s. 35-46.

222 Tenze, Tatarzy na Litwie i w Polsce. Studia z dziejow XII-XVIII w., Wydawnictwo
Naukowe PWN, Warszawa 1989, s. 62.
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a Donem powstalo panstwo plemion tureckich Deszti Kipczak, czyli Ziota Orda.
Mieszkancow nazywano Tatarami??®,

Trudno$¢ polegata na wpasowaniu Tatarow w uporzadkowane realia $redniowiecza 1
przypisaniu ich do znanych wowczas kategorii. Bez tego nie mozna bylo wiedzie¢, czy sa
wrogami, ani na dtuzsza mete oceni¢ prawdopodobienstwa ich pokonania w przypadku
konfliktu. Tym bardziej gdy przyjrzymy si¢ najezdzcom — potworom z czelusci piekiel,
,biczowi Bozemu” na grzechy ludzkosci. Mongotowie unikngli wszelkich prob racjonalne;j
klasyfikacji ze strony $redniowiecznych Europejczykow. Byli to obcy ludzie, ktérych nie
dalo si¢ zrozumieé¢, nie méwiac juz o zaakceptowaniu przez O6wczesnych mieszkancow
Europy, poniewaz nie pasowali do ich $§wiatopogladu. W $redniowieczu kontrast miedzy
,my” a ,obcy” ksztaltowal si¢ niejako automatycznie wedlug kryteriéw religijnych.
Przynalezno$¢ do wiary chrzescijanskiej wystarczata do wigczenia w krag ,,swoich™??4,

Gléwnymi przeciwnikami chrze$cijan w tamtych czasach byli wyznawcy Allaha, ktorzy
stopniowo wypierali ich z Bliskiego Wschodu. Po objeciu tronu papieskiego przez
Innocentego IV w 1243 roku zrodzit si¢ pomysl, aby rozwigza¢ problem mongolski 1
pozyska¢ najezdzcow do wspolnej walki przeciwko muzulmanom. W tym celu nalezato
namowi¢ Mongotow, by stali si¢ wyznawcami chrze$cijanstwa. Papiez zdawat sobie sprawe
z trudnosci tego przedsigwzigcia. Wystatl kilka poselstw, ktore miaty dotrze¢ rdéznymi
drogami do najwazniejszego wtadcy Mongotow. Podstawowym celem misji byto poznanie
wroga, a dalekosiezng wizja — zbadanie mozliwo$ci nawrdcenia Mongoléw na
chrzescijanstwo i wspdlnej walki w Ziemi Swictej. Dwa poselstwa sktadaly si¢ z
franciszkanéw, a dwa z dominikanow. Wyprawa, o ktorej obecnie wiemy najwigce;j,
kierowal Giovanni da Pian del Carpine?®.

Wyruszyt on z Lyonu 16 kwietnia 1245 roku w towarzystwie jednego brata zakonnego
(niestety, nie znamy jego imienia), kierujac si¢ w stron¢ Polski. We Wroctawiu dotaczyt do
nich Benedykt Polak. W przekazach odnajdujemy jeszcze jedng osobe — czeskiego brata
Czestawa, ktory wedtug relacji Carpiniego zostal potem zatrzymany przez Tataréw wraz z

bratem C. de Bridig i cze$cig poselstwa nad Wotga w Wielkanoc 1246 roku.

223 Stanistaw Kryczynski, Tatarzy Litewscy, préba monografii historyczno-etnograficznej, Wydanie Rady
Centralnej Zwigzku Kulturalno-O$wiatowego Tatarow Rzeczpospolitej Polskiej, Warszawa 1938, s. 4.

224 Spotkanie dwoch swiatow..., wyd. cyt., s. 43-45.
225 Tenze, Od Lyonu do Mongolii..., wyd. cyt., s. 30.
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Dalej droga prowadzita przez Ru$, Wtodzimierz Wotynski, Kijow i Kaniow do
Kachowki. Nastepnie podroznicy przeszli wzdtuz Morza Azowskiego i1 przebyli stepy
Kumania, az do delty Wolgi, gdzie spotkali pierwsze straze tatarskie. Dotarli do obozu Batu-
chana, skad wyruszyli dalej do wielkiego chana, mijajac Morze Kaspijskie, Jezioro Aralskie,
Chorezm, a takze stepy pogranicza wschodniego i zachodniego Turkiestanu. Do miejsca
docelowego — dworu chana — dotarli 22 lipca 1246 roku. Uczestniczyli w intronizacji
nowego chana i nawigzali kontakty z poselstwami z catej Azji. Podr6z powrotna rozpoczgta

si¢ 13 pazdziernika 1246 roku, a zakonczyta 13 listopada 1247 roku w Lyonie??¢
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Fot. 6. Tablica upamigtniajaca przybycie Benedykta Polaka do Karakorum ustawiona przed wejsciem do
muzeum w bylej stolicy Czyngis-chana. Zdjecie wykonane podczas badan terenowych (24.08.2023).

226 Doktadny opis trasy zostal zawarty w prezentacji gtéwnego bohatera wyprawy, Giovanniego da Pian del
Carpine, w dalszej czeg$ci niniejszej pracy.
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O Benedykcie Polaku zachowato si¢ niewiele informacji. Jego data urodzenia i miejsce
$mierci nie sg znane. Byl on franciszkaninem. Prawdopodobnie mieszkatl przez jaki$ czas
we Wroclawiu — mozliwe, ze w klasztorze zatozonym w 1236 roku (pierwsza pisemna
wzmianka o tamtejszym zgromadzeniu pochodzi z 1241 roku)??’. By¢ moze studiowal
teologie na uczelni zakonnej w Magdeburgu pod kierunkiem znanego teologa Szymona z
Anglii. Do tego miasta przybywato wowczas wielu uczonych braci, ktorzy zatozyli tam
franciszkanska szkote teologiczng. Wyktady odbywaty si¢ zgodnie z 6wczesnym zwyczajem
w jezyku tacinskim, ktérym Benedykt wtadal biegle. Dzieki studiom miat tez okazj¢ poznac
jezyk niemiecki??8, Podczas misji, w ktorej uczestniczyl, miat odgrywaé role sekretarza,
ttumacza i eksperta w sprawach jezyka i obyczajow Rusinow, byl bowiem tlumaczem z
tacinskiego, polskiego i ruskiego (przy czym tego ostatniego jezyka uzywano daleko poza
terytorium Rusi??®). Na obszarach opanowanych przez Tatarow podroznicy stykali si¢ z
Rusinami i wlasnie w ich jezyku porozumiewali si¢ z thumaczami jezykéw mongolskich.
Ponadto na dworze chana w tamtym czasie przebywato wielu jencow z Europy Wschodnie;j.
Wedlug przypuszczen Benedykt mogl mie¢ kontakt z Mongotami juz wczesniej, poniewaz
byl w stanie bez wigkszych przeszkod si¢ z nimi porozumiewaé, o czym napisano w
relacjach (na przyktad o obozie Batu albo jego rozmowach z Tatarami podczas drogi). O
konwersacjach Benedykta z Mongolami wspomina rowniez C. de Bridia: ,,Bratu
Benedyktowi opowiadal pewien Tatar... albo Tatarzy opowiedzieli naszym braciom...”?3°,

Relacja z podrézy zostata spisana w Kolonii w 1247 roku (podczas drogi powrotnej do
Lyonu), gdzie nasz rodak przedstawil to, co widziat i styszal, pewnemu mnichowi
scholastykowi, ktory nastepnie to spisal. W XIII-wiecznych polskich zrodtach Benedykt
Polak pojawia si¢ tylko raz — w dokumentach dotyczacych procesu kanonizacyjnego $w.
Stanistawa z 1252 roku. Z czaséw po wizycie w Lyonie zachowata si¢ wzmianka o
Benedykcie w protokole cudow biskupa krakowskiego. Pi¢¢ lat po powrocie z Mongolii

Benedykt byl swiadkiem w sprawie cudu dokonanego przez §wigtego. Napisano o nim

227 Franciszek Rosinski, Benedykt Polak — najwiekszy polski podréznik w Sredniowieczu, Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2011, s. 22.

228 Tamze, s. 22-24.
229 Jerzy Strzelezyk, dz. cyt., s. 34.

230 Franciszek Rosinski, dz. cyt., s. 24.

PRACA DOKTORSKA 76



jedynie: ,,...gwardianin zakonu braci mniejszych, ktory byt u Tatarow”?3!. Niewiele, ale
przynajmniej wiadomo, ze zostat gwardianem i osiadl w Krakowie lub Inowroctawiu (in

)?32, Podobnie jak w przypadku Carpiniego, nie wiemy nic na temat jego

Juniwladislawia
$mierci — z wyjatkiem przyblizonej daty (ok. roku 1258) 233 . Owocem jego misji
dyplomatycznej byla wymiana korespondencji pomig¢dzy papiezem Innocentym IV a
wielkim chanem Gujukiem.

Pozostato kilka rekopismiennych przekazéw Historii Mongotow Giovanniego da Pian
del Carpine oraz skromniejszy dorobek — tylko dwa przekazy — relacji Benedykta Polaka.
Relacja z wyprawy Benedykta zachowata si¢ w rekopisach paryskim i wiedenskim. Po raz
pierwszy opublikowano ja dopiero w 1839 roku w Paryzu. Na jezyk polski tekst przetozono
w 1986 roku?3*,

Benedykt Polak jako franciszkanin i uczony z zakresu teologii mial specjalne
umiejetnosci. Okazaly sie one kluczowe w trakcie papieskiego poselstwa do Mongotéw,
nadzorowanego przez Carpiniego. Podczas tej historycznej podrozy odgrywat role
sekretarza, tlumacza 1 eksperta w sprawach jezyka oraz obyczajow Rusinow. Jego
doswiadczenie jako ttumacza mialo nieoceniong warto$¢ dla misji — umozliwito efektywna
komunikacj¢ i budowanie relacji z Mongotami. Wktad Benedykta w poselstwo jest
nieoceniony. W tym trudnym i rzadko spotykanym kontek$cie historycznym stat si¢ on
kluczowym budowniczym mostow kulturowych i porozumienia migdzykulturowego. Rola
posta umozliwita mu szeroki rekonesans w olbrzymim imperium mongolskim, poznanie
jego potencjatu i intencji. Benedykt uswiadomit Zachodowi nieskonczone przestrzenie Azji,
jej klimatycznag i ludno$ciowa réznorodnos$é, a takze ztozonos$¢ religijna.

Dokonania Benedykta Polaka przypominaja o wartosci zrozumienia i dialogu migedzy

r6znymi kulturami w tym skomplikowanym okresie historycznym.

2l Pierwsza wyprawa Sladami Benedykta Polaka,
https://web.archive.org/web/201502032353 17/http://benedyktpolak.org/benedykt.php#up (dostep:
8.02.2022).

232 Tamze.

233 Jerzy Strzelezyk, dz. cyt., s. 36.

234 Benedykt Polak - pierwszy polski podréznik,
https://web.archive.org/web/20140527220025/http://www.franciszkanie.pl/news.php?id=5403 (dostep:
8.02.2022).
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2.3. Giovanni da Pian del Carpine — wyslannik papieza, ktory przebyl caly

znany Owczesnie Swiat i dotarl nawet dalej

Jedna z najciekawszych i1 niewatpliwie najdtuzszych wczesnych relacji na temat Wschodu
jest Historia Mongotow spisana przez wspomnianego wczesniej Giovanniego da Pian del
Carpine, ktory kierowat poselstwem papieza Innocentego IV do wielkiego chana.

Carpini urodzit si¢ pod koniec XII wieku w potozonym koto Perugii Piano Carpini. Jego
nazwisko pochodzi od Pian del Carpine — obszaru znanego pozniej jako Magione,
znajdujacego sie pomiedzy Perugig a Cortong®®. O jego dziecinstwie i mtodosci niewiele
wiadomo. W tekstach zrodtowych nie znajdziemy réwniez potwierdzenia, ze w mtodosci
byl rycerzem. Taka hipotez¢ wysuwano do$¢ czesto w zwiagzku z tym, iz w relacji z wyprawy
do Tataréw duzo miejsca poswiecit sprawom wojskowym?*¢. Nalezat do grona pierwszych
towarzyszy §w. Franciszka z Asyzu. Juz od 1221 roku zakladal klasztory franciszkanskie w
Niemczech. W 1223 roku zostat prowincjalem Saksonii, a od 1228 roku jako prowincjat
Germanii organizowat klasztory i misje w Czechach, na Wegrzech, w Danii i Norwegii. W
1243 roku zostal prowincjatem zakonu w Niemczech i w Polsce, a wkrotce po tym
wydarzeniu wezwano go na dwor papieski, gdzie powierzono mu misj¢ poselska
Innocentego IV do Mongotéw?”.

W zwiazku z rosnagcym zagrozeniem ze strony Mongotow dla chrzescijanskich krajow
Zachodu papiez postanowit zaja¢ si¢ sprawa ich najazdow. Rozstrzygnigcie kwestii
tatarskiej stato si¢ jednym z punktéw obrad podczas I soboru lyonskiego. Innocenty IV
wystal do wielkiego chana czterech ambasadoréw: Carpiniego, Aselina z Lombardii, André
de Longjumeau i Laurentiego z Portugalii®,

Zaopatrzony w dwa listy papieza Carpini wyruszyl z Lyonu 16 kwietnia 1245 roku.

Pierwszy list — Dei patris immensa — byt skierowany do wtadcy Mongotow i wzywat go do

235 Charles Raymond Beazley, Teksty i wersje Jana de Piano Carpiniego i Williama de Rubruquis,
wydrukowane po raz pierwszy przez Hakluyta w 1598 roku, wraz z kilkoma krotszymi utworami, Towarzystwo
Hakluyta, Londyn 1903, s. 270.

236 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 79.

237 Tadeusz Marian Nowak, Wartosci poznawcze franciszkanskich wypraw do Azji Centralnej i Wschodniej w
XIII i X1V wieku, [w:] Analecta studia i materialy z dziejow nauki, tom 7, Instytut Historii Nauki Polskiej
Akademii Nauk, Warszawa 1998, s. 32.

238 Alicja Banczyk, Wphyw tworczosci Jana di Piano Carpiniego i Marco Polo na postrzeganie cywilizacji
mongolskiej przez Europejczykow, ,,Acta Erasmiana”, tom XVII (2018), red. Mirostaw Sadowski, Katedra
Doktryn Politycznych i Prawnych WPAIE UWR, s. 21-27.
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zaprzestania najazdow oraz przyjecia chrzescijanstwa. Adresatami drugiego — Cum simus
super — byli przedstawiciele wszystkich dysydenckich Kosciotdéw Wschodu (z Armenii,
Iraku, Persji, Egiptu, Indii i Etiopii). W liscie zawarto btaganie o pojednanie si¢ z
papiezem?°,

Odtworzenie trasy jego podroézy wigze si¢ z pewnymi trudno$ciami. Wiodta ona
przypuszczalnie przez Troyes, Liege, Kolonig, Drezno, Prage i Legnice do Wroctawia, gdzie
— jak juz zostalo wspomniane — do Carpiniego przytaczyt si¢ jako thumacz Benedykt Polak.
Razem udali si¢ do Leczycy, gdzie znajdowat si¢ dwor ksigcia Konrada I Mazowieckiego.
Tam spotkali si¢ z przewodnikami przybylymi z Rusi, ktorzy przekazali im wiedzg i
doswiadczenia wynikajace z kontaktéw z Mongotami. Franciszkanie, zaopatrzeni w
kosztowne prezenty, ktore mialy pomdc w pozyskaniu zyczliwosci mongolskiego wiladcy,
udali si¢ na Ru§?*. Ich droga prowadzita przez Krakow i Wiodzimierz Wotynski do Kijowa,
z ktorego wyruszyli 4 lutego 1246 roku. Dalej trasa wiodta przez Kanidw, po zamarznigtym
Dnieprze, a potem wzdtuz Morza Azowskiego i przez stepy Kumania az do delty Wolgi?*!.

23 lutego 1246 roku napotkali pierwsze straze tatarskie, a 4 kwietnia wyprawa dotarta
do obozu Batu-chana — naczelnika zachodniej cz¢s$ci imperium Mongotéw nad dolng Wotga.
Franciszkanie sadzili, ze beda mu mogli wreczy¢ list papieski do wielkiego chana i ruszy¢
w powrotng droge. Batu-chan nie przyjat jednak listu, lecz odestal postow papieskich wraz
z mongolska poczta do siedziby chana — potozonego w glebi Mongolii Karakorum. 7
kwietnia 1246 roku w towarzystwie dwoch Tataro6w wyruszyli oni w dalszg podroz — przez
kraj Kumanow, migdzy Wotgg i Uralem, na pdtnoc od Morza Kaspijskiego. 16 kwietnia
wkroczyli na terytorium Kangitéw, ktore rozcigga si¢ na wschod od rzeki Ural 1 na pétnoc
od Morza Aralskiego. Opuscili ja 17 maja, podazajac wzdluz Syr-darii do krainy
Bisurmindw, przez ktora podroézowali do 16 czerwca. Dotarli do kraju Kara-Kitajow, na
potudnie od jeziora Balchasz, a nastepnie poprzez Omyl, wzdhuz pétnocnego kranca Kotliny
Dzungarskiej, do kraju Najmanow. Najmanowie zamieszkiwali potudniowg krawedz gor

Attaj. Cztery dni pdzniej podroznicy dotarli w gory Changaj, gdzie zaczynala si¢ wlasciwa

239 Tadeusz Marian Nowak, dz. cyt., s. 34.
240 Benedykt Polak — pierwszy polski podréznik, wyd. cyt.

241 Stanistaw Pawlak, Benedykt Polak i jego wyprawa do Mongolii,
http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.ojs-doi-10 19251 rtnp 2020 12 24 /c/812-708.pdf
(dostep: 7.02.2022).
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kraina Mongotow. 22 lipca 1246 roku przybyli do letniej rezydencji wielkiego chana w
Karakorum?*2,

Podczas czteromiesigcznego pobytu w tym miejscu franciszkanie mieli okazj¢ poznaé
obyczaje i zycie codzienne Mongotow. Byli tam rowniez $wiadkami kuruttaju, czyli wyboru
wielkiego chana, ktorym zostal Gujuk. Na audiencji wreczyli mu list od papieza, a po
pewnym czasie otrzymali odpowiedz. Chan wyrazil w niej gotowo$¢ do objecia opieka
papieza i kroloéw, ktorych reprezentowali, pod warunkiem, ze wszyscy przybeda do niego,
osobiscie ztoza mu hotd i poddadza si¢ jego wtadzy. Osiaggniecia dyplomatyczne poselstwa
papieskiego sprowadzaty si¢ zatem do stwierdzenia, ze obrang droga nie da si¢ osiagnac
porozumienia z Mongotami?*,

13 listopada 1246 roku Giovanni i Benedykt wyruszyli w droge powrotng. O
trudnosciach tej podrézy swiadczy fakt, ze $pigcy pod gotym niebem franciszkanie czgsto
budzili si¢ pokryci grubg warstwa $niegu:

Czesto obozowalismy na pustkowiu w $niegu, chyba ze bylismy w stanie wdeptaé sobie miejsce [do
spania] tam, gdzie nie bylo drzew, lecz roéwninne pole. Czesto budziliémy sie catkowicie przykryci
$niegiem, gdyz wiatr go [na nas] nawiewal*.

9 maja 1247 roku, po sze$ciu miesigcach podrézy, dotarli do Saraj Batu. Podroz trwata
wigc prawie dwa razy dtuzej niz z Saraj Batu do Karakorum, kiedy kazano im si¢ spieszyc¢.
Niemniej jednak uwaza sie¢, ze 1 tym razem podrdzni skorzystali z pomocy poczty
mongolskiej. Bez takiego wsparcia podréz dwdch samotnych emisariuszy bylaby prawie
niemozliwa. Z Saraj Batu wyruszyli do Kijowa, do ktorego przybyli 9 kwietnia. Nastepnie
podrézowali przez Krakow, Prage, Kolonig i Liege, by na poczatku listopada 1947 roku
przyby¢ do rezydujacego w Lyonie papieza®®.

Najistotniejszym owocem wyprawy byto §wiadectwo Giovanniego da Pian del Carpine
zatytutowane Historia Mongotow. Relacja miala charakter traktatu i sktadata si¢ z dwoch
czesci. W pierwszej jest mowa o kraju zamieszkiwanym przez Mongotow, jego
mieszkancach, ich religii, ubiorach i1 obyczajach, w drugiej natomiast znajduja si¢
wiadomosci na temat ich podbojow, srodkach i sposobach ich prowadzenia oraz metodach

organizowania podbitych terenow. Tres¢ tej relacji byta do$¢ szeroko znana, weszta bowiem

242 Tadeusz Marian Nowak, dz. cyt., s. 32-33.

243 Tamze.

244 Spotkanie dwoch $wiatéw..., wyd. cyt., s. 173.
245 Tadeusz Marian Nowak, dz. cyt., s. 32-33.
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do historycznej czesci encyklopedycznego dzieta Speculum quadruplex, napisanego przez
Wincentego z Beauvais — francuskiego polihistora, dominikanina zaprzyjaznionego z
krolem Ludwikiem X246,

Juz na poczatku swej relacji Carpini wyjasnit najbardziej nurtujaca woOwczas
Europejczykow (a przede wszystkim papieza) kwesti¢ zwigzang z mongolska religia.
Stwierdzil, ze Mongolowie wierza w istnienie jednego prawdziwego Boga, ktory jest
stworcg wszech$wiata. Ich religi¢ uzupetniat szczegolny kult przodkow, ktorzy byli uwazani
za nie$miertelnych i majacych wplyw na losy zyjacych?*’. Religia Mongolow nie opierata
si¢ na zadnej ksiedze; zostala stworzona przez samych wyznawcéw lub ich przodkow.
Narzucone im zakazy i nakazy dla $redniowiecznych Europejczykow miaty charakter
grzechow. Carpini szczegdtowo opisal, ze zalicza si¢ do nich migdzy innymi dotykanie
nozem ognia, uzywanie bicza i ostrog wobec konia czy rozlewanie mleka na ziemig¢. Co
ciekawe, Mongotowie nie uwazali za grzechy zabijania ludzi ani najezdzania obcych krajow.
Dzigki temu autor relacji uznat, ze ludy mongolskie osiggnely juz pewien poziom rozwoju
cywilizacyjnego?*s.

Giovanni da Pian del Carpine w swojej pracy przyczynit si¢ do zdemitologizowania
Mongolow, przedstawiajac ich po prostu jako ludzi. Jego relacja zawierala informacje o ich
pochodzeniu i histori¢ podbojow. Pokazywala, ze nie ma w nich niczego magicznego ani
demonicznego. Carpini potozyt fundament pod przyszte (bardziej szczegdétowe) badania nad
Mongotami. W ten sposob stat si¢ prekursorem wspolczesnej historiografii, ktéra wyjasnia,
jak Europejczycy pojmowali Mongotéw w $redniowieczu, a takze jak zmienialo si¢ to wraz
z naptywem wiedzy. Carpini nie tylko dostrzegl ludzkie cechy Mongotow, lecz takze
przyjrzat si¢ ich kulturze i religii. Przedstawit je w sposob obiektywny, bez uprzedzen i
przemilczen. Staral si¢ zrozumie¢ ich obyczaje i wierzenia. Zwrdcit uwage rowniez na
obchodzone przez nich §wigta i organizowane obrzedy. To wszystko przedstawit wnikliwie
1 szczegbtowo. Nie ocenial mongolskich wierzen ani obyczajow — pozostawit to
czytelnikom:

Wierza w jednego boga, ktérego uznaja za stworzyciela wszystkich rzeczy widzialnych i

niewidzialnych. Wierza, ze on jest dawcg zardwno dobr na tym $wiecie, jak i kar, nie czczg go jednak

ani modlitwami, ani uwielbieniem lub jakimikolwiek ceremoniami. Niemniej jednak maja pewne

246 Tamze, s. 33-34.
27 Jerzy Tulisow, Mitologie swiata. Starozytni Mongotowie, ,,Rzeczpospolita”, 2007, s. 31-32.
248 Alicja Banczyk, dz. cyt., s. 21-27.
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batwany, ktore sa wykonane z wojtoku na podobienstwo ludzi, i te stawiajg po obu stronach wejscia

do jurty, a ponizej nich klada jakie$ przedmioty z wojtoku, na wzér wymion zrobione, i wierza, ze

one strzegg ich bydla i zapewniajg im dar mleka oraz przychowek zwierzat**’.

Relacja Carpiniego okazata si¢ wyjatkowo cenna dla 6éwczesnych Europejczykow,
ktorzy lgkali si¢ kolejnych najazdow wojowniczych Mongotow. Papieski wystannik
dostarczyt im niezbednych informacji i porad, ktére pozwolily zrozumie¢, jak przygotowac
si¢ do walki z agresorem. Wykorzystanie tej wiedzy do przeciwdzialania mongolskim
atakom sprawilo, ze Carpini zostal uznany w Europie za bohatera. Jego relacja stata si¢
jednym z wazniejszych zrédel wiedzy na temat uzbrojenia i taktyki wojennej w
$redniowieczu. Te wskazowki mogly zosta¢ wykorzystane do tworzenia i zmian strategii
wojskowych. Relacja stanowi rowniez wazne zrodto informacji o kulturze, historii 1 religii
Mongotow. Autor byl $wiadomym obserwatorem i relacjonowatl wydarzenia, ktore
obserwowal, bez proby ich koloryzowania. Przytoczyl wiele szczegétowych informacji, na
przyktad o wojennym wyposazeniu, organizacji armii, polityce mongolskiej, a takze o religii
1 kulturze tych ludzi, na ktoére chrze$cijanscy autorzy z Zachodu patrzyli z nieufno$cia 1
Igkiem. Dzigki temu mozemy lepiej pozna¢ ludy stepu, a takze zrozumie¢, dlaczego ich
wyprawy wojenne stanowity tak wielkie zagrozenie dla chrzes$cijanskiego §wiata.

Kiedy Carpini w drugiej potowie 1247 roku dotart do Lyonu, miaty wlasnie rozpoczaé
si¢ przygotowania do krucjaty przeciwko Saracenom. Francuski krol Ludwik IX, ktory
zdecydowat si¢ przyja¢ krzyz jako symbol swojej wiary i oddania si¢ Bogu w 1245 roku,
przebywal w Aigues-Mortes i1 przygotowywal si¢ do wyptynigcia na Cypr. Jednak papiez
obawiat si¢, ze nieobecno$¢ krola narazi go na ataki ze strony cesarza Fryderyka, ktorego
uwazat za niebezpiecznego przeciwnika.

W zwiazku z tym papiez wystal brata Giovanniego da Pian del Carpine i jego towarzysza
Benedykta Polaka do Paryza. Stato si¢ to na poczatku 1248 roku, trzy miesigce po powrocie
Carpiniego do Lyonu. Mieli oni przedstawi¢ krolowi pilne potrzeby papieza oraz sprobowac
przekona¢ wiadce do opdznienia wyjazdu do Ziemi Swictej — do czasu zabezpieczenia
osobistego bezpieczenstwa glowy Ko$ciota?*.

Papiez wyrazit wielkie zadowolenie z wynikow misji Carpiniego i otaczat go opieka

przez trzy miesigce, po czym mianowal franciszkanina arcybiskupem Antivari i metropolita

249 Spotkanie dwoch $wiatéw..., dz. cyt., s. 122.

250 William Woodville Rockhill, The Journey of William of Rubruck to the Eastern Parts of the World, 1253~
55, Routledge Taylor & Francis Group, London 2016, s. 25-26.
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Dalmacji®*!. Jednak z uwagi na wybdr kontrkandydata (biskupa Raguzy) i jego silne
poparcie przez czgs$¢ kapituly musiat on ustapi¢ z terenu swojej archidiecezji. Zmart

pierwszego sierpnia 1252 roku w nieznanym miejscu®>2.

2.4. Marco Polo: osiggniecia i doSwiadczenia zycia codziennego na

jedwabnym szlaku

Jedng z najwazniejszych relacji, w ktdrej wiele miejsca po§wigcono przyblizeniu cywilizacji
mongolskiej mieszkancom Europy (cho¢ nie uczyniono z tego glownego tematu), jest
ksigzka Opisanie swiata autorstwa Marca Polo. Dzieto zostato spisane ponad pét wieku po
powstaniu relacji Giovanniego da Pian del Carpine (ok. roku 1298), ale do przedstawionych
w nim wydarzen doszlo po roku 1273, a wigc jest to opis tej samej rzeczywistosci. Zostata
ona jednak ujg¢ta z nieco innej perspektywy, bowiem Marco Polo nie byl koscielnym
wystannikiem, a kupcem i podrdznikiem, ktory patrzyt na §wiat w odmienny sposob niz
zakonnicy.

Utrwalajac w swym dziele dalekg azjatycka rzeczywisto$¢, nie opisywat juz czego$
catkowicie dla siebie obcego, jak czynit to Carpini, lecz dobrze poznang cywilizacje. W
zwigzku z tym jego przekaz jest pozbawiony owego zdziwienia, ktdre cechuje Historie
Mongotow. Dzigki temu opisywana rzeczywisto$¢ staje si¢ blizsza czytelnikom.

Wenecki podréoznik urodzit si¢ ok. 1254 roku w zamoznej rodzinie kupieckiej. Roéd Polo
byt rodem szlacheckim. Jego herb przedstawiat

tarcze lazurowa przecieta na ukos szerokg czerwona lub srebrng wstgga, a na wstedze trzy czy cztery
czarne ptaki z czerwonymi dziobami i nogami, zwane w dialekcie weneckim poli, tj. wrony lub
kawki®3,

Badacze nie sg zgodni co do korzeni rodziny. Jedna z teorii sugeruje, ze przybyta ona do
weneckiej laguny z dalmatynfskiego Szybeniku w 1033 roku?>*. Miastem tym rzadzili to

Wegrzy, to Chorwaci, a potem dotaczyto ono do Wenecji. Wedtug innej teorii Marco Polo

25! Charles Raymond Beazley, dz. cyt., s. 270.
252 Benedykt Polak, dz. cyt., s. 82.
253 M. Lewicki, Rodzina Poléw — zywot Marka, [w:] Marco Polo, dz. cyt., s. 6.

254 Laurence Bergreen, Marco Polo od Wenecji do Xanadu, tham. Marta Dziurosz, Dom Wydawniczy Rebis,
Poznan 2008, s. 25.
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urodzit si¢ na Curzoli — wyspie, na ktorej schwytali go potem Genuenczycy?>, a trzecia
glosi, ze jego rodzina miata mocng pozycje w Wenecji na dlugo przed tymi wydarzeniami?*®,
Jakiekolwiek byto jego pochodzenie, Marco zyt w czasach pomigdzy zmierzchem gingcej
cywilizacji antyku i $§witem rodzacego si¢ renesansu®’. Jego matka zmarla, gdy byt
niepetnoletni, czyli przed rokiem 1269. Ojciec Niccold wraz ze swoim bratem Maffeo
odniesli sukces jako handlarze bizuterig importowana z Azji. Bracia Polo wyprawiali si¢ w
dalekie strony — do Konstantynopola oraz na Krym. Podczas jednej ze swoich podrézy
dotarli do Azji Centralnej. W Bucharze, w ktorej spedzili kilka lat, doszto do ich pierwszego
kontaktu z przedstawicielami cesarza Mogotow. Stamtad ruszyli na spotkanie z
najpotezniejszym cztowiekiem owczesnego §wiata — Kubilaj-chanem, wnukiem Czyngis-
chana. Na dwor cesarski w Chanbatyku (dzisiejszym Pekinie) dotarli zimg 1266 roku i

zostali tam bardzo dobrze przyjeci>®

. Cesarz, zainteresowany chrze$cijanstwem, poprosit
kupcow o przekazanie informacji, aby papiez przestat na jego dwor stu uczonych i kaptanow.
Po 16 latach podr6zowania bracia Polo wrocili do rodzimej Wenecji. Jesienig roku 1271,
zaopatrzeni w listy 1 dary dla wielkiego chana od nowo wybranego papieza Grzegorza X,
wyruszyli na szlak do Chin, zabierajac ze sobg 17-letniego wowczas Marca. Podr6z do
wielkiego chana trwata az cztery lata, w trakcie ktorych podrdznicy przebyli jedwabny szlak.

Podrézowali w karawanie, na wielbtadach, z innymi kupcami lub wytacznie w trojke. Jak

podaje Rodney Castleden, ich trasa wiodla kolejno przez Mosul, Bagdad, Khorasan?’,

255 Tamze.
256 Tamze.
257 Tamze, s. 55.

258 Wiecej w artykule Piotra Bejrowskiego Marco Polo: podroznik, ktdry zobaczyt wiecej $wiata niz ktokolwiek
przed nim, https://histmag.org/Marco-Polo-podroznik-ktory-zobaczyl-wiecej-swiata-niz-ktokolwiek-przed-
nim-19369 (dostep: 10.03.2022).

259 Chorasan (pers. ¢/,a( — historyczna kraina w Azji Srodkowej, polozona na terenie dzisiejszego
wschodniego Iranu.
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Pamir, Kaszgar?®’, Yarkand?®!, Khoton??, Lob Nor?*, rozlegta pustyni¢ Gobi, Tangut?%* i
Szangtu?®,

Podczas spotkania mlody Marco musiat wywrze¢ na Kubilaju pozytywne wrazenie.
Szybko nauczyt si¢ miejscowych jezykow i zostal wystannikiem cesarza do Junnanu?¢®,

267

Birmy, Karakorum, Koczin“°’, Chin i potudniowych Indii. O trasie jego podrozy pisat

Marian Lewicki:
[...] z polecenia Wielkiego Chana opuscil miasto Pekin, nazwane przez niego Kambatuk
(mongolsko-tureckie Chanbatyk), i wyruszyl w podr6éz po Chinach w kierunku zachodnim czy
dokladniej potudniowo-zachodnim [...]. Dotart do prowincji Jiin-nan. Prawdopodobnie z tego
samego powodu zwiedzil wschodnie Chiny od Chanbalyku po Ts fuan-czou®s.

Marco spisywal swoje obserwacje 1 przekazywal cesarzowi szczegdtowe raporty z
przebiegu misji. Awansowat do funkcji gubernatora wielkiego chinskiego miasta Kinsaj —
dawnej stolicy Songow, znanego dzi$ jako Hangzhou. Podréze prowadzity go do takich
miejsc, jak dzisiejsza Birma, Wietnam, Indonezja (w szczegdlno$ci Jawa), Sri Lanka oraz
Indie. Jako pierwszy Europejczyk odwiedzit Zanzibar. Dzigki otrzymanej od chana zlotej
tabliczce pajdze mogt swobodnie podrézowac po catych Chinach. Tabliczka byta oficjalnym

paszportem uprawniajagcym do korzystania z rozleglej sieci cesarskich koni i kwater. Marco

260 Kaszgar (chif. W&11, ujg. A48 Qeshger) — miasto na prawach powiatu w zachodnich Chinach, w regionie
autonomicznym Sinciang, na zachodnim skraju Kotliny Kaszgarskiej, nad rzekg Kaszgar.

261 Shache (chin. upr. HZER, ujg. sl (4S4y (- powiat w zachodnich Chinach, w regionie autonomicznym
Sinciang, w prefekturze Kaszgar, nad rzeka Jarkend-dariag. W piSmiennictwie przetomu XIX i XX wieku
Shache (pisane tez ,,Souche”) jest tozsame z wystgpujacym w literaturze anglosaskiej Yarkand.

262 Hotan (chin. F1H, ujg. ¢43s%) — miasto w Chinach, w regionie autonomicznym Sinciang, w potudniowe;
cze¢sci Kotliny Kaszgarskiej, na skraju pustyni Takla Makan. Hotan, potozony na poludnie od gor Tian Shan,
byl waznym osrodkiem na szlaku.

263 Lob-nor (ujg. u3usl, chif. upr. & 4fi{A) — prawie wyschnicte jezioro we wschodniej czesci Kotliny
Kaszgarskiej, w regionie autonomicznym Sinciang, w zachodniej czg¢sci Chin, lezace na wysokosci 778 m
n.p.m. Przechodzit tamtedy jedwabny szlak.

264 Tangut (nazwa nieaktualna, obecnie miasto juz nie istnieje) — starozytne krolestwo w potocno-zachodnich
Chinach, lezace na jedwabnym szlaku.

265 Rodney Castleden, Wydarzenia, ktore zmienily losy swiata, Wydawnictwo Bellona, Warszawa 2008, s. 166.
26 Junnan (chin. upr. =4, chin. trad. Z£Fd) — gorska prowincja w potudniowo-zachodniej czesci Chin. Jej
nazwe¢ mozna przettumaczy¢ jako ‘na potudnie od chmur’ lub ‘chmurne potudnie’.

267 Koczin (malajalam Qcﬂ:i)_%ﬂ, ang. Kochi, dawniej ang. Cochin) — miasto w potudniowej czesei Indii, w
stanie Kerala, na Wybrzezu Malabarskim nad Morzem Arabskim, bedace jednym z najwazniejszych portow
kraju. Pehilo funkcje wezta handlowego aczacego regiony Azji Potudniowej, Azji Wschodniej i Bliskiego
Wschodu.

268 Marek Lewicki, dz. cyt., s. 8.
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byt zatem honorowym gosciem cesarza w calej Azji. Podczas podrézy miat okazje
podziwiac¢ chinskie obyczaje, niezwykle bogactwo oraz skomplikowang strukture spoteczna.
Zaimponowaly mu uzywanie papierowych pienigdzy na terenach imperium, efektywny
system komunikacji, zastosowanie wegla, prochu oraz porcelany, a takze rozbudowana sie¢
drog 1 $rodki komunikacji. Spotkat na swojej drodze chrzescijan, plemiona Pigmejow,
nagich joginéw oraz ludozercoéw. Opisal konflikty prowadzone przez chana z Jawa i Japonia.
Podroz powrotng do Europy zaczal podczas misji eskortowania ksiezniczki Kokaczin, ktéra
miala poslubi¢ Arghuna — wtadce Persji. Powrot na Stary Kontynent nastapil przez Sumatre
i Indie, dzigki zegludze Oceanem Indyjskim. Po pottora roku podréznicy dotarli do Ormuz.
Wreszcie w 1295 roku wroécili do Wenecji.

Trzy lata p6zniej Marco Polo uczestniczyl w bitwie morskiej u wybrzezy Korculi (dzisiaj
nalezacej do Chorwacji) podczas wojny Wenecji z Genug. Po potyczce zwycigezcy z Genui
uwiezili go w jednym z genuenskich patacow. W tym miejscu przygody z podroézy Marca
zostaty spisane przez Rustichella z Pizy. Utwor otrzymat tytul Ksiegi cudow swiata, a dzisiaj
jest znany pod nazwa Opisanie swiata. Rustichello, korzystajac z opowiesci Marca oraz
notatek przystanych z wigzienia w Wenecji, ktore pomogly podroéznikowi przypomniec¢
sobie szczegbly, stworzyt ksiege. Zostala ona napisana w starym dialekcie francuskim,
ktérego Rustichello nie znat zbyt dobrze, co skutkowato licznymi btgdami gramatycznymi i
wpleceniem wielu wloskich wyrazow. Dzieto jest niejednoznaczne. Zawiera elementy
narracji z perspektywy pierwszej i trzeciej osoby (Rustichello raz pisze, ze idzie Marco, a
innym razem, ze idzie on sam). Warto zauwazy¢, ze poczatki ksiggi zostaly niemal
dostownie zaczerpnigte przez Rustichella z jego wczedniejszej pracy o tytule Meliadus
(zbioru romansow arturianskich). Zawiera ona takze inne zapozyczenia, ktore w przysztosci
staly si¢ argumentami dla ludzi kwestionujgcych autentycznosé tej historiiZ¢’.

Wspomnienia Marca Polo sg cennym zrodtem wiedzy dla badaczy, cho¢ ich interpretacja
bywa skomplikowana. Wynika to z faktu, ze ksigga powstala jeszcze przed wynalezieniem
druku i rozpowszechniano ja w formie regcznie przepisywanych kopii. Nie zachowat si¢
autentyczny rekopis z okresu, kiedy Polo i Rustichello przebywali w wigzieniu. Istniejace
zapiski r6znig si¢ miedzy sobg — czasem ze wzgledu na kwestie obyczajowe czy religijne,
innym razem z powodu zmian wprowadzonych przez thumaczy. Ksigge przettumaczono na

wiele jezykow i dialektow. Marco nie podawal dat wydarzen, co komplikuje ustalenie

269 Laurence Bergreen, dz. cyt., s. 313-314.
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chronologii. Ostatecznie powstalo ponad sto wersji tej relacji. Wszystkie te czynniki
wplywaja na zlozonos$¢ interpretacji wspomnien Marca Polo i stanowig wyzwanie dla
badaczy?’’. Pierwsza drukowana wersja ukazata si¢ w Norymberdze w 1477 roku — ok. 175
lat po tym, jak Rustichello spisat opowiesci podroznika®’!. Jako ciekawostke mozna podaé
fakt, ze jeden z rgkopisOw zostal wystawiony na widok publiczny — ksiege przykuto podobno
tancuchem na moscie Rialto w sercu handlowej dzielnicy Wenecji?’2.

Od poczatku XIX wieku edycja krytyczng tekstu zajmowato si¢ wielu naukowcoéw. W
1866 roku Henry Yule opublikowal Cathay and the Way Thither — pierwsza taka wersje. W
latach 1913-1916 ukazalo si¢ czterotomowe rozszerzone wydanie autorstwa Henriego
Cordiera zawierajace wspomnienia Marca Polo oraz szczegétowe komentarze. W 1938 roku
A.C. Moule i Paul Pelliott wypuscili edycje zawierajaca porownanie najwazniejszych wersji
tekstu?7?,

Relacja stawia czytelnikowi pewne wyzwania, zwigzane przede wszystkim z brakiem
ostatecznej wersji kroniki. Dziesigtki wczesnych rekopisow sg bardzo réznorodne. Niektore
przekazy opieraja sie na jednym tekscie, inne tacza wiele relacji, a jeszcze inne zawieraja
zarowno drobne, jak 1 wyrazne skroty. Francuska wersja Pauthiera oraz angielska Yule’a i
Cordiera proponuja cenne przypisy. Niemniej jednak stracily one na swojej pierwotnej
$wiezosci z powodu nagromadzenia przez stulecia brudu. Stosunkowo niedawne angielskie
thumaczenie A.C. Moule’a 1 Paula Pelliota, oparte na tacinskim rgkopisie odkrytym w 1932
roku w Bibliotece Katedralnej w Toledo w Hiszpanii, wydaje si¢ oddawac¢ ducha i tres¢
oryginatu?’4,

Kronika Marca Polo wcigz stanowi cenne zrodto informacji i inspiracji. Przedstawia
unikatowa, osobista perspektywe spojrzenia na $wiat, ktorej nie da si¢ odnalez¢ w innych
zroédtach. Wspolczesni czytelnicy moga na jej podstawie formutowac¢ wnioski dotyczace
zycia Marca Polo, kontekstu kulturowego oraz spotecznosci, ktore napotkat on podczas
swoich podrozy.

Po powrocie Marco ozenit si¢ i miat trzy corki: Fanting, Bellelg, i Moretg. Zmart w 1324

roku w Wenecji. Na lozu $mierci wyznal: ,,Przyjaciele, nie zapisalem nawet potowy tego,

270 Tamze, s. 315-317.
271 Tamze, s. 335.
272 Tamze, s. 333.
273 Tamze, s. 338-340.

274 Tamze, s. 346.
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co widziatem™?73

, co moze $wiadczy¢ o tym, ze wyprawa faktycznie si¢ odbyta. Naukowcy
zastanawiali si¢, czy opowiesci sg autentyczne, czy tez stanowig wytwory wyobrazni Marca
lub tez zostaly oparte na innych relacjach i wypowiedziach. Mowi sig, ze kiedy Marco Polo
jeszcze zyt, dzieci krzyczaly za nim: ,,Panie Marco, opowiedz nam wigcej ktamstw™276. Aby
oceni¢ prawdziwo$¢ jego przekazéw, naukowcy badali szczegotowe opisy zawarte w
ksigdze i porownywali je z innymi relacjami z tej samej epoki. Korzystali takze z
dodatkowych zrodet, w tym relacji wspotczesnych mu podréznikow. Wnioskowali, ze choc
opowiesci Marca czg¢sto sg przerysowane lub niedoktadne, to jednak w duzej mierze wydaja
si¢ autentyczne. Mozna go zatem uzna¢ za jednego z pierwszych odwaznych podréznikow,
ktorzy przekazali niezwykle realia swojej epoki.

Marco Polo — cztowiek, ktory zobaczyt wigcej swiata niz ktokolwiek wezedniej — okazat
si¢ osobg przyjazna, otwartg na réznorodno$¢ kulturows i religijng. Nie byt podréznikiem i
odkrywca w rozumieniu przedstawicieli epoki wielkich odkry¢ geograficznych, ktora
nastala po jego $mierci, ale jego relacje staty si¢ inspiracjg dla kolejnych pokolen
odkrywcow. Niewatpliwie zyskat stawe jako podroznik?”’.

Podsumowujac powyzsze rozwazania, mozna stwierdzi¢, ze dzieta Marca Polo oraz
Giovanniego da Pian del Carpine i Benedykta Polaka przyczynily si¢ do przetamania
stereotypow dotyczacych Mongotow. Ukazaly ich cywilizacje jako réwnorzgdng
europejskiej, co mialo wplyw na zmian¢ postrzegania tej obcej kultury przez
Europejczykow. Dzigki tej wiedzy zaczeli oni uwazaé ich cywilizacje za oferujaca liczne
korzysci, przyciagajaca handel oraz otwierajaca nowe drogi do Azji. Tworzac wizje
,howego $wiata”, autorzy mieli znaczacy wplyw na $redniowiecznych europejskich
podroznikow, ktorych inspirowali do odkrywania nowych krain. Ich dzieta przyczynity si¢

do zmiany sposobu myslenia Europejczykéw i umozliwity lepsze zrozumienie innych kultur.

2.5. Ibn Battuta: zycie codzienne na jedwabnym szlaku oczami muzulmanskiego

podroznika

Legenda Marca Polo przy¢mita dokonania innego podréznika — pochodzacego ze $wiata

muzulmanskiego Ibn Battuty. Pelna arabska forma jego imienia brzmi: Abu Abd Allah

275 Tamze, s. 324-325.
276 Tamze, s. 324.

277 Zob. Anita Ganoun, Marco Polo. Wielcy odkrywcy, Wydawnictwo Precjoza, Czestochowa 2020.
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Muhammad Ibn Abd Allah Ibn Ibrahim al-Lawati at-Tandzi?>’®. Ten pochodzacy z Tangeru
wedrowiec juz za zycia zyskal stawe jako rahhalat al-asr, al-islam lub al-Muslimin
(najwybitniejszy podréznik swojej epoki, islamu oraz $wiata muzulmanskiego)?”.
Urodzony 24 lutego 1304 roku w Maroku, byt synem kadiego (sedziego) z Tangeru.
Podobnie jak jego ojciec, zdobyt wyksztatcenie w zakresie prawa muzulmanskiego.
Reprezentowal konserwatywng i rygorystyczng szkote malicka, zapewniajaca prawnikom
szczeg6lne miejsce w spotecznosci muzulmanskiej. Znajomo$¢ prawa boskiego oraz
umiejetnosé jego interpretacji i stosowania w praktyce dawaly im znaczng wiadze?®°. Rola
kadiego nie ograniczala si¢ tylko do pracy sadowej, lecz zaktadata takze wsparcie dla
wladcow 1 dowodcow wojskowych. Rodzina przez kilka pokolen mieszkala w Tangerze i
nalezata do berberyjskiego plemienia Luwata. Po raz pierwszy pojawia si¢ ono w historii

281 Pozostate informacije,

jako koczownicze plemi¢ w Cyrenajce i przy granicach Egiptu
ktérymi dzieli si¢ podréznik, dotycza jego mianowania na kadiego w Delhi. Mowit
wowczas, ze pochodzi z rodziny, w ktdrej byto wielu kadich, a pdzniej wspomina kuzyna,
ktory byt kadim w Rondah w Hiszpanii. A zatem Ibn Battuta nalezat do religijnej wyzszej
klasy, jesli mozna uzy¢ tego terminu, spoteczno$ci muzutmanskiej?®2. Jego zainteresowanie
kwestiami religijnymi mozna dostrzec niemal na kazdej stronie relacji z podrézy:

Czcigodny nakaz (boski) sprawit, ze podyktowal opowies¢ o miastach, ktore zwiedzit podczas swych

wedrowek, o przedziwnych zdarzeniach, ktore zachowat w pamigci, o wiadcach réznych krain

tudziez o uczonych, bogobojnych i $wietych mezach, ktorych napotkat®®3,

Wynikato to z roli sedziego i teologa w spoleczenstwie muzutmanskim. Ibn Battuta

opisywal zdarzenia i osoby zwigzane z religia, ktore spotykal podczas swoich podrézy

278 Ananiasz Zajaczkowski, Ibn Battuta i jego dziefo, [w:] Ibn Battuta, dz. cyt., s. VIIL.

279 Jaroslaw Reszczynfski, Czarownica plawiona i spalona w miescie Delhi w 1340 roku, czyli o
powszechnikach kulturowych i ich roli w prawie karnym, ,,Krakowskie Studia z Historii Panstwa i Prawa”, tom
3 (2010), red. Krystyna Chojnicka, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, s. 173-206.

280 7ob. Koran, sura 21 (Al-Anbija, Prorocy), w. 7: ,,Zapytajcie wigc ludzi posiadajacych napomnienie, jesli
wy sami nie wiecie” (ttum. J. Bielawski, Warszawa 1986). Sura 21 moéwi o jednosci Boga i
podporzadkowanego Mu $wiata, w ktorym ludzie tworza jeden narod i ktorego Bog jest Panem.

281 Grzegorz Czerwinski, /bn Battuta. Sredniowieczny mistrz reportazu i pierwszy arabski globtroter, [w:] Na
szlakach Srodziemnomorza, red. Marek Dziekan, Magdalena Lewicka, ,,Litteraria Copernicana” 1 (29) (2019),
s. 149-153.

282 Tbn Battuta, Travels in Asia and Africa 1325-1354, tham. Sir Hamilton Alexander Rosskeen Gibb,
Routledge Taylor & Francis Group, London 2004, s. 2-5 (thum. wlasne autora).

283 Tenze, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 3-4.
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(czasem z pomini¢ciem innych szczegotéw). Dokadkolwiek si¢ udawat, cheiat odwiedzaé
stynnych szejkéw i $wietych. Z entuzjazmem opowiadat o ich cudownych darach?®4,

Kiedy w wieku 21 lat opuscit rodzinne miasto z lekkim sercem i niewielkimi $rodkami,
zamierzat jedynie odby¢ pielgrzymke do Mekki i innych $wietych miejsc jego wiary.
Obowigzek odwiedzenia Mekki przynajmniej raz w zyciu (o ile to mozliwe) byt od wiekow
powodem podrézowania kazdego muzulmanina, czesto bardziej niedocenianym niz
motywacja chrze$cijanskich pielgrzymek w $redniowieczu®®. Podréz, rozpoczeta w 1325
roku, stala si¢ poczatkiem trwajacej prawie 30 lat wedrowki po rozleglych obszarach
owczesnego $wiata: od Tangeru nad Oceanem Atlantyckim do Pekinu, stolicy Chin, i od
Samarkandy w Azji Srodkowej do Timbuktu w Afryce Zachodniej. Oprécz $wiata
islamskiego Ibn Battuta odwiedzit rowniez obszary zamieszkane przez niewiernych, takie
jak Bizancjum, Cejlon i Chiny. Przemierzyl trzy znane w tamtych czasach kontynenty:
Afryke, Azje i Europe?®®. Zasieg wyprawy byt olbrzymi i imponujacy. Ibn Battuta dotar}
migdzy innymi do Azji Poludniowo-Wschodniej (Sumatra, Jawa, Filipiny), wschodniej
Afryki (Mombasa), Krymu, Konstantynopola, Indii (Delhi), Chin (Pekin), Sycylii, Pétwyspu
Iberyjskiego (Grenada), Afryki Zachodniej, przez Timbuktu dotart do Mali, a wojaze
zakonczyl w 1353 roku w Fezie?®’. Niedawno jeden z uczonych obliczyl, ze podroznik
odwiedzit regiony rownowazne 44 wspotczesnym krajom i przebyt ok. 73 tysiecy mil?®8,
Imponujacy wynik jak na tamte czasy.

Ibn Battuta nie byt literatem, a jego podréz — podobnie jak w przypadku Marca Polo —
zostala spisana juz po zakonczeniu. Dokonatl tego w Fezie Ibn Juzayy — miody sekretarz,
ktéremu sultan zlecil przeksztatcenie opowiesci w dzieto zgodne z literackimi standardami
rihla (relacji skupiajacych sie na podrozy lub podroézach do Mekki). Ibn Juzayy wypadt z
task swojego bytego pracodawcy Yusufa I z Granady i porzucit stuzbg, aby przyjac
stanowisko w Fezie na krotko przed powrotem Ibn Battuty z Mali. Literat miat juz niezla

reputacje dzigki swojej poezji, prozie z zakresu filologii, historii i prawa oraz doskonatemu

284 Tamze.
285 Tamze.

286 Elzbicta Puchnarewicz, Turystyka islamska jako nowa koncepcja rozwoju turystyki w $wiecie
muzutmanskim, ,,Zeszyty Naukowe. Turystyka i Rekreacja”, nr 4 (2009), s. 59.

287 7dzistaw Pentek, Arabskie pismiennictwo podréznicze doby klasycznej. Krotki przeglgd, [w:] Dziedzictwo
kulturowe, historyczne podrozowanie i wspolczesne aspekty turystyki nr 4, ,,Studia Periegetica”, 2010, s. 51—
52.

288 Jerry Bently, Old World Encounters. Cross-Cultural Contacts and Exchanges in Pre-Modern Times, Oxford
University Press, New York 1993, s. 114.
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stylowi kaligraficznemu. Wydaje si¢, ze podszedl do swego zadania z entuzjazmem i by¢
moze nawigzal serdeczng przyjazn z wegdrowcem. Prawdopodobnie spotykali si¢ regularnie
przez ok. dwa lata, poczawszy od czasu krotko po przybyciu Ibn Battuty do Fezu, az do
grudnia 1355 roku, kiedy to zakonczono redagowanie narracji pod kwiecistym formalnym
tytulem Dar dla obserwatorow dotyczqcy ciekawostek. Miasta i cuda napotkane podczas
podrozy*®®. W Fezie Ibn Battuta spedzit reszte swojego zycia. Zmart najprawdopodobniej w
roku 1369?°°. Co ciekawe, obecnie znamy wiele szczegdtow z zycia podroznika i doktadny
dzief, w ktorym wyruszyl, a nie znamy daty jego $mierci.

Znakomite opracowanie powstalo w oparciu o wspomnienia pielgrzyma, ktoéry podczas
wedrowek nie prowadzit notatek. Mozliwe, ze wplynglo to na zwigkszenie liczby
niewiarygodnych przygdd autora, ktory czasem dawal upust swojej fantazji. Nie mozna mu
jednak zarzuci¢ przedstawiania fatszywych informacji. Ogromna liczba opisanych faktow i
0sob, ktore pojawity si¢ w jego barwnym zyciu, sktaniaja do wniosku, ze mial wyjatkowo
dobra pami¢¢. Wazng cechg jego dziela jest skupienie uwagi na ludziach; reszta informacji
stanowi tlo, rozbudowane w r6znym stopniu. Jest to wigc bardziej zbior anegdot niz surowa,
oparta na faktach narracja. Dzieto arabskiego podroznika do dzi§ bywa uwazane za
klasyczny $redniowieczny opis $wiata potowy XIV wieku?*!.

W swoich relacjach Ibn Battuta skupia si¢ nie tyle na odwiedzanych miejscach, ile na
panujacych w nich stosunkach spotecznych widzianych oczami przedstawiciela kultury
islamu tamtych czaséw. Wyksztalcenie podroznika oraz jego doswiadczenie — w
odréznieniu od Marca Polo — kierowaty go w strone kwestii spotecznych. W jego opowiesci
odnajdujemy wiele opisow zachowan ludzkich, a takze poznawanych zwyczajow. Tak
uksztattowany punkt widzenia stanowi o oryginalnos$ci dzieta i zdecydowanie rézni si¢ od
p6zniejszych relacji podroéznikow pochodzacych z europejskiego kregu kulturowego. Dzieto
Ibn Battuty nie tylko uzupeinia informacje na temat Azji przedstawione przez Marca Polo,
lecz takze prezentuje ciekawe spojrzenie na cze¢sto te same przedmioty oraz aspekty zycia
spotecznego, tyle ze przedstawione przez cztowieka z innego kregu kulturowego.

Wedrowanie po jedwabnym szlaku zyskalo niezwykle znaczenie dzigki opisywanym

podréznikom. Benedykt Polak jako thumacz i znawca kultury ruskiej umozliwit efektywna

289 Rosse Edmunds Dunn, The Adventures of Ibn Battuta, A Muslim Traveler of the 14th Centry, Croom,
London 1986, s. 310.

290 Ananiasz Zajgczkowski, dz. cyt., s. 12.
1 7dzistaw Pentek, dz. cyt., s. 51-52.
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komunikacj¢ papieskiego poselstwa z Mongotami, a w swoich relacjach przyblizyt
informacje na temat tego ludu, czgsto utozsamianego z diablami. Giovanni da Pian del
Carpine odwiedzit rezydencje wielkiego chana w Karakorum i w Historii Mongotow zburzyt
stereotypy dotyczace tej spotecznosci?®?>. Marco Polo zainspirowal swoimi relacjami
kolejnych odkrywcéw, ukazujac réoznorodnos$¢ kulturowq i religijng tej czesci §wiata. Ibn
Battuta przemierzyl caly znany wowczas $wiat muzutmanski i nie tylko, a jego relacje
skupialy si¢ na aspektach spotecznych i kulturowych, co odrdzniato je od europejskich.

Podrozujacy po jedwabnym szlaku odkrywcy doswiadczali réznorodnosci kultur,
jezykdéw 1 wyznan, co miato znaczacy wpltyw na nasz obecny $wiat. Handel na szlaku nie
tylko przynosit znaczne zyski, co zachgcato ludzi do podejmowania niebezpiecznych
wypraw, lecz takze byl kojarzony z czym$ basniowym.

Benedykt Polak, Giovanni da Pian del Carpine, Marco Polo i Ibn Battuta odegrali
kluczowa role w odkrywaniu i zrozumieniu roznorodnych kultur. Ich dzieta inspiruja kolejne

pokolenia podroznikow.

292 Giovanni da Pian del Carpine, Historia Mongotoéw, [w:] Spotkanie dwéch Swiatéw..., wyd. cyt., s. 117-176.
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Rozdzial 3

Peregrynacje i pamiatki: odkrywanie drogi i dziedzictwa

wzdluz jedwabnego szlaku

W obecnych czasach elementami majgcymi ogromne znaczenie w Zyciu codziennym staja
si¢ przedmioty, ktore nas otaczaja. Zyjemy w erze konsumpcjonizmu i materialistycznego
hedonizmu, lecz pomimo mnogosci dostepnych nam przedmiotéw nie przywigzujemy do
nich takiej wagi jak ludzie kiedy$. Nie identyfikujemy si¢ z nimi tak, jak robili to nasi
przodkowie. Obecnie wigkszo$¢ z nas posiada domy, samochody, telefony komoérkowe,
telewizory, ubrania na kazda pore¢ roku, rézne pary butdw i wiele innych rzeczy, ktore nie sg
niezbedne do zycia. Przedmioty towarzyszace ludziom w przeszioSci czesto stanowity
odbicia ich samych, jako ze skupiali si¢ oni gltéwnie na tych najbardziej niezbgdnych.
Zazwyczaj byty to narzedzia potrzebne do wykonywania jakiego$ zawodu lub przetrwania.
Tylko nieliczni mogli sobie pozwoli¢ na posiadanie ,,niepotrzebnych przedmiotéw”, takich
jak odziez na specjalne okazje czy inne rzeczy, ktére teraz sg dla nas oczywiste. Dlatego tez
relacja z przedmiotami oraz ich percepcja byty niegdy$ zupetie inne niz obecnie.

Takie przywigzanie do przedmiotow prowadzi do zjawiska zwanego zwrotem
afektywnym, ktére powstaje, gdy osoba doswiadcza konkretnych emocji, myslac o danym
przedmiocie. Zwrot afektywny (ang. affective turn) jest kluczowym zrodtem inspiracji w
naszym podejsciu do relacji migdzy ludzmi a rzeczami. Reprezentowany mig¢dzy innymi
przez Silvana Tompkinsa 2> , Briana Massumiego oraz Gilles’a Deleuze i Félixa
Guattariego®”?, traktuje emocje i ich ekspresje jako zjawiska majgce swoje podtoze w ciele,
ale ksztaltowane w interakcjach z umystem i ze $wiadomoscig. W rezultacie doznania i
wrazenia mogg manifestowaé sie w przedmiotach tworzonych i uzywanych przez ludzi*®.
Emocje sa zazwyczaj definiowane przez zwolennikow zwrotu afektywnego jako

,subiektywna tre$¢, socjolingwistyczne utrwalenie jakosci pewnego doswiadczenia, ktore

293 Silvan Tompkins, Exploring Affect. The Selected Writings of Silvan S. Tompkins, Cambridge University
Press, Cambridge 1995.

294 Gilles Deleuze, Félix Guattari, Percept, afekt i pojecie, ,,Sztuka i Filozofia”, 17 (1999), s. 10-26.

295 Zob. Barbara Myrdzik, O niektérych konsekwencjach zwrotu afektywnego w badaniach kulturowych,
,,2Annales Universitatis Mariae Curie-Sktodowska”, vol. II (2017), Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie, s. 115-128.
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od tego momentu uwaza si¢ za co$ osobistego”?’S. Badania wskazujg, ze sag wyrazane w
réznych formach, w tym w uczuciach, postawach, jezyku, mysleniu i zachowaniach. Moga
mie¢ pozytywne lub negatywne skutki dla naszych decyzji. Wptywaja na motywacje,
zdolno$¢ do pracy, a nawet zdolno$¢ do podejmowania decyzji®®’.

Rozne warstwy spoteczne pochodzace z rozmaitych krggow kulturowych przypisywaty
tym samym przedmiotom odmienne znaczenia. Tym samym odrzucam teori¢ Bruna Latoura
0 samoistnej sprawczo$ci rzeczy, bowiem uwazam, ze intencjonalno$¢ zawsze lezy po
stronie ludzi i to wlasnie cztowiek nadaje sprawczo$¢ przedmiotom??®, Wptyw na ten fakt
ma rowniez wyznawana religia, ktora ksztaltuje percepcje $wiata, w tym rowniez
wytworzonych przez cztowieka przedmiotow. Chrze$cijanin, muzutmanin czy wyznawca
religii pierwotnych z pustynnych stepéw — kazdy z nich miat unikatowe spojrzenie na te
same obiekty. Wyraz tych roznic stanowila na przyktad sytuacja Mongolow, dla ktorych
najwazniejsze w codziennym uzytku byly przedmioty zwigzane z konmi — zwierzgtami
umozliwiajacymi nieustanne i szybkie przemieszczanie si¢, zwigzane z ich koczowniczym

®. Na drugim krancu znanego $wiata znajdowali sie Europejczycy,

trybem zycia %
prowadzacy zupehie inny, osiadly tryb Zycia, cenigcy dom jako Zrédlo schronienia. Owe
odmienne perspektywy sprawialy, Zze patrzac na te same rzeczy, widzieli oni co$ zupehie
innego.

Badania, ktore skupiajg si¢ na odkrywaniu przedmiotéw i ustalaniu ich funkcji, moga
nam zaoferowa¢ bogaty obraz zycia w $redniowiecznych Europie i Azji. To podejscie
stanowi probe wprowadzenia nowego spojrzenia na archeologiec — swego rodzaju
archeologig literacka.

Archeologia literacka to interdyscyplinarna dziedzina nauk humanistycznych, ktéra
koncentruje si¢ na badaniu 1 interpretacji literatury poprzez zastosowanie metod
archeologicznych. Ta nauka polega na odkrywaniu i analizie Zrodet oraz $ladéw literackich,

ktére umozliwiajg zrozumienie spoteczno-historycznego i kulturowego kontekstu literatury.

Archeologia literacka otwiera nowe perspektywy na dzieta literackie, umozliwiajac glebsze

296 Brian Massumi, Autonomia afektu, ,,Teksty Drugie”, nr 6 (2013), Instytut Badan Literackich PAN, s. 117,

297 Pail Ekman, Richard J. Dakidson, Natura emocji, thum. Bogdan Wojcieszke, Gdanskie Wydawnictwo
Psychologiczne, Gdansk 2002, s. 42—43.

298 Tim Ingold, Splata¢ otwarty $wiat, wyb. i oprac. Ewa Klekot, Instytut Architektury, Krakow 2018, s. 25—
28.

299 Wigcej na temat Mongotéw: Tajna historia Mongotéw, autor nieznany, thum. Stanistaw Kaluzynski,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1970.
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zrozumienie ich znaczenia w ramach okre$lonych uwarunkowan kulturowych. Dzigki
badaniom archeologicznym literatury mozliwe s3 takze zglebianie powigzan miedzy
r6znymi dzietami literackimi oraz ich porownywanie z innymi formami sztuki czy kultura
masowa.

Archeologia literacka stanowi wigc zardwno interdyscyplinarng, jak i holistyczng
metode badan literackich, ktdéra umozliwia pehlniejsze zrozumienie tekstow oraz ich
kontekstow: historycznego, spotecznego i kulturowego. Wida¢ tu kontrast w stosunku do
oficjalnej archeologii, skupiajacej si¢ na tym, co udokumentowane i dostgpne w muzeach
czy zapisach historycznych, potwierdzajacych dominujaca wersje rozwoju ludzkosci i jej
dziejow.

Jednakze istnieje takze alternatywne spojrzenie na rozwoj kultury, religii, tradycji i
czlowieka jako takiego, zapisane w roznorodnych artefaktach stworzonych przez ludzi. Ma
ono wiele aspektéw. Skupia si¢ na relacjach migdzy ludZzmi a przedmiotami albo na analizie
zalezno$ci rzeczy od czlowieka.

W ostatnich latach w humanistyce i naukach spotecznych ten proces zyskuje na
znaczeniu, umozliwia bowiem inng perspektywe materialnosci, ktora pozwala spojrze¢ na
przedmioty w nowy sposob. Prowadzi to badaczy do skupienia si¢ na analizie i interpretacji
ich przeznaczenia. Przykladowo, aby zrozumie¢ funkcj¢ i znaczenie konskiego siodia
uzywanego przez jezdzcow ze stepu, nie wystarczy jedynie opisac jego wygladu i materiatu,
z ktérego zostato wykonane. Powinnismy rozwazy¢, jak byto uzywane, gdyz jedynie w ten
sposob jestesmy w stanie zrozumie¢ jego prawdziwe funkcje i znaczenie3%.

Interesujace spojrzenie na archeologie literatury przedstawia Friedrich Kittler. W jego
wydaniu polega ona na odnaturalnianiu poj¢¢, wskazywaniu technologicznych korzeni
r6znych zjawisk oraz aporii systeméw dyskursywnych i wnosi wiele w oglad wspotczesnego
pisSmiennictwa. Dystans historyczny, ktéry wprowadzaja podobne prace, wydaje si¢
niezbedny do rzeczowych badan nad wspotczesnoscia. Jest to cenna perspektywa, poniewaz
otwiera pole do dalszych badan nad literaturg jako instytucja sztuki stowa, konstruowang

kulturowo, spotecznie i technologicznie*!.

390 por. Aleksander Wojciech Mikolajczak, Rafat Dymczyk, Athos. Wzrok Swietej Gory, Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznan 2021, s. 18—-19.

301 Maciej Maryl, Fonograf Abrahama: w strong archeologii literatury, ,,Teksty Drugie”, nr 3 (2014), Instytut
Badan Literackich PAN, s. 192.
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Nowe spojrzenie na powszechnie znane teksty dawnych podroznikéw pozwala na
odkrywanie jedwabnego szlaku na nowo — i to z zupelnie innej perspektywy. Te unikatowe
odczytania dostarczajg nam kolejnych informacji na temat zycia codziennego ludzi, miast-
panstw i powstajacej, a nastepnie rozwijajacej si¢ wzdhuz tego szlaku kultury. Jest to cieckawe
zwlaszcza w zestawieniu z dzisiejszymi doswiadczeniami — przedmioty obecne w naszym
zyciu codziennym mozna rozpatrywac w réznych aspektach. Jak pisze Aleksander Wojciech

Mikotajczak:

Kwestie te, pomijane dotad i lekcewazone, budzg dzi$ na $§wiecie coraz wigksze zainteresowanie,
glownie za sprawa recepcji prac Brunona Latoura i zwrotu ku przedmiotom. W Polsce podejscie to
wcigz pozostaje poza glownym nurtem badan, co tym bardziej sklonilo mnie do podjecia
rozwazan3%2,

Dzigki temu mozemy przyjrze¢ si¢ im w kontek$cie codziennego doswiadczenia oraz
wiedzy na ich temat.

Ten swoisty zwrot ku rzeczom w antropologii spoteczno-kulturowej nazywa si¢
,mysleniem poprzez rzeczy”. Subdyscyplina umozliwia przeprowadzanie jako$ciowych
badan, ktore traktuja przedmioty jako waznych nie-ludzkich aktorow spotecznych,
wspotzamieszkujacych z nami jedng kulturowo-spoteczng rzeczywisto$¢ 1 wywierajacych
istotny wpltyw na nasze zycie, a w rozleglejszej perspektywie — wspottworzacych jego

doswiadczany wymiar®®?,

3.1. Droga jako Swiadek historii: codzienno$¢ na jedwabnym szlaku

Jedwabny szlak to sie¢ drog. Kazdy podrdznik przemierzajacy t¢ trase niewatpliwie mial
wlasne spojrzenie na odwiedzane kraje. Technicznie rzecz biorac, droga to nic wigcej jak
»rasa wyznaczona i wyposazona w urzadzenia techniczne, przystosowana do ruchu

304 Dla kazdej osoby poruszajgcej

pojazdow, a takze do przemieszczania si¢ ludzi i zwierzat
si¢ po niej stanowi okazje do osobistego doswiadczenia jej przemierzania i proby
zrozumienia napotkanych zjawisk.

Motyw drogi bywa czesto wykorzystywany w literaturze, a jej symbolika jest

niewatpliwie bogata. Moze kojarzy¢ si¢ z podrdza, przemieszczaniem si¢, poszukiwaniem

302 Aleksander Wojciech Mikotajczak, Design kleksa, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2020, s. 15.
303 Katarzyna Majbroda, dz. cyt., s. 8.
304 https://encyklopedia.pwn.pl/encyklopedia/droga.html (dostep: 17.07.2022).
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czego$ lub kogo$, a takze z konieczno$cig stawienia czota czemu$ niebezpiecznemu,
dalekiemu i nieznanemu. Osoba na drodze nie tylko zdobywa wiedzg o $wiecie, lecz takze
ma mozliwo$¢ dowiedzie¢ si¢ wiele o sobie. W ten sposob droga staje si¢ koncepcja taczaca
porzadki przestrzenny 1 czasowy. Moze by¢ rozumiana jako trasa albo proces
przemieszczania si¢ w przestrzeni. Na te dwa aspekty zwraca uwagg Janina Abramowska:
Droga — nawet pusta — niejako oczekuje i domaga si¢ kogos, kto bedzie nig szedt; tak wigc literacki
opis drogi implikuje obecno$¢ postaci, a takze zdarzen, wobec ktorych wedrownik spehnia role
bohatera (spotkania, rozstania, ucieczki i pogonie) lub obserwatora [...].
Badacza kultury interesuje wedréwka (podr6z) jako pewien rodzaj doswiadczenia spotecznego o
niezwykle istotnych konsekwencjach dla procesu przenoszenia informacji i wartosci kulturowych,
doswiadczenia, ktore bywa rejestrowane w réznego rodzaju periegezach, itineriach i reportazach
podrozniczych’®,

Motyw drogi towarzyszy ludzkos$ci od najdawniejszych czasow. Jest ona kluczowym
elementem mitow, legend i1 przypowiesci religijnych. Wystepuje w wigkszosci utworow
literackich — od mitologii, poprzez starozytnosc¢, sredniowiecze i kolejne epoki, az do czasow
obecnych.

Jedno z najwazniejszych zrédet tego motywu stanowi Biblia. W Starym Testamencie
wyroznia si¢ przede wszystkim wedrowka Zydow z Egiptu do Ziemi Obiecanej**®. Nowy
Testament natomiast przynosi nam wiele takich przykladéw. Najbardziej znaczaca jest
ostatnia droga Chrystusa na Golgote, ktorej poszczegolne stacje maja symboliczne znaczenie
dla kultury chrzescijanskiej3?’. Motyw drogi jest takze czgsto spotykany w mitologii.
Najbardziej znang podrdz, pelng niezwyktych wyzwan i prob, do tego trwajacg az 10 lat,

308

odbywa Odyseusz’”®. W $redniowieczu przyktadem jest Boska komedia Dantego Alighieri,

w ktorej autor prezentuje symboliczng wedrowke po zaswiatach®®,
W literaturze wspotczesnej motyw drogi odnajdujemy w wielu dzietach literackich,

chociazby w Przestaniu Pana Cogito Zbigniewa Herberta: ,,Badz wierny. Idz”31°.

305 Janina Abramowska, Peregrynacja, [w:] Przestrzen i literatura. Studia, red. Michat Glowinski, Aleksandra
Okopien-Stawinska, Wroctaw 1978, s. 125.

3% Biblia Tysigclecia. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, wyd. V, Pallotinum, Poznan 2000, s. 88—
95.

307 Tamze, s. 1419-1420.
308 Homer, dz. cyt.
309 Dante Alighieri, Boska komedia, Wydawnictwo Greg, Krakow 2020.

310 7Zbigniew Herbert, Pan Cogito, [w:] tenze, Wiersze zebrane, oprac. Ryszard Krynicki, Wydawnictwo A3,
Krakow 2015, s. 439—440.

PRACA DOKTORSKA 97



Symbolizuje on ludzka cheé¢ do$wiadczenia przygody i poznania $wiata. Jest réwniez
uznawany za metafor¢ zycia, o czym pisze Jolanta Kowalewska-Dabrowska w artykule
Zycie to droga, czyli ,, Ktoredy do Ciebie "', Wedtug niej droga prowadzié¢ nas moze przez
rozmaite terytoria — zardwno te realne, jak i wyobrazone; w glab ladu, jak rowniez w glab
psychiki. Droga i zwigzana z nig podroz to jedne z najlepszych sposoboéw ukazania
czlowieka 1 otaczajacego go $wiata — tego znanego i tego nowo poznanego. Ten motyw
pojawia si¢ rowniez w filmie. W kinie drogi wykorzystuje si¢ ruch i podr6z jako kontekst
do opowiadania historii. Badacze 1 krytycy filmowi zwracaja uwage na pojemna formule
tego gatunku, ktéora wumozliwia poruszanie istotnych kwestii kulturowych i
tozsamosciowych. Film drogi czgsto jest wykorzystywany jako narze¢dzie do badania kultur,
wyrazania indywidualnych doswiadczen 1 tworzenia dialogu na temat zmian spotecznych. Z
tego powodu bywa szczegdlnie pomocny w uchwyceniu spotecznych i kulturowych
tendencji, ktore oddziatujg na tozsamos¢ jednostki®!2. Do klasyki kina drogi zalicza sie takie
filmy, jak Podroz do wnetrza Ziemi z 1959 roku, Easy Rider z 1969 roku czy Odyseja 2001
z 1968 roku.

Interesujace wydaje si¢ podejscie do zagadnienia drogi i samego podrézowania Olgi
Tokarczuk:

Na poczatku podrozy nie tyle wazny jest cel, co samo przesuwanie w przestrzeni i czasie. Mysl ma
wtedy tyle miejsca, ze moze leniwie plynac¢, a wzrok prostuje si¢ na rozlegltym krajobrazie niczym
ptatki rozkwitajacego maku. Krawedzie niepokojow i lekow stajg si¢ jakby lagodniejsze, jakby
umowne. Swiat widziany z poruszajacego si¢ punktu wyglada na bardziej harmonijny i ostateczny
w swym ksztatcie®!?,

Pisarka nawigzuje nie tylko do koncepcji drogi jako takiej, lecz takze do podrézowania
oraz pragnienia odkrywania nowosci i niewiadomego. Wedtug Tokarczuk podrozujemy w
realnym $wiecie i za pomocg wyobrazni. Podobnie jak kazda osoba jest unikatowa, tak kazda
podréz ma swoje niepowtarzalne oblicze.

Dla podrézujacych drogami zakonnikéw, takich jak Benedykt Polak, Giovanni da Pian

del Carpine i1 inni anonimowi dzi$§ bracia, wszystkie problemy i napotykane trudno$ci

311 Jolanta Kowalewska-Dabrowska, Zycie to droga, czyli ,, Ktéredy do Ciebie”, , Stylistyka i Kozyna”, tom
XIV (2005), s. 615-633.

312 Kris Van Heucklom, Wspétczesny polski film drogi w kontekscie (trans)narodowym, [w:] Sebastian
Jagielski, Magdalena Podsiadto, Kino polskie jako kino transnarodowe, Towarzystwo Autorow i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakow 2017, s. 351-354.

313 Olga Tokarczuk, Podréz ludzi Ksiegi, Wydawnictwo Literackie, Warszawa 1993, s. 46.

PRACA DOKTORSKA 98



stawaly si¢ ofiarg ponoszong dla Chrystusa, a zarazem realizacjg chrze$cijanskiego ideatu
cztowieka wedrowca (fac. homo viator)*'*. O tym, jak wazne byly dla nich sama droga i
podrézowanie nig, decydowala doktryna chrzescijanska. Na stowa $w. Tomasza Apostota:
,Panie, nie wiemy, dokad idziesz. Jak wigc mozemy zna¢ droge?” Zbawiciel odpowiedziat:
,Ja jestem droga, prawda i1 zyciem” (J 14,5-6). Tym samym kazdy poszukujacy Boga
chrze$cijanin réwnoczes$nie szuka drogi.

Marco Polo jest dla wielu obiezyswiatem, odkrywca, symbolem cztowieka
nieodwracalnie zwigzanego z drogg i jej przemierzaniem. Biura podrdzy na calym $wiecie
uzywaja jego imienia i nazwiska jako nazwy lub logo firmy. W Polsce sg to firmy z kilku
najwigkszych miast, miedzy innymi z Warszawy, Wroctawia, Rzeszowa czy Poznania’'>.
Wsrod dzieci popularno$cia cieszy si¢ zabawa polegajaca na odkrywaniu, nazwana na czes$¢
tego stawnego podréznika®!'®. Chyba zadna posta¢ historyczna nie jest tak silnie zwigzana z
droga i podrézowaniem jak 6w stynny Wenecjanin. Czgsto nie§wiadomie wykorzystujemy
jego motto zyciowe: ,,Gdy nie ma gdzie zawrocic, trzeba i$¢ naprzod™!.

W starozytno$ci ludzie przemieszczali si¢ udeptanymi traktami, ktore pod wplywem
deszczu czesto zmieniaty si¢ w btotne strumienie. W dziedzinie budowy drég pewien postep
dokonat si¢ w starozytnej Grecji, ale tak naprawde to dopiero Rzymianie zaczg¢li budowac
drogi, po ktérych mozna si¢ bylo sprawnie przemieszcza¢. Oczywiscie oni réwniez
zaczynali od prostych duktow z ubitej ziemi. Przetom nastapit wraz z powstaniem stynnej
Via Appia, taczacej Rzym z Kapua. Jej budowe rozpoczeto w 312 roku p.n.e.?!8. Konstrukcja
rzymskich drog przypominata rozwigzania wspotczesne. Tworzono trzy kluczowe warstwy:
podbudowe, warstwe nosng i warstwe uzytkowa. Podbudowa sktadata si¢ z grubych kamieni
taczonych zaprawa. Na niej umieszczano warstwe no$ng, ztozong z drobniejszych kamieni
(thucznia) polaczonych zaprawa, a nastepnie zwir z zaprawg. Trzecig warstwe, uzytkowa,

zasypywano zwirem z piaskiem, a w pozniejszym okresie wyktadano ptytami. Rzymianie

314 Gabriel Marcel, Homo viator. Wstep do metafizyki nadziei, Instytut Wydawniczy PAX, Warszawa 1984,

315 Marco Polo Travel z Rzeszowa; Biuro podrézy Marco Polo z Wroclawia; Marco Polo Travel Sp. z 0.0. z
Warszawy; Marco Polo S.C. z Baranowa.

316 https://www.zabawkowicz.pl/zabawka/2541,idealne-gry-na-basen.html (dostep: 22.08.2022).
317 https://zyciorysy.info/marco-polo/ (dostep: 24.08.2022).

313 Wiecej na temat Via Appia: Katarzyna Balbuza, Via Appia Antica — Langarum Regina Viarum,
https://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.ceon.element-7902249b-30dd-3a4 1-a74c-
6eab46712171/c/pdf-01.3001.0013.6730.pdf (dostgp: 20.10.2022); Jerzy Wielowiejski, Na drogach i szlakach
Rzymian, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1984; Adriana Rosset, Starozytne drogi i mosty,
Wydawnictwo Komunikacji i £acznos$ci, Warszawa 1970.
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byli pionierami w dziedzinie budowy mostow, wiaduktow i tuneli, ktore integrowaty sie¢
drog i skracaly gorskie szlaki. Budowane przez nich trasy w czasie wojen stuzyty
strategicznym celom armii, a w okresach pokoju przyczyniaty si¢ do rozwoju handlu 1
zapewnialy swobodng komunikacj¢ na terenie calego imperium.

Niestety, po upadku Rzymu wiekszos$¢ tych drog popadta w ruing z powodu braku
struktur panstwowych, ktéore moglyby nadzorowa¢ ich utrzymanie. W $redniowieczu nie
doceniano ich znaczenia, gdyz ludzie skupiali si¢ na dazeniu do duchowego zbawienia i
zaniedbywali przyziemne potrzeby. Codzienne kwestie, takie jak utrzymanie drog, byty
pomijane. Ciekawy opis stanu 1 wygladu typowych $redniowiecznych tras znajdziemy w
pracy Wtadystawa Golinskiego:

Szlaki komunikacyjne na nizinach, zwane drogami, goscincami lub traktami, nie mialy utwardzonej
powierzchni, nie posiadaly wytyczenia ich rowami odwadniajacymi. Szlaki te nie byty przez nikogo
budowane, nie byly przez nikogo naprawiane i nikt o nie dbal. Drogi zostaly wydeptane przez
pieszego i poszerzone kotami przejezdzajacych nimi wozow.

Szerokos$¢ drog tym samym zostata ustalona nasileniem ruchu podréznych i wielko$cig narzucong
terenem. Ostre spadki terenu byly powszechnos$cia. Drogi posiadaty wyrwy wybijane kopytami

konskimi, koleiny wyztobione kotami wozéw, doty, ktore deszcz zamieniat w grzgzawiska ledwie

mozliwe do przebycia®!®.

319 Wiadystaw  Golinski, Szlaki Ilgdowe i wodne ziemi chelminskiej na przestrzeni wiekow,
https://biblioteka.ustka.pl/images/stories/literatura/golinski/art43.pdf (dostep: 30.08.2022).
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Fot. 7. O doskonato$ci antycznych drog mozna si¢ przekona¢, ogladajac fragment pozostatosci rzymskiego
traktu w miejscowosci Dion w pdétnocnej Grecji. Zdjecie wykonane przez autora podczas badan terenowych
(14.05.2022).

W $redniowieczu gtéwne arterie komunikacyjne Europy opieraly si¢ na dwodch
kluczowych szlakach. Pomimo ze stanowily one najwazniejsze trakty Swietego Cesarstwa
Rzymskiego, ich poczatki siggaja czasow starozytnych. Via Imperii, faczaca poétnoc Europy
z poludniem (i ksigstwami Italii), krzyzowata si¢ w Lipsku z Via Regia, prowadzaca ze
wschodu na zach6d*?°. Kupcy podrozujacy tymi drogami musieli za to placi¢, a polozone
przy nich miasta cieszyly si¢ lukratywnym przywilejem sktadu. W zamian za korzystanie z
odptlatnej gosciny podrézujacy tymi szlakami znajdowali si¢ pod ochrong cesarska, co
dawalo im znacznie wigksze poczucie bezpieczenstwa niz gdziekolwiek indziej. Jednak w
czasach Marca Polo drogi w Europie miaty niewiele wspolnego z tymi rzymskimi. Byty

raczej zniszczonymi duktami, ktérych §wietno$¢ dawno przeminela, a podczas jesiennych

320 Wiecej na ten temat: Franciszek Mroz, Lukasz Mroz, Piotr Mréz, Renesans Drogi $w. Jakuba w Europie
na przyktadzie wybranych panstw: Czech, Niemiec, Polski i Wtoch,
https://www.researchgate.net/publication/284550397 Renesans Drogi_sw_Jakuba w_FEuropie na_przyklad
zie_wybranych panstw_Czech Niemiec Polski i Wloch (dostep: 10.09.2022), s. 12-26.
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deszczy 1 wiosennych roztopdw zamieniaty si¢ w niemozliwe do przebycia bagna. Roznice,
ktore nasz podroznik zaobserwowat w odleglych krajach, prawdopodobnie zainspirowaly go
do ich szczegdtowego opisu.

W jezyku chinskim droga to dao — pierwotnie $ciezka, po ktorej si¢ przechodzi z jednego
miejsca na drugie. W kontek$cie mys$li konfucjanskiej dao to zasada cnotliwego
postepowania. Zgodnie z filozofig taoizmu dao jest sila, ktéra stanowi fundament §wiata,
odpowiedzialng za istnienie rzeczy takimi, jakimi sg. Shujing, jedna z ksiag konfucjanskich,
wskazuje na znaczenie dao rozumianego jako droga tgczgca niebo i ziemie3?!. Chinskie
postrzeganie drogi bylo zwigzane bardziej z jej duchowym wymiarem niz z fizycznym
przemieszczaniem si¢. Dlatego tez perspektywa naszego podréznika, pochodzacego z
innego kregu kulturowego, wydaje si¢ szczegodlnie cenna.

Dla handlu w Chinach kluczowa byta gesta i dobrze utrzymana sie¢ drég. W odrdznieniu
od starozytnych traktoéw rzymskich w Europie, ktore ulegly zniszczeniu, o te na Dalekim
Wschodzie nieustannie dbano. Wywarty one duze wrazenie na weneckim podrézniku:

Wiedzie¢ musicie, ze z rozkazu Wielkiego Chana wzdhuz glownych goscincow, ktorymi jezdza jego
poslancy, kupcy oraz inni ludzie, sadza drzewa. Po obu stronach goscifica co dwa kroki kaze sadzi¢
drzewa z gatunkow, ktore rozrastajg si¢ wielkie i wysokie. Sa tak wysokie, ze z daleka dobrze je
widzie¢ mozna. Czyni to, aby kazdy drogg dobrze widzial, mégl odpocza¢ w cieniu i nie zabladzit.
Te drzewa bowiem, ktore znajdziecie wzdtuz drog na pustkowiu, sg wielkg wygoda dla kupcow i
innych podroznych. I sadza te drzewa we wszystkich prowincjach i krolestwach, wzdtuz drog, gdzie
tylko gleba na to pozwala; lecz w miejscach piaszczystych i pustynnych i w goérach skalistych, przez
ktoére drogi wioda, gdzie sadzenie drzew jest niemozliwe, kaze stawia¢ inne drogowskazy, kamienie
i shupy, ktore wskazujg droge. Sa réwniez urzgdnicy, ktérzy maja baczyé, aby wszystko bylo
nalezycie urzadzone i droga w dobrym stanie utrzymana®?.

Jak wida¢, Marco Polo skupial si¢ nie tylko na konstrukcji drog, lecz takze na tym, kto
byt odpowiedzialny za ich utrzymanie jako cze$ci wigkszego szlaku komunikacyjnego.
Niewatpliwie stanowito to dla niego co$ innowacyjnego — niezaleznie od tego, czy chodzito
0 wyznaczanie ich za pomocg posadzonych drzew, czy tez drogowskazdow.

Zdaniem niektorych polskich ekspertow opisana w relacjach z podrézy wizja Marca Polo

dotyczaca sadzenia drzew wzdluz drog w Chinach zaowocowala podobnymi praktykami w

321 Karol Kierzykowski, Spoleczno-religijne uwarunkowania wczesnej kultury chinskiej, ,,Studia Ecologiae et
Bioethicae”, vol. 12 (1) (2014), Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, Warszawa 2014, s. 125.

322 Marco Polo, dz. cyt., s. 194.
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Europie3?3. Historycy uwazajg, ze zagospodarowanie drog wysoka zielenig to praktyka
siggajaca starozytno$ci, upowszechniona w czasach ksztaltowania si¢ ogrodu
renesansowego. Chociaz doktadna data powstania alei jako elementu architektury
krajobrazu nie jest znana, Krzysztof Worobiec w pracy Drzewa przydrozne w krajobrazie —
historia, korzysci dla przyrody i spoteczenstwa wspomina o pierwszych alejach patacowych
w starozytnym Egipcie, Rzymie i na Bliskim Wschodzie. Jak dowodza jego badania,
najstarsze dobrze udokumentowane aleje drzew w Europie powstaly w 1459 roku niedaleko
Florencji, gdzie szpaler drzew ozdabiat ogroéd Villa Quaracchi. Renesansowa aleja, w
przeciwienstwie do tej opisywanej przez Marca Polo, zostata zaplanowana jako glowna
droga ogrodowo-parkowa prowadzaca od rezydencji do ogrodu, najczgsciej obsadzona
kwiatami i krzewami, rzadziej drzewami®?*,

Dopiero w XVIII wieku pojawiaja si¢ przydrozne aleje niezwigzane bezposrednio z
rezydencjami, patacami, zamkami czy parkami. W poczatkach XIX wieku drzewa zaczgto
powszechnie sadzi¢ wzdluz ulic w miastach i dréog poza nimi. To wlasnie wtedy drogi w
Europie zaczety nabiera¢ charakteru, o jakim pisal Marco Polo*?°.

Gléwne zadania drzew to prowadzenie po wilasciwej $ciezce oraz zapewnienie
bezpieczenstwa podrozujacym w niekorzystnych warunkach atmosferycznych. Badania
potwierdzity, ze drzewa i inne ros$liny rosnace wzdtuz drogi maja pozytywne oddziatywanie
na komfort 1 bezpieczenstwo podrézy, staja si¢ nieodigcznymi elementami infrastruktury
transportowej. Drzewa przy drogach chronily przed trudnymi warunkami pogodowymi,
takimi jak ekstremalne nastonecznienie, wiatr, deszcz czy $nieg. Drogi wytyczone wzdtuz
alejek utatwiaty podréznym orientacje, pomagaly unika¢ btadzenia po zapadnigciu
zmierzchu lub w czasie niepogody. Drzewa alejowe mialy tez nieocenione znaczenie dla
maszerujacych wojsk, gdyz pomagaty im radzi¢ sobie z trudno$ciami trasy — cien pozwalat
na szybsze i efektywniejsze pokonanie kolejnego odcinka drogi. Drzewa pelnily takze inng

funkcje praktyczng — byly zrodtem owocow, kasztandw czy zotedzi*2®.

323 Por. Adam Ptoska, Droga i jej otoczenie, Swiadectwa przemian historycznych na Warmii i Mazurach,
https://sadybamazury.wordpress.com/2013/09/29/droga-i-jej-otoczenie-swiadectwa-przemian-historycznych-
na-warmii-i-mazurach-adam-ploski-cz-2/ (dostep: 17.09.2022).

324 por. Jolanta Zientek-Varga, Jak dbaé o drzewa. Dobre praktyki ochrony zadrzewien, Kozak Druk, Wroctaw
2013, s. 9-10.

325 Tamze.

326 Magdalena Btlaszczyk, Marek Kosmala, Rola i znaczenie drzew w krajobrazie: aleje przydroine i
przyuliczne, ,,Przeglad Komunalny”, tom 8 (2009), s. 35-38.
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Zwyczaj sadzenia drzew przy drogach przynosit szczegdlnie wartosciowe skutki w
czasie $nieznych zim. Obecnie, w czasach satelitarnych systemow GPS, ma on mniejsze
znaczenie®?’.

Oznaczanie drég bylo praktyka rozpowszechniong na terenie Europy juz od czasow
antycznych. Zdzistaw Dabczynski w artykule Zarys historii rozwoju zasad zarzqdzania
ruchem drogowym podkresla, ze starodawne trasy czesto znaczono za pomoca gatezi, kijow,
rzezb w skale, pionowo ustawionych fragmentéw kamieni (znanych jako ,,filary’’), kopcoéw
z kamieni, a takze symboli wyrytych na drzewach.

Na terenie prehistorycznej Anglii drogi czesto prowadzity wzdhuz grobowcow lokalnych
wodzoéw, ktore stuzyly za punkty orientacyjne. Podobny zwyczaj utrzymywal si¢ tez w
starozytnych Grecji i Rzymie, gdzie czesto mozna byto natkna¢ si¢ na groby zlokalizowane
w biegu drog prowadzacych do miast i osiedli. Rzymianie w celu znakowania szlakow
ustawiali marmurowe kolumny, zwane kamieniami milowymi. Miaty one wysoko$¢ 2 m 1

byly rozmieszczone co 1478,5 m od siebie, co pozwalato na okreslanie odlegtosci do

Fot. 8. Znak drogowy w Koninie. Zdj¢cie wykonane przez autora podczas badan terenowych (14.05.2022).

327 Andrzej Greinert, Monika Edyta Drozdek, Ogélna koncepcja ksztattowania terenow zieleni przydroznej w
Miejskim  Obszarze Funkcjonalnym Zielonej Gory, Instytut Inzynierii Srodowiska Uniwersytetu
Zielonogorskiego, Zielona Gora 2016, s. 6.

328 Zdzistaw Dabczynski, Zarys historii rozwoju zasad zarzqdzania ruchem drogowym, ,.Drogownictwo”,
2011, Stowarzyszenie Inzynieréw i Technikéw Komunikacji Rzeczpospolitej Polskiej, s. 264-266.
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Pochodzacy z Rzymu system oznaczania odleglosci z czasem zyskat popularnos¢ na
calym kontynencie europejskim. Polska réwniez posiada swoja unikatowa pozostatos¢ po
takim systemie — jeden z najstarszych znakow drogowych. Znajdujacy si¢ w Koninie
zabytkowy obiekt wyznacza §rodek trasy miedzy Kaliszem a Kruszwica — miastami
potozonymi na historycznym bursztynowym szlaku. Romanski stup drogowy o wysokosci
2,5 m, datowany na rok 1151, zostal wykonany z piaskowca na rozkaz komesa Piotra
Dunina. Stuzyt jako pierwowzor dla obecnie stosowanych znakow kierunkowych i oznaczen
miejscowos$ci®?®. Jest to najstarszy zachowany i opatrzony inskrypcjg znak drogowy w
Europie poza terenami dawnego Imperium Romanum. Wygrawerowany na stupie
czterowierszowy lacinski tekst rozpoczyna si¢ znakiem krzyza. Wedlug tlumaczenia

Mariana Plezi znaczy:

Roku od Wcielenia Pana naszego 1151

Niniejsza wskazowka [dotyczaca] drogi i sprawiedliwosci

stwierdza, ze tu jest §rodek [drogi] do Kalisza z Kruszwicy.

Kazat jg tutaj ustawi¢ Piotr, komes patacowy,

i w ten sposob roztropnie przepotowit podroz.

Aby raczyl o nim pamieta¢ kazdy podroznik, kotaczac modlitwa do taskawego Boga®*’.

Przedstawione tlumaczenie nie dostarcza satysfakcjonujacej ilosci informacji do
rozwini¢cia naszego rozumienia funkcji stupa koninskiego jako narz¢dzia komunikacji, a
takze jego powigzan z droga, rozumiang zar6wno jako fenomen kulturowy, jak i narzedzie
do rozbudowy panstwa i wtadzy ksigzecej. W tym aspekcie warto odwotaé si¢ do stow
Tomasza Jasinskiego, ktory podkresla, ze stup koninski ,,jest bardziej skomplikowany 1
fascynujgcy, niz mogtoby si¢ wydawa¢™?3!,

W swoim opisie pokonywanej drogi Marco Polo zauwaza starania chanow w zakresie

utrzymania drég i powolywanie specjalnych urzednikoéw do tego zadania — zjawiska

nieznane w Owczesne] Europie. Oczywiscie taka troska byla udziatem starozytnych

329 Maciej Rynowiecki, Historia znakéw — drogowych, cze$é 1.  Poczqtki, https://znaki-

drogowe.pl/historia_znakow_drogowych cz pierwsza.pdf (dostep: 30.08.2022).

330 Radoslaw Kotecki, ,, Vie formula iustitie”. Po co w polowie drogi miedzy Kruszwicq a Kaliszem palatyn
Piotr kazal postawié¢ stup kamienny z inskrypcjq? Uwagi w zwiqgzku z publikacjq ,, Koninski stup drogowy”,
.Kwartalnik Historii Kultury Materialnej”, tom 66, nr 3 (2018), s. 391-406.

3! Tomasz Jasinski, Koninski stup drogowy, Setidava Wydawnictwo Miejskiej Biblioteki Publicznej w
Koninie, Konin 2016, s. 9.
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Rzymian. Za utrzymanie drog publicznych w odpowiednim stanie odpowiadali edylowie.
Zgodnie z Tabula Heracleensis, mieli oni dba¢ o stan nawierzchni. Obejmowato to usuwanie
zalegajacej wody, naprawe uszkodzen, brukowanie nowych lub juz istniejacych drog
gruntowych oraz nadzorowanie tych prac. Edylowie mieli rowniez zapewniaé czystos¢
traktow w najbardziej dostownym znaczeniu tego stowa*32.

W czasach naszych podréznikéw drogi w Europie tworzyly si¢ naturalnie, wydeptane
przez pieszych i konie oraz ubite przez kota wozow. Nie istnialy woéwczas zadne normy
okreslajace ich szerokos$¢ — zalezata ona od uksztaltowania terenu i natezenia ruchu. Pod
koniec XII wieku nastgpit przetom w dziedzinie budowy infrastruktury drogowej, poniewaz
powstato §wieckie zgromadzenie zakonne braci mostowych.

Zgromadzenie miato nie tylko nie§¢ pomoc podréznym, lecz takze budowaé mosty 1
todzie oraz zapewnia¢ schronienie na brzegach rzek. W szczytowym okresie swojej
dziatalnosci tworzyto konstrukcje mostowe na terenie potudniowej i zachodniej Europy.
Pierwsza taka wspolnota zakonna powstala w Altopascio niedaleko Lukki we Wtoszech, w
miejscu znanym jako ,,Przytutek §w. Jakuba”, potozonym przy starozytnej drodze taczacej
Toskani¢ z Rzymem. To schronisko dla pielgrzymoéw 1 podroznych zostato oficjalnie uznane
przez papieza Innocentego III, ktory w 1198 roku przyznat temu zgromadzeniu wiele
przywilejow. W 1244 roku cesarz Fryderyk Il wydatl dekret, w ktorym zobowigzat zakon do
budowy i utrzymania mostu przez Biale Arno, w miejscu najbardziej dogodnym dla
podroznych, niedaleko Ficeclum?*3.

Najstawniejszym sposrdd tych zgromadzen bylo bractwo z Avignon na czele z
Benezetem — budowniczowie mostu kamiennego na Rodanie***. Jako przyktad mozna poda¢
réwniez bractwo budowniczych mostéw z Lyonu. Zgromadzenia petity bardzo wazng

funkcje¢ spoteczng. Epoka ich dziatalnosci i doskonalenia konstrukcji mostow sklepionych z

332 Renata Kaminska, Ochrona drég publicznych przez urzednikéw rzymskich, ,,Zeszyty Prawnicze”, tom 8, nr
2 (2008), Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, s. 75-96.

333 Andrzej Jarominiak, Dlaczego Fraters Pontifices?, ,Biuletyn Informacyjny Oddzialu Rzeszowsko-
Lubelskiego ZMRP”, nr 1 (2004), Katedra Mostow, Politechnika Rzeszowska.

334 Dominique Vingtain, The Palace of the Popes at Avignon, Honore Clair, Arles 2015, s. 17-19.
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kamienia trwata do XVII wieku**. Ciekawostkg jest, ze formacja utworzyla w Rzymie
wlasne hospicjum?3*$.

Przelomowym momentem w zakresie opiekowania si¢ drogami na Starym Kontynencie
byto ustanowienie stuzby drogowej przez Jeana-Baptiste’a Colberta — ministra Ludwika
XIV. Od drugiej potowy XVII wieku instytucja ta odpowiadala za utrzymanie drog, ktére
obejmowato usuwanie na biezaco uszkodzen powstatych nie tylko z winy uzytkownikow,
lecz takze w wyniku oddziatywania warunkéw atmosferycznych. Do naprawy traktow
stuzba drogowa wykorzystywata zwir, drewno, faszyne oraz kamienie. W tamtym okresie
bylo to niewatpliwie innowacyjne podejscie. Jednak patrzac z perspektywy wspotczesnej,
mozna mie¢ wiele zastrzezen, zwlaszcza w zakresie stosowanych technik’.

Podroze Benedykta Polaka oraz Giovanniego da Pian del Carpine do Azji Srodkowej w
pierwszej potowie XIII wieku byly niezwykle i dostarczyly nam warto§ciowej wiedzy na
temat $redniowiecznych ekspedycji. W swoich opisach franciszkanie ktadli glowny nacisk
na charakterystyke obszaréw oraz tras, ktore przemierzali, zamiast na przedmioty i
szczegoty dotyczace samych podrozy. Wspominali o tatarskich koniach, bardzo pomocnych
podczas podrdzy. Byty one mniej podatne na jej trudy i lepiej znosily zmienne warunki niz
konie europejskie. Bracia zakonni odnotowali réwniez szczegdty funkcjonowania
mongolskiej poczty konnej, z ktérej ustug korzystali, co umozliwito im szybkie
przemieszczanie si¢. Wykorzystywanie tej ustugi skutkowato zmiang koni od czterech do
szesciu razy dziennie. Mimo zmagan z mokradlami, pustyniami, stepami, lasami, a takze
ryzyka napotkania bandytéw 1 dzikich zwierzat podréze zakonnikéw dostarczyly im
niezapomnianych doswiadczen. Ich szczegdtowe opisy pomogly badaczom zrozumieé
charakter wedrowek w S$redniowieczu. Dzigki relacjom wiemy, ze kazdy podroznik
poszukiwat utatwien, ktére umozliwityby mu bezpieczne dotarcie do celu i przetrwanie
trudow drogi.

Carpini zwroécil na przyklad uwage na opieke nad podréznymi, ktora byli otaczani

wedrowcy przybywajacy do Chin:

335 Konrad Pylak, Krystyna Schabowska, Wielcy tworcy techniki i ich wplyw na rozwdj techniki i nauk
technicznych w pracach Feliksa Kucharzewskiego, ,,Kwartalnik Historii, Nauki i Techniki”, 41/3—4 (1996),
Instytut Historii Nauki Polskiej Akademii Nauk, s. 135.

336 Rafat Klopotek, Geneza i dziatalnosé¢ bractw koscielnych w Europie i w Polsce do korica XVIII wieku,
Studia Gdanskie”, tom XXXVII (2015), s. 222.

337 Bolestaw Kurzepa, Drogi publiczne jako element bezpieczenstwa wewnetrznego panstwa, Oficyna
Wydawnicza Politechniki Rzeszowskiej, Rzeszow 2021, s. 21.
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Jezeli wysyla on jakichkolwiek postow dokadkolwiek, nalezy im da¢ bez zwloki podwody i
utrzymanie. Skadkolwiek rowniez przybywaja z haraczem czy poselstwem, trzeba takze, zeby dano
im konie, wozy i utrzymanie®3®,

W tamtej epoce przemierzanie dalekich obszaréw Wschodu stanowito wyzwanie
wymagajace niezwyklej sity 1 wytrzymatosci. Drogi byly pelne niebezpieczenstw, a na
kazdym zakrecie czaity si¢ przygody. Organizacja bezpiecznych warunkéw dla podréznych
miata zatem kluczowe znaczenie, bo umozliwiala swobodne poruszanie si¢ po kraju. Z tej
perspektywy terytoria pod panowaniem Mongoldw wyrdzniaty si¢ na tle innych panstw —
podréznych otaczano tam szczegdlng opieka.

Carpini podkresla, Ze zapewnianie koni oraz wozoéw stanowito jedno z najwazniejszych
udogodnien dla podrézujacych i znacznie przyczynito si¢ do rozwoju handlu oraz wymiany
kulturowej migdzy Mongolig a resztg §wiata. Dzieki temu podrdznicy mogli przemieszczaé
si¢ szybko 1 komfortowo, co potegowato ruch handlowy. Latwiejszy dostep do transportu
sprzyjal tez rozwojowi miast.

Na ziemiach Mongotéw podrézni otrzymywali nie tylko noclegi i wyzywienie, lecz
takze wsparcie w organizacji podrézy. Takie kompleksowe podejscie zwigkszato ich
bezpieczenstwo i komfort, przez co che¢tniej podejmowali nowe wyzwania 1 odkrywali
nieznane tereny.

Podczas zaglebiania si¢ w relacje Ibn Battuty nie mozna pominaé¢ kluczowej roli, jaka
przywiazywal on nie tylko do odkrywania nowych miejsc, lecz takze wtasnie do troski o
bezpieczenstwo i wygod¢ podrozy. Na obszarach podbitych przez Mongotéw, ktore miat on
okazj¢ bada¢, wedrowcy otrzymywali znacznie wigcej niz tylko dach nad glowa i positki. W
dalszej czgsci tekstu skupimy si¢ na jego spojrzeniu na podrézowanie po Chinach oraz na
aspekcie bezpieczenstwa podrdzy w rozlegtych regionach tego panstwa, ktore muzutmanski
podréznik opisat w swoich relacjach:

Chiny sa najbezpieczniejszym i najpigkniejszym krajem do podrézowania. Czlek podrézny moze
catkiem samotnie i bez jakiejkolwiek obawy o swoje mienie, je§li nawet ma ze sobg wielkg moc
pieni¢dzy, wedrowaé przez 6w kraj chocby i siedem miesiecy. W kazdej stacji jest dom zajezdny, w
ktorym mieszka naczelnik, a takze stuzba pieszych i konnych postancow. Po zachodzie stonca lub
péznym wieczorem przychodzi naczelnik stacji z pisarzem do zajazdu i spisuje nazwiska wszystkich
podréznych, ktérzy nocuja w nim, przyktada piecze¢¢ na liscie i zamyka drzwi zajazdu. Z nastaniem
dnia zjawia si¢ powtornie; wywotuje kazdego cztowieka po nazwisku i sporzadza na tej podstawie

sprawozdanie. Z podréznymi posyla przewodnika, aby doprowadzil ich do nastgpnej stacji i

338 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 137.

PRACA DOKTORSKA 108



przywiozt mu sprawozdanie od naczelnika tej stacji na dowdd, iz wszyscy dojechali, albowiem
przewodnik jest odpowiedzialny za podréznych. To samo dzieje si¢ w kazdej stacji od Sin as-Sin po

Chanbatyk. W domach zajezdnych jest wszelka zywno$¢, jaka jeno potrzebowa¢ moze podrozny;

osobliwie za$ duzo jest kur i gesi, lecz co si¢ tyczy barandw, to tych jest w Chinach niewiele**.

Ibn Battuta w tym fascynujacym opisie podkreslit réznice migdzy rzeczywistosciami
azjatycka a europejska. W Europie i na Bliskim Wschodzie podrézowanie nie byto tak
popularne — w droge udawano si¢ jedynie z konieczno$ci. W sredniowieczu wigkszo$¢
wedrowek miata charakter pielgrzymek do §wietych miejsc. Poza tym odbywano wyprawy
dyplomatyczne, ewangelizacyjne, handlowe i naukowe*°. Swiadectwo takiego stanu rzeczy
mozna odnalez¢ w zapiskach Galla Anonima:

Lecz poniewaz kraj Polakéw oddalony jest od szlakow pielgrzymich i mato komu znany poza tymi,
ktorzy za handlem przejezdzaja [tamtedy] na Ru$, niech si¢ zatem nikomu to nie wyda
niedorzecznym, jesli par¢ stow na ten temat powiem, i niech nikt nie uzna tego za [zbyt] ucigzliwe,
jesli dla opisania cze$ci obejme cato§é>4!.

W $redniowieczu drogi oddalone od pielgrzymich szlakow byly mato znane i
wykorzystywato je jedynie waskie grono osob zajmujacych si¢ handlem. Niewiele o nich
pisano, niewiele o nich wiedziano. Typowy trakt kupiecki byt waska $ciezka pelna
wystajacych konaréw przewrdconych drzew, kolein i wertepow. Droga mogta by¢
miejscami szeroka na 3 m, gdzie indziej natomiast zupetnie gingla w zaroslach. Podrézni
byli zdani tylko na siebie i uzaleznieni od kapry$nej pogody. Zima podrézowanie utrudniaty
opady deszczu i wiatry, wiosng trakty ginety wsrdd blota, a przekraczanie niektorych rzek
byto trudne lub niemozliwe. Jesienig natomiast krotkie dni sprawialy, ze wozy czesciej staly,
niz si¢ przemieszczaly. Do tego wlasciwie nie istnialo Zadne oznakowanie, dlatego dla oséb
nieznajacych okolicy drogi mogly by¢ bardzo niebezpieczne. Przekonat si¢ o tym w XI
stuleciu krol wegierski Andrzej. Wedle jednej z zachowanych relacji zboczyt on na moment
z traktu, by uda¢ si¢ za pilng potrzebg fizjologiczna. Szybko zgubit droge i w efekcie umart

342

z glodu 1 wycienczenia na pograniczach wtasnego panstwa’*“. Oczywiscie historia, ktorg

opisat Kamil Janicki, ma raczej znamiona legendy niz faktu. Jak wiemy z Kroniki

339 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 281.

340 pukasz Burkiewicz, Zycie codzienne w podrézy na przyktadzie Ambasady do Tamerlana (1403—1406). Z
badan nad relacjami miedzykulturowymi, Wydawnictwo Naukowe Akademii Ignatianum, Krakéw 2019, s. 13.

31 Anonim, tak zwany Gall, Kronika Polska, http://biblioteka kijowski.pl/sredniowiecze/gall anonim -
kroniki.pdf (dostep: 30.08.2022), s. 8.

342 Zob. Kamil Janicki, Jak sie podrézowato tysigc lat temu?, https://www national-geographic.pl/artykul/jak-
sie-podrozowalo-po-polsce-tysiac-lat-temu (dostep: 30.08.2022).
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llustrowanej (Képes Kronika), spisanej przez kanonika katedry Panny Marii w
Székesfehérvarze Marka z Kaltu, po przegranej ze swym bratem Bela I w bitwie pod Mosony
ranny Andrzej I zostal schwytany i uwigziony w mieécie Zirc, gdzie sparalizowany
przebywatl do konca swoich dni. Zgodnie z historycznymi $wiadectwami zmart na
tamtejszym dworze krdlewskim, zanim jego brat zostat koronowany 6 grudnia 1060 roku.
Pochowano go w krypcie kosciota opactwa Tihany#3.

Pierwsze informacje na temat drdg na terenie Polski zostaly zamieszczone w relacji
$redniowiecznego kronikarza. Najprawdopodobniej pochodzit on z terenéw Francji***. Po
przyjezdzie do Polski na zaméwienie ksigcia Bolestawa Krzywoustego napisat kronike.
Mowa tutaj o Anonimie, tak zwanym Gallu, autorze Kroniki polskiej, ktora zostata spisana
po tacinie prawdopodobnie w latach 1113-1116 3% . Jest to zbiér chronologicznie
uporzadkowanych opowiesci historycznych, ktérych bohaterami sg wtadcy Polski z dynastii
Piastow. Autor opisat ich stosunek do wojen, religii, Kosciota i ludu. Przyjete przez niego
forma przedstawienia panstwa Piastow 1 kompozycja wywarly wielki wplyw na
historiografi¢ polska. W jego dziele znajdziemy miedzy innymi informacje o tym, jak
niebezpieczne byly drogi w Polsce:

Albowiem od strony Polski Morawy tak sa odgrodzone stromymi gérami i gestymi lasami, ze nawet
dla spokojnych podréznikéw, idacych pieszo i bez pakunkéw, drogi sa tam niebezpieczne i nader
ucigzliwe™s.

Niebezpieczenstwa wigzaty si¢ nie tylko z droga, lecz takze ze spotykanymi na niej
ludZzmi. Czesto dochodzilo do napadéw zbrojnych band. Co moze zaskakiwaé, w
sredniowieczu panstwo polskie w tym aspekcie wyrdzniato si¢ pozytywnie na tle innych
krajow Europy, w ktorych zboje byli prawdziwa plaga. W Rzeczypospolitej bandy trudnigce
sie rabunkami skutecznie tepita miejscowa szlachta®*’.

Niestety, bezpieczenstwo na drogach Europy pozostawalo kwestig dyskusyjng. Nie

pomagata tu slaba wtadza centralna, zwlaszcza krélewska. Zlodzieje stanowili prawdziwe

343 https://mek.oszk.hu/10600/10642/10642.htm (dostep: 30.08.2022).
344 Tomasz Jasifiski, O pochodzeniu Galla Anonima, Wydawnictwo Avalon, Krakow 2008, s. 14.

345 Wiecej na temat Galla Anonima: Nobis operique favete. Studia nad Gallem Anonimem, red. Andrzej
Dabrowka, Edward Skibinski, Witold Wojtowicz, Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2017.

346 Anonim, tak zwany Gall, dz. cyt.

347 Michal Rogalski, W blocie, niewygodzie i strachu. Jak podrézowano po dawnej Rzeczypospolitej?,
https://hrabiatytus.pl/2020/08/25/w-blocie-niewygodzie-i-strachu-jak-podrozowano-po-dawnej-
rzeczypospolitej/ (dostep: 30.08.2022).
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utrapienie dla naszych zachodnich sgsiadéw, szczegolnie na traktach handlowych. Bylo to
szczeg6lnie widoczne w Niemczech, gdzie wtadze centralne borykaly si¢ z problemem tzw.
raubritteréw, ktorzy organizowali napady na kupcow, naliczali bezprawne optaty drogowe 1
cta, a takze konfiskowali przewozone towary. Ich schronienia i zamki obronne, ulokowane
w trudno dostepnych miejscach i silnie ufortyfikowane, zapewniaty im niemal catkowita
bezkarno$¢. Cho¢ niektérzy moznowladcy starali si¢ przeciwdziata¢ tym napadom i
poprawi¢ bezpieczenstwo na drogach, aby umozliwi¢ handel i swobodne przemieszczanie
si¢ po swoich terytoriach, konieczne byto podjecie szerszych dziatan w celu zwickszenia
ochrony podréznych. W tamtych czasach drogi budzity grozg. Jak glosily opowiesci, nocami
grasowaly na nich diably i duchy. W odpowiedzi na te wyzwania oraz w celu ograniczenia
samowoli wasali francuscy krolowie probowali wprowadzi¢ w XIII wieku system ochrony
0s0b podrdézujacych gtownymi traktami Francji. Uregulowania, znane jako via regalia,
glosity, ze kazdy podréozny na objetych nim drogach byt chroniony przez prawo
krolewskie®*3.

W XV wieku wegierski krol Maciej Korwin podjat walke ze zbojnikami, angazujac w
ochrong przemierzajacych jego krolestwo podréznych swych poddanych. Postanowit
zwolni¢ pasterzy gorskich (tzw. wasaléw) z placenia podatkéw w zamian za zapewnienie
przez nich bezpieczenstwa na drogach pograniczy wegiersko-polskiego i czesko-polskiego.
Uzbrojeni w tuki i proce poddani mieli chroni¢ wedrowcoéw przed wszelkiej masci
rozbojnikami*#,

Podobnie jak w aspekcie infrastruktury drogowej, réwniez w zakresie wygod
gastronomiczno-noclegowych sytuacja w Europie prezentowala si¢ inaczej niz ta, z ktéra
spotkal si¢ arabski podroznik w Chinach. W relacji z podrozy przez Polske 1 Litwg Fynes
Moryson wyrazit niezadowolenie z jako$ci ustug oferowanych przez przydrozne gospody.
Opisywat, ze w matych miastach i wsiach podroznik nie znajdzie wygodnego t6zka, chyba
ze zdecyduje si¢ przewozi¢ wlasne. Standard, jaki odnotowal Moryson, to spedzenie nocy w
cieptym pokoju z rodzing gospodarza — zarO6wno przez mezczyzn, jak i kobiety. W
przydroznych gospodach brakowato wina i migsa dobrej jakoS$ci, co sktaniato podroznikow

do zabierania tych produktéw ze soba:

348 Tamze, s. 18.

349 Tamze, s. 19.
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Nie znajda w takich miejscach ani wina, ani dobrego miesa, ktdre trzeba wozi¢ z miasta z sobg w
powozie. Gospody tam s3 to bowiem ubogie gole domy, gdzie nie ma nic na sprzedaz*.

Gospody nie byly jedynymi schronieniami wedrowcow — dach nad glowa mialy im
zapewnia¢ takze domy duchownych, plebanie i klasztory. W XVI i XVII wieku
podrézowanie na duze odlegtos$ci wigzato si¢ z licznymi trudami i bywato czasochtonne.
Gdanski kupiec Martin Gruneweg w swoich wspomnieniach doktadnie opisal czas i
szybko$¢ podrdzy, jakie odbyt w tym okresie. Przyktadowo, w 1587 roku wozem kupieckim
przejechat trase z Lublina do Gdanska przez Warszawg i Torun, pokonujac odlegtosé
przekraczajaca 500 km w ciagu zaledwie tygodnia. Powro6t z Gdanska do Skierniewic trwat
nieco dtuzej, bo az dziewig¢ dni. Jego podréz z Warszawy do Lwowa, liczaca 340 km,
ciggneta sie natomiast ponad miesigc. Te wspomnienia sg cennym zrodlem informacji’>!. W
sredniowieczu szybko$¢ przemieszczania si¢ nie roznita si¢ od tej w starozytnosci; istotng
zmiang¢ przyniosta tu dopiero rewolucja przemystowa. Na szlakach handlowych $rednia
predkos¢ wozow kupieckich w tamtych czasach wynosita 25 do maksymalnie 40 km
dziennie*2,

Podobng predko$¢ przemieszczania si¢ po szlakach handlowych panstwa pierwszych
Piastow podaje w swoich zapiskach Ibrahim Ibn Jakub, ktéry w potowie X wieku odbyt
podroz z czeskiej Pragi do Krakowa. Zajeta mu ona trzy tygodnie, czyli pokonywal nieco
ponad 20 km dziennie. Biorgc pod uwage fakt, zZe w owym czasie byl to jeden z
najwazniejszych traktow taczacych panstwo piastowskie z sgsiadami, nie wydaje si¢ to
powalajagcym wynikiem?>3.

W  kontek$cie predkosci przemieszczania si¢ S$redniowiecznych podroznikow
szczegoblnie interesujacy wydaje si¢ opis szybkiej poczty konnej, ktory znajdujemy w relacji
Marca Polo. Na dzieje poszczegdlnych panstw wptywaly bezposrednio wydarzenia
dotyczace zardwno politycznej elity, jak i zwyktych ludzi. O powodzeniu handlu, sukcesach
lub porazkach na wojnie decydowato to, jak szybko udawato si¢ zorganizowac transport

0s0b 1 towarow. Oczywiscie réwnie istotne byty informacje i sposob oraz tempo ich

350 Antoni Maczak, Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI i XVII wieku, Pahstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 1980, s. 51-53.

351 Martin Gruneweg, Opisy podrézy, oprac. Almut Bues, thum. Eliza Borg, [w:] Pod wspdlnym niebem.
Rzeczpospolita wielu narodow, wyznan, kultur (XVI-XVIII w.) — katalog wystawy Muzeum Historii Polski,
red. Igor Kakolewski, Michat Kopczynski, Muzeum Historii Polski, Warszawa 2012.

352 Mariusz Markiewicz, Historia Polski 14921795, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2002, s. 236.
353 Tadeusz Kowalski, dz. cyt., s. 48-49.
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przekazywania. Przesytanie wiadomosci od poczatku dotyczyto wladcow oraz ich dwordw.
Od szybkosci dostarczania informacji czesto zalezaty losy panstw. Kluczowe znaczenie
mialy tu sieci drog, warunki naturalne i pogoda. Relacja Marca Polo, ktory odwiedzit w XIII
wieku Daleki Wschod, daje nam wglad w podroze po rozleglym panstwie chinskim. Opisat
on doktadnie odleglosci oraz predkosci, ktore wydawaly sie wowczas mozliwe do
osiggnigcia. Te imponujace informacje sa w stanie zmieni¢ nasza perspektywe i pomagaja
nam zrozumie¢, jak zaawansowane cywilizacyjnie bylo to panstwo w zakresie podrézowania
i transportu. Predkosci przemieszczania si¢, ktore podaje podroznik, wprawialy w
niedowierzanie nie tylko sredniowiecznych Europejczykéw — budza podziw i zaciekawienie
nawet u dzisiejszych czytelnikow. O tym, w jak przemys$lany sposdb zorganizowano
komunikacje w Panstwie Srodka, czytamy w relacji naszego podréznika na temat poczty
konnej w Chinach:
Trza powiedzie¢, ze jesli zdarzy si¢ konieczno$¢, aby postancy z najwigksza szybkoscia dazyli
powiadomié cesarza o buncie jakiej§ prowincji albo jakiego moznowladcy, albo o innej sprawie
obchodzacej wladze, postancy konni moga przeby¢ dwiescie do dwustu pigédziesieciu mil dziennie;
wytlumacz¢ wam jak. Kiedy postaniec chce jechaé tak szybko i tyle w jednym dniu przeby¢, jak
powiedziatem, nosi tabliczke z biatlozorem na znak pospiechu. Jesli jest ich dwoch, biora z miejsca,
gdzie si¢ znajduja, dwa dobre, silne i racze konie. Bandazujg sobie mocno brzuch i obwigzuja glowe,
i puszczaja si¢ galopem, jak tylko moga. Kiedy przyblizaja si¢ do nowego postoju, graja na rodzaju
rogu dajacego si¢ daleko stysze¢, aby im przygotowano konie. Tak pedza, az dopadng nastgpnego
postoju oddalonego o dwadziescia pi¢¢ mil, i tam zachodza nowe dwa konie przygotowane, Swieze,
wypoczete i chybkie. Natychmiast skaczg na siodto, nie odpoczywajac ni malo, ni wiele; i raz na
siodle, puszczaja si¢ w dalsza droge, ile kon wyskoczy; nie zatrzymuja si¢, az przybeda do
nastepnego postoju. Tam zachodzg inne konie przygotowane i wskakuja na nie zwawo, dalej pedzac

w drogg. I tak jada az do wieczora. W ten oto sposob przebywaja owi postancy dobrych dwiescie
pieédziesiat mil, aby przynie§¢ wladcy wiadomos$¢. A kiedy zdarzy si¢ potrzeba, przebywaja i

trzysta®>*,

Wraz z postgpem cywilizacji 1 ekspansjg terytorialng panstw nasilata si¢ potrzeba
zapewnienia efektywnej komunikacji. Ten proces zachodzit na catym globie, oczywiscie
takze w Europie. Warto jednak podkresli¢, ze w czasach Marca Polo system komunikacyjny

na Starym Kontynencie nie byt tak rozbudowany i dobrze zorganizowany jak w Chinach.

354 Marco Polo, dz. cyt., s. 193.
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Jako wynalazcow 1 organizatorow poczty w Europie uznaje si¢ rodzing Thurn und
Taxis*>. Franz von Taxis jako pierwszy zaoferowal dobrze zorganizowang ushuge kurierska
migdzy Innsbruckiem (6wczesng siedzibg cesarza) a Brukselg (siedzibg gubernatora
habsburskiego). W 1490 roku potozyt podwaliny pod rozwdj miedzynarodowego systemu
pocztowego. Jego firma rozwijata si¢ na tyle dobrze, ze 10 lat pdzniej przesytka miedzy
Innsbruckiem a Brukselg mogta zosta¢ dostarczona w pigé i pot dnia®>°.

W Polsce do przewozenia korespondencji wladcéw na poczatku wykorzystywano
specjalnych postancow — tzw. komornikéw lub syndéw szlacheckich. Pierwsze wzmianki na
ten temat sg zwigzane z Bolestawem Chrobrym, ktéry wprowadzit obowigzek dostarczania
tzw. podwod przez miasta, grody, a pdzniej takze wsie. Krolewscy postancy mogli
nieodplatnie korzysta¢ z koni i wozow zapewnianych przez lokalng ludno$¢?>’.

Do przekazywania informacji i drobnych przesylek (na przyktad listow) shuzyla sie¢
postancoéw (goncow) — z reguty pieszych, rzadziej konnych. Utrzymywali ich na swoje
potrzeby wladcy feudalni, wazniejsze zakony, wigksze miasta, biskupi, organizacje
kupieckie i bankierzy, a nawet uniwersytety. Przykladowo, w okresie panowania krdla
Zygmunta Augusta jego sie¢ goncoOw byta w stanie dostarczy¢ przesytke z Krakowa do
Wilna w pig¢ dni, a wigc pokona¢ liczacy 140 km odcinek trasy w ciggu jednego dnia®38,

Cho¢ Poczta Polska jest najstarszym przedsigbiorstwem w naszym kraju, powstata
dopiero w 1558 roku. Powotana do istnienia na mocy rozkazu Zygmunta Augusta, przesylata
zaréwno informacje, jak i niewielkie wartosciowe paczki. Jej obowigzkiem byto dostarczaé
listy krolewskie, dochody czerpata natomiast z przewozu listow i przesytek prywatnych. W
czasach panowania dynastii saskiej udoskonalono polaczenia pomigedzy Warszawg a
Dreznem. Krolewski kurier z listami byt w stanie przeby¢ t¢ droge w trzy dni, czyli

pokonywal prawie 200 km dziennie**.

355 Wiecej informacji na temat tej rodziny: Zeitschrift fiir historische Forschung, opubl. Johannes Kunisch,
Klaus Luig, Peter Moraw, Dunker & Humbolt, Berlin 1994, s. 94.

356 Wiecej na ten temat na oficjalnej stronie rodziny: https://www.thurnundtaxis.de/familie/geschichte-der-
familie-thurn-und-taxis/ (dostgp: 5.09.2022).

357 Tomasz Olejniczak, Anna Pikos, Historia Poczty Polskiej,
http://studiumprzypadku.edu.pl/images/studiumprzypadku/04 1c-Poczta_case-Ok 20 12 2017.pdf  (dostgp:
10.09.2022).

358 Bolestaw Kurzepa, Drogi publiczne jako element bezpieczenstwa wewnetrznego panstwa, Oficyna
Wydawnicza Politechniki Rzeszowskiej, Rzeszow 2021, s. 23.

359 Mariusz Markiewicz, Historia Polski 1492—1795, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2002, s. 236.
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Jednak wszystkie te osiggni¢cia w zestawieniu z relacjag Marca Polo na temat poczty
funkcjonujacej w kraju chana wydaja si¢ jedynie amatorska proba realizacji czego$, co w
Chinach dzialalo na wysokim poziomie juz ponad 200 lat wczes$niej. Jak podaje nasz
podréznik, chinscy postancy byli w stanie przeby¢ dystans od 200 do 250 mil dziennie, a
jezeli zachodzita potrzeba — nawet 300 mil w ciggu jednej doby! Wprawdzie nie wiemy, czy
podajac w swej relacji odlegto$¢ w milach, miat on na my$li mile rzymska stosowang w tym

)30, ¢czy mile chifskg (576 m)3*®!. Niezaleznie od tego

czasie na terenie Europy (1482 m
odleglosci sg imponujace. Na Starym Kontynencie nie udato si¢ osiggna¢ takich wartosci
nawet kilkaset lat pozniej! Zasigg terytorialny dziatania poczty w Chinach w XIII 1 XIV
wieku fascynowal nawet najbardziej doswiadczonych podr6éznikéw, poniewaz obejmowat
ogromny obszar, siegajacy od Mandzurii az po Kambodzg. Wedlug Jian-szi w samych
Chinach funkcjonowalo 10 zarzadéw pocztowych, 1500 stacji pocztowych oraz liczne grupy
konnych kurierow, wykorzystujace 40 tysigcy koni, 8250 wotow, 5600 ostow, 3500 wozow
16100 todzi pocztowych.

Organizatorem i inicjatorem dziatania poczty mongolskiej byt wielki chan Ugedej, dla
ktérego byla wazna sprawna dostawa sum podatkowych i danin do stolicy. Jednak to

Chubitaj ustanowit szczegdtowe przepisy dotyczace shuzby pocztowej, ktore okazaly sie

niezwykle skuteczne i przetrwaty az do upadku dynastii Yuan3®2.

Dziatajaca w Chinach szybka poczta konna bez cienia watpliwosci wywarta glebokie
wrazenie na Marcu Polo. Jego entuzjazm wobec tego wyjatkowego systemu komunikacji
wyraznie rezonuje w opisie. Goney potrafili przekazywac istotne wiadomosci na olbrzymie
odlegtosci w niezwykle krotkim czasie. Podziw podréznika dla efektywnosci oraz precyzji
tego systemu doskonale oddaja ponizsze zdania:

Wielki Chan tak wszystko urzadzil, aby goncy jego podrozujacy tymi drogami znachodzili po drodze
wszystko, czego im potrzeba. Tak w podziwu godny sposob odprawuje si¢ ta stuzba goncow
Wielkiego Chana. Zaprawde znakomicie jest to wszystko urzadzone®®3.

Sredniowieczna Europa nie doréwnywata wschodnim panstwom pod wzgledem

organizacji komunikacji pocztowej. W tamtejszych krolestwach juz od czasoéw starozytnych

360 Jerzy Borzyminski, Mila za milg..., ,Biuletyn Gtéwnego Urzedu Miar”, nr 3 (2013).
361 Tamze.
362 Marco Polo, dz. cyt., s. 490.

363 Tamze, s. 190.
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funkcjonowaty rozbudowane systemy pocztowe bazujace na wymianie koni. Ze wzgledu na
trudne warunki geograficzne europejskie struktury pocztowe wigzaly sie gltownie z
angazowaniem kurieréw, ktorzy pokonywali duze odlegtosci, przewozac listy i przesytki.
Nastepne stulecia przyniosty rozwoj technologiczny, szczegdlnie widoczny w XIX wieku,
kiedy to wprowadzenie kolei i telegrafu znaczaco przyspieszyto i usprawnito przeplyw
informacji w Europie*®*. Jednak w $redniowieczu wymiana informacji pomiedzy réznymi
regionami kontynentu byta wolna i mato efektywna.

W dziedzinie komunikacji Stary Kontynent wyprzedzaty nie tylko Chiny, lecz takze inne
kraje wschodnie. Fascynujacy opis funkcjonowania stuzby pocztowej w XIX-wiecznych
Indiach znajdziemy w relacji Ibn Battuty, ktory podkreslit jej zaawansowang organizacje:

Co jedna trzecig mili lezy ludna wies, a za nig stojg trzy namioty, w ktorych siedza ludzie gotowi w
kazdej chwili do drogi. Kazdy z nich posiada laske dlugosci dwoch tokci, na koncu ktorej
umocowane sg miedziane dzwoneczki. A gdy goniec z miasta wybiega, w jednej rece trzyma list, w
drugiej za$ laske¢ z dzwonkami, i biegnie, ile mu jeno sit starcza. Na odglos dzwonkow ludzie w
namiotach siedzacy sposobig si¢ na jego spotkanie. I gdy si¢ jeno przyblizy, nastepny goniec odbiera
list i biegnie dalej, dobywajac wszystkich sit i potrzasajac laska, poki do najblizszej stacji nie dotrze.
I tak to trwa dalej, az na ostatek list dostaje si¢ do miejsca przeznaczenia. Ten rodzaj poczty jest

szybszy od konne;j.

Wszelako zdarza sig, ze poczta ta uzywana jest do przenoszenia z Chorasanu rzadkich a drogich w

Indiach owocéw [...].

Stuzba pocztowa w Indiach jest dwojakiego rodzaju. Konna stuzba pocztowa zowie si¢ u nich ufak,
a konie pocztowe, ktore nalezg do sultana, rozstawione sg co cztery mile. Nadto ustanowiona jest
stuzba pocztowa pieszych goncow>%.

Ustugi pocztowe, ktore znamy obecnie, maja swoje fundamenty w starozytnosci. W
Indiach szczegdlng rolg w ich rozwoju odegrata dynastia Maurjow, ktéra rzadzita od 324 do
184 roku p.n.e.’%®. Stworzyta ona zaawansowany system komunikacyjny, gwarantujgcy
efektywne i szybkie dostarczanie korespondencji w obrebie catego imperium. Wiadcy z tej

dynastii podejmowali rézne dziatania publiczne, w tym budowe sieci zadrzewionych drég,

364 Por. David Hochfelder, The Telegraph in America, 1832—1920, Johns Hopkins University Press, Baltimore
2012; Richard R. John, Network Nation: Inventing American Telecommunications, Harvard University Press,
Cambridge 2010.

365 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 146-147.

366 Zob. Historia powszechna, tom 2. Od prehistorii do cywilizacji na kontynentach pozaeuropejskich,
Mediasat Group SA, Krakow 2007, s. 629.
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ktorymi przemieszczali si¢ kurierzy. Wznoszono takze domy shuzace jako miejsca
odpoczynku oraz kopano studnie publiczne zapewniajgce podrozujgcym wode>”.

System pocztowy w Indiach opierat si¢ na wymianie koni lub stoni stuzacych do jazdy.
Umozliwiato to szybkie dostarczanie korespondencji z jednego konca imperium na drugi.
System nie stuzyt jednak wytacznie do przesylania poczty — umozliwiat takze mobilno$é
wojsk oraz handlarzy, co miato kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa i gospodarki kraju.

Przyczyniajac si¢ do rozwoju ustlug pocztowych w starozytnych Indiach, dynastia
Maurjéw zapoczatkowata model, ktory podzniej byt nasladowany w innych krajach. Obecnie,
w erze internetu i rozwinigtych technologii, rola ustug pocztowych wydaje si¢ mniejsza, ale
warto pamigta¢ o tym, ze ich historia sigga setek, a nawet tysiecy lat wstecz. Wzmianki o
poczcie 1 jej dzialaniu w relacjach podroéznikéw wskazuja na znaczaca role, jaka
komunikacja odgrywala w dawnych cywilizacjach. Ustugi pocztowe stuzyly szybkiemu
przekazywaniu istotnych informacji odpowiednim organom wtadzy, co byto kluczowe dla
efektywnego zarzadzania rozleglymi prowincjami.

Sprawna komunikacja umozliwiala zatem plynne funkcjonowanie panstwa i
przyczyniata si¢ do wzrostu jego potegi. Nalezy podkresli¢, ze wiadomosci przesytane za
posrednictwem poczty mialy znaczenie réwniez dla zwyktych obywateli. Pozwalaty na
biezaco sledzi¢ decyzje i wydarzenia wptywajace na zycie codzienne spoteczenstw.

Znaczenie komunikacji w dawnych czasach jest widoczne rowniez w innych panstwach,
takich jak Persja czy Egipt. Obecnie, w $wiecie zdominowanym przez nowoczesne

technologie, fatwo zapomnie¢ o centralnej roli, jaka odgrywata poczta w historii.

3.2. Zycie codzienne na jedwabnym szlaku: odkrywanie drog i dziedzictwa

W odréznieniu od wielkich cywilizacji basenu Morza Srédziemnego oraz Bliskiego
Wschodu cywilizacja chinska w wielu okresach rozwijata si¢ w izolacji. Chinczycy szybko
stworzyli bogaty krag kulturowy, ktory pod wieloma wzgledami okazat si¢ bardziej
zaawansowany niz ten w regionie Morza Srédziemnego. Co wigcej, Chiny juz w
starozytnos$ci stanowily jeden z najludniejszych krajow §wiata. Glowne skupiska ludnos$ci

byly umiejscowione w dorzeczach Huang He (Z6ltej Rzeki) oraz Jangcy (Niebieskiej

367 James E. McClellan II1, Harold Dorn, Science and Technology in World History, Johns Hopkins University
Press, Baltimore 2006, s. 145.
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Rzeki). Do utrzymania wysokiego poziomu rozwoju niezb¢dne bylo umozliwienie
efektywnego przemieszczania si¢ ludnoSci 1 przewozenia towaréow. W tym celu
wprowadzono wiele usprawnien, ktore trudno znalez¢ w dwczesnej Europie i na Bliskim
Wschodzie3¢®,

O jednym z takich wynalazkow — ztotych tabliczkach — wspomina w swojej relacji
Marco Polo. Mialy one forme¢ dzisiejszych ,listow zelaznych”, a w tamtych czasach
znaczaco utatwiaty podrézowanie. Podobne rozwigzania funkcjonowaty wtedy réwniez w
Europie. W wyniku 6éwczesnej feudalnej fragmentacji i czgstych konfliktow zbrojnych,
zwlaszcza na terenach dzisiejszych Niemiec, podrdzni i kupcy ptacili okup, w zamian za
ktéry otrzymywali glejt zapewniajacy bezpieczny przejazd. To wlasnie z Niemiec pochodzi
nazwa ,list zelazny”. Glejt (niem. Geleit, fr. convoi) wiazal si¢ z orszakiem zbrojnym
dostarczanym przez zwierzchnig wtadz¢ panstwa dla bezpiecznego przejazdu. Takie orszaki
w $redniowiecznych Niemczech, w czasach panowania ,,prawa pigsci”’, za odpowiednig
optata zapewniano kupcom wiozacym pienigdze i towary na jarmarki. Glejt oznacza takze
dokument wydany przez wyzsza wtadze i gwarantujacy danej osobie bezpieczenstwo zycia
i mienia w czasie jej przejazdu przez okreslone terytorium?¢°.

Z relacji podréznikéw dowiadujemy sie, ze forma ,listu zelaznego” byla szeroko
rozpowszechniona w calym znanym wowczas §wiecie. O stosowaniu glejtu na kontynencie

afrykanskim wspomina Ibn Battuta w opisie podrézy do Kairu:

Nikomu za$ nie wolno przejezdza¢ przez nig do Syrii bez glejtu z Egiptu ani do Egiptu bez glejtu z

Syrii, a to dla ochrony dobytku ludzi i zabezpieczenia sie przed przenikaniem szpiegoéw z Iraku®”°.

Te rozwigzania mialy rozmaite formy. Ze wzglgdu na zasigg terytorialny
poszczeg6lnych krolestw 1 ksigstw dotyczyly wiekszego lub mniejszego obszaru. Taka
tabliczke otrzymali na przyktad bracia Polo podczas jednej z podrozy:

Gdy Wielki Chan obarczyt obu braci Polo i swego dostojnika poselstwem do papieza, kazat im dac¢
ztotg tablice opatrzona krolewska pieczgcia i podpisem wedle obyczaju tego panstwa, na ktorej

wyryte bylo, ze trzem postom Wielkiego Chana wszedzie, dokadkolwiek by jechali, majg by¢ przez

wielkorzadcoéw krain jemu podleglych, pod grozba nietaski, przydzielane potrzebne domostwa i

368 Por. Karin Tomala, Rozwdj demograficzny Chin w XX wieku, ,,Dzieje Najnowsze”, 32/1 (2000), Instytut
Historii Polskiej Akademii Nauk, s. 177-178.

369 Joachim Bartoszewicz, Podreczny stownik polityczny,
http://rcin.org.pl/Content/42865/WA004 50233 U37174 Bart-Podrecznik oh.pdf (dostep: 15.09.2022), s.

217.
370 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 18.
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dostarczane konie, todzie oraz ludzie majacy ich przeprowadzi¢ z jednej prowincji do drugiej, tudziez
maja by¢ zaopatrywani we wszystko, czego by dla siebie osobiscie lub dla celow podrozy sobie
zyczyli’’l,

Byla to starozytna chinska tabliczka wtadzy, tzw. pajsa (P’aj-tsa). Jej nazwa pochodzita
z jezyka chinskiego (mongolskie okreslenie to gerega’’?). Geneza takich tabliczek siega
poczatkow Chin, a ich powszechne stosowanie Mongotowie przejeli od dynastii Sung.
Pierwotnie byly to znaki rozpoznawcze w ksztalcie tygrysa lub ryby opatrzone odpowiednim
napisem, ktory znajdowat si¢ na obu czg$ciach tabliczki. Jedna cze$¢ zostawata w stolicy, a
druga znajdowata si¢ u okaziciela. Sktadajac oba fragmenty, sprawdzano prawdziwos¢
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Fot. 9. Zdjecie przedstawia pajsy wystawione w Muzeum Czyngis-chana w Utan Bator. Zostalo wykonane
podczas badan terenowych (27.08.2023).

Do naszych czasow zachowato si¢ zaledwie kilka takich tabliczek. Znaleziono je na

Syberii, na terenach tzw. Zlotej Ordy3’4. Byty srebrne lub zelazne, mialy podtuzny ksztatt, a

37! Marco Polo, dz. cyt., s. 72.
372 Laurence Bergreen, dz. cyt., s. 34.
373 Marco Polo, dz. cyt., s. 482.

374 Wiecej na temat Ztotej Ordy: Krzysztof Bojko, Polska a imperium mongolskie oraz Ziota Orda w latach
1241-1502, ,,Perspektywy Kultury”, tom 31, nr 4 (2020), Akademia Ignatianum, s. 169-206.
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u gory znajdowat si¢ otwor, przez ktory przewlekano pas lub sznur, by zawiesi¢ je u pasa.
Tekst na tabliczce zaczynat si¢ formutg inwokacyjna, ktorej tre$¢ znamy dzigki tabliczkom
znalezionym na Syberii: ,,Przez moc Wiecznego Tengri (Nieba). Niech bedzie czczone imig
Wielkiego Chana. Kto nie uwierzy (temu znakowi, kto nie okaze postuchu), zostanie zabity,
umrze™’3,

Oficjalnie tylko osoby posiadajace tablice autorytetu, czyli paize, wykonane z drewna,
ze srebra lub ztota i wygrawerowane pismem ujgurskim, z tygrysem lub sokotem, mogty
korzysta¢ z przywilejow. Jednak w praktyce duze obciazenia, jakie stacje yam naktadaly na
miejscowg ludnosé, powodowaly, ze wielu innych podréznych korzystalo z oferowanych
darmowych koni, jedzenia i prowiantu?’¢.

Tabliczki byly kluczowym elementem umozliwiajacym szybka podréz przez Azje.
Roéznily si¢ nie tylko wygladem, lecz takze znaczeniem. Niektére byly przeznaczone dla
kupcoéw (umozliwiaty im bezpieczne przemieszczanie si¢ i prowadzenie handlu), inne — dla
urzednikow (mialy potwierdza¢ ich tozsamos¢ i status), a jeszcze inne — dla postancow,
ktérych zadaniem bylo szybkie przemieszczanie si¢ po szlakach i dostarczanie istotnych
wiadomosci.

O tym, jak wygladata tabliczka postanca, ktory dostarczal ekspresowa poczte chana,
mozna dowiedzie¢ si¢ z opisu pozostawionego przez Marca Polo. Na srebrnej tabliczce
wygrawerowano specjalne znaki uprawniajace do korzystania z zapasow zywnosci, koni 1

sprzgtu. Dzigki niej wystannik mogt szybko przemieszczaé si¢ po szlakach, oszczedzajac

cenny czas 1 minimalizujac ryzyko napadu ze strony rozbojnikow:

Kiedy postaniec chce jechaé tak szybko i tyle w jednym dniu przebyé¢, jak powiedziatem, nosi

tabliczke z biatlozorem na znak pospiechu®”’.

Zgodnie z tym opisem tabliczka symbolizujaca pospiech byta ozdobiona wizerunkiem
biatozora. Ten ptak z rodziny sokotéw szlachetnych jest drapieznikiem. Sokol bialozor
(Falco candicans s. gyrfalcon) to jeden z wickszych przedstawicieli tej rodziny (dtugos¢ 60

cm, rozpietos¢ skrzydet 1,25 m). Zyje w potnocnej Europie i Azji. W $redniowieczu osobniki

375 Marco Polo, dz. cyt., s. 482.

376 Wiecej na ten temat: George Lane, Genghis Khan and Mongol rule, Greenwood Press, Westport 2004, s.
34-35.

377 Marco Polo, dz. cyt., s. 193.
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tego gatunku wykorzystywano do polowan na duze ptaki, takie jak czaple czy bazanty3’s.
Ptaki te cechuja si¢ doskonatym wzrokiem oraz umiejetnoscia obrony swojego terytorium.
Ceniono je i uwazano za symbol rycerskosci, szlachetnosci, $wietosci i madrosci®”.

Zlote tabliczki odgrywaty wazng role¢ w handlu i dyplomacji w starozytnych Chinach.
Pehity funkcje oficjalnych dokumentéow, ktore potwierdzaly tozsamo$¢ wiascicieli,
gwarantowaly im ochron¢ i przywileje w trakcie podrézy. Mozna je porownaé do
dzisiejszych paszportow dyplomatycznych. Ich posiadanie oznaczato, Zze podrdéznikow
uznawano za osoby pozostajace pod opieka wielkiego chana. Mieli oni szerokie prawa do
otrzymywania zakwaterowania, zapasow, koni i przewodnikow?3°,

Bedacy posiadaczami ztotych tabliczek kupcy cieszyli si¢ nie tylko przywilejami i
ochrong, lecz takze korzysciami finansowymi. Aby zacheci¢ ich do wspétpracy, wielcy
chanowie oferowali im tabliczki zwalniajace z obowigzku placenia podatkow oraz
umozliwiajace korzystanie z sieci posterunkdéw. Przyczynito si¢ to do wzrostu liczby
sprzedawcoéw decydujacych sie¢ na podroz i handel na jedwabnym szlaku.

Benedykt Polak w swojej relacji opisal szczegdtowo proces wymiany koni oraz
znaczenie posterunkow dla bezpieczenstwa podréznych. Co wigcej, zauwazyl i
udokumentowat te praktyki znacznie weze$niej niz Marco Polo. W ten sposob Polak stat sie
jednym z najwazniejszych badaczy historii dawnych szlakéw handlowych i podrézy:

[...] ich samych [braci Giovanniego i Benedykta] przeprowadzono na koniach tatarskich wraz z ich
pakunkami i bez uszczerbku dla nich do kolejnej straznicy. W ten sposob [jechali] przez wiele strazy,
zmieniajgc konie®®!,

W epoce, gdy podréoze ladowe ograniczaly si¢ do ruchu pieszego i konnego, dostep do
koni i miejsc odpoczynku stanowil kluczowy element infrastruktury drogowej. Wtasciwie
utrzymana siec stacji zaopatrzeniowych byta niezb¢dna do zapewnienia sprawnos$ci zwierzat
1 mozliwosci dalszego podrézowania. Stacje, okreslane jako Yam, ulatwialy zmagania z
trudami podrozy. Yam to termin mongolski, uzywany najcze¢sciej w zrodtach perskich z
tamtych czaso6w. Nazywano tak konne stacje przekaznikowe Abbasydow (749-1258) i

pozniejszej sieci komunikacyjnej mamelukéw w Egipcie, ale w rzeczywisto$ci byto to

378 Kurt Lampert, Bohdan Dyakowski, Atlas panstwa zwierzecego, cz. 2. Ptaki / wedlug Kurta Lamperta
opracowat B. Dyakowski, Wydawnictwo Michala Arcta, Warszawa 1905, s. 67.

379 Wiadystaw Kopalinski, Stownik symboli, Wydawnictwo Wiedza Powszechna, Warszawa 1990, s. 397-398.
380 https://citizenshipbyinvestment.ch/index.php/2019/04/19/mongols-invented-the-worlds-first-diplomatic-
passport/ (dostep: 15.09.2022), thumaczenie wiasne.

381 Benedykt Polak, dz. cyt., s. 53.
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2

rozwiniecie systemu ignamu Mongotow %2 . W jezyku chinskim stowo Yam mozna

zapisywac na roézne sposoby, w zalezno$ci od kontekstu i wymowy:
o IEYE (yi zhan) — ‘stacja pocztowa’, co moze nawigzywaé do roli Yam jako
systemu przekazywania informacji w podrozy,

o IEPX (yi lu) — ‘droga pocztowa’ lub ‘trasa Yam’, czyli droga wykorzystywana

przez uzytkownikow stacji Yam,

o B{& (i chudn)— ‘przepustka pocztowa’, co moze odnosié si¢ do przekazywania

informacji za pomocg Yam?®®?.

Sie¢ komunikacyjna Yam stanowita jedng z fundamentalnych sktadowych rozwijajacego
si¢ systemu pocztowego w imperium Mongotéw. Zgodnie ze stownikiem autorstwa Gerarda
Clausona ten termin wywodzi si¢ z chinskiego stowa chan, ktére mozna ttumaczy¢ jako
‘przystanek’ lub ‘zatrzymanie si¢ w podrozy’3#4. Istniejace podobienstwa pomigdzy siecig
Yam a systemem kurierow pocztowych w Chinach wskazuja na wptyw chinskiej kultury i
historii na ksztattowanie si¢ tejze sieci w Mongolii. Historia sieci konnych kurierow
pocztowych w Chinach sigga wielu wiekow przed pojawieniem si¢ Mongotow. System
dziatajacy w poOmlocnych Chinach pod rzadami dynastii Liao Khitan wykazywal
podobienstwa do systemu Yam — zbyt wyrazne, aby byl to przypadek. W historii dynastii
Khitan opisano stacje kurierskie, ich wykorzystanie do przyjmowania zagranicznych
wystannikow oraz wydawanie kurierom srebrnych tablic wladzy. Takie tablice s3
bezposrednimi poprzednikami mongolskich paiz, uzywanych w systemie Yam. W Chinach
paiz rowniez byty wykorzystywane przez kurierow, co $wiadczy o wptywie kultury i historii
Panstwa Srodka na rozwdj systemu pocztowego w Mongolii’®3.

Na dtuzszych szlakach handlowych funkcjonowaly duze punkty odpoczynku, zwane
karawanserajami, ktore zostaty juz opisane w tej pracy. Ich nazwy zalezaty od regionu $wiata

— okreslano je jako ,,domy goscinne”, ,,zajazdy przydrozne” czy tez ,,schroniska”. Z reguly

382 Wiecej na ten temat: George Lane, dz. cyt., s. 34-35.

383 Thumaczenie z jezyka chifiskiego na polski: https:/translate.google.pl/?hl=pl&sl=auto&tl=pl&text=3 14
R B% BB 4L &op=translate (dostep: 10.09.2022).

384 Gerard Clauson, An etymological dictionary of pre-thirteenth-century Turkish, Clarendon Press, Oxford
1972, s. 933.

385 Wiecej na ten temat: David Morgan, The Mongols, Blackwell Publishing, Malden 1990, s. 106-108.
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rozmieszczano je co 32-40 km (20-25 mil), co odpowiadato mniej wigcej odleglosci
pokonywanej podczas jednodniowej podrozy.

W trakcie szczegdtowej analizy tekstow odnajdujemy fascynujacy szczegol zwiagzany ze
starozytng sztuka podrézowania konno. Nie chodzi tu o zwyczaje zwigzane bezposrednio z
konmi, ale o techniki wykorzystywane przez jezdzcow w celu utatwienia sobie podrdzy.

W starych manuskryptach opisano mianowicie praktyke bandazowania réznych czesci
ciata przez jezdzcoéw. Lagodzita ona dyskomfort wynikajacy z dtugotrwalej szybkiej jazdy
w siodle, chronila przed urazami, otarciami czy siniakami. Ulatwiata zatem dtuzsze podroze
1 przyspieszala tempo pokonywania duzych odlegtosci, jednocze$nie minimalizujac
potencjalne szkody dla jezdZzca. Opisat ja Marco Polo: ,,Bandazuja sobie mocno brzuch i
obwiazujg gtowe, i puszczajg si¢ galopem, jak tylko moga™%®.

Podobne zabiegi odnotowat Benedykt Polak: ,,I tak zostali wyprawieni przez ksigcia
Batu. Zeby latwiej znie$¢ trud jazdy konnej, owineli cztonki ptéciennymi pasami i po dwoch
tygodniach wjechali do Komanii”™*,

Opisywana czg¢$¢ garderoby ulatwiajaca jezdZcom znoszenie niewygody jazdy konnej to
poprzedniczka bryczeséw — specjalistycznych spodni z tzw. lejami, czyli wzmocnieniami
wykonanymi z grubszych materiatow, takich jak skora. Gdy leje znajduja si¢ na kolanach,
nazywa si¢ je krotkimi, a gdy dodatkowo pokrywaja powierzchni¢ spodni tam, gdzie ciato
jezdzca ma kontakt z koniem, okresla si¢ je jako diugie. Bryczesy z petlnymi lejami
nawigzuja do kroju rajtuz, sg obciste i czegsto podszyte cieleca skora. Projektowano je tak,
by umozliwi¢ jezdzcom wielogodzinne sesje w siodtach, co miato kluczowe znaczenie
podczas kampanii wojskowych XIX wieku. W Polsce bryczesy byty elementem munduru
kawaleryjskiego w pdznym okresie I Rzeczypospolitej. Nosili je takze kawalerzy$ci w czasie

wojen napoleoniskich i utani®®?

. Obecnie odziez ochronna jest codzienno$cig naszego zycia
— zabezpiecza nas przed potencjalnymi zagrozeniami w miejscach pracy i zapewnia komfort
podczas réznego rodzaju aktywnosci sportowych i turystycznych.

Pokonywanie szlakéw handlowych ulatwiaty takze wozy do przewozu ludzi i towarow.
W relacji Ibn Battuty znajdujemy szczegdélowy opis wozu, jakim podré6zowano po terenach

Ztotej Ordy:

386 Marco Polo, dz. cyt., s. 193.
387 Benedykt Polak, dz. cyt., s. 54.

388 Bryczesy jezdzieckie. Historia spodni do jazdy konnej, https://www.equishop.com/pl/blog/bryczesy-
kompendium-wiedzy-n179 (dostep: 13.09.2022).
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Lud tutejszy nazywa te wozy arba. Kazdy taki woz ma cztery duze kota i ciagnie go para koni.

Stosownie do tego, czy arba jest cigzka, czy lekka, zaprzggaja do wozu woty albo wielblady. Woznica

arby siedzi na osiodtanym koniu idagcym w zaprzegu. W r¢ku dzierzy bat, by miat czym konie

przynagla¢, a nadto ma dhugi kot (dyszel) drewniany, ktorego do kierowania uzywa, gdy zdarzy sig,

ze konie zbocza z drogi. Na wozie ustawiaja co$ na ksztalt namiotu, zrobionego z drewnianych

zerdzi, powigzanych ze sobg cienkimi rzemieniami. Ten bardzo lekki szkielet obciagaja wetniang

tkaning. W pokrowcu tym zrobione sg okienka z siatka, tak iz siedzacy w glebi wozu widzie¢ moze

ludzi na zewnatrz si¢ znajdujacych, sam wszelako nie bedac widziany. Miejsce w arbie mozna

zmienia¢ do woli: mozna w niej w czasie podrozy spac, pozywiaé si¢ i pisac. Arby, ktore wioza

wielki fadunek, prowiant i inne zapasy w skrzyniach, sg przykryte i podobnie jak dom zamykane®®.

Od momentu wynalezienia kota ludzko$¢ nieustannie eksperymentowata z rozmaitymi

srodkami transportu, stuzagcymi migdzy innymi do przewozu cig¢zkich przedmiotow.

Najstarszy znany nam artefakt przedstawiajacy woz pochodzi z Bronocic niedaleko

Dziatloszyc. Podczas prac archeologicznych przeprowadzonych w 1976 roku odkryto tzw.

wazg z Bronocic, na ktorej znajduje si¢ najstarsze na §wiecie wyobrazenie pojazdu kolowego

(datowane na lata 3635-3370 p.n.e.). Jest to czterokotowy woéz widoczny w rzucie

poziomym, z kotami zarysowanymi z profilu. Ma dyszel z rozdwojeniem, co stanowi forme¢

jarzma przyroznego. Swiadczy to o tym, Ze zaprzegano do niego pare zwierzat. Rysunki na

wazie stanowig najstarszy niezbity dowdd na wykorzystanie wozu odkryty na obszarze
Starego Swiata’*".

Opisana przez Ibn Battut¢ arba byta natomiast ci¢zkim, prymitywnym, pozbawionym

resorow wozem dwukotowym, typowym dla krajow zachodniej Azji. Zazwyczaj w zaprzggu

bydlecym stuzyta do przewozu zboza*°'. Na terenach Kaukazu, Rosji i Ukrainy termin

»arba” odnosit si¢ do wozow czterokotowych. Stad pochodzi relacja naszego podrdznika,

ktoéry opisat czterokolowy woz typowy dla regionu, ktory odwiedzit.

389 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 112.

390 Janusz Kruk, Rozkwit i upadek spoleczenstw rolniczych neolitu, Wydawnictwo Instytutu Archeologii i
Etnologii PAN, Warszawa 1999, s. 162-168.

31 Krystyna Kubalska-Sulkiewicz, Stownik terminologiczny Sztuk Pieknych, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2003, s. 18.
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Fot. 10. Rycina przedstawiajaca arbe. Zrédlo: http://obliczagruzji.monomit.pl/toasty-gruzinskie/kobieca-
przyjazn (dostgp: 18.09.2022).

O popularnosci tego srodka transportu §wiadczy to, ze obecnie w jezyku tureckim stowo

arba oznacza ‘samochod’32.

392 Encyklopedia humanistyczna, Arba, https://encenc.pl/arba/ (dostep: 19.09.2022).
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Fot. 11. Rekonstrukcja arby z epoki bragzu w Muzeum Narodowym w Astanie. Zdj¢cie wykonane podczas
badan terenowych (30.08.2023).

Obraz arby w Polsce zostal rozpowszechniony dzigki Przedwiosniu Stefana
Zeromskiego. W czesci ksigzki, w ktorej opisano rzez Ormian, mozemy znalezé

szczegodtowa charakterystyke tego pojazdu:

Ogromna arba, woz dwukotowy do przewozenia ci¢zardw, pozbawiony na teraz plociennego
nakrycia, ciggniony przez dwa woly, wolno — wolno, w §lad za setka co najmniej innych, posuwat
si¢ w gorg, daleko poza przedmiescia bakinskie. Droga szta w zakosy, stromo rowami obcigta,
ktérych boki i dno przywalone byly zwalami kurzawy. Wiatr poétnocny, lecacy od strony gor, ostro
zacinal, miecac ostry pyt w oczy wotow i zywych ludzi. Arby byly napetnione po same gorne gzemsy
skrzyn zwlokami pobitych. [...] Trupy, ktore jego arba zbierata w ulicach i na placach miasta, a ktore
amatorowie zycia podpegdzeni do tej pracy wrzucali do wysokiego wnetrza wozu zelaznymi widtami,

jak siano zmulone lub naw6z przepalony — lezaty niejako poza linig jego wzroku*.

Konstrukcja arby roznita si¢ w zaleznosci od regionu. Istnialty dwa rodzaje tych
pojazdow: arby dwukolowe i czterokotowe. Wszystkie byty ciggnigte przez woly, wielbtady
lub czasami konie, co sugeruje, ze predkos$¢ podrozowania nimi nie przekraczata predkosci

chodu. Popularno$¢ arb jako $rodkéw transportu potwierdza rowniez ich wystgpowanie w

393 Stefan Zeromski, Przedwiosnie, Czytelnik, Warszawa 1985, s. 50.
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przystowiach i ludowych przypowiesciach. Przyktadowo, popularne gruzinskie przystowie

{7 9394

glosi: ,,Jesli arba drew nie bedzie wozi¢, sama pojdzie na opa

Fot. 12. Rekonstrukcja arby — Muzeum Czyngis-chana w Utan Bator. Zdj¢cie wykonane podczas badan
terenowych (27.08.2023).

Podrézowanie po rozlegtych obszarach byto w duzej mierze uzaleznione od warunkoéw
atmosferycznych i por roku. Mimo istnienia drog, zajazdow i specjalnych wozow oraz
mozliwo$ci wymiany koni nie wszystkie trasy byty dostepne dla podroznych przez caty rok.
Niektore szlaki, zwtaszcza te prowadzace przez gory lub pustynie, stanowity dla wedrowcow
prawdziwe wyzwanie. Opis takiej trudnej podrozy przez Daleka Péinoc mozna odnalez¢ u

Marca Polo:

394 http://obliczagruzji.monomit.pl/przyslowia-gruzinskie?page=1 (dostep: 19.09.2022).
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Alisci jako jest tam taka mnogos$¢ drogich futer i zywy handel dajacy wielkie zyski, aby kupcy i
podrézni mieli do nich dostep, mieszkancy znalezli sposob. Pod koniec kazdego dnia drogi znajduje
si¢ postoj, gdzie zatrzymuja si¢ poslancy jadacy przez kraj. I na kazdym postoju jest ponad
czterdziesci psow, bardzo wielkich, nieco mniejszych od ostéw; te psy ciagng postancow od jednego
postoju do drugiego, to jest od jednego dnia drogi do drugiego. I powiem wam jak: wiedzcie, Ze na
catej przestrzeni koni uzywaé nie mozna z powodu lodu i blota. Te trzynascie dni drogi wioda przez
wielka doling migdzy dwiema gorami i dlatego tyle tam lodu i blota, jak rzeklem; dla tej wiec
przyczyny, jak mowilem, konie tam doj$¢ nie moga ani wozy na kolach nie mogtyby przejechac, lecz
robig tam sanie bez kol, ktore moga suna¢ po lodzie przez blota i trzgsawiska i nie utkng w nich.
Sanie te s3 podobne tym, jakich uzywaja w naszych krajach do zwozenia siana i stomy zimg w czas
wielkich deszczow i blota. I te sanie wysciela si¢ skora niedzwiedzig, po czym na nie siada postaniec.
Te sanie ciggnione s3 przez sze$¢ psow tak wielkich, jak powiedziatem. Tymi psami nikt nie kieruje,
lecz biegng same prosto do nastepnego postoju. Ciaggng doskonale sanie przez lody i blota. I tak jada
od postoju do postoju. Trza wiedzie¢, ze ten, ktory postoju pilnuje, takze jezdzi saniami ciggnionymi
przez psy, te za$ wioda go najlepsza i najprostsza droga. Po przybyciu na nast¢pny postdj znachodzi
takze psy i sanie gotowe go wiez¢ dalej, za$ te, ktorymi przyjechat, zawracaja z powrotem. I tak
odbywa si¢ cala podroz, gdyz wszedzie ciggng ich psy. Postancy zakupuja skory i wracaja do swoich

krajow w ten sam sposob’?>,

Warto wyjasnié, co w czasach Marca Polo rozumiano jako ,,Daleka Potnoc”. Wiedza na
temat niektorych dobrze znanych nam dzi$ regionéw geograficznych byta wowczas bardzo
ograniczona lub nie istniata. W starozytnych Grecji i Rzymie o Syberii wiedziano prawie
tyle samo co o tajemniczej Atlantydzie. Na temat poinocnej Azji krazyly najrézniejsze
opowiesci i pogloski. Uwazano, ze nadciagaja stamtad hordy koczownikow, siejace postrach
1 zniszczenie w Owczesne] Europie. Najwczesniejsze wiadomosci o mieszkancach
poludniowej Syberii pochodza z chinskich kronik z okresu od VII wieku p.n.e. do XVIII
wieku n.e. Ten materiat nie byt jednak kiedy$ znany w Europie. Dopiero w XVII wieku
niektore jego fragmenty zostaly przettumaczone z jezyka chinskiego. Wedlug Zygmunta
Lukawskiego, autora ksigzki Historia Syberii, to Marco Polo jako pierwszy przedstawit
najcickawsze dane dotyczace tego obszaru, ktore byly interesujace z perspektywy nauki:

Najciekawsze pod wzgledem naukowym dane o Syberii zdobyt jednak trzeci podréznik europejski —
Wenecjanin Marco Polo, ktéry przewedrowal w XIV wieku calg Azje poludniowa. Wprawdzie w
jego Opisaniu swiata nigdzie nie jest uzyte stowo Sybir, nie ulega jednakze watpliwos$ci, ze szereg

opisywanych przez niego krain (rownina Bagru, ziemia tatarskiego krola Konczi panujacego na

pohocy czy Kraina Ciemnosci) lezy wlasnie na Syberii. Informacje Polo o zyciu i zaj¢ciach ludow

395 Marco Polo, dz. cyt., s. 360.
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pbinocy znacznie poszerzyly wiedze geograficzng w Europie. Mozna wiee powiedzieé, ze M. Polo
pierwszy odstonit kurtyne, za ktér skryte byly dotychezas kraje Azji potnocnej*.

Wiecej informacji o Dalekiej Potnocy dotarto do Europy po odkryciu i podboju tych
terenéw przez Wielkie Ksigstwo Moskiewskie w XVI wieku. Byli oni zainteresowani
bogactwami tajgi i zwierzecymi futrami, coraz bardziej pozadanymi na rynkach
wewngtrznych i zagranicznych. Juz w XI wieku zajeli obszary stykajace si¢ z Morzem
Biatym, prowadzac swoja ekspansj¢ na pétnoc. Jednak podbicie Syberii nastapito znacznie
pézniej, w wyniku nadania przez kancelari¢ carska w 1574 roku rodzinie Strogonowow
gramotni (gramoty) — dokumentu zezwalajacego na rozciagnigcie dziatalnosci gospodarczo-
kolonizacyjnej na wschdd od Uralu, wiasciwie na calg Syberi¢. Jermak Timofiejewicz,
odkrywca 1 ataman kozacki, pokonat chanat syberyjski w 1582 roku i zdobyt rozlegle
panstwo muzulmanskich Tataré6w, dokonujac tym samym zbrojnego podboju terendw
Syberii**’. Od tego czasu owe tereny, o ktorych wezesniej byto niewiele wiadomo, zaczeto
stopniowo kolonizowac, co przyczynito si¢ do naptywu wigkszej ilo$ci informacji na ich
temat do Europy.

W czasach Marca Polo podrézowanie po Syberii musiato wydawac si¢ Europejczykom
czyms$ bardzo egzotycznym. W Europie nie wykorzystywano wowczas pséw do ciggnigcia
zaprzegdw. Nie wiadomo, kto pierwszy zaprzaglt psa do san. Najwczesniejsze
archeologiczne dowody na istnienie psich uprzezy i1 innego specjalistycznego sprzetu do
trakcji tych zwierzat znajduja si¢ w kanadyjskiej miejscowosci Thule. By¢ moze to wtasnie
tam wymyslono ten rodzaj transportu, ktory znacznie zwigkszylt zasieg zimowych polowan
1 podrozy w okresie pomiedzy X a XVI wiekiem. Psie zaprzegi wykorzystywano pdzniej do
przemierzania Syberii*®%.

Historia psich zaprzggow sigga kilku wiekow wstecz. Adam Budziszewski w artykule
Pies i cztowiek w Azji Centralnej pisze, ze w potudniowej czesci Azji Wschodniej
pierwszego psa oswojono ok. 40 tysiecy do 35 tysiecy lat temu. Jedne z najstarszych znanych
psich szczatkoéw, znalezione w jaskini Razboinichya w gérskim Altaju, pochodza sprzed ok.
33 tysiecy lat. Psy ciagnety sanie z ludzmi, czgsto z upolowang zwierzyng, a czasem z

transportem medycznym. Byty juz wowczas zzyte z ludzmi. Dane archeologiczne wskazuja

396 Zygmunt YLukawski, Historia Syberii, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, Wroclaw 1981, s. 49.
397 Zob. Robert F. Markowski, Syberia 1581-1697, Wydawnictwo Bellona, Warszawa 2017.

398 https://web.archive.org/web/20090617050554/http://www.tworiversak.com/sleddoghx1.htm  (dostep:
20.09.2022).
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na dluga histori¢ przyjazni mi¢dzy ludzmi a psami na obszarze potudniowej Syberii.
Potwierdzaja ja badania nad wierzeniami rdzennej spolecznosci i najnowsze prace
etnografow. Psy wykorzystywane do zaprzegdw nie byly postrzegane jako zwierzeta stuzace
cztowiekowi, a wlasciciele bardzo im ufali*®°.

Pierwsze wzmianki o psach pociggowych na Dalekiej Polnocy pochodza z poczatkdéw
neolitu, kiedy to byly one nieodzowne dla Eskimoséw, Czukczéw i Samojeddéw, bo
umozliwialy im penetracje $nieznych pustyn arktycznych. Podczas wypraw polarnych psie
zaprzegi okazywaly si¢ nie do zastgpienia. Wspotcze$nie wyrdznia si¢ cztery rasy psow
pociggowych. Sg to: szpic eskimoski, syberyjski husky, alaskan malamut i samojed*®. Psy
tych ras majg silne konczyny oraz wyjatkowo wyostrzony wech, ktéry umozliwia wykrycie
odlegltych osad ludzkich i wytropienie niedzwiedzia lub pizmowotu. Ggsta sier§¢ na tapach
pozwala im swobodnie biega¢ po $niegu, co czyni te zwierzeta idealnymi do wspotpracy na
pétocnych terenach. Zaprzeg ztozony z kilkunastu psow moze ciagnaé przez wiele godzin
sanie wazace nawet 500 kg. Psy pociggowe sg bardzo odporne na trudne warunki — moga
nocowa¢ w jamach $nieznych nawet przy temperaturze -45°C#°!,

Szczegolnym uznaniem cieszg si¢ pigkne biate samojedy. Koczownicy samojedzcy
wykorzystuja je do pilnowania reniferow. Z kolei psy rasy husky stuzag Czukczom na Syberii
jako sita pociggowa. W 1909 roku husky wziely udziat w wielkim wys$cigu na Alasce.
Szybko rozpowszechnity si¢ w Ameryce Potnocnej, a nastepnie w Wielkiej Brytanii i innych
krajach europejskich. Te $redniej wielkos$ci psy majg geste, krotkie futra i rozmaite barwy.
Za najtadniejsze uwaza si¢ okazy szare lub brazowe o niebieskich oczach, z jasnymi
plamami nad nimi. Podobnie jak samojedy, husky nie sa agresywne, tatwo si¢
podporzadkowujg i nie sprawiajg ktopotu wiascicielom*®2.

Psie zaprzegi odgrywaty rowniez kluczowa rolg¢ w zyciu ludzi zamieszkujacych tundre
wzdluz wybrzeza Morza Wschodniosyberyjskiego, zwlaszcza w czasie zimowych polowan
na lisy polarne. Lowcy z Pochodska objezdzali swoje ogromne terytoria, korzystajac z sieci
drewnianych pasci, ktére byly regularnie sprawdzane co kilka lub kilkanascie dni. Dzigki

temu mogli pozyskiwac cenne futra, ktére stanowity ich gléwne zrédto dochodu oraz cenng

399 Zob. Adam Budziszewski, Pies i cziowiek w Azji Centralnej, https://archeowiesci.pl/pies-i-czlowiek-w-azji-
centralnej/ (dostgp: 20.09.2022).

400 7Zob. Eva Maria Krimer, Rasy pséw, thum. Ludmita Parunow, MULTICO Oficyna Wydawnicza, Warszawa
1998, s. 163, 171, 237.

401 Roman Karczmarczuk, Pies i czlowiek w ciggu stuleci, ,,Kosmos”, tom 46, nr 2 (1997), s. 308.

492 Tamze.
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walute w handlu wymiennym z Czukczami 1 kupcami. Psie zaprzegi umozliwiaty tez
przemieszczanie si¢ w celach towarzyskich. To wszystko sprawiato, Zze okazywatly si¢
niezastgpione w zyciu codziennym tych ludzi*®3.

Obecnie modne staty si¢ wyscigi zaprzegéw, wprowadzone z poczatkiem naszego wieku
w Kanadzie i na Alasce. Najdtuzszy i najtrudniejszy nazywa si¢ Iditarod (prawie dwa tysigce
km) i przypomina o ogromnym wysitku dzielnych psow, ktore w 1929 roku przewiozty
surowice z Anchorage do Nome, ratujgc ludnos¢ tego miasta przed epidemig btonicy**.

Gdy méwimy o utatwieniach w podrézowaniu, nie sposob nie wspomnie¢ o wyprawach
morskich oraz morskim szlaku handlowym laczacym obszary wschodnie z zachodnimi.
Odgrywaty one bardzo wazng rolg w $redniowieczu, poniewaz znacznie utatwiaty handel
miedzy Chinami a Europa*®®. Przyczynilo sie do tego kilka istotnych czynnikow.

Przede wszystkim podroze morskie zwigkszyly szybkos¢ i efektywnos$¢ transportu.
Umozliwiaty bowiem przewdz wigkszych ilosci towarow niz karawany. Podréz z Chin do
Europy statkiem trwata ok. sze$ciu miesigcy, a ladem — wiele lat. Kolejny argument za
transportem morskim to bezpieczenstwo. Podczas podrozy ladem mozna bylo zostaé
zaatakowanym przez rabusiow. Wprawdzie na morzu istniato ryzyko zwigzane z piratami i
sztormami, ale statki byly chronione przez uzbrojonych marynarzy i stanowity trudniejszy
cel.

Ponadto podroéze morskie otworzyly nowe szlaki handlowe, niedostepne lub zbyt
niebezpieczne dla transportu ladowego. Kupcy mogli tatwiej i szybciej dostarcza¢ swoje
towary na nowe rynki. Spowodowato to rozwdj miast portowych, ktére staly si¢ waznymi
centrami handlowymi i kulturalnymi (mig¢dzy innymi Genua, Wenecja, Dubrownik,
Konstantynopol).

Podroze morskie umozliwity tez dostep do nowych towaréw, wczesniej trudnych do
zdobycia. Chinskie jedwabie, porcelana i cenniejsze nawet od zlota przyprawy staty si¢
popularnymi towarami w Europie.

Te udogodnienia znaczaco nasility handel migdzy Chinami a Europa w $redniowieczu,

sprzyjajac rozwojowi globalnej gospodarki.

403 Wojciech Lipinski, Starozytowie z Jakucji, miedzy tradycjq tubylczq a kolonialng, ,,Etnografia Polska”, LVI
(2012), 5. 68.

404 Roman Karczmarczuk, dz. cyt., s. 311.

405 Jurij Latow, dz. cyt., s. 12.
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3.3. Na krawedzi nieznanego: trudnosci i niebezpieczenstwa podrozy

jedwabnym szlakiem

Jak zostato podkreslone w poprzednich rozdziatach tej pracy, podrdznicy, ktérzy decydowali
si¢ na trud wyprawy wzdluz historycznego jedwabnego szlaku, mieli dostgp do wielu
utatwien. Te udogodnienia — wynikajace badz z rozwoju infrastruktury lub umiejgtnosci
nawigacyjnych, badz z doswiadczen wcezesniejszych podroznikéw — istotnie zmniejszaty
cigzar podrozy. Utlatwialy komunikacje, transport, a nawet dostep do $rodkow pierwszej
pomocy, co w znacznym stopniu podnosito komfort podrézowania.

Mimo to trudno$ci, z ktorymi musieli si¢ mierzy¢ podroznicy, byty ogromne. Kazda
podroéz, niezaleznie od tego, jak dobrze zaplanowana i przygotowana, niosta ze sobg ryzyko,
a na trasach takich jak jedwabny szlak czyhato szczegodlnie duzo niebezpieczefstw i
wyzwan: od tych zwigzanych z pogoda, poprzez dzika zwierzyne, az po napady zbdjcow.

Omawiani w pracy podroznicy, odwaznie przemierzajacy drogi, dostarczyli nam
cennych informacji nie tylko o tym, jak wygladato zycie codzienne w r6znych miejscach i
czasach, lecz takze o trudnosciach, z ktérymi musieli si¢ zmierzy¢. Ich opisy sa pelne pasji
1 szczegotow.

Marco Polo zwrocit uwage na problemy zwigzane z przemierzaniem piaszczystej
pustyni, nazywanej przez lokalnych mieszkancéw Liou-sza, co oznacza ‘ruchome piaski’.
Rozciaga si¢ ona na potnocny wschod i pétnoc od obecnego regionu Qakilik w regionie
autonomicznym Sinciang-Ujgur. Ten obszar kiedy$ byt zasobny w wodg (jezioro Lob-nor
rozposcieralo si¢ na dlugosci prawie 300 km i zajmowalo powierzchnig 15 tysiecy km?). Co
ciekawe, jego potozenie i wielko§¢ zmienialy si¢ na przestrzeni wiekow, poniewaz
zasypywal go piasek z monumentalnych wydm. W efekcie jezioro nie miato wyraznie
zdefiniowane;j linii brzegowej*%S.

Pustynia Liou-sza to obecnie cz¢$¢ Takla Makan — drugiej pod wzgledem wielkos$ci
pustyni na §wiecie, ktorej powierzchnia jest rowna obszarowi Polski. Jak pisal Marco Polo,
karawany wyruszaly tu ze starozytnego miasta Loulan na jedwabnym szlaku. Doktadny opis
przygotowan do przemierzenia tych terenow podrdznik zamiescil w ksiedze LVII:

Powiem wam, zZe ci, ktorzy zamierzajg przeby¢ pustyni¢, zatrzymuja si¢ w tym miescie tydzien dla

odpoczynku ludzi i zwierzat. Znajduje si¢ tu wszystko, czego potrzebuja podroézni przekraczajacy

406 Marco Polo, dz. cyt., s. 454-455.
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pustyni¢. Po uplywie tygodnia gromadzg zywnos$¢ dla siebie i dla zwierzat na miesigc, tyle bowiem
potrzeba na przebycie wielkiej pustyni. Obladowuja silne osty i wielblady towarami i zywnoscig i w
ten sposOb zapuszczaja si¢ w pustyni¢. Jezeli za§ zapasy zuzyja, zanim zdotaja ja przekroczy¢,
zwolnione od cigzaru zywnosci osty i wielbtady zabijaja i zjadaja albo puszczaja je wolno w pustynig,
nie mogac zywi¢ ich do konca. Chgtniej jednak uzywaja wielbladow i1 przewaznie wielblady
zabierajg z sobg, gdyz jedzg mniej i nosza wigksze fadunki. [...]

Wiedzcie, ze gdy si¢ jedzie noca przez t¢ pustyni¢ i zdarzy sig, ze si¢ kto$ zatrzyma i oddali od
towarzyszy, czy to zasngwszy, czy tez z innego powodu, i p6zniej chce ich dogonié, za§ oni wjada
za gory lub pagoérki 1 widzie¢ ich nie moze, styszy glos duchow, tak jakby to byly glosy towarzyszy;
gdyz niekiedy wolaja go po imieniu. I czgsto sprowadzaja go z drogi tak, ze nigdy ich juz nie
znajdzie; w ten sposob wielu juz nie znachodzac drogi powrotnej i bedac bez zywnosci i wody,
zatracilo si¢ i zginglo. Niekiedy w nocy stysza podrozni jakoby tetent wielkiej gromady jezdzcow w
bok od szlaku i sadzac, ze to glosy ich karawany, zwracaja si¢ w strong, skad rumor dochodzi, a
skoro dzien zas$wita, poznaja, ze zostali oszukani i na zgub¢ przywiedzeni. Kiedy indziej, takze za
dnia, duchy przybieraja posta¢ ich towarzyszy i wotajac po imieniu, usiluja ich wprowadzi¢ na
bezdroza*"’,

Planowanie wyprawy na pustyni¢, nawet dzisiaj, w dobie nowoczesnych technologii,
wymaga gruntownego przygotowania. Trudno przemierza¢ taki surowy teren bez
odpowiedniego sprzgtu i doswiadczenia. Warunki Zycia na pustyni sa niewatpliwie cigzkie.
Przede wszystkim trzeba bra¢ pod uwage gwaltowne wahania temperatur, ktére moga si¢gac
40°C w ciagu doby. Zimg moze ona spas$¢ nawet do -40°C, a latem podczas dnia wzrosngé
do +40°C. Brak mozliwo$ci uzupetienia zapasoéw wody i jedzenia sprawia, ze pustynie,
mimo postepu technologicznego, wcigz sa uwazane za tereny niedostepne dla przecietnego
cztowieka. Tylko niewielu do§wiadczonych podroznikéw odwaza sig¢ je eksplorowac, czesto
pod opieka miejscowych przewodnikow.

Pustynia sprawia wrazenie monotonnej. W czasie wedrowki przez goérzysty lub skalisty
teren tatwiej znalez¢ punkty orientacyjne, ktore utatwiaja nawigacje. Ale kiedy
przemierzamy wydmy o blizniaczym wygladzie lub nieskoficzone kamienne réwniny,
trudno utrzyma¢ wiasciwy kurs. Takla Makan to unikatowa pustynia. Drobny pyl ma tu szary
odcien, a w krajobrazie dominuja nie piaskowe wydmy, ale skamieniate piaskowce. Oprocz

mniejszych i wigkszych wydm przemieszczanych przez wiatr mozna tam spotka¢ prawdziwe

407 Tamze, s. 124.
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gory z piaskoweca, siggajace nawet ponad 100 m. W takich warunkach oddzielenie si¢ od
grupy moze skutkowa¢ tatwym zgubieniem drogi, co nierzadko prowadzi do tragedii*®.

Na pustyni panujg skrajnie trudne warunki pogodowe, ktore sprzyjaja pojawianiu si¢
niezwyktego zjawiska znanego jako fatamorgana. O tym fenomenie pisat Marco Polo:

Opowiadaja, ze pewni ludzie przez te pustynie podrézujacy widzieli jakby oddzialy zbrojne
nacierajace na nich, wige z trwogi przed napascia i rabunkiem rzucali si¢ do ucieczki, za$ utraciwszy
w ten sposob wlasciwa droge, nie wiedzieli, w jaka strong¢ si¢ zwrdci¢, i marnie gingli. I to wam
jeszcze powiem, ze nawet we dnie slysza ludzie te gtosy demonodw, i zdaje wam si¢ nieraz, ze
styszycie dzwigki réznorodnych instrumentéw, a zwlaszcza bebndéw. Zmusza to podréoznych do
jechania w $cistym ordynku i gdy udaja si¢ na spoczynek, do stawiania znakéw wskazujacych dalsza
droge oraz zawieszania na szyi zwierzat dzwonkow, aby dajac sie stysze¢ nie gubity sig®.

To zjawisko pojawia si¢, kiedy nad goragcymi warstwami powietrza znajduja si¢ jego
chlodniejsze masy. Wtedy promienie $wietlne sg zalamywane ku gestszym i chlodniejszym
partiom powietrza i tworzy si¢ zludzenie — zwierciadlane obrazy obiektow, ktore w
rzeczywisto$ci znajdujg si¢ znacznie dalej, docierajg do oka obserwatora z pozornie innego
kierunku. Jest to szczegodlnie czgste na obszarach pustynnych, gdzie pod wieczor piasek
oddaje zgromadzone w ciggu dnia ciepto, ogrzewajac powietrze tuz nad swoja powierzchnia,
podczas gdy wyzsze warstwy sg juz chiodniejsze*!?. Tluzoryczne obrazy, ktore widzieli
podréznicy opisywani przez Marca Polo, sg niczym innym jak fatamorgana.

Alternatywne spojrzenie na to zjawisko prezentuje Ibn Battuta. W trakcie pobytu na
terenach, ktore obecnie naleza do Mauretanii, byt on $wiadkiem wydarzen znanych pod
nazwa Takszif, czgsto doswiadczanych przez lokalnych postancéw 1 kurierow. Jego
obserwacje dostarczaja cennych informacji na temat tego, jak wygladato ich zycie
codzienne, z jakimi wyzwaniami musieli si¢ mierzy¢ i jak sobie z nimi radzili:

Nierzadko tez zdarza si¢, ze takszif ginie w pustyni, zanim dotrze do Iwalatanu z wiescig o zblizaniu

si¢ karawany. Natenczas wszyscy albo wickszos¢ ludzi idacych w karawanie ginie. W pustyni tej

bowiem jest moc wielka szejtanow i gdy takszif jest sam, szejtany czynig sobie igraszki z niego i

zwodza go poty, poki takszif nie zgubi drogi i nie zginie*!!.

408 Wiecej o pustyni Takla Makan: Mihail Platonovi¢ Petrov, Pustynie kuli ziemskiej, thum. R. Ciszewski,
PWN, Warszawa 1976, s. 14-35.

409 Marco Polo, dz. cyt., s. 123-124.

410 Marcin Lisicki, Fatamorgana w miniaturze,

https://www.fuw.edu.pl/~mklis/publications/Delta/fatamorgana.pdf (dostep: 3.10.2022).
411 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 302.
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Wedlug opisow Ibn Battuty fatamorgany zwykle kojarzono ze ztowrogimi duchami,
ktorych misja bylo opetanie postanca. W muzulmanskich legendach fatamorgany
przedstawiano jako inteligentne i nieuchwytne istoty, zdolne do unoszenia si¢ w powietrzu
1 przybierania roznych form. Przed rozprzestrzenieniem si¢ islamu szejtanow uwazano za
nimfy, duchy pustynne i nieujarzmione sity natury. W Mekce sprzed epoki muzutmanskiej
traktowano je jako bdstwa i sktadano im ofiary. W islamie zacz¢to poszukiwaé zwigzkow
migdzy nimi a $wigtymi ludzmi lub osobami ,,nawiedzonymi”. W folklorze ludowym te
demony odgrywaja znaczaca rol¢ w magii 1 fantastycznych opowiesciach, do ktorych
wlaczano elementy pochodzace z innych kultur, takich jak perska, turecka czy réznych
spotecznosci afrykanskich*!2.

Ruch powietrza nad nagrzang pustynig lub wiejacy nad nig silny wiatr moga unosi¢ luzny
piasek i pyl, tworzac burze piaskowe. Mozna je zauwazy¢ po okresie niezwyklej ciszy i
bezruchu, kiedy to na horyzoncie wida¢ zblizajacg si¢ Scian¢ pytlu. To zjawisko wymaga
natychmiastowego znalezienia schronienia, poniewaz pgdzacy piasek dziata na skore jak
papier $Scierny. Jest to szczego6lnie niebezpieczne na pustyniach opisanych przez naszego
podréznika.

Szczegbdtowy opis takiego zjawiska na pustyni Takla Makan mozemy znalez¢ w ksigzce
archeologa Alberta von Le Coq. Pisze on, ze burze piaskowe, zwane buranami, byty
prawdziwym postrachem mieszkancéw pustyni Takla Makan. Starozytne pisma chinskie
wspominaja, ze niebo nagle stawalo si¢ ciemne, a slofce przemienialo si¢ w
ciemnoczerwong kule ognia, widoczng przez gestniejaca zastong kurzu. Po przytlumionym
wyciu nadchodzit przeszywajacy gwizd, a chwilge pdzniej burza wybuchata na niebie z
przerazajaca gwattownoscig. Ogromne masy piasku i kamykow, unoszone sitg wiatru,
wirowaty 1 spadaty na ludzi i zwierz¢ta. Podczas burzy zapadata ciemnos$¢, a dziwne
zgrzytliwe odglosy mieszaly si¢ z wyciem zywiotu, spowodowanym gwattownym
uderzaniem o siebie wirujacych w powietrzu wielkich kamieni. Jak pisze archeolog, cate
wydarzenie byto niczym pieklo wypuszczone na wolno$¢. Chinskie opowiesci mowia o
krzyku duchowego orta, ktory tak dezorientowat ludzi, ze uciekali w szalenczym pedzie na

pustynig, gdzie spotykata ich straszliwa $mier¢ daleko od uczgszczanych szlakdw*!3,

412 Tamze, s. 379.

413 Wiecej na temat przejécia przez pustynie Takla Makan: Albert von Le Coq, Buried Treasures of Chinese
Turkestan: An Account of the Activities and Adventures of the Second and Third German Turpan Expeditions,
George Allen & Unwin, London 1928, s. 36.
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Podobnie pisze o tym w swoich relacjach Ibn Battuta. Z ogromnym zrozumieniem
przedstawia on burze piaskowe, ktére sg integralnymi elementami zycia codziennego na
ekstremalnie gorgcej Saharze. Te zjawiska, wywolane przez termiczne prady powietrza
unoszace drobinki piasku wysoko do atmosfery, nie tylko stanowily wyzwanie dla kazdego
podroéznika, lecz takze miaty powazny wptyw na codzienng egzystencj¢ mieszkancéw tych
terenow. Mimo swojej niszczycielskiej mocy burze piaskowe byly jednoczesnie
fascynujagcym spektaklem natury, ktory ksztattowal niepowtarzalny charakter Sahary:

Wieje w tej pustyni wiatr samum, ktory zabija ludzi i ciata ich rozszarpuje, tak iz kiedy cztowiek
zginie, czlonki jego rozpadajg sig*!*.

Jak grozne byto to zjawisko, dowiadujemy si¢ z relacji francuskiego podréznika Jeana
Chardina (1643—-1713), ktéry w swojej ksiazce Voyage en Perse et aux Indes Orientales
przedstawit tragiczne skutki wiatru zwanego simoom. Pisal, Zze pedzi on z ogromnym
wyciem, wydaje si¢ rozzarzony i zabija ludzi. Co zaskakujace, ciata ofiar wydaja si¢
roztopione, ale zachowuja swoja pierwotng form¢. Mozna pomysle¢, ze ofiara $pi, ale gdy
dotknie sie jej ciata, okazuje si¢ inaczej*!.

Samum to jeden z wielu zabdjczych fenomenow, ktére pojawiaja si¢ na pustyni i sg
przedmiotami zainteresowania pisarzy oraz badaczy. Ten silny, gwaltowny wiatr niesie ze
soba ogromng ilos¢ piasku i pytu, co utrudnia widoczno$¢ i sprawia, ze oddychanie staje sie
ucigzliwe. W literaturze jest czgsto personifikowany jako ,,niemitosierny krol pustyni”, ktory
niepodzielnie na niej rzadzi. Jego okrutna, bezlitosna wtadza przeraza najodwazniejsze serca
1 sprawia, ze zycie na pustyni staje si¢ jeszcze bardziej niebezpieczne, co bardzo tratnie
opisat stynny polski podroznik Ferdynand Antoni Ossendowski*!®.

Pozornie tatwe przejScie przez pustyni¢ w opisach podréznych staje si¢ wreez
niemozliwe do zrealizowania. Niewatpliwie byl to najbardziej niebezpieczny odcinek
jedwabnego szlaku ze wzgledu na panujace tam warunki. Nie bez powodu nazwa pustyni w
lokalnym jezyku ujgurskim oznacza: ‘wejdz, a nigdy nie wyjdziesz’#!7.

Podroze przez pustyni¢ Takla Makan, ktora rozciaga si¢ na terenach dzisiejszych Chin,

zawsze wigzaly si¢ z niebezpieczenstwem. Kazda wyprawa, nawet przez mniejsze pustynie,

414 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 147.
415 Tamze, s. 361.

416 Ferdynand Antoni Ossendowski, Pod smaganiem Samumu: podroz po Afryce Pétnocnej: Algieria i Tunisja,
Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1926, s. 28.

417 peter B. Golden; Central Asia in World History, Oxford University Press, Oxford 2011, s. 16.
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wymagata starannych przygotowan. Ich opis znajdziemy w zapiskach Ibn Battuty. Kiedy

podrézowat on po pustyniach Potwyspu Arabskiego, na terenach dzisiejszej Arabii

Saudyjskiej, tak opisywal swoje przygotowania:
Duza karawana zatrzymuje si¢ tu na czterodniowy postdj przy zrddle, aby wypoczaé, napoié
wielblady i zaopatrzy¢ si¢ w wodg na przebycie niebezpiecznej pustyni mi¢dzy Tabuk a al-Ula. Podle
onego zrodia zatrzymuja si¢ takze roznosiciele wody. Maja oni zrobione z bawolej skory kadzie, a
tak wielkie jak zbiorniki. Z kadzi tych czerpia wodg dla wielbtadow albo napelniaja z nich buktaki.
Kazdy emir lub inny dostojnik posiada taki zbiornik dla siebie, dla swych wielbtadéw i ludzi. Inni
za$ kupuja wode od woziwodow za odpowiednig ilos¢ dirhemow, aby napoi¢ wielblady i napetnié
buktaki*!8,

Chociaz pustynia opisana przez Ibn Battute jest znacznie mniejsza niz Takla Makan, to
zgodnie z relacjg podréznika rowniez byta niezwykle niebezpieczna. Miasta Tabuk*!® i Al
Ula#?® dzieli ponad 330 km. Podr6z wymagata przekroczenia gorskiej przeleczy na
wysokosci ponad 1700 m n.p.m. Bez odpowiedniego zaopatrzenia w wodg i prowiant oraz
czasu na odpoczynek bytaby niemozliwa. Ibn Battuta nie wspomina o przewodnikach, ale
jego uwagi na temat licznych zasadzek sugeruja, ze nie datoby si¢ przemierzy¢ pustyni bez
pomocy os6b dobrze znajacych te obszary.

Podrézowanie z Azji do Europy, jak relacjonuje Carpini, byto zwigzane z ekstremalnymi
trudno$ciami. Przybysze nierzadko musieli spedza¢ noce na dzikich terenach, narazeni na
nieprzyjazne zjawiska atmosferyczne, takie jak silny wiatr czy opady $niegu. Zmuszeni do
przetrwania w skrajnie surowym klimacie, musieli wykorzystywaé wszystko, co mieli pod
reka, aby przezy¢ kolejny dzien.

Kolejne zagrozenia miaty charakter polityczny — wynikaly z przechodzenia szlaku przez
terytoria wielu krajow, zaréwno przyjaznych, jak i wrogich. Konflikty migdzypanstwowe
mogly prowadzi¢ do zamknigcia szlaku lub narazenia handlarzy na niebezpieczenstwo. Jak
juz wspominano w tej pracy, tylko raz w historii jedwabny szlak znalazt si¢ pod kontrolg
jednego panstwa — Mongotowie panowali nad nim od XIII do konca XIV wieku. Podboj
wielu krajow potozonych wzdtuz szlaku umozliwit im ustanowienie wlasnej wladzy na tym

obszarze. Mimo to ciagte wojny, powstania i konflikty na terenach ich imperium narazaty

418 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 95.

419 Tabuk — Tajma (arab. s\i Tayma’), starozytna Tema. Duza oaza i miasto w prowincji Tabuk w Arabii
Saudyjskiej, w pomnocno-zachodniej czgsci Potwyspu Arabskiego. W starozytnosci wazne miejsce
przystankowe na glownym szlaku karawanowym — tzw. drodze kadzidtowej wiodacej wzdtuz zachodnich
wybrzezy potwyspu.

420 A] Ula, Al-Ula (arab. >=ll) — miasto i oaza w poinocno-zachodniej Arabii Saudyjskie;.
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podréznikéw na napady, rabunki i ryzyka zwigzane z dziataniami wojennymi. Po upadku
imperium Mongotow w XIV wieku szlak stal si¢ jeszcze bardziej niebezpieczny. W
konsekwencji handel na nim zaczal stabnag¢ i z czasem przenidst si¢ na nowe,
bezpieczniejsze i efektywniejsze szlaki.

Ztodzieje 1 piraci czgsto atakowali karawany, kradli towary i niszczyli infrastrukture.
Kupcy musieli zatem podja¢ srodki ostrozno$ci, takie jak zatrudnianie ochrony lub
podrézowanie w duzych grupach. W wielu krajach wprowadzono surowe prawa ochronne
dla karawan handlowych i obowigzki wobec nich. Powszechne byto réwniez wynajmowanie
0sob do transportu towarow, cho¢ one czgsto z nimi uciekaly, doprowadzajac do strat
finansowych, a czasami nawet utraty zycia innych podrdznych.

Brak centralizacji — jednolitej wladzy nad szlakami handlowymi — byt kolejnym
problemem zwigzanym z podroézami w przeszto$ci. Skutkowal brakiem koordynacji i
jednolitych zasad handlowych, a to prowadzitlo do nieporozumien i konfliktéw miedzy
handlowcami, a takze do nieréwnosci standardow jakosci i cen towarow. Mialo to
decydujacy wpltyw na charakter handlu, ktéry odbywal si¢ w sposéb sztafetowy, a nie
bezposredni. Ponadto na porzadku dziennym byty problemy z transportem. Szlaki handlowe
przecinaty trudne tereny, takie jak gory, pustynie i rzeki. Kupcy czesto musieli
transportowac towary na duze odlegtosci, co zwigkszato koszty i narazato tadunek na
uszkodzenia.

Wszystkie te czynniki sprawialy, ze podrdézowanie po jedwabnym szlaku byto
kosztowne. Kupcy musieli podja¢ wiele dziatan ochronnych i ryzykowaé swoje zycie oraz
majatek, aby dostarczy¢ towary do miejsca docelowego.

Na morzach tez czyhaly niebezpieczenstwa, na przyktad zmienna pogoda czy ataki
korsarzy. Korzenie piractwa si¢gaja najdawniejszych czasow, kiedy to w trasy wyruszyty
pierwsze statki handlowe. Wzmianki o piratach pojawiaja si¢ juz w erze starozytnej.
Odnajdziemy je w jednym z najwazniejszych dziet tej epoki — Odysei. Homer tak opisywat
morskich bandytow:

Mowcie, co wy za jedni? Skad morzem plyniecie? Czy dla handlu, czyli tez btadzicie po $wiecie,
Ot tak sobie, fotrzyki, postrach tych wybrzezy, Narazajacy gtowy wiasne dla grabiezy?+!
Rozwoj zeglugi oraz handlu morskiego w przeszio$ci niewatpliwie wigzat si¢ z

nasilonymi dzialaniami ze strony piratéw. Ci morscy rozbdjnicy siali postrach na prawie

42! Homer, dz. cyt., s. 42.
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kazdym morzu $wiata, od Europy po Japoni¢ i Filipiny. Ich dziatalno$¢ byta zalezna od
specyficznych warunkow spotecznych, politycznych i ekonomicznych, a metody i taktyki
zmienialy si¢ wraz z uptywem lat. Wszystkie oceany i morza miaty swoje grupy piratow.
Marco Polo opisal interesujace zwyczaje korsarzy z historycznego regionu Indii (obecnie
stanu Gudzarat):
Biorg do niewoli kupcow, rabujg im mienie i torturujg ich, aby uzyska¢ okup. Jesli kto rychto okupu
nie zaplaci, takim poddajg go m¢kom, Ze od nich umiera. Wiedzcie, ze gdy owi zli korsarze pojmaja
kupcow, daja im pi¢ tamarynde i wode morska, ktora powoduje wielka biegunke i wymioty, i oddaja
wszystko, co majg w zotadku. Korsarze zbieraja wszystkie owe wydzieliny i przeszukuja, czy nie ma
w nich peret lub drogich kamieni. Twierdzg bowiem, ze kupcy potykajg perly i inne drogie kamienie,
aby ich korsarze nie znalezli. I dlatego owi niegodziwi korsarze daja kupcom pi¢ 6w napoj, aby
wywola¢ te przypadtosci, o jakich mowitem*?2,

Poczatkowo ludzie zajmujacy si¢ piractwem morskim byli nazywani rozbojnikami, czyli
lejstes. Termin ,,pirat” pojawit si¢ migdzy IV a Il wiekiem p.n.e. Wywodzi si¢ od greckiego
stowa peirates, co oznacza rozbdjnika napadajacego na morzu. Rzymianie uzywali
okreslenia pirata. Co ciekawe, w tej formie przetrwalo ono do dzi§ w wigkszosci jezykow
europejskich*?3.

Napady na samotnie plywajace statki handlowe byly do$¢ czgste. W starciu z
zawodowymi rzezimieszkami, dla ktorych rabowanie stanowilo codzienne zajecie,
ptywajacy na nich marynarze byli wiasciwie bezsilni. Ciekawa praktyka bylo opisane juz
wyzej podawanie przestuchiwanym ofiarom tamaryndy. Ten zabieg miat na celu wywotanie
u przestuchiwanych biegunki i torsji. Zdarzato si¢ bowiem, ze podrdznicy potykali
kosztownosci, aby przy przeszukaniu zajgtego statku rabusie nie mogli ich znalezé.
Tamaryndowiec to wiecznozielona roslina pochodzaca z Afryki Wschodniej, a obecnie
wystepujaca gldéwnie w Azji Potudniowo-Wschodniej oraz na subkontynencie indyjskim.
Jego owoce majg forme strakéw. Pod skorka znajdujg sie czarne nasiona otoczone lepkim
migzszem. Ze wzgledu na wysoka zawarto$¢ cennych sktadnikéw odzywczych owoce te
maja pozytywny wptyw na zdrowie. Zawieraja duza ilos¢ btonnika, dzigki czemu oddziatujg
korzystnie na prac¢ uktadu pokarmowego. Sa dodawane migdzy innymi do preparatow o
dziataniu przeczyszczajacym, zapobiegaja zaparciom, tagodza biegunki 1 ulatwiaja

trawienie. Dzigki wysokiej zawarto$ci witamin oraz sktadnikéw mineralnych wspomagaja

422 Marco Polo, dz. cyt., s. 319.

423 Tadeusz Lopuszko, Starozytni piraci Morza Srédziemnego, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej, Lublin 1994, s. 7-8.
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leczenie przezigbien, szkorbutu, a takze fluorozy. Zwlaszcza wilasciwosci zwigzane z
leczeniem szkorbutu wydaja si¢ prawdopodobnym powodem stosowania tej rosliny przez
zeglarzy, u ktorych ta choroba byta do$¢ popularna w tamtych czasach. Wtasciwosci
przeczyszczajace owocoOw tamaryndowca potwierdzaja badania prowadzone w Tajlandii,
gdzie roélina jest czesto uprawiana. Dojrzate owoce zawieraja duzo kwasu jabtkowego,
kwasu winnego i dwuwinianu potasu, ktore wykazujg dziatanie przeczyszczajgce 4**.
Potwierdzono, ze stosowano je w tradycyjnej medycynie afrykanskiej jako $rodek na
zaparcia oraz w leczeniu bolow brzucha®?’.

Co ciekawe, wzmianki na temat tamaryndu mozna znalez¢ réwniez u Henryka
Sienkiewicza, w jego W pustyni i w puszczy. Bohaterowie powiesci zetkneli si¢ z napojem z
tamaryndu podczas wizyty na targu w Omdurmanie. Brakowato tam jedzenia i ludzie

przymierali glodem. Gtéwny bohater zauwazyt dostepnos¢ jedynie wody z miodem i naparu

z tamaryndu, co moze $wiadczy¢ o znaczacych wartosciach odzywczych tej rosliny:

Sprzedawano tylko gdzieniegdzie wod¢ z miodem dzikich pszczot i ziarna dochna rozmoczone w

odwarze z owocow tamaryndy*2S.

Warto podkresli¢, ze we wspolczesnym $wiecie piractwo nadal istnieje, a mechanizmy i
sposoby dziatania piratoéw przez wieki zbytnio si¢ nie zmienity. Henryk Maka w ksigzce
Piraci ery atomowej relacjonuje zdarzenie z 1997 roku, kiedy to na Morzu
Potudniowochinskim uprowadzono statek Vosa Carrier. Kapitana oskarzono o przemyt
towaré6w o wartosci 2,6 miliona dolaréw. Kiedy odmoéwil podpisania o$wiadczenia, w
ktérym miat przyzna¢ si¢ do winy, zostat poddany brutalnym torturom. Ostatecznie uczynit
to pod wptywem narkotyku. Rezultatem calego incydentu byta konfiskata tadunku oraz
statku®?’.

Wedhug obowigzujacych przepiséw Konwencji o prawie morza z 1982 roku piractwem
jest kazdy bezprawny akt zatrzymania lub grabiezy dokonany dla celéw osobistych przez
zatoge lub pasazerow, wymierzony przeciwko statkowi morskiemu czy powietrznemu

znajdujacemu si¢ na pelnym morzu lub przeciwko osobom albo mieniu na poktadzie takiego

424 https://www.thieme-connect.de/products/ejournals/abstract/10.1055/s-0028-1084885 (dostep: 5.10.2022).

425 https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0378874109007351?via%3Dihub (dostep:
5.10.2022).

426 Henryk Sienkiewicz, W pustyni i w puszczy, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1973, s. 55.
427 Henryk Maka, Piraci ery atomowej, Wydawnictwo Bellona, Warszawa 2003, s. 54.
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statku. Te przepisy obejmuja réwniez statki znajdujace si¢ w miejscach niepodlegajacych
zadnej jurysdykeji*?s.

Ibn Battuta zaswiadczyt tez w swoich zapiskach o niebezpieczenstwach na szlakach
ladowych. Jego relacje z trasy prowadzacej z Tangeru do Tunisu maluja sugestywny obraz
trudnosci:

W dalszej drodze zawitaliSmy do miasta Buna. Tam zabawiliSmy dni kilka, po czym opuscili§my je
wraz z owymi kupcami, w kompanii ktérych przebywalismy pomni na niebezpieczenstwo panujace
na drogach. Dalej wedrowali§my w wielkim pospiechu. A gdy po raz wtory nawiedzit mnie atak
febry, przywiazalem si¢ do siodta zawojem, aby nie spas¢ w razie omdlenia. Nie bylem tez w mocy
zej$¢ z osla, co uczynilem dopiero po przybyciu do Tunisu*?’.

Jak relacjonuje arabski podroznik, dla podniesienia poziomu bezpieczenstwa czgsto
podrézowano w wigkszych grupach. On takze dotaczyt do karawany kupieckiej zmierzajacej
w tym samym kierunku. W tamtych czasach podrozowanie w wigkszym gronie byto
bezpieczniejsze, bowiem duze karawany miaty zazwyczaj do dyspozycji ochrong zbrojna,
co znacznie ograniczalo ryzyko napadéw ze strony rabusiow, na ktére narazali si¢
podrézujacy samotnie. Ponadto, jak podkresla Ibn Battuta, starano si¢ przemieszczaé
szybko, aby zminimalizowa¢ mozliwo$¢ spotkania potencjalnych napastnikow. Szybkie
tempo podrézy musiato mie¢ kluczowe znaczenie dla karawany, skoro nawet choroba, ktéra
zaatakowata Ibn Battute podczas podrdzy, nie sktonita go do zatrzymania si¢ na odpoczynek.

Choroby stanowity kolejne wyzwanie, z ktérym zmagali si¢ podrdznicy na co dzien.
,Febra” — termin, ktérym postuguje si¢ Ibn Battuta — to dawna nazwa malarii, czyli
tropikalnej choroby pasozytniczej. Jej objawami sg dreszcze, wysoka temperatura,
przyspieszone bicie serca, dusznosci, bole migsni, bole krggostupa i zaburzenia
$wiadomosci. Organizm chorego ulega stopniowemu wyniszczeniu. Malari¢ uznaje si¢ za
jedng z najgrozniejszych chordb przenoszonych przez pasozyty. Wywotuja ja
przedstawiciele rodzaju Plasmodium, przenoszone na ludzi poprzez ukaszenia zarazonych
samic komarow Anopheles. Kazdego roku na $wiecie na malari¢ choruje od 300 do 500

milionéw ludzi, z czego od 2 do 3 milionéw umiera*®. Nawet przy obecnym postepie

428 Konwencja Narodow Zjednoczonych o prawie morskim sporzadzona w Montego Bay dnia 10 grudnia 1982
roku, Dz.U. 2002, nr 59, art. 101.

429 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 38.

430 Wigcej informacji na temat malarii: Krzysztof Korzeniowski, Postepy w leczeniu i profilaktyce malarii,
https://medycynatropikalna.pl/media/publications/88.pdf (dostgp: 6.10.2022).
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medycyny choroba jest uznawana za §miertelng. W sredniowieczu musiata by¢ szczeg6lnie

niebezpieczna.

KATEDRA | KLINIKA
CHOROB TROPIKALNYCH

| PASOZYTNASAVCH UM. |

Fot. 13. Autor w Katedrze i Klinice Choréb Tropikalnych i Pasozytniczych w Poznaniu podczas leczenia

malarii (21.03.2021).

Wiele choréb wywotywaty bakterie lub wirusy. Dzuma, powodowana przez bakteri¢
Yersinia pestis, byta przenoszona przez pchly, ktore zyly na szczurach. Zakazenie moglo
nastagpi¢ poprzez ukaszenie przez zarazong pchl¢ lub bezposredni kontakt z chorym
szczurem. Epidemia dzumy — najbardziej $miertelna w historii — zdaniem badaczy w latach
1331-1351 pochloneta niemal 24 miliony istnien ludzkich, co stanowito jedna trzeciag
populacji Europy*3!.

Cholerg mozna si¢ byto zarazi¢ przez skazong wodg lub jedzenie. W $redniowieczu nie
istnialy skuteczne metody oczyszczania wody, a jedzenie nie zawsze odpowiednio
przechowywano, co przyczynialo si¢ do rozprzestrzeniania chorob*?. Cholera uderzata

nagle, a Smier¢ nadchodzita od 10 do 24 godzin od pojawienia si¢ bolu**3.

431 Bdyta Izabela Rudolf, Od dzumy do Eboli. Sposoéb przedstawienia wybranych chordb zarazliwych w
przyktadowych tekstach literatury popularnej, Pracownia Literatury i Kultury Popularnej oraz Nowych
Mediow, Wroctaw 2019, s. 141, 180.

432 Wiecej na ten temat: Krzysztof Korzeniewski, Cholera — choroba szczegdinie niebezpieczna w krajach
popularnych wsrod turystow, ,,Forum Medycyny Rodzinnej”, tom 13, nr 6 (2019), s. 279-284.

433 Edyta Izabela Rudolf, dz. cyt., s. 51-53.
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Wspomniana przez Ibn Battut¢ malaryczna febra jest powszechna na obszarach
tropikalnych i subtropikalnych. Przenoszace ja komary rozmnazajg si¢ w zanieczyszczonych
wodach 1 karmig si¢ krwig zarazonych ludzi, przenoszac w ten sposob chorobe na kolejne
osoby**.

Czerwonka, wywotang przez bakterie Salmonella, mozna si¢ zarazi¢ przez skazong wode
lub jedzenie. Jest szczegdlnie powszechna na obszarach o niskim poziomie higieny**.

Gruzlica, powodowana przez bakterie¢ Mycobacterium tuberculosis, przenosita si¢ droga
kropelkowa w wyniku kaszlu lub kichania zarazonej osoby. W $redniowieczu nie istnialty
skuteczne leki przeciwko tej chorobie, co przyczyniato si¢ do wysokiej $miertelnosci z jej
powodu**.

W tamtych czasach nie znano skutecznych metod leczenia chorob, a srodki higieny byly
bardzo ograniczone. Starano si¢ unika¢ kontaktu z chorymi, skazonej wody i zywnosci.
Niektorzy nosili maseczki lub uzywali zidt 1 innych naturalnych $rodkow, aby zwigkszy¢
swoja odporno$¢. Jednakze dopiero po odkryciu skutecznych lekéw oraz wprowadzeniu
lepszych metod higieny udato si¢ znacznie zmniejszy¢ rozprzestrzenianie si¢ chordb na
szlakach®’.

Obecnie, pomimo postepu w medycynie oraz dostepnosci lekow i1 szczepionek, choroby
nadal stanowig powazne zagrozenie dla podrézujacych. Przyktadem jest pandemia COVID-
19, ktora wybuchta w grudniu 2019 roku i szybko rozprzestrzenila si¢ na caty $wiat,
powodujac powazne konsekwencje zdrowotne, spoleczne i ekonomiczne. W reakcji na nig
wprowadzono wiele §rodkdw zapobiegawczych, migdzy innymi ograniczenie podrdzy
mi¢dzynarodowych, kwarantanny, dystans spoteczny, noszenie maseczek oraz zwigkszenie

higieny. Pomimo tych dziatan choroba wcigz stanowi powazne zagrozenie dla zdrowia

40 Wiecej na temat tej choroby: Alicja Walczak, O niezbednosci profilaktyki malarii wsréd polskich
podroznych, ,,Problemy Higieny i Epidemiologii”, nr 95 (1) (2014), s. 1-5.

435 Paula Wydziatkowska, Epidemia jako kategoria spoteczna i prywatna w wybranych relacjach z podrézy
polskich podroznikow XVIII wieku, [w:] Acta Uroboroi. W kregu epidemii, red. Mateusz Dasal, Studenckie
Koto Naukowe Uroboros, Wroclaw 2018, s. 124-125.

46 O gruzlicy zob. Marcin Wlodarczyk, Wieslawa Rudnicka, Magdalena Druszczyfska, GruZlica —
zapomniana choroba, o ktorej warto pamietac, ,,Kosmos. Problemy Nauk Biologicznych”, tom 66, nr 2 (2017),
s. 313-325.

437 Por. Henryk Glab, Matgorzata Kepa, Wielkie epidemie na przestrzeni wiekéw, ,,Wszech$wiat”, tom 111, nr
4-6 (2010), s. 137-141; Karolina Szl¢zak, Przemystaw Jedrzejewski, Gabriel Szuster, Pandemie, epidemie i
zarazy a historia. Metody badan oraz gospodarcze, spoleczne i kulturowe konsekwencje ich wystgpowania w
dziejach (od sredniowiecza po XX wiek), ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Historica”,
2013, s. 290-295.
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publicznego, a jej zwalczanie wymaga mi¢dzynarodowej wspolpracy, inwestycji w badania
naukowe i rozwijania skutecznych strategii zarzgdzania kryzysowego*3®.

Innym zagrozeniem podczas podrdzy, o ktdrym wspominaja wedrowcy, sa warunki
pogodowe — nie tylko na niedostgpnych pustynnych szlakach, lecz takze na gorskich
przeteczach. Niebezpieczenstwa zwigzane z przekraczaniem jednej z nich opisal Ibn Battuta:

Druga przyczyna, dla ktorej popasaliSmy we wsi, byta obawa przed $niegiem, jako ze na drodze tej
wznosi si¢ gora Hindukusz, co znaczy ,,Morderca Hinduséw”. Zdarzyto si¢ bowiem niegdys, ze gdy
przeprowadzano z Indii mtodych niewolnikéw i niewolnice, wiele z nich zgingto z powodu zimna i
ogromnych zasp $niegu. Aby przeby¢ przelecz, trzeba i$¢ przez caty dzien. CzekaliSmy przeto, az
nastanie cieplejsza pora*’.

Wspominajac o gorze Hindukusz, arabski podroznik odnosit si¢ do liczacego 800 km
tancucha gorskiego usytuowanego w centralnej Azji, na obszarze dzisiejszych Pakistanu i
Afganistanu. Ta historycznie znaczaca strefa buddyzmu, z centrami religijnymi (posagi
Buddy w Bamianie), goscita w swoich starozytnych klasztorach nie tylko pielgrzymoéw.
Zyjace tam spoteczno$ci przyjmowaly réwniez podréznikow — ze wzgledu na prowadzace
przez ten region wazne szlaki handlowe, ktére taczyly Azje Srodkowa z Azja Potudniowa**.

Pierwsze ekspedycje do Afganistanu mialy charakter misyjny, handlowy lub polityczny.
Jednym z pierwszych znanych Europejczykéw, ktérzy dotarli do Hindukuszu, byt
Aleksander Wielki. W latach 329-327 p.n.e., podczas podboju Azji, przekroczyt on przelecz
Chawak, kierujac si¢ do doliny Indusu. Marco Polo w 1273 roku odbyt podr6z do Chin przez
doliny Warduj i Wachan, a Ibn Battuta w 1333 roku przemierzyt przetgcz Chawak, wedrujac
z Buchary do Indii**!.

Przetgcz Chawak to kluczowy punkt dla przejécia przez Hindukusz, otwierajacy droge
do dzisiejszej doliny Pandzsziru. Marsz przez t¢ mrozng i wietrzng przetecz oraz brodzenie
w glebokim $niegu stanowig niewyobrazalnie trudne wyzwania dla podroznikéw.

Ciekawostka jest, ze to Ibn Battuta jako pierwszy wprowadzit okreslenie ,,Hindukusz” do

48 Wiegcej o pandemii COVID-19: Aneta Kondrzycka-Dada, Marta Sieradzan, Iwona Stanistawska,
Bezpieczenstwo i higiena w czasie pandemii COVID-19 w miejscach uzytecznosci publicznej, ,J Kosmos.
Problemy Nauk Biologicznych”, tom 70, nr 3 (2021), s. 445-449.

439 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 165.

440 por. Jason Neelis, Early Buddhist Transmission and Trade Networks: Mobility and Exchange Within and
Beyond the Northwestern Borderlands of South Asia, Koninklijke Brill, Leiden 2010.

441 Bolestaw Chwascinski, Hindukusz. Dzieje poznania, ,,Taternik”, nr 2—4 (1962), s. 60.
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literatury. Jego ttumaczenie tej nazwy — ‘zabdjca Induséw’ — jest aktualne do dzi$, mimo ze
sami Afganczycy o Ibn Battucie zapewne nie styszeli**2.

W kontekscie badania tych obszarow warto wspomnie¢ o Bronistawie Grabczewskim —
Polaku, generale armii carskiej. Znaczaco przyczynit si¢ on do poznania tego regionu i opisat
go w interdyscyplinarny sposob. Informacje zebrane podczas licznych ekspedycji, wlasne
obserwacje oraz efekty badan zawarl w publikacjach Przez Pamir i Hindukusz do zZrodet
rzeki Indus oraz Podréze po Azji Srodkowej. Jego prace topograficzne staly sie podstawa dla
pozniejszych ekspedycji badawczych, przeprowadzanych zarowno przez polskich, jak i
zagranicznych naukowcow.

Sredniowieczne podréze pociagaly za soba niezwykte wyzwania i zmagania z licznymi
niebezpieczenstwami, czego dowodzg relacje historycznych wedrowcow. Marco Polo opisat
trudy pokonywania pustyni Gobi — przemieszczanie si¢ po wydmach i konieczno$¢ radzenia
sobie z brakiem wody oraz skrajnymi temperaturami. Zagrozeniem byty rowniez burze
piaskowe, stanowigce realne niebezpieczenstwo dla zycia ludzi i zwierzat. Ibn Battuta
przekazal podobne obserwacje dotyczace warunkéw pustynnych i dodat opisy wyzwan
zwigzanych z przemierzaniem goér Hindukusz. Podréznicy borykali si¢ tam z dzikimi
zwierzetami, rozbdjnikami 1 ekstremalnymi warunkami pogodowymi. Pomimo tych
licznych trudno$ci nieustraszeni odkrywcy nie przestawali przemierza¢ globu, a potem

podzielili si¢ ze $wiatem swoja wiedza 1 do§wiadczeniami.

3.4. Szlakiem wina i rytualow: eksploracja alkoholowego dziedzictwa

jedwabnego szlaku

Historia wina przeplata si¢ z historig ludzkos$ci. Rozpoczyna si¢ w czasach prehistorycznych,
kiedy to cztowiek odkryl sekrety produkcji tego szlachetnego trunku. Nie jest mozliwe
przypisanie poczatkéw wytwarzania wina do konkretnej kultury, gdyz proces ten przebiegat
niezaleznie w wielu regionach globu mniej wigcej w tym samym okresie. Zardwno
babilonskie, jak i egipskie zapisy zawieraja wzmianki o winie i metodach jego produkcji.
Pierwsze $lady zwigzane z winem odkryto u Sumeréw w dolnej Mezopotamii, w tzw.
kolebce cywilizacji. Obecnie za najwczesniejszy $lad produkcji wina uwaza si¢ naczynie

ceramiczne, w ktorym zidentyfikowano pozostatosci kwasu winnego, datowane na koniec

442 Wigcej na temat przejécia przez Hindukusz w opisie pierwszej polskiej wyprawy w te gory z roku 1960 w
czasopi$mie ,, Taternik”, nr 2—4 (1962).
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VI tysiaclecia p.n.e., odkryte na stanowisku iranskim Hajji Firuz Tepe na potnoc od gor
Zagros*s,

Najnowsze badania wskazuja jednak, ze poczatki uprawy winorosli i produkcji wina
moga siega¢ znacznie dawniejszych czaséw 1 wigzac si¢ z Chinami, gdzie datuje si¢ je na
ok. siedem tysiecy lat p.n.e. T¢ teze potwierdzaja liczne odkrycia. W 1980 roku w grobowcu
w prowincji Henan znaleziono zamknig¢ty miedziany pojemnik z plynem, ktérego historia
sigga 1200 roku p.n.e. Badacze z Wydzialu Chemii Uniwersytetu Pekinskiego
zidentyfikowali ten ptyn jako wino gronowe. W 2001 roku na stanowisku archeologicznym
w Jiahu (prowincja Henan) odkryto nasiona winoro$li datowane na okres migedzy siedem a
dziewig¢ tysiecy lat temu, czyli na czas neolitu. Z pestek winogron znalezionych w tym
samym miejscu wynika, ze owoce byty prawdopodobnie wykorzystywane do produkcji tego
napoju. To najstarszy naukowo potwierdzony przypadek uzycia winogron do produkcji
alkoholu**,

Niezaleznie od miejsca poczatkow tradycji produkcji wina pewnym pozostaje fakt, ze
towarzyszyto ono wszystkim cywilizacjom, nawet tym najbardziej odleglym kulturowo.
Temat wina byl podejmowany nie tylko w mitologii, lecz takze w przypowiesciach
chrzescijanskich oraz w przekazach innych kultur. W starozytnej Grecji wino mialo nawet
swojego opiekunczego boga — Dionizosa, ktorego swigta obchodzono bardzo hucznie az

445, W Egipcie wynalezienie

cztery razy w roku, a najwazniejszym z nich byty tzw. Dionizje
napoju ze sfermentowanych winogron przypisywano Ozyrysowi — panu $mierci 1
odrodzonego zycia**®. W tradycji babilofiskiej (Epos o Gilgameszu) wino pojawia si¢
podczas przygotowan do potopu: ,,Moszczem, winem sezamowym, oliwg i winem karmitem
cizbe jako wodami rzeki. Odprawitem uroczystos¢ jako w dzien nowego roku. Zanim stonce

9447

zaszto, okret byt gotowy”**’. Tradycja chrzescijanska kojarzy wino z postacia Noego,

ktéremu Bog powierzyt misj¢ zbudowania arki przed potopem. Po potopie Noe podjat si¢

43 Agnieszka Goralczyk, Vitis vini fera sylvestris i vitis vinifera sativa. Udomowienie i upowszechnienie sie
uprawy winorosli w starym Swiecie na podstawie badan archeologicznych i paleobotanicznych, ,Folia
Praehistorica Posnaniensia”, tom 21 (2016), Wydawnictwo Naukowe UAM, s. 136.

444 Li Hua, Wang Hua, Li Huanmei, Steve Goodman, Paul Van Der Lee, Xu Zhimin, Alessio Fortunato, Ping
Yang, The worlds of wine: Old, new and ancient, ,Wine Economics and Policy”, vol. 7,
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2212977418300619 (dostep: 5.10.2022), s. 178—182.

445 Jan Parandowski, Mitologia. Wierzenia i podania Grekéw i Rzymian, Wydawnictwo Plus, Londyn 1992, s.
116-124.

446 Maguelonne Toussaint-Samat, Historia naturalna i moralna jedzenia, tum. Anna BoZena Matusiak, Maria
Ochab, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2015, s. 243.

47 Epos o Gilgameszu, thum. Antoni Lange, Wydawnictwo Armoryka, Sandomierz 2010, s. 48.
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zadania odbudowy $wiata, a jednym z jego pierwszych krokow bylo zatoZzenie winnicy. W
tej historii pojawia si¢ roéwniez pierwsza wzmianka o upojeniu alkoholowym: ,,Noe byt
rolnikiem i on to pierwszy zasadzil winnice. Gdy potem napit si¢ wina, odurzy? si¢ [nim] 1
lezal nagi w swym namiocie” (Rdz 9,21). Ta anegdota jasno dowodzi, Ze wino juz w tamtym
czasie wykorzystywano do takich celéw. Niewatpliwie juz od momentu, gdy czlowiek
zaczat je wytwarzac, stanowilo wazny element kulturowy. W kazdej cywilizacji wywierato
znaczacy wptyw na religie, tradycje, rozrywke i sztuk¢. W Europie nie tylko zagoscito na
oltarzach i biesiadnych stotach, lecz takze znalazto trwale miejsce na kartach literatury*4%.

Wino przez wieki kojarzyto si¢ z bogactwem i radoscia, ale réwnie czgsto z melancholig
1 smutkiem. W utworach literackich czgsto wystepuje jako symbol zycia, mitosci i pasji, jak
na przyktad w Dekameronie Giovanniego Boccaccia. Stuzy rowniez jako metafora dla
r6znych emocji i standw psychicznych, takich jak zal, tesknota, rozpacz czy samotno$¢. W
Hamlecie Williama Shakespeare’a symbolizuje degradacje¢ i upadek moralny postaci.

Wino bywa réwniez istotnym odniesieniem wskazujacym na otoczenie, w ktorym
rozgrywa si¢ akcja. W Weselu Stanistawa Wyspianskiego stanowi element polskiej tradyc;ji,
symbolizuje rados¢, ale i konflikty interpersonalne. Opisy regionéw winiarskich, piwnic,
winnic 1 metod produkcji wina bywaja w literaturze elementami charakterystycznymi dla
danej kultury i krajobrazu.

Wino bywa takze metaforg Zycia — dojrzewa 1 nabiera warto$ci z uplywem czasu, lecz
jednoczesnie jest podatne na zepsucie 1 przemijanie. Od wiekdéw stanowi zrddlo inspiracji
dla pisarzy i poetdw, a jego smak i zapach bywaja postrzegane jako poetyckie i zmyslowe.
Symbolizuje elegancj¢ i wyrafinowanie, ale tez rozwigzto$¢ i zepsucie. Niemniej jednak
zawsze wigzg si¢ z nim romantyzm i pasja, co czyni je atrakcyjnym tematem dla literatury 1
sztuki*®’,

Wtasnie ta wielowymiarowos$¢ wina czyni perspektywe podréznikow tak fascynujaca.

Ich obserwacje dotyczace jego powigzan z kulturg i tradycja odwiedzanych krajow lub

448 Wiecej na temat wina w literaturze: Magdalena Graf, Matgorzata Cieliczko, Filologia wina — prolegomena,
https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstream/10593/17852/1/M.%20Graf%2C%20M.%20Cieliczko%2C%20Fil
ologia%20wina%20-%20prolegomena.pdf (dostgp: 18.10.2022).

49 Bachus i Ariadna — obraz namalowany przez Tycjana (1520-1523), przedstawiajgcy scene z mitologii
greckiej, gdy Bachus (bdg wina) spotyka Ariadne. Na obrazie wida¢ wino i winogrona.

Kielich wina — dzielo Jana Vermeera (1658—1662), ukazujace prosty kielich z winem oraz sceng, w ktorej
mezczyzna czestuje kobiete.

Bachus — obraz Petera Paula Rubensa (1577-1640), namalowany ok. 1640 roku. Autor ukazat Bachusa
siedzacego na beczce wina w otoczeniu satyra, kobiety i dwoch puttow.
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regionOw zwracaja uwage na znaczenie, jakie wino ma dla spoteczno$ci, na powigzane z
nim rytualy oraz funkcje, ktore trunek petni podczas rozmaitych okazji. Rézne okresy, w
ktorych podréznicy mieli stycznos$¢ z winem, stanowig cenng perspektywe do badania jego
historii oraz ewolucji produkcji.

Na ciekawa kwesti¢ zwigzang z piciem wina przez Saracenéw zwrdcit uwage podczas
pobytu w Persji Marco Polo. Powszechnie wiadomo, ze ze wzgledu na zakaz o podtozu
religijnym muzulmanie nie spozywaja alkoholu. Wedtug nich jest on zakazany w $wiecie
doczesnym:

Beda ciebie pyta¢ o wino i gr¢ majsir. Powiedz: ,,W nich jest wielki grzech i pewne korzysci dla
ludzi; lecz grzech jest wigkszy anizeli korzys$¢ z nich”. Beda ciebie pyta¢ o to, co majg rozdawac.
Powiedz: ,,To, co jest zbyteczne”. Tak Bog wyjasnia wam znaki. By¢ moze wy sie zastanowicie**?.

Zakaz konsumpcji alkoholu w kulturze muzutmanskiej wynika z obowigzku odmawiania
modlitw pi¢¢ razy dziennie. Uwaza si¢, ze rozmowa z Bogiem nie powinna odbywac¢ si¢ w
stanie nietrzezwos$ci. Fundamentem tego zakazu sg wersety Koranu, ktore méwia:

O wy, ktorzy wierzycie! Wino, majsir, batwany i strzaly wrozbiarskie — to obrzydliwos¢ wynikajaca

z dzieta szatana. Unikajcie wigc tego! By¢ moze bedziecie szczgsliwi! Szatan chce tylko rzuci¢

miedzy was nieprzyjazn i zawis¢ przez wino i majsir i odwrdci¢ was od wspominania Boga i od

modlitwy. Czyz wy nie zaprzestaniecie!*!

Wedlug interpretacji muzutmanskich nauk alkohol stanie si¢ dostgpny dla wyznawcow
dopiero jako nagroda w zyciu pozagrobowym, kiedy zakoncza si¢ ich doczesne zmagania:
To jest podobienstwo Ogrodu, ktory zostal obiecany bogobojnym: bgda w nim strumyki wody nie
ulegajacej zepsuciu i strumyki mleka, ktérego smak si¢ nie zmienia, i strumyki wina — rozkosz dla
popijajacych, i strumyki oczyszczonego miodu. I beda tam dla nich wszelkiego rodzaju owoce; i
przebaczenie od ich Pana. Czyz oni moga by¢ jak ten, kto na wieki przebywa w ogniu, jak ci, ktorzy
beda pojeni wrzacg woda, rozrywajgca im wnetrznosci?*%2
Obserwacje Marca Polo zdecydowanie odbiegaty od tego, co wiedziano na temat picia
tego napoju przez wyznawcow islamu:

Moglby ktos rzec: ,,Saracenii wina nie pija, gdyz im tego zakon zabrania”. Na to otrzyma odpowiedz,

ze tak tlumacza tekst owego ich prawa: Jesli wino gotuje si¢ tak dlugo na ogniu, ze wygotuje si¢

40 Koran, ttum. Jozef Bielawski, Panstwowy Instytut Wydawniczy, Warszawa 1986, rozdz. 2, wers 219.
4! Tamze, rozdz. 5, wersy 90-91.

42 Tamze, rozdz. 41, wers 15.
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nieco i stanie si¢ stodkie, moga je pi¢, nie famigc zakonu, bowiem juz woéwczas nie nazywa si¢
winem, zmieniwszy bowiem smak, zmienilo tez i nazwe*>3,

Opisane stanowisko wobec picia wina nie jest nieoczekiwane, gdyz podobne
interpretacje zapisoéw Koranu pojawialy si¢ juz wczedniej. Jak podaje ks. dr Adam Was,
ekspert w dziedzinie islamu, religioznawca 1 dyrektor Centrum Dialogu Kultur 1 Religii w
Lublinie, winna abstynencja jest istotnym elementem prawa islamskiego. Przez wieki
muzutmanie réznie podchodzili do tego nakazu. Poczatkowo przestrzegano go bardzo
rygorystycznie, ale z czasem zaczgto go lekcewazy¢. W Koranie termin chamr oznacza
‘wino’, co niektére muzutmanskie autorytety religijne interpretuja jako dopuszczenie picia
sfermentowanych napojow innego pochodzenia. Aby obej$¢ narzucong abstynencje,
muzutmanie nadajg tym napojom roézne nazwy, wykorzystujac bogactwo jezyka arabskiego,
ktory oferuje wiele termindw oznaczajacych ‘wino’. Wigkszo$¢ uczonych muzulmanskich
twierdzi jednak, ze zakaz dotyczy wszystkich substancji wplywajacych na zmiany w
$wiadomosci cztowieka, to jest alkoholu, narkotykow i wszelkich $rodkow odurzajgcych*4.
W $wietle argumentéw przytaczanych przez przeciwnikoéw zakazu picia wina, ktorzy
uwazaja, ze Koran i hadisy nie zabraniaja spozywania innych napojow alkoholowych,
sytuacja opisana przez Marca Polo nie wydaje si¢ szczegdlnie zaskakujaca.

Wsrod chinskich elit, w tym takze cesarzy, wina gronowe od dawna cieszyly si¢
popularnoscig. Udokumentowano, ze dwaj pierwsi wtadcy z dynastii Tang: Gaozu 1 Taizong
byli mitosnikami tych trunkéw i zaangazowali si¢ w uprawe winorosli wokot patacu, a takze
zatozyli winiarni¢ 1 piwnice. W 640 roku armia Tang podbila krolestwo Gaochang w
Kotlinie Turfanskiej, styngce z uprawy winorosli, zwlaszcza cenionego szczepu mare’s teat,
i produkcji wina oraz rodzynek**>. Turfan jest strategicznym przystankiem na jedwabnym
szlaku. Lezy w drugim najwigkszym zaglebieniu ladowym na $§wiecie, majacym ponad
cztery tysigce km? obszaru polozonego ponizej poziomu morza. W starozytnosci tereny te
nazywano ,,Kraing Ognia”. W najgoretszych letnich dniach temperatury dochodza tam do
130 stopni Fahrenheita. W Turfanie panuja specyficzne warunki klimatyczne, ktore

sprzyjaja uprawie winorosli i produkcji wina. Gorace i suche lata oraz umiarkowane

453 Marco Polo, dz. cyt., s. 101.

454 Adam Was, Zakaz spozywania alkoholu, https://religie.wiara.pl/doc/497096.Zakaz-spozywania-alkoholu
(dostep: 22.10.2022).

455 peter Kupfer, Amber Shine and Black Dragon Pearls: The History of Chinese Wine Culture, [w:] Sino-
Platonic Papers, red. Victor H. Mair, Department of East Asian Languages and Civilizations University of
Pennsylvania, Philadelphia 2018, s. 22.
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temperatury zimowe sg korzystne dla wzrostu winorosli. Uprawia si¢ tam r6zne jej odmiany,
ktére wykorzystuje si¢ do produkcji wina. Po podboju regionu przez Tamerlana i1 jego
islamizacji ograniczono wytwarzanie tego trunku. Region byt nadal znany z uprawy
winorosli, ale z wina w tamtym okresie juz niekoniecznie. Jednakze specjalnos$cig tego
obszaru wcigz byly rodzynki. W krajobrazie znajduje si¢ wiele schronien zwanych chunche,
w ktorych suszy sie winogrona*®. Mieszkancy Turfanu czesto wybierajg destylowany
alkohol zbozowy zamiast wina gronowego. Mimo dlugiej tradycji uprawy winorosli
produkcja wina oraz zwigzane z nig kultura i rytuaty nie sg tam zwyczajem. Starozytni
Chinczycy woleli alkohol bazujacy na fermentowanych zbozach, a nie na winorosli**’.
Zielen Turfanu to efekt istnienia podziemnych kanatow zwanych karezami lub kanatami,
ktére od ponad dwoch tysiecy lat naleza do najbardziej intrygujacych historycznych robot
publicznych w Azji. Technologia karez pochodzi zaréwno z kultury chinskiej, jak i
ujgurskiej. Te systemy irygacyjne przekazuja wode z lodowcow i rzek do pustyn. To dzieki

458

temu Turfan stat si¢ 0aza umozliwiajaca uprawe winorosli i innych roslin**®. O regionie 1

rosnacych tam roslinach wspominatl Marco Polo w relacji o krdlestwie Tajanfu:

Sa tam liczne pigkne winnice dajace wielka obfito§¢ winogron. I w catym Kataju winogrona rodza

si¢ jedynie w okolicy tego miasta i stad rozchodzg si¢ na caty kraj. Maja tam réwniez olbrzymie

ilosci jedwabiu, gdyz posiadajg drzewa morwowe oraz ggsienice dajace wiele jedwabiu*>.

Podczas swojej podrozy Polo poznal nie tylko rézne szczepy winne, lecz takze rozmaite
sposoby produkcji tego trunku. Te, ktore wydawaly mu si¢ najbardziej zaskakujace, opisal
w swojej relacji. Przedstawit na przyktad wyrob wina w prowincji Gajndu. Jest to dzisiejsze
miasto Xichang (Liangshan), lezace w poludniowo-zachodniej czesci prowingcji Syczuan, w
poblizu rzeki Anning.

Nie maja tam wina gronowego, lecz wyrabiaja wino z pszenicy i ryzu, z korzeniami rozmaitymi; jest

to doskonaty nap6j. Kraj ten rodzi wiele gozdzikow*°.

456 Roger D. Hansen, Karez (Oanats) of Turpan, China,
http://www.waterhistory.org/histories/turpan/turpan.pdf (dostep: 18.05.2023).

7 Wiecej na ten temat: Xinru Liu, Viticulture and Viniculture in the Turfan Region,
https://edspace.american.edu/silkroadjournal/wp-content/uploads/sites/984/2017/09/Viticulture-and-

Viniculture.pdf (dostep: 20.05.2023).
48 Tamze.
459 Marco Polo, dz. cyt., s. 202.

460 Tamze, s. 214.
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Region Syczuan w Chinach jest znany z produkcji wina zbozowego, ktorego tradycja
sigga ponad tysigca lat. To jeden z kluczowych elementow kuchni na tym obszarze. Wino
zbozowe to napdj alkoholowy z zawartoscig alkoholu od 12% do 20%, wytwarzany dzieki
przeksztalceniu skrobi ze zb6z w proste cukry. Do jego produkcji najczesciej wykorzystuje
si¢ zyto lub ryz, rzadziej pszenicg, jeczmien albo kukurydze. Proces produkcji nie wymaga
pozyskiwania moszczu, lecz jedynie oczyszczonych ziaren. Wino to charakteryzuje si¢
intensywng fermentacja, a im dluzej dojrzewa, tym lepiej smakuje.

Wina ryzowe s3 tradycyjnymi napojami alkoholowymi dla mieszkancéw krajow
Dalekiego Wschodu, w szczeg6lno$ci Chin, Korei i Japonii. Nicholas J. Tursi z University
of Pennsylvania wskazuje na dtugotrwata tradycje¢ produkcji wina w Chinach, si¢gajaca
epoki neolitu, co potwierdzaja ceramiczne znaleziska z fermentowanym napojem
datowanym na VII tysiagclecie p.n.e. Analiza naczyn z brazu z okresu Shang i zachodniego
Zhou potwierdza obecno$¢ wina z ryzu i prosa, jak rowniez wina gronowego*®!. Produkty
alkoholowe w Chinach majg wiec dtugg historie*®2.

Jednoznaczne okreslenie, kiedy wino pojawito si¢ w Chinach, jest trudne z uwagi na
nieprecyzyjne uzycie terminu ,,wino” w literaturze chinskiej. Chinskie stowo oznaczajace
wino, jiu, odnosi si¢ do szerokiej gamy napojéw alkoholowych, w tym piwa (pi jiu),
czerwonego wina (hong jiu) i likieru (bai jiu). Ze wzgledu na to, Ze te pojecia byty uzywane
zamiennie, pojawito si¢ wiele nieporozumien dotyczacych klasyfikacji napojow
alkoholowych na tych terenach*®3,

Marco Polo opisat proces produkcji wina w rozlegtym regionie Zardandan, ktory
rozciaggat si¢ do miasta Jung-cz’ang-fu na poinocy, rzeki Mekong na wschodzie i granicy
birmanskiej na zachodzie i poludniu:

Zywia sie wszelkim migsem, zaréwno gotowanym, jak surowym. I jedza ryz z migsem lub z czym

innym wedle swego zwyczaju. Pija wino wyrabiane z ryzu i zaprawiane korzeniami, ktore jest bardzo

dobre*4.

461 Nicholas J. Tursi, Alcoholic Beverages in China: Terminology, History, and Cultural Significance, [w:]
Sino-Platonic Paper, nr 323, Department of East Asian Languages and Civilizations, University of
Pennsylvania, Filadelfia 2022, s. 1-28.

462 Melanie Bobik, China’s Wine Industry. A Brief History, Facts And Figures, GRIN Verlag, Monachium
2010, s. 4-6.

463 Pieter Eijkhoff, Wine in China its History and Contemporary Development, The Netherlands Wijngilde,
Utrecht 2000, s. 1.

464 Marco Polo, dz. cyt., s. 219.
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Podroznik przedstawit tez podobny sposéb produkcji wina w kraju Kaudzigu,
zlokalizowanym w delcie Czerwonej Rzeki (Song-koj), a wigc na obszarze dzisiejszego

Tonkinu:

Nie majg wina z winnej latoro$li, lecz wyrabiajg wino z ryzu z dodatkiem korzeni*®3,

Wina z dodatkiem przypraw maja bogata historig, ktéra sigga setek lat wstecz. Od
starozytno$ci przyprawy wykorzystywano do nadawania trunkom unikatowych aromatow,
dzigki czemu zyskiwaty one popularno$¢ w réznych kulturach i regionach na catym globie.
W $redniowiecznej Europie stosowanie przypraw w winach stalo si¢ powszechnym
sposobem na poprawienie smaku i zapachu czesto niskiej jakosci trunkéw. Ok. VIII wieku
n.e. arabscy alchemicy prawdopodobnie jako pierwsi destylowali wino i stworzyli
,silniejsze” napoje*s. Doprawiali je miodem, ziotami i innymi skfadnikami. Tak powstaty
tzw. eliksiry, ktére byly woOwczas najcenniejszymi substancjami psychoaktywnymi.
Wiadomo, ze alkohol jest doskonatym konserwantem dla ekstraktow ziolowych. Metoda
tworzenia eliksiréw byla skrupulatnie strzezonym sekretem $redniowiecznej medycyny. W
kazdym klasztorze zaktadano ogrody petne roslin i owocow.

Od niemal 500 lat szpitalnicy sa cenieni na calym $wiecie jako eksperci w dziedzinie
ziololecznictwa. Ich nalewki alkoholowe pozwalaja zachowa¢ lecznicze wlasciwosci ziot.
Juz w $redniowieczu francuscy mnisi byli prawdziwymi mistrzami w przyrzadzaniu
korzennych win. To wtasnie oni stworzyli wino Hipokratesa (vinum Hippocraticum), ktore
uznawano za najskuteczniejsze lekarstwo na wszelkie dolegliwos$ci*®’. Wiosi podjeli z kolei
produkcje win ziotowych z dodatkiem gatki muszkatotowej. Bylica pospolita, korzen
goryczki, centauria pospolita, korzen arcydziegla, tatarak, kolendra, cynamon itd. zostaty
uzyte do stworzenia popularnych do dzi§ wermutdéw. Proporcje tych sktadnikéw to pilnie
strzezony sekret producentéw win ziotowych*8,

W péinocno-zachodnich Chin, a doktadnie w regionie Xinjiang, ktory za czasow Marca
Polo zamieszkiwata spoteczno$¢ Ujguréw, powstaly relacje opisujace specyficzne wino:

Wiedzcie, ze wigkszos$¢ mieszkancow prowincji Kataju pije wino, o ktorym wam powiem. Wyrabiaja

nap¢j z ryzu z dodatkiem rozmaitych korzeni i tak je przyprawiaja, ze lepsze jest i mocniejsze niz

465 Tamze, s. 227.

466 Adam Marianski, Stanley Marianski, Home Production of Vodkas, Infusions & Liqueurs, Bookmagic LLC,
Florida 2012, s. 10.

467 Tamze, s. 9-10.

468 Barbara Jakimowicz-Klein, Wina i nalewki lecznicze, Wydawnictwo Astrum, Wroctaw 2014, s. 7-8.
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inne wina. Jest ono bardzo jasne i pigknego koloru; upaja czteka rychlej nizli inne wino, gdyz jest

bardzo gorace i stodkie*®°.

Produkcja wina na odleglej wyspie, obecnie znanej jako Zanzibar, rOwniez miata
unikatowy charakter. Wykorzystywano do niej ryz wzbogacony réznymi korzeniami i
przyprawami:

Ludzie ci zyja ryzem, migsem, mlekiem i daktylami. Wina z winnej latoro$li nie maja, lecz wyrabiaja

wino z ryzu, cukru i korzeni, jest to trunek bardzo smaczny, upija niegorzej od wina z winnej

latorosli*’°.

Wino ryzowe jest do dzi$ niezwykle popularne na Dalekim Wschodzie. Ma wiele
regionalnych odmian, co przektada si¢ na zréznicowanie smakow i aromatow.

W rejonie Indonezji uniwersalng nazwa dla produktéw pochodzacych z procesu
fermentacji jest brem. Technologia produkcji tych trunkéw byta znana juz przed 110 rokiem
p.n.e. Brem Bali stanowi kulturowe dziedzictwo rdzennych mieszkancéw, czgsto
wykorzystywane podczas tamtejszych ceremonii hinduistycznych. W czasach starozytnych
stowo brem mialo dla tej spotecznosci znaczenie filozoficzne, a historia tego napoju jest
$cisle zwigzana z historig hinduizmu na Bali. Od wiekow stosowano go (razem z arakiem)
jako substytut krwi w ceremoniach tabuh rah, majacych na celu ochrong ludzi i ich
srodowiska. Obecnie wykorzystuje si¢ go w turystyce — jako powitalny trunek dla gosci,
prezent czy napdj na roézne bankiety i inne okazje. Przybysze z zagranicy cz¢sto nazywaja
g0 Bali Rice Wine. W Japonii jest znany jako sake, a na Filipinach jako tapuy*’!.

Na Potwyspie Koreanskim szczegdlnie ceni si¢ beopju. Jego nazwa oznacza ‘prawne
wino’, a produkcja odbywa si¢ zgodnie z precyzyjnie okreslong procedura, przekazywang z
pokolenia na pokolenie. Przez ostatnie 300 lat wytwarzaniem tego napoju zajmowata si¢
rodzina Gyeongju Choe. Gyodong-beopju powstaje od wrze$nia do kwietnia. Jako gtowne
sktadniki wykorzystuje si¢ kleisty ryz oraz wod¢ ze studni znajdujacej si¢ na terenie
posiadto$ci rodziny Choe w Gyeongju. Proces produkcji trwa zazwyczaj ok. stu dni, ale

pelni¢ smaku nap6j uzyskuje po przynajmniej roku lezakowania. Beopju zawiera ok. 15%

469 Marco Polo, dz. cyt., s. 195.
470 Tamze, s. 328.

47l Made Antara, Increase sales of Brem Balli deli Sri products: Implementation of the segmenting, target and
positioning theory, Sari Printing, Peguyangan 2022, s. 31-35.
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alkoholu 1 ma stodko-kwasny smak. W 1986 roku odmiana Gyodong-beopju zostata uznana
przez rzad Korei Potudniowej za niematerialne dziedzictwo kulturowe?*’2.

Nieco starszym napojem alkoholowym w Korei wytwarzanym na bazie ryzu jest
makgeolli. Historia koreanskiego wina ryzowego si¢ga okresu Koguryeo. Chinska literatura
odnotowata wtedy sposob spozywania makgeolli i zwigzane z nim zwyczaje. To tradycyjne
wino Koreanczycy pija od wielu stuleci. Zawiera ono 6—-8% alkoholu. Proces fermentacji
odbywa si¢ dzigki nuruku — mieszance réznych mikroorganizméw przygotowywanej na
bazie gotowanego ryzu, pszenicy lub grysu z dodatkiem ros$lin leczniczych i ekstraktow
ziotowych. Tradycyjnie makgeolli warzy si¢ poprzez fermentacje nuruku i dodanie drozdzy
w dwuetapowym procesie, obejmujacym scukrzanie i fermentacj¢ alkoholowa.
Przygotowanie ryzu polega na umyciu i namoczeniu go na 1-3 godziny, a nast¢pnie
ugotowaniu na parze i schlodzeniu do temperatury pokojowej. Potem ryz jest doktadnie
mieszany z nurukiem 1 drozdzami, a nastgpnie dodaje si¢ wode dla réwnoczesnych procesow
scukrzania i fermentacji alkoholowej. Nuruk to tradycyjna kultura starterowa wytwarzana z
pszenicy, ryzu lub grysu, ktora pozwala na wzrost réznych naturalnych mikroorganizméw,
takich jak grzyby, drozdze i bakterie kwasu mlekowego, uzytecznych w procesie scukrzania
skrobi podczas fermentacji. Niektore mikroorganizmy z nuruku pozostaja zywe w produkcie
koncowym po butelkowaniu i podczas dystrybuciji*’>.

Innym chinskim napojem alkoholowym, do ktoérego produkcji wykorzystuje si¢ ryz, jest
huangjiu, co oznacza ‘z6lte wino’. To nie tylko jeden z najstarszych napojow alkoholowych
w Chinach, lecz takze na §wiecie. Ok. trzech tysiecy lat temu fermentacja huangjiu byta w
Panstwie Srodka powszechna. Zapiski na temat produkcji tego wina znajdziemy w Ksiedze
Piesni (Shi Jing), w ktorej odnotowano, ze ryz zbiera si¢ w dziesigtym miesigcu (kalendarz
ksiezycowy) 1 wykorzystuje do robienia jiu na wiosng. Zgodnie z tradycyjng recepturg wino
to poddaje si¢ pasteryzacji. Napdj lezakuje i dojrzewa w kadziach, co pozwala mu nabraé
smaku 1 zapachu. Nie podlega destylacji. Pasteryzacja usuwa zanieczyszczenia oraz
stabilizuje aromatyczne zwigzki smakowo-zapachowe. Nastgpnie wino jest filtrowane i
butelkowane.

Istnieje wiele roznych odmian huangjiu, o r6znych nazwach. Niektore z nich nawigzuja

do koloru, jak yuanhong jiu (‘czerwony zwyciezca’), inne — do potozenia geograficznego,

472 Robert Koehler, Korean Wines & Spirits: Drinks That Warm the Soul, Seul Selection, Seul 2014, s. 65-79.

473 Shivraj Hariram Nile, The nutritional, biochemical and health effects of makgeolli — a traditional Korean
fermented cereal beverage, ,,Journal of the Institute of Brewing”, vol. 121, issue 4, Londyn 2015, s. 457—-648.
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jak Shaoxing jiu, a jeszcze inne — do technologii fermentacji, jak Jia fan jiu (‘dodatkowy
ryz’). Huangjiu powszechnie spozywa si¢ na cieplo, poniewaz bogactwo skladnikow

smakowych jest wtedy skuteczniej uwalniane. Latem pije si¢ stodkie wino schtodzone lub z
lodem. Liaojiu (£8) to rodzaj huangjiu uzywany w kuchni. Jego przyktadem jest Shaoxing

typu liaojiu*’*. Shaoxing jiu, o ztocistobursztynowym kolorze i orzechowym aromacie, to
niewatpliwie najbardziej rozpoznawalne chinskie wino ryzowe. Stato si¢ ono nieodzownym
elementem chinskiej kuchni, a jego wyjatkowy smak wynika z produkcji z kleistego
brazowego ryzu. Proces produkcji Shaoxing jiu jest zgodny z wielowiekowa tradycja.
Rozpoczyna si¢ od moczenia ryzu przez 18-20 godzin, co pozwala na jego pgcznienie w
wyniku absorpcji kwasnej wody. Miejsce produkcji tego wyjatkowego trunku to miasto
Shaoxing w prowincji Xijiang w Chinach.

Historia Shaoxing jiu zostala spisana na kartach najstarszych dziet chinskiej literatury.
W Lu’s Chun Qiu (tzw. Dynastiach) znajdujemy pierwsze wzmianki o nim sprzed ponad
dwaoch tysiecy lat. Dzieto Jiu Jing (Ksigga Jiu) z okresu dynastii Tang rowniez zawiera
odniesienia do produkcji tego trunku. Szczegdlne uznanie Shaoxing jiu zdobylo w czasach
dynastii Ming i Qing. Jego wyrazisty smak i zapach wzbogacaja wiele potraw — niezaleznie
od tego, czy stuzy jako dodatek do azjatyckich nadzien do klusek, czy jako sktadnik
marynaty do pieczonych migs, takich jak wieprzowina char siu. W polaczeniu z
przyprawami uzywanymi do smazenia czy gotowane na wolnym ogniu z sosem sojowym i
cukrem Shaoxing jiu zawsze dodaje potrawom niepowtarzalnego charakteru®’>.

Napoje alkoholowe na bazie ryzu, nazywane poza granicami Japonii sake, cieszg si¢ tam
ogromng popularnoscig. W Kraju Kwitngcej Wisni termin ten odnosi si¢ do wszystkich
napojow alkoholowych, podczas gdy sam trunek ze sfermentowanego ryzu jest nazywany
nihonshu, co oznacza dostownie ‘japonski alkohol’. Sake wytwarza si¢ z frezowanego (czyli
zmielonego 1 wypolerowanego) biatego ryzu metoda fermentacji. W efekcie powstaje lekko
stodki i1 lekko kwasny napdj o zawarto$ci alkoholu pomigdzy 13 a 20%, z wyczuwalnymi
nutami mleka, zb6z i owocow. Proces produkcyjny sake jest najbardziej zblizony do
produkcji piwa, a to ze wzglgdu na wykorzystanie zboz (w przypadku sake — ryzu) jako

podstawowego surowca oraz dwuetapowy proces fermentacji, polegajacy na przeksztatceniu

47 Wiecej na temat huangjiu: Faxin Huang, David Tiande Cai, Wai-Kit Nip, Chinese Wines: Jiu, [w:]
Handbook of food science technology and engineering, red. Y.H. Hui, CRC Press Taylor & Francis Group,
Boca Baton 2006, s. 173.23-35.

475 Tamze, s. 173.23-35.
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skrobi w cukier, a nast¢pnie cukru w alkohol. Historia produkcji napojow alkoholowych na
bazie ryzu w Japonii sigga okresu Nara (710-794)*7%. Rozwini¢ta technologia fermentacji
dotarta tam z panstwa chinskiego dopiero w X wieku, gdy sztuka browarnictwa byta juz na
wysokim poziomie. Wykorzystanie aparatury piwowarskiej umozliwiajacej kontrole
temperatury pojawilo si¢ w podczas panowania dynastii Song, wiele lat przed
wprowadzeniem tej metody w Europie w XIX wieku przez Ludwika Pasteura®’’.

Jak juz wspomniano, ryz to kluczowy skladnik sake. Po odpowiednim przygotowaniu
moczy si¢ go w wodzie, a nast¢pnie gotuje na parze przez ok. godzing. Wystudzone ziarna
trafiajg nastgpnie do pomieszczenia z kontrolowanym poziomem wilgoci i temperatury.
Tam, pod wptywem ciepta, wilgoci i szczepu plesni koji, skrobia w ciggu trzech dni
przemienia si¢ w glukozg. Kolejnym etapem jest fermentacja alkoholowa, do ktdrej stosuje
si¢ drozdze shubo. Trwa ona kilka tygodni, po czym alkohol oddziela si¢ od statych czesci,
umieszczajagc mas¢ w ptociennych workach. Po lezakowaniu sake mozna butelkowac.
Ciekawostka jest fakt, ze ujawnia swoje wlasciwosci smakowe w réznych temperaturach:
od ok. 5°C do nawet 55°C. Tradycyjnie sake zawsze podawano na gorgco*’s.

Jednakze ryz to nie jedyny surowiec, ktory stuzyl jako podstawa do produkcji
znakomitych win. W niektérych regionach §wiata zarowno winogrona, jak i ryz w procesie
produkcji wina zastgpowano roéznymi owocami. W historycznym krélestwie Kollam,
potozonym na potudniowo-wschodnim wybrzezu obecnych Indii, miejscowi
wykorzystywali w tym celu owoce daktylowca*”.

Juz w starozytnosci Kollam byto znanym centrum handlowym. Wspomnienia o nim
znalazly si¢ w relacjach Ibn Battuty, ktéry zachwycat si¢ tamtejszym imponujagcym portem.
W jego opowiesci pojawia si¢ ,,Kaulam” — jeden z wazniejszych portow, ktore odwiedzit
podczas swoich podrézy. Kollam stanowito glowne miejsce chinskiego osadnictwa w
Indiach. Ibn Battuta opisuje je jedno z najpigkniejszych miast regionu Malabar, ze
wspaniatymi bazarami. Zauwaza takze, ze lezato najblizej Chin i bylo najwazniejszym

miejscem docelowym dla chinskich kupcow:

476 Jolanta Tubielewicz, Historia Japonii, Wydawnictwo Ossolineum, Wroctaw 1984, s. 138-208.

477 Wiecej na temat odkry¢ Pasteura: Odo Bujwid, Pasteur i jego odkrycia, Wojskowy Instytut Sanitarny
Ministerstwa Spraw Wojskowych, Warszawa 1923.

478 Wiecej na temat sake: Henryk Socha, Sake napdj samurajéw, Rosner i Wspdlnicy, Warszawa 2005.

479 Rowniez i dzi$ w wielu krajach wytwarza sie wina z owocow innych niz winogrona. Wina z daktyli miatem
okazje sprobowac podczas badan terenowych w Turcji w maju 2023 roku.
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Jest to jedno z najtadniejszych miast w kraju Malabar; jego bazary sa wspaniale [...]. Miasto Kaulam
jest najblizej Chin potozonym miastem, tam tez przybywa najwiecej kupcow chinskich*3C,

Ibn Battuta jako muzulmanin nie poswigcal szczegdlnej uwagi winom ani innym
napojom alkoholowym, dlatego podczas swojej wizyty w tym regionie nie napisal nic na
temat wina produkowanego z daktyli. W przeciwienstwie do niego Marco Polo bardzo
szczegodtowo przedstawil ten trunek, a jego relacje sugeruja, ze miat okazje go skosztowacé:

Nie masz tam owocu zadnego podobnego naszym ani zwierz¢cia zadnego, ani ptaka. A dzieje si¢ tak
z powodu wielkiego goraca. Innego zboza procz ryzu nie maja. Wino maja z daktyli, trunek to
znamienity; rychlej upaja ludzi nizli wino gronowe. Wszystkiego, co ludziom do Zycia potrzebne,
maja tam pod dostatkiem, i to bardzo tanio, jedynie zboza innego krom ryzu nie majg*3!.

Wino wytwarzane z daktyli Marco Polo spotkat takze podczas podrézy do innej czgsci
Azji. Na rowninach Kurmosu, rozciagajacych si¢ wzdhuz ciesniny Ormuz — ktoéra w tamtych
czasach byla czg$cig Persji — poczynil nastepujace obserwacje:

W tym kraju wyrabiajg wino z daktyli z domieszka licznych korzeni; jest ono bardzo dobre. Gdy pija
je ludzie nieprzyzwyczajeni, sprowadza zrazu gwaltowne i dlugotrwale czyszczenie, lecz pdzniej
okazuje si¢ dobroczynne i tuczy*2.

Palmy daktylowe, znane juz od czaséw prehistorycznych, dla ludow zamieszkujacych
obszary Ziemi Swietej byly jednym z podstawowych zrodet pozywienia. Czgsto nazywano
je ,,chlebem zycia” ze wzgledu na ich bogactwo energetyczne. Ten znaczacy symbol wywart
silny wptyw na obecno$¢ motywu drzewa w Biblii oraz w pdzniejszej kulturze grecko-

rzymskiej. Symbolizuje drzewo Zycia i zwycigstwo Chrystusa nad $miercia:
Potem ujrzatem:
a oto wielki thum,
ktorego nie mogt nikt policzye,
z kazdego narodu i wszystkich pokolen, ludéw i jezykow,
stojacy przed tronem i przed Barankiem.
Odziani sg w biale szaty,

a w reku ich palmy [...].

480 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 230.
481 Marco Polo, dz. cyt., s. 316.

482 Tamze, s. 105.
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(Ap7.9)

W kulturze zydowskiej ten motyw jest czgsto wykorzystywany podczas dekorowania
$wiatyni, co sugerujg teksty Starego Testamentu, na przyktad: ,,0d ziemi az ponad wejscie
byty umieszczone cheruby oraz palmy” (Ez 41,20). Pojawia si¢ takze w opisie stynnej
Swiatyni Salomona: ,,Na nich wyrzezbit cheruby, palmy, girlandy kwiatéw oraz pokryt te
ptaskorzezby cienkim ztotem” (Krl 6,35).

Rola daktylowca, zarowno ze wzgledu na jego wlasciwosci odzywcze, jak i symboliczne
znaczenie, jest nie do przecenienia. Palma daktylowa (Phoenix dactylifera) od
najdawniejszych czaséw stanowi symbol wiary i zrodto pokarmu. Do jej najstarszych
wizerunkéw nalezy relief datowany na ok. 3200 rok p.n.e. Ta ro$lina byla niezwykle
szanowana ze wzgledu na dobrodziejstwa, jakie oferowata cztowiekowi: jadalne owoce,
liscie uzywane do wyrobu mat, dachow, plecionek, a takze cien, ktory rzucata gesta korona.
Egipscy rolnicy czegsto budowali domostwa w poblizu takich palm, ktére uwazali za
opiekuncze drzewa rodzinne*®?.

Sktad daktyli to bomba cukrowa. Zawarte w nich cukry proste daja mnostwo energii.
Daktyle sa bogate w antyoksydanty znane jako polifenole, ktore zwalczaja wolne rodniki.
Gar$¢ daktyli (45 g) ma ok. 131 kalorii i pokrywa ok. 7% zalecanego dziennego
zapotrzebowania na potas oraz 10-15% dziennego zapotrzebowania na btonnik***, Dzigki
swoim wlasciwosciom owoce te majg wiele zastosowan w kuchni. Mozna je spozywac jako
przekaske, dodawaé do deseréw, uzywac ich jako zamiennika cukru oraz wytwarza¢ z nich
syrop daktylowy. Sg takze uzywane do produkcji wina. Medycyna chinska poleca wino
daktylowe jako specyfik korzystnie wptywajacy na jakos$¢ krwi, serce i krazenie, a takze
funkcjonowanie $ledziony, ktérg uwaza za wazny narzad usprawniajacy proces odbudowy
krwi 1 gwarantujacy odpowiedni poziom energii zyciowej. Picie jednego kieliszka takiego
wina dziennie korzystnie wplywa na samopoczucie. Aneta Murakowska, ekspertka i
terapeutka medycyny chinskiej, podkresla, ze czerwone owoce daktylowca, zwane w jezyku
chinskim Da Zao, wykorzystuje si¢ juz od trzech tysigcy lat. W Polsce sa one znane jako
glozyna pospolita. Dzialtaja tonizujaco i uspokajajaco, a takze poprawiajg rytm wyprdoznien.

Sa polecane osobom ostabionym, zme¢czonym, cierpigcym na brak apetytu lub problemy z

483 Alicja Zemanek, Bogdan Zemanek, Roslina i sacrum w historii cywilizacji, Instytut Geografii i Gospodarki
Przestrzennej, Krakow 2005, s. 472.

484 Wiecej na temat whasciwosci daktyli: Daktyle i ich wtasciwosci, https://godtaste.pl/blog/daktyle-i-ich-
wlasciwosci/ (dostep: 2.11.2022).
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trawieniem. Maja silne dziatanie energetyzujace i polepszaja funkcjonowanie organizmu.
Przyspieszaja metabolizm, pomagaja utrzyma¢ zdrowa skorg, poprawiaja odpornos¢ i
funkcjonowanie uktadu nerwowego. Owoce zawierajg 18 z 24 aminokwasdéw niezbednych
dla prawidtowego funkcjonowania organizmu*®>.

Lecznicze wlasciwos$ci wina z daktyli znajduja potwierdzenie w europejskich zrodtach.
Na Starym Kontynencie wino z daktyli, zwane ,,winem Nostradamusa”, zyskato wielka
stawg w medycynie. Bazujace na ziotach metody leczenia opracowane przez Nostradamusa
cieszyly si¢ uznaniem Katarzyny Medycejskiej, krolowej Francji. Zafascynowana jego
umiejetnosciami, wladczyni uczynita go swoim nadwornym doradca w sprawach zdrowia i
proroctw. Zgodnie z jednym z przekazoéw, Nostradamus za pomoca wina daktylowego
wyleczyt syna krolowej — przysztego krola Francji*®e.

Marco Polo opisal takze wytwarzanie wina palmowego, ktorym zajmowali si¢
mieszkancy poludniowych Chin oraz krajow Azji Potudniowo-Wschodniej. Proces
produkcji polegal na pozyskiwaniu soku z kwiatow palmy, a nastepnie jego fermentacji.
Podroznik opisywat to wino jako stodkie i aromatyczne, o smaku przypominajagcym miod.
Jednak najbardziej fascynujaca jest relacja z jego produkcji, ktorg obserwowat na Sumatrze:

Wiedzcie bowiem naprawdg, ze rosnie tam drzewo, ktoremu ucinajg gatezie i w miejsce ucietych
galezi przywiazuja wielkie naczynia, ktore napehniajg si¢ w ciggu jednej doby; i jest to wino do picia
doskonale. Gdy naczynie oproznia, na powrot je uwiazuja do gatezi. I trwa taki zbior dni kilka. Wino
to ma taka wlasciwosé¢, ze leczy puchling wodna, a takze choroby ptuc, watroby i §ledziony. Drzewa
te sa podobne do malego daktylowca i maja cztery gatgzie; ucina si¢ jedng w pewnej porze roku i
otrzymuje si¢ tyle bardzo dobrego wina — jak powiedziatem*®’.

Nalezy przyzna¢, ze ten opis brzmi nieco dziwnie i zagadkowo. Jednakze to na pozor
basniowe zjawisko jest dos¢ latwe do wyjasnienia. Opisywane drzewo to Arenga
saccharifera (Borassus gomutus), ktoére na pierwszy rzut oka rzeczywiscie przypomina
palme, cho¢ nie jest tak smukte jak ona. Roslina ta, znana rowniez jako arenga cukrowa lub
arenga pierzasta, ros$nie dziko na Jawie i Sumatrze (bywa tez hodowana przy domach), a
takze na obszarze od Indii po Malezj¢. Na szczycie pnia o wysoko$ci do 20 m znajduje si¢

skupisko lisci. Owocem jest dos¢ duza, zéttawa jagoda. Z tej rosliny pozyskuje si¢ cukier

45 Por. Aneta Murakowska, Homnis klinika zdrowia i dlugowiecznosci, https://homnis.pl/wp-
content/uploads/2020/12/WINO-DAKTYLOWE-silny-tonik-Krwi.pdf (dostep: 2.11.2022).

486 Przepis na ,,wino Nostradamusa” na stronie: https://www.odkrywamyzakryte.com/wino-daktylowe-
nostradamusa/ (dostep: 2.11.2022).

487 Marco Polo, dz. cyt., s. 288.
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palmowy. Otrzymuje si¢ go z soku wyptywajacego po ucieciu mtodych kwiatostanow
meskich. Z pozostatych na ro$linie kikutéw przez kilka miesigcy wycieka codziennie od 2
do 4 litrow soku. Aby otrzymac syrop cukrowy, nalezy go odparowac do gestosci miodu. Po

wychlodzeniu uzyskuje si¢ brunatng, krystaliczng masg*®8.

Fot. 14. Autor przygladajacy si¢ produkcji wina palmowego w Gabonie (12.12.2022).

Proces produkcji wina z drzew palmowych w fazie kwitnienia wyglada podobnie. Nie w
peini otwarty kwiat jest przygotowywany poprzez delikatne uderzenia mtotkiem lub
szczotkowanie, co pobudza go do wydzielania soku. Po ok. trzech tygodniach odcina si¢
jego fragment i1 podstawia pod rozcigcie specjalny pojemnik, w ktorym gromadzi si¢ sok.
Fermentacja rozpoczyna si¢ niemal natychmiast, jeszcze przed zakonczeniem zbierania
substancji. Koncowy produkt zawiera 4—5% alkoholu. Na skutek fermentacji trwajacej nieco
dluzej powstaje wino bardziej wytrawne i ,,mocniejsze”. Pozyskany w ten sposob
przezroczysty, stodki ptyn o bialawym odcieniu to bardzo orzezwiajacy napdj, zdaniem
niektorych majacy wilasciwosci lecznicze. W wyniku jego destylacji powstaje wodka

palmowa znana jako arrack — tradycyjny alkohol w Indiach Wschodnich. Dojrzewa on w

488 Zbigniew Podbielkowski, Stownik roslin uzytkowych, Panstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Lesne,
Warszawa 1989, s. 399.
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beczkach debowych, co dodaje mu wyjatkowosci i charakteru®®. W Indiach na bazie
sfermentowanego ryzu i wina palmowego powstaje tez chleb ryzowy o nazwie appam**°.
Palma, jak si¢ okazuje, ma duzo zastosowan, o czym dowiadujemy si¢ z przypisow w

ksiedze autorstwa stynnego podréznika z Wenecji:

Krajowcy maja z niego wieloraki pozytek. Nacinaja pien lub ucinajg galezie i zbieraja do naczynia
stodka substancje, ktora zastepuje im cukier. Z czg$ci migdzy pniem a korg uzyskuja mocne wtokna,
zwane gomuti, oraz mocne kolce. Kolcow odpowiednio zacigtych uzywaja jako przyboru do pisania

i zakonczen strzal. Wreszcie owoc dostarcza im silnej trucizny, ktorg zatruwaja orez**!.

Znaczenie 1 wykorzystanie palmy w zyciu codziennym zasadniczo nie zmienily si¢ na
przestrzeni wiekow. Metoda produkcji wina przedstawiona przez Marca Polo w XVI wieku
nadal budzi zaciekawienie Europejczykow. Na jednym z blogdw podrozniczych,
dedykowanym odkrywaniu nowych miejsc i smakow, autor opisuje to, co zaobserwowal na

Sri Lance:

Po dotarciu na szczyt bierze si¢ do pracy. Nacina kwiaty palmowe i naktada na nie tajemnicze
pojemniki przypominajace ksztaltem tykwy. Tak jak poprzednio, robi to palma po palmie. Za
kazdym razem starannie powtarzajac proces. Powoli zaczyna nam si¢ wszystko uklada¢ w catosc¢.
,,Pobite”, nacigte kwiaty palmowe zaczynaja puszcza¢ sok. Minie kilka godzin, zanim naczynia
napehig si¢ swiezym plynem. [...]

Z przewieszonym przez biodra duzym pojemnikiem rusza po raz kolejny w gore. Ile razy byt juz na
szczytach palm, nie sposob policzy¢. Przelewa teraz zgromadzony przez noc sok do swojego
pojemnika i wedruje z drzewa na drzewo.

Sok palmowy mozna spozywac¢ prosto z drzewa, jest on bardzo bogaty w rdznego rodzaju wartosci
odzywcze. Jednak nie dla takiej jego formy mezczyZzni wspinaja si¢ na palmy.

W momencie zebrania soku rozpoczyna si¢ jego naturalny proces fermentacji, a nap6j zyskuje
oczekiwang ,,moc”.

Twierdzi sig¢, ze po okoto 2 godzinach sok nadaje si¢ juz do picia. Niekiedy ci bardziej wytrwali
czekaja nawet 12 godzin, wzbogacajac go o odrobing chili czy cebuli, ale to juz kwestia
indywidualnych preferencji. Finalnie powstaje kilkuprocentowy biatawy, stodkawo-kwasny napoj,

bedacy niczym innym jak tylko lokalng odmiang wina palmowego*2.

489 Edward Abbott, The English and Australian Cookery Book, Sampson Low, Son, and Marston, London 1864,
s. 279.

499 Wiecej o appam: A. Manickavasaganl, Chandini S. Kumarl, N. Sivakumar, R. Prathibhal, Effect of Dates
on Fermentation of Appam Batter,
https://www.researchgate.net/publication/286352631 Effect of dates on fermentation of Appam _batter,
(dostep: 8.11.2022).

41 Marco Polo, dz. cyt., s. 548.
492 https://podroze-seniora.pl/wino-palmowe-ze-sri-lanki/ (dostep: 4.11.2022).
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Co najbardziej fascynujace, ten opis nie roézni si¢ znaczaco od tego, ktory Marco Polo
zaprezentowat wiele wiekow temu.

W zupehie odmiennym zakatku globu nasz eksplorator obserwowat nie tylko unikatowy
proces produkcji wina, wyraznie roéznigcy si¢ od konwencjonalnych metod, lecz takze
fascynujace tradycje zwigzane z jego konsumpcja. O terenach, ktore dzi§ naleza do Rosji,
napisat: ,,panujg [tam] najwigksze na $wiecie mrozy, ktore zaledwie czlek znie$¢ zdota™**.
Przedstawiajac t¢ niedostepna dla wielu kraing, tak oto ukazal tamtejsze podej$cie do wina:

Opowiemy wam o jednym zwyczaju, jaki zachowuja. Wyrabiajg sami najdoskonalsze wino z miodu
1 prosa, nazywaja je piwem i z piwa tego wielkie pijatyki urzadzaja w ten sposob: zbiera si¢ wigksze
towarzystwo me¢zczyzn i kobiet, a zwlaszcza szlachty i magnatéw, ztozone z trzydziestu albo
czterdziestu, albo z pigcdziesigciu osob, gdzie bywaja mezowie z zonami i dzie¢mi. Takie
towarzystwo wybiera sobie krola, czyli starszego, oraz statut ustanawia, mianowicie jezeli kto$ stowo
nieprzystojne powie albo uczyni cos zakazanego statutem, ukarany zostaje przez naczelnika. Sg takze
tacy, jakbysmy powiedzieli, karczmarze, ktérzy owo piwo na sprzedaz trzymaja. Towarzystwo takie
udaje si¢ do tej karczmy i caly dzien spedza na piciu, a pijatyke owa nazywajg zdrawica*®,

Mozna si¢ zastanawiac, jak w tak niegos$cinnej krainie o bardzo surowych warunkach
pogodowych zdobywano sktadniki potrzebne do produkcji wina. Marco Polo zauwaza, ze
mrozy panujace w tym regionie byly trudne do wytrzymania nawet dla miejscowych.
Uprawa winorosli w klimacie potnocnej Europy jest wlasciwie niemozliwa, dlatego jedynym
wytwarzanym tam winem byto wino chlebowe. Produkowano je z podwojnie destylowanego
zacieru powstatego z roznych rodzajow stodu: jeczmiennego, pszenicznego lub zytniego.
Wybor surowca zalezal od jego dostgpnosci w danym regionie. Proces przygotowania
zacieru byl stosunkowo prosty. Ziarno namaczano, a po wykietkowaniu rozgniatano.
Nastepnie wlewano wodg i podgrzewano wszystko do temperatury 60—70°C. Schtodzony
zacier dodawano do ciasta, ktore stanowilo mieszanke maki, wody 1 drozdzy, co
rozpoczynato proces fermentacji. Po jego zakonczeniu roztwoér poddawano podwdjnej
destylacji, a nastgpnie rozcienczano woda do pozadanej mocy alkoholu. Tak przygotowane
wino chlebowe pozostawiano, aby dojrzato. Niezwykle interesujgca byta technika okreslania

zawartosci alkoholu w tym trunku. Polegata ona na zagotowaniu destylatu, a nast¢pnie

493 Marco Polo, dz. cyt., s. 361.

494 Tamze, s. 362.
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podpaleniu go w naczyniu. Ilo§¢ pozostalego po spaleniu ptynu wskazywata na jakos¢
napoju oraz procentowg zawarto$¢ alkoholu®.

Niestety, jesli chodzi o nazewnictwo, wiele historycznych przekazow na temat wina
zbozowego jest nieprecyzyjnych i czesto niezgodnych z historig piwa. To utrudnia
jednoznaczne okreslenie, czy mowimy o winie, czy o piwie. Na przyktad w ksiedze
autorstwa Guntrama z 1397 roku pojawia si¢ informacja, ze Archilogos juz w 720 roku p.n.e.
wspominat o napoju z jeczmienia, ale nazywat go winem jeczmiennym (vinum hordaceum).
W rezultacie nie mozna jednoznacznie okresli¢, czy opisywane w zrodtach tekstowych
napoje alkoholowe nalezy traktowac¢ jako wino, czy jako piwo*.

W publikacji na temat napojow alkoholowych na $wiecie mozemy znalez¢ informacje o
popularnosci wina jeczmiennego ws$rod dawnych mieszkancéw Rusi. Autor maluje
sugestywny obraz éwczesnych karczm, w ktorych serwowaty ten specyficzny napdj:

W kazdym wielkim miescie krolestwa mial on kabak, czyli szynkowni¢, gdzie sprzedawano aqua
vita (ktorg oni nazywaja winem Rusoéw), miod, piwo etc. Z nich to uzyskiwat olbrzymi doch6d*’.

Kultura picia alkoholu jest waznym aspektem kultury narodowej, ktéry ma wplyw na
opisy napojow w réznych regionach Europy. Analiza tych réznic moze pomoc w lepszym
zrozumieniu napojow, o ktoérych pisal Marco Polo. Probujac rozwigza¢ problem
opisywanego przez niego trunku, mozna wspomoc si¢ rozréznieniem europejskiej kultury
picia na potudniowoeuropejska, oparta na winie, i pdétnocnoeuropejska, majaca u podstaw
piwo. Piwo wuchodzilo za ,napdj barbarzynski”, do ktérego z powodu braku
autochtonicznego pojecia odwotywato si¢ wiele zagranicznych okreslen (zythus, cervisia,
curmi, brutos, celea i1 inne). Na samym poczatku dualizm wino—piwo implikowal
jednoczes$nie rdznice jakosciowe, takie jak ,,potudnie—potnoc” (ciepto, przyjemnie vs zimno,
nickomfortowo), ,,wewnatrz—zewnatrz” (znajome, rodzime vs obce, egzotyczne). Bez
wzgledu na to, czy te wyobrazenia stanowily stereotypy, czy nie, wptynely one na kulture

picia i byty powszechnie akceptowane*3.

45 O winie chlebowym: https:/boned.ru/pl/eggs/polugar-hmelnoi-napitok-nashih-predkov-hlebnoe-vino-
polugar.html (dostgp: 10.10.2022).

4 Wiecej na temat wina z zyta: Andrzej Krzemecki, Wino z Zyta 1927,

http://blog.czajkus.com/2015/01/17/wino-z-zyta-1927-r-czesc-13/# _ftnref9 (dostep: 10.11.2022).

497 Mark Fordyth, Krétka historia pijaristwa. Na rauszu przez wieki. Jak, dlaczego, gdzie i kiedy cztowiek
popijat, tham. Pawet Korombel, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 2018, s. 329.

498 Holger Funkl, 4 little known, MID-16TH century description of the production of English ale by John Caius,
[w:] Brewery History, nr 165, The Brewery History Society, Londyn 2016, s. 19-29.
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Te tezy znajduja potwierdzenie w literaturze. Autor ksigzki Kultura Polski od zarania
dziejow po dni ostatnie nie wspomina o winie w opisie napojéw mieszkancéw Rusi:
,Wszyscy umiejg uprawiaé¢ ziemie, zasiewac, zbiera¢, warzy¢ piwo, syci¢ miodd, palic
wodke™*. Slady dominacji piwa nad winem na pétnocy Europy odnajdujemy réwniez w
ksiazce Matyldy Chrzaszcz O dwoch namietnosciach Rosjan. Semantyczna funkcja napojow
w prozie rosyjskiej XIX wieku. Autorka pisze, ze piwo byto jednym z gtéwnych napojow na
Rusi: ,,Zwierzeta pija wodg, cztowiek oprocz wody moze pi¢ w tym celu kwas chlebowy lub
piwo™>%. Podkresla tez jego role jako istotnego elementu cementujgcego wiezi spoteczne:

Zanim mocny alkohol produkowany z ziaren zb6z stat si¢ znany na Rusi, jej mieszkancy pijali
réznego rodzaju kwasy, miody pitne i piwo. Napoje te, zawierajace alkohol w znikomej ilosci, byty
w tradycji stowianskiej spolecznosci elementem wzmacniajacym wigzi spoteczne i podkreslajacym
przynalezno$¢ do danej grupy*°l.

Mozemy wiec zaktadaé, ze na terenach Rusi piwo cieszyto si¢ sporag popularnoscia. Nie
oznacza to jednak, ze wino byto tam nieznane. Jednak ze wzglgdu na brak lokalnej produkc;ji
winoros$li i konieczno$¢ importu nie cieszylo si¢ tak duzym uznaniem jak piwo. Informacje
o tym, ze wino w potnocnej Europie stanowito towar rzadki i wyjatkowy, odnajdujemy w
relacjach Kazimierza Hartleba, ktory z duza staranno$cig opisat, co znajdowato si¢ na
ruskich stotach:

Nie maczat chtop geby w matmazji; do§¢ miat na przypalonej gorzalce lub na garncu piwa, ktérem
jesli si¢ chciat uraczy¢, kazat je lecie¢. Delicje ukrainskie, a wigc ruskich chtopéw napoje,
wytworniejsze 1 zwyczajne byly: braha (kwas), horylica (gorzatka) i midd, wodynaj-cetwod (rodzaj
napoju robionego z owocow) i piwszcze z drozdzami®®2,

Roéwniez na dworach szlacheckich — zar6wno w Polsce, jak i na Rusi — wino byto czyms$
wyjatkowym 1 nie serwowano go réwnie czgsto jak piwa:

Ruscy panowie i litewscy trzymali wielkie dwory; wielkopolscy gospodarniejsi, mniejsze. Piwa do

stohu, ile kto chcial, dawano, czasem po kieliszku wina lub szklance miodu®®.

499 Kazimierz Hartleb, Kultura Polski od zarania dziejéw po dni ostatnie, Wydawnictwo Polskiego Zwigzku
Wychodzstwa Przymusowego w Hanowerze, Hanower 1945, s. 18.

500 Matylda Chrzaszcz, O dwdch namietnosciach Rosjan. Semantyczna funkcja napojow w prozie rosyjskiej
XIX wieku, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2012, s. 8.

301 Tamyze, s. 15.
502 Kazimierz Hartleb, dz. cyt., s. 17.

303 Tamyze, s. 488.
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Im dalej na péinoc, tym bardziej wino stawalo si¢ napojem dla elity. U wikingéw byto
zarezerwowane dla wladcoéw i bogdéw. Zwykli ludzie prawie go nie znali:

Moze wydac¢ si¢ dziwne, ze skandynawskie bostwo nie widzi $wiata poza winem, gdy nie jest ono

zbyt znanym skandynawskim produktem. Ale wilasnie oto chodzi. Wino bylo najdrozszym

napitkiem w zasiggu ,.bogatego wikinga”. Moglo pochodzi¢ z Germanii albo nawet z Francji,

importowane z pozostatosci Cesarstwa Rzymskiego. Wino byto symbolem statusu, tak wigc Odyn,

bog nr 1 panteonu wikingdw, musiat je mie¢ za wszelka ceng. Krél bogéw nie mogt pi¢ piwa,

nieszczeg6lnie by to wygladato®%4,

Na tych terenach przewazaly piwo i wino chlebowe, znane jako Aqua Vita. Co
interesujace, nadal popularne jest tam piwo okreslane jako barley wine — specyficzna
odmiana piwa jeczmiennego, ktore zawdzigecza swoja nazwe dodaniu duzej ilosci pszenicy
do zacieru (w efekcie powstaje tzw. wino pszeniczne®®). Legenda glosi, ze piwa barley wine
zaczely powstawaé w Anglii w XVIII wieku, kiedy to ze wzglgdu na ciagle konflikty zbrojne
z Francja sprowadzanie ulubionego trunku Francuzéw — wina — bylo utrudnione i
postrzegane jako niepatriotyczne. Wkrétce piwowarzy wypehili luke powstata na rynku,
tworzac piwa znacznie gestsze, mocniejsze i petniejsze w smaku, ktore upodabniaty si¢ do
win i mialy je zastgpi¢ na angielskich stotach®®. Jednakze jest to tylko legenda — rozne
rodzaje mocnych piw gornej fermentacji warzono na Wyspach od stuleci. Tradycyjnie
stosowano tam technike parti-gyle, ktora polegata na tym, ze z jednego zacieru warzono
kilka piw (zazwyczaj dwa lub trzy) o coraz mniejszych ekstraktach. T¢ metodg
wykorzystywano nie tylko w Anglii, lecz takze na przyktad w Belgii, ale jej najszerszy opis
mozna znalez¢ w odniesieniu do piwowarstwa wyspiarskiego. Mocne piwa pochodzily z
fermentacji najgestszej brzeczki. Okreslenia barley wine po raz pierwszy uzyli pracownicy
browaru Bass (wowczas najwickszego na $wiecie) z Burton upon Trent w roku 1872.
Promowali oni swoje geste, mocne, stodkie i niemal niechmielone piwo Bass Nol jako
alternatywe dla wzmacnianych win, takich jak porto lub sherry. Obecnie jest to
najmocniejsze piwo w ofercie brytyjskich browaréw, niekiedy produkowane w

limitowanych seriach, z datowanymi kolejnymi rocznikami>®’.

504 Mark Fordyth, dz. cyt., s. 187—188.
305 Wigcej na temat wina jeczmiennego: https:/imbibemagazine.com/Wheat-Wine-Ales/ (dostep: 12.11.2022).

506 Wiecej na temat piwa barley wine: http://www.piwnepodroze.pl/2016/02/barleywine-barleywine-
barleywine.html (dostep: 12.11.2022).

507 Przemystaw Szczepahczyk, Angielskie barley wine, https://kpd.pspd.org.pl/wp-

content/uploads/sites/2/2019/09/Angielskie-barley-wine.pdf (dostep: 12.11.2022).
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Nasz podréznik z precyzja opisal, jak wazng funkcje spoleczng petnily napoje
alkoholowe na obszarach pdtocnych. Przedstawiona przez niego zabawa zakrapiana
alkoholem stanowi integralny element tozsamosci ludow stowianskich, obecny na terenach
Rosji do dzi$. Piszac o namigtnosciach Rosjan, Matylda Chrzaszcz zauwaza, ze alkohol
wcigz odgrywa tam kluczowa role w zyciu towarzyskim, spotecznym i religijnym. W Rosji,
podobnie jak na Dalekiej Potnocy, spozycie alkoholu czgsto wigze si¢ z nawigzywaniem
nowych znajomosci, integracja w grupie i celebrowaniem réznych okazji, takich jak §wigta
czy wesela:

Picie napojow alkoholowych stopniowo zaczeto towarzyszy¢ wszystkim bez mata formom ludzkich
dziatan, a pijatyka stata si¢ statym elementem rosyjskiego sposobu bycia>®,

Potwierdza to rowniez autor ksiazki Krotka historia pijanstwa. Na rauszu przez wieki.
Jak, dlaczego, gdzie i kiedy czltowiek popijal, ktory zauwaza, ze nacisk na spozywanie
alkoholu az do upojenia jest charakterystyczny dla kultury rosyjskiej:

To prawda, ze wiele kultur ma toasty, od ktérych nie ma ucieczki, ale zwykle chodzi o jeden czy dwa
kieliszki na poczatku wieczoru (albo pod koniec mszy). Sympozjon czy saloon wymagaty

spozywania, jak juz si¢ tam wyladowalo, ale ladowanie nie byto przymusowe. Oczywiscie zawsze

byla spoleczna presja, zeby pi¢, i drze na mysl, ze jako wiking poprositbym o sok pomaranczowy,

ale w Rosji przymus picia na umér jest cze$cig biznesu, dyplomacji i polityki®®.

Wsrod Stowian zamitowanie do biesiadowania 1 picia alkoholu byto naprawde wielkie.
W ksigzce Kazimierza Hartleba mozemy odnalez¢ relacje Wilhelma Le Vasseur de
Beauplana — francuskiego kartografa, ktory w XV wieku sporzadzit pierwsze mapy
przedstawiajace tereny dzisiejszej Ukrainy i dawnego chanatu krymskiego. Fascynacja
kultura 1 Zyciem codziennym Rusindéw sktonita go do spisania wszystkiego, co udato mu si¢
tam zobaczy¢. Podobnie jak Marco Polo, Beauplan zauwazyt i skrupulatnie przedstawit

lokalne obyczaje, zwlaszcza biesiadowanie 1 spozywanie alkoholu:

Przeciwnie, w uzywaniu tggich napojow zadnej wstrzemi¢zliwosci me znajg; nie mniemam, by na

$wiecie znalazt sie nar6d bardziej pijacki®!?.

Opisane przez Marca Polo zdrawice to dawne libacje alkoholowe, podczas ktorych

wznoszono rytualne toasty. Te starostowianskie obyczaje s dobrze znane z kronik ruskich

508 Matylda Chrzgszcz, dz. cyt., s. 20.
509 Mark Fordyth, dz. cyt., s. 320-321.
510 Kazimierz Hartleb, dz. cyt., s. 18.
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i bizantynskich®''. Ow dawny rytuat na trwate zagoscit w kulturze Stowian, o czym pisze
Krystian Mesjasz w artykule poswigconym ich tradycyjnym obrz¢dom:
Wielokrotnie podczas obrzgdéw wznosi si¢ rytualne toasty (zdrawice), a uczestnicy wspolnie dziela
sie chlebem i miodem®'2.

Wznoszone toasty staly si¢ czescig biesiadowania zaré6wno prostych ludzi, jak i
wiadcow. Potwierdzenie tego faktu odnajdujemy w ksigzce Marka Fordytha, ktory tak opisat
toasty wznoszone w obecnosci cara:

Zeby zostaé jej cztonkiem, nalezato dotrzymaé kroku w piciu Piotrowi, co nie bylo prosta sprawa.
Mial rodzaj klubu, ktéry mégt pomiesci¢ 1500 ludzi i jego ulubiona malpe, uczty tam organizowane
zaczynaly si¢ od wielu toastow wodka, tak aby nikt nie mogt utrzymac si¢ na nogach, gdy pojawiato
sie jedzenie®!3,

Cho¢ mogtoby sie wydawac, ze wznoszenie toastow odbywalo sie chaotycznie i1
dowolnie, w rzeczywistosci stanowito starannie zaplanowany rytual. Tak jak w przypadku
kazdego innego ceremoniatu, roéwniez tutaj brano pod uwage hierarchie 0sob
uczestniczacych w biesiadzie: ,,Kiedy starsi juz skoncza swoja zdrawice, wtedy mtodziez
wstepuje na pole popisu™ !4,

Rytual wznoszenia toastow podczas wspolnych spotkan jest praktyka kontynuowang do
dzi§. Cho¢ wspotczesnie spoleczenstwa nie promuja upijania si¢ do nieprzytomnosci, to
cigzko sobie wyobrazi¢ uroczystos¢ w stowianskiej kulturze bez toastow. Najdtuzsze i
najbardziej kwieciste wyglaszaja Gruzini. W ich kulturze uksztattowata si¢ tradycja tzw.
tamady — osoby odpowiedzialnej za wznoszenie toastow na weselach>'>.

Istnieja opisy zwyczajéw dotyczacych picia na Rusi znacznie starsze niz przekaz Marca
Polo. Arabski pisarz Ahmad Ibn Fadlan w 921 roku odbyt podro6z jako sekretarz ambasadora
kalifa Bagdadu z misja do krola Bulgarii Nadwolzanskiej. W swojej relacji opisat zycie

codzienne, a takze obserwacje z odwiedzonych miejsc.

I Nestor, Powies¢ minionych lat, Wydawnictwo Templum, Krakéw 1968; Michal Psellos, Kronika, czyli
historia jednego stulecia Bizancjum (976—1077), De Agostini, Ossolineum, Wroctaw 2005.

512 Krystian Mesjasz, ,, Tworzenie tradycji” w rodzimowierczych zwigzkach wyznaniowych, Portal Czasopism
Naukowych (E-Joiurbals), 2013, https://core.ac.uk/download/pdf/229248142.pdf (dostgp: 12.11.2022).

513 Mark Fordyth, dz. cyt., s. 324.

514 Adolf Pawinski, Serbia. Zarysy historyczno-etnograficzne, Nakladem Gebethnera i Wolfa, Warszawa 1874,
s. 58.

515 Nana Shengelia, Jezykowe rytualy grzecznosciowe w Polsce i w Gruzji na przykladzie akiow Zyczen oraz
toastow, [w:] Etno-grafie, Kulturo-grafie, Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, red. Kamila Gesikowska,
Kamil Kozakowski, Katowice 2018, s. 41, 69-73.
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Ahmad Ibn Fadlan, najprawdopodobniej drobny urzednik na dworze w Bagdadzie,
otrzymal nominacj¢ na sekretarza poselstwa abbasydzkiego kalifa Al-Mugqtadira (908-932).
Jego misja miata na celu migdzy innymi umocnienie wptywoéw islamu nad Wotga. W
Butgarze — stolicy Bulgarii Wotzansko-Kamskiej — Ibn Fadlan po raz pierwszy zetknat si¢ z
Rusinami i opisat ich zwyczaje>'6. Zwrocil uwage na napoj alkoholowy, ktory pili rdzenni
mieszkancy tego regionu, nazywany nabidem:

A to [bywa tak], ze gdy [umrze] ubogi czlowiek sposrdd nich, sporzadzaja dla niego matg t6dz,
wktadaja go do niej i spalaja ja, za$ dla bogatego zbieraja [najpierw cale] jego mienie i dzielg na trzy
[rowne] czesci. Jedna trzecia [jest przeznaczona] dla jego rodziny, za druga czes¢ kroja dla niego
odzienie, a za trzecig przygotowuja nabid, ktory wypijaja w dniu, w ktérym zabije si¢ jego niewolnica
1 zostaje spalona razem ze swym panem. Oni oddaja si¢ bez pohamowania [piciu] nabidu, pija go
nocy i dniem i niekiedy [zdarza si¢], ze kto$ z nich umiera z kielichem w reku. [...]

Uprzednio wtozyli wraz z nim do grobu nabid, owoce i tambur. [...]

[Potem] przyniesli nabid, owoce i wonne ziola i umiescili [wszystko] wraz z nim.

Podano jej kielich nabidu; zaspiewata nad nim i wypita go. Rzekta do mnie: ,,W ten sposob pozegnata
si¢ ze swymi towarzyszkami”. Nastgpnie podano jej drugi kielich, wzigta go i dlugo $piewala, a
starucha ponaglata ja, aby go wypita i weszta do szatasu, w ktorym byl jej pan®'’.

Napgj alkoholowy, o ktérym pisze Ahmad Ibn Fadlan, to najprawdopodobniej piwo lub
miod pitny (jesli wezmie si¢ pod uwage, ze jego przygotowanie wymagato przetozenia
pogrzebu o 10 dni). Mozliwe, ze dodawano do niego substancje roslinne o dziataniu
narkotycznym, na przyklad opium. Autor wspomina bowiem w jego kontekscie o wizjach,
uzaleznieniu i toksycznos$ci przy przedawkowaniu.

Oproécz napoju, ktorego natura pozostaje niezdefiniowana, Ahmad Ibn Fadlan opisat jego
spozycie oraz towarzyszace temu zwyczaje. Podobnie jak z wczesniejszych relacji
dotyczacych konsumpcji napojéw alkoholowych u Rusinéw, dowiadujemy si¢, ze proces
picia wigze si¢ z ceremonialno$cig. Mozna wnioskowac, ze alkohol byt istotnym elementem
zycia — zardwno ziemskiego, jak i po $mierci. Pito go w znacznych ilo$ciach — $mier¢ z
kubkiem w reku wydawata si¢ codzienno$cig Rusinéw. Przywigzanie do napojow
alkoholowych bylo na tyle duze, ze pozegnaniu zmartego towarzyszyla obowigzkowa
biesiada, podczas ktérej jedng trzecig jego majatku przeznaczano na nabid. Co wiecej,

zmarly podczas uroczystosci pogrzebowej byt kremowany razem z niewolnicg i ulubionym

516 Wiodzimierz Wysoczanski, Slavica Wratislaviensia, Tom 162, Zapiski Ahmeda ibn Fadlana i Pogrzeb Rusa
w Butgarze Henryka Siemiradzkiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroctaw 2016, s. 51-52.

517 Tadeusz Lewicki, Zrédla arabskie do dziejow Slowiarszczyzny, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1985, s. 111-113.
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napojem. Ten fakt mogt zaskoczy¢ muzulmanina, poniewaz w islamie obowiazuje catkowity
zakaz kremacji’'®. Rowniez sytuacja, w ktorej razem ze zmartym odchodzita jedna z jego
niewolnic, aby towarzyszy¢ mu w Zyciu pozaziemskim, musiata by¢ dla niego szokujaca.
Podobng opisat Ibn Battuta, ktory zrelacjonowat pochéwek w Sudanie:
Opowiadali mi zastugujacy na wiare ludzie, ze gdy w Sudanie umrze krol niewiernych, buduja mu
grobowiec i zamykaja w nim kilku jego dworzan i stug, trzydziestu synéw i corek znamienitych
dostojnikow, famigc im przedtem rece i nogi. Wktadaja tez do grobu naczynia do picia®’.

Obrzed $wiadczy o tym, ze picie napojow alkoholowych bylo postrzegane jako wazne
réwniez w zyciu pozagrobowym. Relacje Ibn Battuty na ten temat sg do$¢ skape. Tym
bardziej interesujacy wydaje si¢ fakt, ze podczas pobytu na Krymie opisal on tajemniczy
biaty nap9j, ktory nazwat winem:

Podano tu nam jakowys bialy nap6j w malych miseczkach i wszyscy obecni wypili go. Obok emira
siedzial szejch Muzaffer ad-Din, a podle szejcha ja siedziatem. Jego tedy zapytalem, co by to byt za
nap¢j? Odparl, ze jest to woda z duhnu, lecz ja nie pojatem tego. A gdy pokosztowatem nieco onego
napoju, zdat mi si¢ kwasny i nie pitem go wigcej. Kiedy wychodzitem, spytalem jeszcze raz o ten
nap¢j, a oni powiedzieli mi, iz jest to wino z ziarenek dugi. Albowiem kierunek haneficki, ktorego
mieszkancy tego kraju sa wyznawcami, nie wzbrania pi¢ wina. Owo za§ wino z dugi nazywaja
buza?’,

Stowo duhn w jezyku arabskim oznacza ‘tluszcz’, ale w zapiskach Ibn Battuty wystepuja
dwa rodzaje ,,h”. Prawidlowa wymowa ,,h”” zmienia znaczenie stowa — duchn odnosi si¢ do
rodzaju prosa. Na pierwszy rzut oka mozna wnioskowaé, ze chodzito o rodzaj piwa, do
ktorego w tamtych czasach na Rusi czesto dodawano prosa®?!. Jednak szczegdtowy opis
przedstawiony przez arabskiego podréznika nie pozostawia watpliwosci: miat to by¢ lekko
sfermentowany napoj z kaszy jaglanej. Buza to wysokoprocentowy alkohol z prosa, gryki
lub jeczmienia, znany na Krymie i Kaukazie. Jego nazwa pochodzi od tureckiego stowa boza
lub buza (‘napdj z prosa’), notowanego w stownikach dialektéw rosyjskich w znaczeniu

piwa z jeczmienia, kaszy jaglanej lub gryki. Spotyka si¢ je w dialektach donskich,

518 Aleksandra Raszkiewicz, Pogrzeb w islamie, [w:] Nurt SVD, red. Adam Michatek, Wydawnictwo
VERBINUM, Dragacz 2013, s. 147-151.

519 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 294.
520 Tamze, s. 114.

321 Tamze, s. 354.
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issykowsko-kulskich i woroneskich. W Czelabinskim Okregu Autonomicznym wystepuje w
znaczeniu ‘nap0j alkoholowy z miodu%2.

Jak pisze Aleksander Briickner, buza to: ,,breja, pozyczka przez Rus, z tureckiego boza,
buza, nap0j z prosa albo z kukurydzy i nazwa bardzo rozgateziona na Balkanie™ 2.

Co ciekawe, nap6j o takiej nazwie jest obecnie popularny w Polsce i uznawany za
tradycyjny w Biatymstoku. Otrzymat I nagrod¢ w konkursie ,,Nasze Kulinarne Dziedzictwo
— Smaki Regionéw” w 2017 roku, a w 2018 roku zostat wpisany na list¢ produktow
tradycyjnych wojewddztwa podlaskiego przygotowywang przez Ministerstwo Rolnictwa i

Rozwoju Wsi®?*

. Przepis na buzg trafit do Biategostoku wraz z Macedonczykami, ktorzy
uciekli z ogarnietych wojng Batkanow. Pierwsza w miescie buzne, czyli lokal, w ktorym
serwowano ten napdj, otworzyl Biesy Pejkow. Biatostocka buza byta produkowana z kaszy
jaglanej. Do rozgotowanej kaszy dodawano drozdze, cukier i wodg. Po krotkiej fermentacji
powstawal zawiesisty, gazowany nap6j o bialoszarawym kolorze, podawany z chatwg®?>.

Informacje na temat produkcji wina w réznych czg¢$ciach $wiata odnajdujemy glownie
w relacjach Marca Polo. Ibn Battuta, Carpini, a nawet Benedykt Polak pisza na ten temat
niewiele albo wcale. By¢ moze temat wina czy spozywania alkoholu nie byl dla nich
interesujacy, a tym samym nie wydawat si¢ wart odnotowania we wspomnieniach.

Jednak podczas spotkan z ludami stepowymi zaréwno Ibn Battuta, jak i Giovanni da Pian
del Carpine zwrdcili uwage na nietypowy rodzaj napitku, ktory spozywali koczownicy. Ibn
Battuta zrelacjonowat swoje wrazenia na jego temat podczas pobytu w goérach Kaukazu, w
Beszad, u chana ordy:

A kiedy przyniesiono go w lekkich drewnianych miseczkach, nader misternie wykonanych, wzieta
jedna z nich i podata mi wlasng r¢ka, co u Turkow jest oznaka najwyzszego powazania. Jako ze dotad

nie pitem kumysu, nie mogtem zmusi¢ si¢ do wypicia. Pokosztowatem go jeno, a nie znalazlszy w

nim nic dobrego, oddatem jednemu z moich towarzyszy>2.

522 Jolanta Kur-Kononowicz, Nazwy napojow zapozyczone z jezyka tureckiego w jezyku rosyjskim, ,,Rocznik
Instytutu Polsko-Rosyjskiego”, 2013, s. 105.

523 Aleksander Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakowska Spotka Wydawnicza, Krakow
1927, s. 51.

524 [zabela Maria Czajkowska, Izabela Szymanska, Katarzyna Pierwienis-Laskowska, Bialystok. Przewodnik
turystyczny, Urzad Miejski w Bialymstoku, Biatystok 2019, s. 84.

525 Andrzej Lechowski, Buza — batkariski napdj w Bialymstoku, ,.Biuletyn Stowarzyszenia Muzedéw na Wolnym
Powietrzu”, nr 14 (2014), s. 166—-167.

526 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 120.
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Kumys, okreslany tez jako wino mleczne (vinum lactis), to fermentowany napdj
przygotowywany z mleka klaczy lub oslic. W Europie podobny napdj przyrzadza si¢ z mleka
krowiego, rozcienczonego woda i dostodzonego, z dodatkiem zakwasu z drozdzy piwnych.
Pobudza on wydzielanie sokéw trawiennych>?’. Nazwa ,,kumys” pochodzi od tatarskiego
okreslenia sfermentowanego mleka kobylego, z ktorego go tradycyjnie przygotowywano
(tylko zimg uzywano do tego mleka krowiego). Mleko wlewano do worka wykonanego z
surowej skory, w ktorym umieszczano tez zaczyn. Worek szczelnie zamykano i
przechowywano w temperaturze ok. 20-23°C. Podczas fermentacji mleko nalezalo czgsto
miesza¢ lub nim wstrzasa¢, aby zapewni¢ prawidtowy przebieg procesu. Najlepszy napoj,
przygotowywany na specjalne okazje, mial powstawa¢ w workach przewozonych na

grzbietach wielblgdow lub kulawych koni, co miato zapewni¢ ciagle wstrzgsanie ptynu®28,

527 Maciej E. Halbanski, Leksykon Sztuki Kulinarnej, Wydawnictwo Warta, Warszawa 1983, s. 92.

528 Anna Trojanowska, Kumys i kefir jako Srodki odzywcze i lecznicze. Rozwazania na tamach polskich
czasopism medycznych drugiej polowy XIX wieku, ,,Analecta: studia i materialy z dziejow nauki”, 15 /1-2 (29—
30) (2006), Instytut Historii Nauki Polskiej Akademii Nauk, s. 293-308.
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Fot. 15. Produkcja kumysu w jurcie w dolinie Orchon. Zdjecie wykonane podczas badan terenowych
(27.08.2023).

Wino mleczne byto tradycyjnym napojem koczownikéw w centralnej Azji. Wedtug
wzmianek Herodota znano je juz kilkaset lat przed nasza erg. W XII wieku napdj
upowszechnil si¢ wérod plemion mongolskich i do dzi$ jest ich narodowa specjalnos$cia,
znang pod nazwa ajrag. Zwyczaj picia kumysu ma swdj poczatek w czasach, kiedy

fermentacja byla jedyna skuteczng metoda konserwacji mleka. Sfermentowane mleko
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zachowywalo warto$ci odzywcze §wiezego; do tego wydtuzat si¢ czas jego przechowywania
i skuteczniej gasito pragnienie®®’.

Opisy procesu produkcji oraz spozywania duzych ilosci mleka przez koczownikéw
odnajdujemy w relacji Carpiniego:

Jezeli majg mleko klaczy, pija je w ogromnej ilosci. Pija rowniez mleko owcze, krowie, kozie, a
nawet wielbladzie. Wina, piwa, miodu — jezeli przez inne narody nie sg im przystane albo darowane
— nie majg>*°.

Zapiski franciszkanina moga sugerowacé, ze Mongotowie nie pili alkoholu, chyba Ze kto$
przywidzt im go w darze z innych krajow. Oznaczaloby to, ze w tamtych czasach byt on
zarezerwowany tylko dla wyzszej warstwy spotecznej. Jednak w innym fragmencie swojej
relacji Carpini stwierdza, ze koczownicy czgsto si¢ upijali, co przynosilo im uznanie
kompanow:

Uznanie ma u nich nietrzezwos¢, a jezeli kto wiele wypit (i) wymiotuje, nie zaprzestaje z tego
powodu dalszego picia®!.

Wyglada zatem na oczywiste, ze skoro mleko bylo spozywane w duzych ilosciach, a
fermentacja stanowita jedyna metode jego przechowywania, to nietrzezwo$¢, o ktorej
wspomina Carpini, musiata wynika¢ z picia wina mlecznego. Odniesienie do tego stanu
rzeczy znajdujemy w literaturze po$wigconej napojom alkoholowym:

Barbarzyncy rozbijali si¢ po Europie w mozliwie najbardziej niezno$ny sposob. Kojarzyli, ze wino
im podchodzi, ale to, jak si¢ je robi, juz mniej. Daleko, na swoich stepach, wytwarzali
z fermentowanego kobylego mleka zabawny nap6j — kumys. Byt do zrobienia na poczekaniu®*2,

W XVIII wieku odkryto medyczne wtasciwosci kumysu i zaczeto go szeroko stosowaé
w leczeniu roznych schorzen. Wigzato si¢ to z wystgpowaniem w nim antybiotykow, ktorych
nie zawierato surowe mleko. Korzystnie wptywat na jelita, redukujac procesy fermentacji i
gnicia w przewodzie pokarmowym, a takze poprawial apetyt. Z uwagi na swoje wtasciwosci
odzywcze byt zalecany dla osdéb zmagajacych si¢ z anemig, ostabieniem, obnizong

odpornoscia, ze schorzeniami pecherza moczowego, ptuc i oskrzeli, z gruzlica, chorobami

529 Romualda Dankéw, Jan Pikul, Joanna Teichert, Natalia Osten-Sacken, Charakterystyka i wlasciwosci
kumysu, ,,Nauka Przyroda Technologie”, tom 7, zeszyt 3 (2013), Wydawnictwo Uniwersytetu Przyrodniczego
w Poznaniu, s. 1-5.

330 Spotkanie dwoch swiatéw ..., wyd. cyt., s. 129.
31 Tamze, s. 28.

332 Mark Fordyth, dz. cyt., s. 153.
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przewodu pokarmowego, a szczeg6lnie zotadka i jelit>*3. W XIX wieku leczenie kumysem
stalo si¢ popularne w catej Europie — mozna nawet powiedzie¢, iz zapanowala moda na ten
napoj. W Naleczowie dla poprawy zdrowia serwowano kumys przygotowywany przez
Tatarow, a w Otwocku stosowano kuracj¢ zetycowa (proponowano serwatke z mleka
owczego), uwazang za skuteczng w leczeniu gruzlicy™4.

Wino mleczne byto najpopularniejszym napojem wsrdéd nomadoéw. Jak wynika z relacji
naszych podroznikow, jego specyficzny smak oraz metoda produkcji nie przypadty za to do
gustu wielu Europejczykom. Do dzi$, cho¢ w nieco zmienionej formie, jest bardzo popularne
w krajach muzutmanskich, zwtaszcza w Turcji.

Mozna si¢ zastanawiaé, dlaczego w kazdym miejscu, ktore odwiedzili opisywani
podréznicy, ludzie wytwarzali napoje alkoholowe. Odpowiedz jest prosta i oczywista.
Zanieczyszczona woda stanowita jedno z gldwnych zagrozen dla zdrowia i byta przyczyng
wielu epidemii. Ze wzgledu na brak wiedzy o istnieniu mikroorganizmow
chorobotworczych i koniecznos$ci gotowania wody przed spozyciem jej picie ze studni lub z
rzeki czgsto powodowalo powazne problemy zdrowotne. Dlatego zamozniejsze osoby
zamiast wody pily wino lub inne napoje alkoholowe. W czasie podrézy — zarowno na
szlakach karawan, jak i na poktadach statkéw handlowych — napoje alkoholowe wydawaty
si¢ niezastapione, zwlaszcza kiedy dostep do swiezej wody byt ograniczony.

Picie wina stanowilo istotny element zycia codziennego roznych spotecznosci. Mimo ze
metody jego produkcji roznity si¢ w zaleznosci od regionu $wiata, bylo obecne we
wszystkich kulturach. Alkohol przez stulecia miat znaczenie psychologiczne, spoteczne,
ekonomiczne i polityczne. Dzigki swoim unikatowym wilasciwosciom — bakteriobdjczym,
odzywczym i stymulujacym trawienie — zyskat wielka popularno$¢. Ponadto zawsze utatwiat
nawigzywanie kontaktow migdzyludzkich. Nie dziwi wigc stwierdzenie wybitnego
polskiego socjologa Jana Szczepanskiego: ,,bez alkoholu Zadne spoteczenstwo oby¢ si¢ nie

moze >33,

333 Anna Trojanowska, dz. cyt., s. 293-308.

53 Maria Korybut-Marciniak Marta Zbrzezniak, Zycie prywatne Polakéow w XIX wieku, Wydawnictwo
Uniwersytetu L.odzkiego, £.6dz—Olsztyn 2014, s. 11.

335 Jan Gorski, Kazimierz Moczarski, Alkohol w kulturze i obyczaju, Wiedza Powszechna, Warszawa 1972, s.
253.
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Rozmaite sposoby produkcji wina i wielo$¢ jego smakow zachgcaly do unikania
rozwigzan masowych, co jest wazne takze w obecnych czasach?3°,

Relacje podréznikow nie tylko ukazujg zréznicowanie win produkowanych na catym
$wiecie, lecz takze podkreslaja rolg i znaczenie napojow alkoholowych w rozmaitych
kulturach i1 okresach historycznych. Bez watpienia stanowig fascynujace studium ich

wplywu na Zycie codzienne spoteczenstw.

3.5. Betel: element ceremonialny i codzienno$¢ na jedwabnym szlaku

Z przytaczanych w niniejszej pracy relacji wedrowcoéw wiemy, ze w tamtych czasach jako
srodek odurzajacy stosowano nie tylko alkohol. Ludzie od zawsze dazyli bowiem do

osiggania odmiennych stanow $wiadomosci®’

. Poczatkowo uzywali do tego gtéwnie roslin
1 grzybdw, co mialo znaczenie religijne oraz magiczne. Potrzeba transu czy odurzenia byta
czesto motywowana checig zblizenia si¢ do sfery duchowej i bostw. Wykorzystywane do
tego substancje wywarty niebagatelny wptyw na ksztaltujaca si¢ kulture spolecznosci
ludzkich. Laczyly ich cztonkéw ze §wiatem niematerialnym, zacie$niaty wiezy migdzy
grupami skupionymi wokot danego bostwa, umozliwiaty przetrwanie w ekstremalnych
warunkach, tagodzity cierpienie, a poprzez mity, w ktorych o nich opowiadano, pomagaty
zrozumie¢ miejsce cztowieka w $wiecie®®. Stuart Walton, obronca prawa do odurzania si¢
1 krytyk globalnej prohibicji, twierdzi, ze tego rodzaju instynkt jest integralnym elementem
ewolucji ludzkosci, od wiekdw powszechnym, naturalnym i powigzanym ze specyficznymi
zwyczajami oraz rytuatami®®’.

Zazywanie substancji odurzajacych bylo popularng praktyka, co potwierdza fakt, ze
niemal do konca XIX wieku poj¢cia ,,naduzywanie narkotykow” i ,,narkomania” wtasciwie

nie istnialy. Dzi$§ substancje odurzajace mozna znalez¢ niemal wszedzie. Tylko jedna

spoteczno$¢ (Inuici) z nich nie korzystata, a przyczyna tego byl jedynie trudny klimat, w

536 Wiecej na ten temat: Steve Charters, Wine & Society. The Social and Cultural Context of a Drink,
Butterworth-Heinemann, Oxford 2006, s. 197-199.

337 Jarostaw Molenda, Historia uzywek. Rosliny, ktére uzaleznity czlowieka, Wydawnictwo Bellona, Warszawa
2016, s. 7-11.

538 Marek Motka, Jerzy T. Marcinkowski, Dlaczego zazywali Srodki psychoaktywne?, cz. 1. Rola i znaczenie
srodkow psychoaktywnych w kulturze: od pradziejow do poczqthku XX wieku, http://www.phie.pl/pdf/phe-
2014/phe-2014-2-223.pdf (dostep: 20.11.2022).

539 Por. Stuart Walton, Odlot. Kulturowa historia odurzenia, thum. Anna Kunicka, Wydawnictwo Aletheia,
Warszawa 2017.
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jakim przyszto im zy¢3*°. Dostepno$é takich substancji w czasach podrozy Carpiniego,
Polaka, Ibn Battuty czy Marca Polo byla powszechna, poniewaz czgsto stosowano je jako
lekarstwa na rozmaite dolegliwosci. Ich dzialania nie uznawano za szkodliwe dla zdrowia.
Najczesciej byly to rosliny, ktore pomagaty radzi¢ sobie z r6znymi chorobami, poniewaz
wtedy nie dysponowano lekami syntetycznymi. Paracelsus, uwazany za ojca toksykologii®*!,
twierdzit: ,,Wszystko jest trucizng i nic nie jest trucizng. Tylko dawka czyni, Zze dana
substancja nie jest trucizng”>#?. Ziotolecznictwo zawsze cieszylo si¢ popularnoscig. W
medycynie chinskiej zapoczatkowano myslenie, ze ,.kazdy surowiec ziolowy ma swoje
specyficzne wlasciwosci, co daje si¢ poznac po jego ksztalcie, barwie i smaku, gdy nawigze
sie do pewnych analogii z poszczegdlnymi narzadami ciata ludzkiego™*.

Zarowno w relacjach Ibn Battuty, jak i Marca Polo pojawia si¢ wzmianka o tej samej
popularnej roslinie uzywanej jako substancja odurzajaca — betelu. W roznych czesciach
$wiata bywat on nazywany takze tamburem lub piper betle. Betel ma czerwonawe liscie 1
przyjemny aromat. W Indiach ludzie Zuja te liScie same lub w potaczeniu z suszonymi
orzechami areki i niewielka iloscig wapna. Taka mieszanke¢ stosuje si¢ nie tylko w celu
odswiezenia jamy ustnej, lecz takze dla wzmacniania zebdw, dzigset 1 zotadka. Liscie betelu
wykorzystuje si¢ rowniez do zatrzymywania krwotokow. Nazwa ,tambur” pochodzi z
jezyka perskiego 1 jest forma sanskryckiego stowa tambula, za$ termin ,,betel” wywodzi si¢
od drawidyjskiego (malajalam) okre$lenia wet-tila>**.

Betel to jedna z najstarszych uzywek znanych ludzkosci. Dowodza tego archeologiczne
znaleziska z Azji Poludniowo-Wschodniej z ery prehistorycznej. Resztki owocow pieprzu
betelowego 1 nasion areki datowane na lata ok. 7000-5500 p.n.e. odkryto w Jaskini Duchow
(Spirit Cave) w poinocno-zachodniej Tajlandii. Podobne znalezisko z Timoru we

wschodniej Indonezji datuje si¢ na ok. 3000 rok p.n.e. Z kolei na Filipinach, w Duyong Cave

540 Lukasz Kamienski, Niegdysiejsze legalne odloty,
https://krytykapolityczna.pl/narkopolityka/narkokultura/niegdysiejsze-legalne-odloty/ (dostgp: 20.11.2022).

541 Beata Cie¢ko, Wplyw niektérych dziet Theophrasta Paracelsusa na rozwdj farmaceutycznej techniki
recepturowej, ,,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki”, 28/1 (1983), s. 159-168.

542 Wanda Stec, Wphyw doktryny sygnatur , Paracelsusa” na nominacje jezykowq w botanice, ,Acta
Neophilologica”, XXIII (1) (2021), UWM Olsztyn.

543 Irena Turowska, Aleksander Olesinski, Historia zielarstwa, Panstwowy Zaktad Wydawnictw Lekarskich,
Warszawa 1951, s. 24.

544 Marco Polo, dz. cyt., s. 564.
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(2680 rok p.n.e.), natrafiono na szkielet m¢zczyzny o zachowanych zgbach zabarwionych
betelem. Obok niego znaleziono zawierajgce wapno muszle skorupiakow>4.

Roslina betel, znana tez jako pieprz zuwny, to krzewiaste pnacze z jajowatymi
skorzastymi lisémi, migkkimi, ciemnozielonymi i blyszczacymi od gory oraz czerwonawo
zylkowanymi od dolu. Wystepuje w poludniowo-wschodniej czgéci Azji, na wybrzezach
Afryki i w catej Azji Potudniowej. Liscie betelu sg bardzo rozpowszechniong uzywka w
wielu krajach tropikalnych. Zuje si¢ je najczesciej po wlozeniu do miekkiej czesci orzecha
palmy arekowej, z dodatkiem wapna, a czasem tez tytoniu i przypraw>+%.

Taki opis wykorzystywania betelu jest zgodny z tym, ktory pozostawit w swoich
relacjach Ibn Battuta. Muzutlmanski podroznik dostarczyt takze niezwykle szczegdélowych

informacji o sposobach uprawy tej rosliny:

Drzewo betel sadzi si¢ podobnie jak winng latorosl. Robi si¢ dla niego drabinki z pretow jak dla
winogron, badZ tez sadzi si¢ przy palmach kokosowych, a wonczas pnie si¢ po pniu niczym todyzka
winogradu lub pieprzu. Betel nie rodzi owocow; uzywa si¢ tylko jego lisci, podobnych do lisci
krzewu jezynowego. Najlepsza jest jego zotta czes¢. Liscie te zbierajg calymi dniami.

Hindusi przywiazuja duza wage do onego betelu. Gdy kto$ odwiedzi przyjaciela swego w domu i
podaruje mu pi¢¢ lisci tego drzewa, to tak, jak gdyby dal mu caty $wiat i byl zaiste ksigciem albo
inng znaczng persong. Podarek taki ma u Hinduséw wielkie znaczenie i dowodzi on szacunku,
albowiem uwaza si¢, jakoby obdarowany dostal srebro lub zloto.

Sposob uzycia lisci betelu jest taki: Bierze si¢ orzech arekowy, podobny do gatki muszkatotowej, i
ugniata si¢ tak dtugo, az si¢ pokruszy. Wonczas wklada si¢ go do ust i zuje. Potem bierze si¢ 1is¢
betelu i ktadzie nan odrobing wapna i to dopiero zuje si¢ wraz z orzechem arekowym. Wtasciwoscia
betelu jest mita i delikatna won, ktoéra usuwa cuchnacy odor ust. Betel pomaga nadto w trawieniu
pokarmu, zabija szkodliwo$¢ wody wypitej przed positkiem, a pozywanie jego sprawia rozkosz.
Zwykle kazdy cztowiek kladzie przy sobie na noc betel, a gdy si¢ przebudzi lub gdy zbudzi go zona
badz natoznica, bierze do ust betel, a wtedy ginie wstretny odor w ustach. Opowiadano mi, ze mtode
niewolnice sultana i ksigzat Indii nie jedza nic procz lisci betelu, o czym wszelako bede jeszcze

mowil przy opisie Indii**’.

Co interesujace, sposob wykorzystywania betelu w XV wieku nie r6znit si¢ znaczaco od
dzisiejszych praktyk. Do lisci nadal dodaje si¢ orzechy palmy arekowej (Areca catechu) —

ro$liny pochodzacej z Filipin. To one s3 glownym zréodlem alkaloidow 1 tanin

55 Richard Rudgley, Alchemia kultury. Od opium do kawy, thum. Ewa Klekot, Pafstwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa 2002, s. 154.

346 Zbigniew Podbielkowski, Stownik roslin uzytkowych, Pafstwowe Wydawnictwo Rolnicze i Leéne,
Warszawa 1989, s. 276.

547 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 88.
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odpowiedzialnych za efekt oszotomienia, jaki wywoluje zucie betelu. Pieprz zuwny i
orzechy areki wzmacniaja nawzajem swoje dziatanie. Trzecim waznym skladnikiem jest
wapno, ktore podnosi wspotczynnik pH $liny (zmniejsza jej kwasowos¢). W zasadowym
srodowisku z migzszu orzechéw areki uwalniajg si¢ alkaloidy, ktore intensyfikujg produkcje
$liny 1 dzialaja na o$rodkowy uktad nerwowy — tagodnie otumaniaja, powoduja delikatny

rausz i pomagajg zapomnie¢ o gltodzie>*8.

Fot. 16. 1 17. Zdjgcie palmy areka z owocami oraz zdjecie jej orzecha, oba wykonane w Kamerunie (Yaounde,
teren sierocinca Przyjaciot Dzieci Stonca) przez autora podczas badan terenowych (14.12.2022).

Wspotczesny podréznik Ireneusz Wolek przedstawil podobny opis sposobu
wykorzystania tej rosliny. Podczas pobytu w Tajlandii i Laosie zaczat interesowaé si¢ tym
powszechnie uzywanym w tamtych rejonach specyfikiem. Jego zdaniem przepis na betel

jest prosty:

8 Wiecej o  betelu: Betel. Czwarta uiywka na S$wiecie. Nalogowca {atwo rozpoznaé,

https://www.focus.pl/artykul/betel-czarne-zeby-czerwona-slina (dostep: 23.11.2022).
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W gruby i migsisty li§¢ pieprzu betelowego wkladamy orzech drzewa arekowego, podlanego
mlekiem wapiennym, otrzymywany w procesie gaszenia wapna. Do smaku kardamon albo
tamaryszek. Catoéé zwigzujemy wioknem. Zucie betelu ma dziatanie orzezwiajace, pobudzajace i
lecznicze. Odkaza przewdd pokarmowy, co w tutejszych warunkach klimatycznych i higienicznych
ma duze znaczenie>*’.

W dzisiejszych czasach betel jest powszechnie dostepny w catej Azji. Mozna go kupié
niemal na rogu kazdej ulicy oraz na wiekszosci targowisk, co dowodzi jego popularnosci.
Ludzie, ktérzy go zuja, stanowig 10% populacji $wiata. Mozna ich spotka¢ na calym
obszarze naturalnego wystepowania tej rosliny: od Tanzanii i Madagaskaru na zachodzie,
poprzez subkontynent indyjski i potudniowo-wschodnia Azje, az po odlegte wyspy
zachodniego Pacyfiku, takie jak na przyktad Tikopia®°.

Marco Polo rowniez wspominal o zwyczaju Zucia tej niezwyklej rosliny. Opisat ja
podczas swojego pobytu na wschodnim wybrzezu Indii, w miescie Kajl, ktore bylo
odwiedzane przez wielu podroznikow z XV i XVI wieku>!. Ten osrodek jest utozsamiany
z portem Kayalpattinam, potozonym u ujscia rzeki Tamraparni (na poludnie od miasta
Madras). Kajl w jezyku Tamilow oznacza ‘lagun¢’, co zgadza si¢ z geografig miejsca, w
ktorym rzeka Tamraparni wpada do jeziora lagunowego 2. W relacji Wenecjanina
znajdujemy nastepujacy opis tej rosliny:

Dowiedzcie sig¢, ze mieszkancy tego kraju oraz calych Indii maja taki zwyczaj, mianowicie:
ustawicznie prawie trzymaja w ustach pewne liscie zwane tambur — czy to z przyzwyczajenia, czy
dla przyjemnosci — chodzac, Zzuja je i nagromadzong $ling wypluwaja. Zwyczaj ten maja szczegdlnie
szlachcice. Dostojnicy za$ i krolowie liscie owe przyprawiaja kamfora oraz innymi korzeniami. I
réwniez stale je zuja, nawet z domieszka wapna; zachowuje to im dobre zdrowie. Kiedy kto$ chce

kogo$ obrazi¢ i zniewazy¢ oraz okaza¢ mu swg pogardg, spotkawszy go na swej drodze, owa zzuta

mase z ust wypluwa mu prosto w twarz, mowiac: ,,Nie jeste$ wart tego!”, to znaczy owej plwociny>>,

549 Wigcej na ten temat: Ireneusz Wolek, Opium i betel, Tajlandia i Laos, ,,Kurier Powiatowy”, nr 11 (2013),
s. 20-21.

350 Jarostaw Molenda, dz. cyt., s. 22.

551 Jego opisy znajdujemy gtownie u podroznikéw portugalskich, takich jak: Duarte Barbosa (Livro de Duarte
Barbosa), Ferndo Lopes de Castanheda (Historia do descobrimento & conquista da India pelos Portugueses.
Feyta per Ferndo Lopez de Castanheda).

352 Marco Polo, dz. cyt., s. 564.

353 Tamze, s. 314.
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Owczesni Europejczycy nie znali tej uzywki. Nawet dzi§ mieszkancy Starego
Kontynentu stabo ja kojarza. Na popularnos¢ betelu w Azji zwrocit uwage opisujacy dziwy
Dalekiego Wschodu XVI-wieczny jezuita i misjonarz Michat Boym:

Owoce arcka wraz z 1is¢mi betelu sg szeroko stosowane w catych Indiach Wschodnich, na wyspie
Haynan oraz w czterech chinskich krélestwach potudniowych: Quamsy, Yunnan, Quamtum i Fokien.
Trzymaja je w osobnych woreczkach i wzajemnie si¢ nimi czestuja. Tonkinczycy nie usiagda do
napicia sig, zanim najpierw nie zaproponuja wzajemnie sobie betelu z areka i nie przyjma dla siebie,
co jest pewnym sposobem odwdzieczenia si¢ i milego zachowania™*,

Zardwno Marco Polo, jak i Ibn Battuta zauwazyli, ze zazywanie tego specyfiku
eliminowato nieprzyjemny zapach z ust, dzialalo pobudzajaco i1 orzezwiajaco oraz
wywotywato lekka euforie. Te wlasciwosci sg potwierdzane do dzisiaj. Steven J. Fowler,
wspotczesny angielski poeta, pisarz i artysta awangardowy, a takze zatozyciel Europejskiego
Festiwalu Poezji, wyjasnia:

Gdy przewody §linowe otwierajg si¢ catkowicie, przezywasz rozkosz podobng do orgazmu. Lecz
najprzyjemniejsze jest to, co nastepuje potem: kiedy skonczysz zu¢, w ustach pojawia si¢
zaskakujace uczucie §wiezosci i stodyczy. Tak jakby$ doznal jedynego w swoim rodzaju obmycia,
osuszenia i oczyszczenia>>>,

Za wywotanie stanu odurzenia odpowiadaja aktywne substancje chemiczne zawarte w
orzechach areki i lisciach pieprzu betelowego: alkaloidy (arekolina, arekaidyna), majace
dziatanie pobudzajace i psychotropowe, a takze taniny, kwas galusowy i liczne olejki
(miedzy innymi eugenol, chawikol i cyneol), o wtasciwosciach antybakteryjnych. Zadaniem
wapna jest uwolnienie alkaloidow zawartych w lisciach. W orzechach areki zidentyfikowano
dziewig¢ aktywnych alkaloidow, z ktorych najwazniejsza jest arekolina. Ta substancja w
potaczeniu z wapnem dziata pobudzajaco na osrodkowy uktad nerwowy i ma wlasciwosci
zblizone do nikotyny. Betel poprawia samopoczucie i humor, zmniejsza uczucie gtodu 1
zmeczenia. Po jego zazyciu $wiadomo$¢ pozostaje zazwyczaj nienaruszona, choé u
niektorych odnotowywano przypadki halucynacji’>®.

Ibn Battuta wspomina réwniez o innych korzy$ciach zwigzanych ze stosowaniem tego

specyfiku, takich jak wspomaganie trawienia czy eliminacja pasozytéw. Ta ostatnia

554 Michat Boym, Michata Boyma opisanie swiata, ttum. Edward Kajdanski, Oficyna Wydawnicza Volumen,
Warszawa 2009, s. 129.

555 Amy Stewart, Zbrodnie roslin: chwast, ktéry zabil matke Abrahama Lincolna i inne botaniczne
okropienstwa, thhm. Dariusz Wojtowicz, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2011, s. 150.

556 Richard Rudgley, dz. cyt., s. 153.
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wlasciwo$¢ mogta znaczaco przyczynié si¢ do popularnosci betelu, poniewaz dawniej woda
czgsto byta zanieczyszczona takimi organizmami. Jak juz zostato powiedziane w rozdziale
dotyczacym wina, woda stanowita jedno z gtownych Zrddel epidemii wiasnie ze wzgledu na
znajdujgce sie w niej zanieczyszczenia i pasozyty >’ . Informacje muzulmanskiego
podréznika znajduja potwierdzenie w dzisiejszych badaniach. Betel rzeczywiscie ma
dzialanie orzezwiajace, lekko pobudzajace 1 lecznicze, zwlaszcza zwigzane =z
eliminowaniem pasozytow i dezynfekcjg przewodu pokarmowego™8.

Betel odgrywat rowniez wazng rolg symboliczng i kulturowa. Potwierdzit to Ibn Battuta,
ktoéry napisal, Zze podarowanie nawet kilku lisci tej rosliny byto uznawane za gest o ogromne;j
warto$ci. Podréznik okreslit wregczajacego taki dar jako kogo$ rownego ksigciu i innym
wybitnym osobistosciom. Tym samym zasugerowal, ze betel byt luksusowym towarem
dostepnym gtownie dla ludzi zamoznych i elit.

Ta teoria znajduje potwierdzenie w relacji Marca Polo, ktory zauwazyl, ze zwyczaj
uzywania betelu byt szczegolnie rozpowszechniony wsrdd przedstawicieli wyzszych warstw
spotecznych, arystokracji i krolow.

Znaczenie betelu daleko wykraczato poza sfer¢ wartosci materialnych. Roslina wywarta
wielki wptyw na kulture 1 zwyczaje w regionach, w ktorych byta dostepna. Towarzyszyta
waznym uroczysto$ciom i wydarzeniom o charakterze ceremonialnym. Arabski podroznik
podkreslit ten aspekt, opisujac swoje zaslubiny z corka wezyra:

Migdzy mng a wezyrem Sulejmanem stang¢to porozumienie, ze poslubi¢ jego corke. Wystalem tez
prosbe do wezyra Dzamal ad-Dina, azeby ceremonia $lubna mogta si¢ odby¢ w jego przytomnosci
w patacu. Wezyr wyrazil swg zgode i wystal wedle zwyczaju betel i drzewo sandatowe>>’.

Powigzania liSci betelu z ceremoniami zaslubin znajdziemy w niektorych kulturach
azjatyckich rowniez w obecnych czasach. W Indonezji stowo penang, odnoszace si¢ do
drzewa palmowego, ktorego owoce sg zrodtem arekoliny — silnie toksycznego alkaloidu,
brzmi podobnie do tego oznaczajacego oswiadczyny>®’. Betel jest integralnym elementem
ceremonii prowadzacych do zargczyn i malzenstwa — zuje si¢ go podczas omawiania

warunkéw zwigzku. Na melanezyjskiej wyspie Boyowa wigze si¢ z kolei z magicznymi

557 SzczegOlowe opracowanie Sredniowiecznych opinii na temat jako$ci wody: Urszula Sowina, Woda i ludzie
w miescie poznosredniowiecznym i wczesnonowozytnym, Instytut Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa
2009, s. 19-40.

58 http://www.farmakognozjaonline.pl/alkaloid/index.php?alka=areko (dostep: 20.12.2022).
559 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 248.
560 https://edefinicje.pl/co-to-jest-Penang (dostep: 12.12.2022).
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rytualami majacymi sprawié, by kobiety staly si¢ brzemienne. Popularna jest tam opowies¢
o tym, jak ksi¢zniczka zakochata si¢ w sowie. Gdy o$wiadczyta si¢ swojej wybrance, ta
wyplula przezuty kawatek sirihu (czyli betelu) na ziemi¢ i nakazata smutnej adoratorce go
odszuka¢. Betel po zetknigciu z ziemig przeksztalcil si¢ w ptaka miodowego (pozerajacego
pszczoty) 1 odlecial. Sowa nigdy go nie odnalazta. Do dzi§ mozna spotkaé tego ptaka
wpatrujgcego si¢ w ksiezyc wzrokiem pelnym mitosci i nadziei®®!.

O silnym zwigzku lisci betelu z zyciem seksualnym mieszkancow tego regionu $wiata
pisze w swojej ksigzce reporterka Aleksandra Gumowska. Przedstawia ona tradycje, ktore
przetrwaly przez wiele lat i nadal sg aktualne:

Tradycyjnie za pierwszy seks dziewczynie trzeba zaptaci¢ kiscig betelu. Mowisz ,,zaptaci¢” i nam
si¢ to od razu kojarzy z prostytucja. Niech Malinowski wytlumaczy moralistom: ,,Postapilibysmy
niewlasciwie, nazywajac niemoralno$cia swobod¢ seksualng Trobriandczykow”. Owszem,

przyznawal, kobieta bierze prezenty za seks, ale to zadna prostytucja, tylko zwyczaj w kulturze, w

ktérej wszyscy si¢ wymieniajg. Dziewczynie dawalo si¢ orzechy betelu, grzebien z szylkretu,

bizuterig. Zwyczaj przetrwat do dzi$, ale mezczyzni rzadziej chodza obwieszeni 1i$¢mi betelu®®2.

Na Tajwanie mimo staran rzadu przetrwal do dzisiaj zwyczaj ,,prostytucji betelowe;j”.
Opiera si¢ on na dziatalnosci ,,betelowych panienek” — skapo odzianych kobiet, ktore
zasiadajg na straganach przy drogach i oferujg swoje ustugi kierowcom ciezarowek>%.

Betel odgrywa takze wazng role w ceremoniach zwigzanych z koncem zycia. Dla
niektorych mieszkancow Azji stanowi istotny element ceremonii pochowku zmartego, co
opisat Ibn Battuta:

Wreszcie przynosza betel, ktory jest w wielkim powazaniu u Hinduséw i ktorym czgstuja swych
gosci na znak szacunku. Podarek z lisci betelu od suttana jest wigcej wart niz podarek ze zlota albo

szat. Gdy umrze m¢zczyzna, jego rodzina nie zazywa betelu az do dnia opisanej ceremonii. Na koniec

sedzia bierze kilka listkow betelu i podaje rodzicom zmarlego, i wszyscy si¢ rozchodzg>*.
W innym miejscu swojej relacji podréznik dodat:

Zgromadzeni nad grobem ludzie czytaja na glos ksiggi Koranu, a gdy skonczg czyta¢, przynosza

wode r6zang i pija, resztka wody skrapiajg obecnych. Potem rozdaja betel i na koniec powracajg>®>.

561 Jan Knappert, Mitologia Pacyfiku, tham. Monika Strzechowska, Rebis, Poznaf 2001, s. 401-402.

562 Aleksandra Gumowska, Seks, betel i czary, zycie seksualne dzikich 100 lat péZniej, Wydawnictwo Znak,
Krakéw 2014, s. 39.

363 Amy Stewart, dz. cyt., s. 150.
564 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 36.

365 Tamze, s. 189.
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Chociaz zazywanie betelu odbywa si¢ w swobodnej atmosferze, nieograniczanej przez
rytualne konwenanse, to naczynia stuzace do tego celu sg zdecydowanie wyjatkowe.
Stanowia wytwory najwyzszej jako$ci rzemiosta. Podkreslaja prestiz i wysoki status
spoteczny wlasciciela. Zestaw zawiera pojemniki na paste¢ wapienng i liScie betelu,
mozdzierze, spluwaczki, talerze i przecinaki stuzace do rozcinania orzechow areki. Te
przecinaki sa wspaniale zdobione, a ich wykonanie wymaga od rzemie$lnika najwyzszego
kunsztu®¢®,

Jak zauwaza Richard Rudgley, w regionie Massim na wschodzie Nowej Gwinei bogato
dekorowane szpatutki do naktadania pasty wapiennej sa jednymi z gtéwnych wytworow
sztuki. Wigkszo$¢ z nich wykonuje si¢ z drewna. Ich uchwyty ozdabia si¢ rdéznymi
motywami: od ludzi (na przyktad w pozycji kucznej), przez zwierzeta (jaszczurki, weze,
rekiny), az po ro$liny i todzie>®’.

O wysokim statusie betelu §wiadczg takze sposoby podawania i zazywania tej rosliny.
Potwierdza to relacja Ibn Battuty z wizyty na wyspie Mahal, nalezacej do archipelagu Zibat
al-Mabhal (dzisiejsze Malediwy), potozonego na Oceanie Indyjskim, na poludniowy zach6d
od wybrzezy Indii*®®. Podréznik byt tam podejmowany przez krola i krélowa. Na powitanie
zostal poczestowany ta popularng uzywka:

Nastepnie podano nam betel i wode rozana, co jest u nich oznaka wielkiego szacunku (dla
uczestowanego)*®.

Cytat potwierdza, ze proponowanie betelu stanowilo w danej spotecznosci znak
szczegdlnego szacunku dla goscia. Jak zauwaza Aleksandra Gumowska, zwyczaj
oferowania go podczas wizyt u lokalnych przywoédcoOw utrzymuje si¢ nawet w obecnych
czasach. Reporterka opisata taki rytuat w relacji ze swojego pobytu na Wyspach Trobrianda,

lezacych na Morzu Salomona:

W dobrym tonie jest nie i$¢ do naczelnego wodza z pustymi r¢kami, a najlepiej poj$¢ z betelem, jak

mowig tu na orzechy palmy areka’’.

W niektdérych spotecznosciach wazne znaczenie mialy sposob i kolejnos$¢ zazywania

betelu. Ibn Battuta tak opisat swoje doswiadczenia na Malediwach:

366 Richard Rudgley, dz. cyt., s. 154.

367 Tamze, s. 155.

568 Ibn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 370.
369 Tamze, s. 244.

570 Aleksandra Gumowska, dz. cyt., s. 34.
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Zaczem podano positek, a potem orzechy arekowe i betel. Wreszcie przyniesiono nieduzy potmisek

z kawatkami mukasyryjskiego drzewa sandalowego, ktorymi niektdrzy obecni natarli si¢ po

571

positku

Potwierdzenie takiego stanu rzeczy znajdziemy w dziele Alchemia kultury. Od opium do
kawy. Autor zwraca w nim uwagg, ze status spoleczny uczestnikow wspdlnego delektowania
si¢ betelem bywat podkreslany zardwno poprzez kolejnos¢ zazywania substancji, jak i przez
wykorzystywane do tego celu utensylia. Poréwnuje to z porcelanowym serwisem do herbaty,
ktéry symbolizuje ambicje brytyjskiej klasy sredniej. Misternie dekorowane akcesoria do
betelu przypominajg o tym, ze tuz pod powierzchnig tych pozornie niewinnych zwyczajow
toczyla sie rywalizacja o status spoteczny>’2.

Chociaz betel moze by¢ kojarzony z elitarng konsumpcja w bogato zdobionych
naczyniach podczas ceremonii, tak wytworne jego zazywanie wcale nie jest najwazniejszym
elementem. To raczej jeden z aspektow swoistego rytuatu. W istocie podstawowg funkcje
tagodniejszych $rodkow narkotycznych stanowi umacnianie wigzéw spotecznych w danej
spotecznosci. Betel jest naturalnie obecny w basenie Oceanu Indyjskiego, ale odniesienia do
jego zazywania mozna znalez¢ nawet w literaturze dla dzieci i mtodziezy w innych rejonach
$wiata, w ktorych nie jest popularny. I tak na przyklad bohaterowie ksigzki Edmunda
Niziurskiego Sposob na Alcybiadesa zazywaja betel w celu odprezenia si¢ podczas swoich
przygdd:

Zasepa wyciagnat z kieszeni garéé betelu. Zujesz? — Zuje. Przez chwile zuli$my w milczeniu betel i

nasze rozterki’”>.

Wspomnienie w tym utworze o betelu moze by¢ interpretowane jako element kulturowy
1 literacki, wprowadzajacy czytelnika w egzotyczny, obcy $wiat. Wynika z tego, ze literatura
oraz zawarte w niej tresci moga by¢ efektywnymi §rodkami prowadzacymi do poznawania
innych kultur i tradycji. Dzieki literaturze mozemy zglgbia¢ zwyczaje, rytualy i wartosci
innych spolecznosci, a takze zrozumie¢ ich podejscie do réoznych kwestii.

Zapotrzebowanie na rdéznego rodzaju substancje stymulujace, podniecajace i
narkotyczne to jedna z charakterystycznych cech wszystkich cywilizacji. Kazde pokolenie

potrzebuje jakich$ $rodkow, aby radzi¢ sobie z trudno$ciami zyciowymi. Zdaniem

57! Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 247.
572 Richard Rudgley, dz. cyt., s. 138.
573 Edmund Niziurski, Sposéb na Alcybiadesa, Wydawnictwo Czytelnik, Warszawa 1974, s. 87.
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niektorych trzezwo$¢ nie jest dla czlowieka stanem fatwym do zniesienia®’*. Potrzeba
ucieczki od siebie i otoczenia dotyczy niemalze kazdego. Uzywki, takie jak alkohol,
narkotyki, papierosy i1 kofeina, sa wigc powszechne i1 odgrywaja istotng role w
spoteczenstwach. Wspodlczesnie maja duze znaczenie réwniez w kulturze mtodziezowej, w
ktorej czesto kojarza si¢ z rozrywka i relaksacja. Niemniej jednak korzystanie z substancji
psychoaktywnych moze prowadzi¢ do uzaleznienia, problemow zdrowotnych i spotecznych,
a nawet $mierci.

Wage uzywek w obecnych czasach najlepiej oddaja stowa XIX-wiecznego francuskiego
poety i1 krytyka Charles’a Baudelaire’a: ,,Frenetyczna sktonno$¢ cztowieka do wszelkich
substancji potegujacych osobowos¢, niewinnych badz szkodliwych, daje §wiadectwo jego
wielkosci™ 7>,

Spozywanie betelu jest jedng z odpowiedzi na ludzka potrzebe stymulacji 1 narkotyzacji,
ktére pomagaja radzi¢ sobie z problemami dnia codziennego. Mimo Ze betel ma pewne
wlasciwosci lecznicze, podobnie jak inne tagodne narkotyki moze prowadzi¢ do

uzaleznienia.

3.6. Namiot chana — mobilny palac stepowy

W trakcie swoich peregrynacji jedwabnym szlakiem podroznicy napotykali rozliczne
przedmioty codziennego uzytku. Niektére z nich byly niewatpliwie fascynujace.
Najprawdopodobniej w relacjach autorzy opisali te, ktore wywarty na nich najwigksze
wrazenie. Jednym z nich byt niewatpliwie namiot chana. Ten przedmiot jest powszechnie
znany w niemal kazdej kulturze stepowej. W przypadku namiotu chana uwage podréznikow
zwrdcity bogactwo zdobien oraz inne elementy.

Schronienia sktadajace si¢ z tkanin lub innych materiatéw rozpostartych na ramach albo
stupkach, rozciggnietych dzigki linkom, towarzysza ludzkosci prawie od jej poczatkow.
Prawdopodobnie pierwszymi konstrukcjami, ktore ludzie zbudowali po opuszczeniu jaskin,
byty wlasnie prymitywne szalasy z gatezi i liSci. Zapewniaty one ochrong przed wiatrem i
zimnem, a w goragcym klimacie dawaty cien i ochtode. Latwe do przeniesienia, stanowily

tymczasowe zakwaterowanie, ktoére mogto by¢ wykorzystywane zarbwno w czasie wojen,

574 Jarostaw Molenda, dz. cyt., s. 7-9.

375 Tamze, s. 6.
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jak 1 pokoju. Wykonywano je z r6znych materiatow: Inu, skor zwierzgcych, filcu, ptotna, a
czasem mat®’®, Namioty od wiekow stuzyly jako schronienia podczas polowan, uczt, imprez,
uroczystosci, zgromadzen i wielu innych okazji — albo po prostu w trakcie koczowniczego
zycia. Egzotyczna tradycja mieszkania i zabawy pod ptotnem od zawsze budzita emocje 1
byta uwazana za ekstrawagancka. Wtadcy biwakowali w luksusowych namiotach zaréwno
podczas prowadzonych ekspedycji i kampanii wojennych, jak i dla wygody i relaksu.

Doktadna data pojawienia si¢ pierwszych namiotow nie jest znana. Istniejg jednak
dowody sugerujace, ze konstrukcje podobne do tipi mogly by¢ uzywane juz 10 tysigcy lat
p.n.e. Na podstawie probek gleby pobranych z miejsc, ktore wydaja sie pozostato$ciami
dawnych obozowisk lub wiosek, archeolodzy odkryli, Ze mieszkania zbudowane z serii
drewnianych stupéw byly znane od bardzo dawna. Najstarsze zapiski dotyczace formy
namiotu zwanej tipi, o charakterystycznym stozkowym ksztalcie i otworze dymnym na
szczycie, wskazuja, ze takie schronienia plemiona rdzennych Amerykanéw na Wielkich
Rowninach wykorzystywaty juz od czasow starozytnych’’’.

Niektore dowody $wiadcza o tym, ze namioty byly uzywane juz we wczesnej epoce
zelaza. Przedmioty te wymieniono w Biblii. Na przyktad w Ksiedze Rodzaju Jabal zostal
nazwany ,,praojcem mieszkajgcych pod namiotami i pasterzy” (Rdz 4,20)°’8. W innym
miejscu Biblii znajduje si¢ informacja, ze namiot stanowit dla Izraelitow tradycyjne miejsce
zamieszkania: ,,Niech Bog da i Jafetowi duzg przestrzen i niech on zamieszka w namiotach
Sema, a Kanaan niech begdzie mu stuga” (Rdz 9,27).

Konstrukcje tego typu pehity funkcj¢ schronien podczas podrdzy, polowan, turniejow i
wydarzen koscielnych. Stanowity takze elementy wyposazenia wojskowego. Powszechnie
stosowata je na przyktad armia rzymska. Jak pisze znawca wojen z czaséw greckich i
rzymskich Duncan B. Campbell, u Rzymian jeden namiot przeznaczano dla contubernium,
czyli najmniejszej jednostki taktycznej. Byty one wykonane z kozich skor i mogly pomiesci¢
810 osob. Jednak ze wzgledu na to, ze dwoch legionistow zawsze odbywalo warte, w

namiocie mogto spa¢ jednoczesnie 6-8 zoierzy>”.

576 Wiecej na ten temat: Jedrzej Katuzny, Namioty w Sredniowiecznym i nowozytnym obozie wojennym w
Swietle zrodet ikonograficznych, ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica”, nr 101 (2018).

577 Lee Orlian, The History Behind Teepee Dwellings, https://blog.teepeejoy.com/teepee-history/ (dostep:
2.01.2023).

578 Wszystkie cytaty z Biblii za: Biblia Tysigclecia. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, wyd. V,
Pallotinum, Poznan 2000.

579 D.B. Campbell, The Roman Army in Detail: The Contubernium — tent-party or barrack room?, ,,Ancient
Warfare magazine”, vol. XII, issue 2, s. 46—49.
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Namioty cieszyly si¢ tez popularnoscig na innych kontynentach. Stuzyty migdzy innymi
jako schronienia dla pasterzy mieszkajacych na pustyniach pdétnocnej Afryki i1 Bliskiego
Wschodu, stajac si¢ kluczowym elementem tamtejszego stylu zycia. Mate koczownicze
plemiona hodowaly wielbtady i1 prowadzily nomadzki tryb Zycia, przemierzajac rozlegte
obszary pustynne. Ich obozowiska byly rozpoznawalne dzieki wielkim namiotom z tkanin
wykonanych z owczej 1 wielbladziej welny. Najwczes$niejsze dowody na uzytkowanie
namiotow przez mobilne spolecznosci pasterskie pochodzg z konca Il 1 poczatku I tysiaclecia
p.n.e.’%. Co interesujgce, Arabowie dzielili swojg spoteczno$¢ na dwie grupy: hadaréw,
czyli tych, ktérzy mieszkali w stalych domach z kamienia lub gliny (w miastach i osadach),
oraz koczownikow zwanych badia, posiadajacych wielbtady i mieszkajacych w czarnych
namiotach z wlosia. Od nazwy badia pochodzi stowo badawin, ktére w jezyku francuskim
zaczg¢lo funkcjonowac jako Beduin, jednak nie byto uzywane ani rozumiane przez samych
koczownikow8!,

Namioty byly znane wtasciwie na calym $wiecie. Beduini i przedstawiciele innych
spoteczno$ci nomadycznych uwazali je za nieodlaczny element codziennego zycia, a takze
symbol wyrdzniajacy i definiujacy ich kulture.

Koczownicze ludy Wielkiego Stepu w centralnej Azji, o ktorych opowiadali w swych
relacjach podréznicy, uzywaty specyficznych namiotéw zwanych jurtami. Mongotowie
poczatkowo mieszkali w szalasach z trawy, kory 1 wikliny, a nastepnie zaczeli wykonywac
namioty ze skor. Jednak jurta, ktora powstata pdzniej, nie jest — jak mogloby si¢ wydawac —
jedynie ich spuscizna, bowiem podobne konstrukcje odnajdujemy rowniez u innych ludow
koczowniczych. W Altaju jurty budowano z drewnianych belek, w Buriacji powstawaty
szescio- lub o$mioboczne drewniane jurty, a w Mongolii Wewngtrznej — gliniano-
trzcinowe®?. Nalezy zauwazy¢, ze ich nazwa pochodzi z jezykow tureckich i dotyczy tylko
tych jurt, ktore mozna zobaczy¢ od Morza Kaspijskiego po Attaj, czyli w wigkszosci krajow
z zachodnig kulturg koczownicza. W Mongolii obok okreslenia ,,jurta” stosuje si¢ rowniez
termin ger czuf — stowo pochodzenia tureckiego, rozpowszechnione przez zachodnich

najezdzcow. Ger jest tradycyjnym domem mongolskim, ktéry przez wieki zostal

80 Wiecej na temat: Steven A. Rosen, Benjamin A. Saidel, The Camel and the Tent: An Exploration of
Technological Change among Early Pastoralists, ,,Journal of Near Eastern Studies”, vol. 69, nr 1 (April 2010),
s. 63-77.

81 Jerzy Zdanowski, Arabia w opisach europejskich podréznikéw i badaczy XVIII-XX w., Wydawnictwo
Naukowe Semper, Warszawa 1993, s. 130—134.

582 Bolestaw Adam Uryn, dz. cyt., s. 71.
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dostosowany do warunkow zycia na stepie. Zima zapewnia cieplo, latem daje chtod, a przede
wszystkim jest odporny na silne wiatry>®3,

Ger to dla ludow mongolskich dom, gniazdo rodzinne, schronienie. Typowa jurta ma
$rednice 5 m, co daje powierzchni¢ ok. 20 m?. Skfada sie z pionowych $cian w ksztalcie
walca oraz stozkowego dachu. Obty ksztalt oraz elastyczna, mocna konstrukcja zapewniaja
jej duza odporno$¢ na silne, czasami wrgcz huraganowe wiatry, wiejace w Mongolii
zwlaszcza wiosna. Sciany tlumia dzwicki z zewnatrz, a podtoga gluszy odglosy stapania.
Atmosfere spokoju i wytchnienia poteguje fagodne, nierazace w oczy 1 nasycajace wnetrze
cieplym czerwonym kolorem $wiatlo ptomienia. Mongotowie zawsze ustawiajg jurty
otworami wyjsciowymi na potudnie. Ten odwieczny zwyczaj wynika z warunkow

klimatycznych — z tej strony wiatry wiejg najrzadziej, a stonce grzeje najdhuzej>®*.

e =] g .\\\\\\\ ?.

Fot. 18. Zdjgcie przedstawia wngtrze wspoélczesnej jurty znajdujacej sie¢ w Karakorum, bedacej czeg$cia

kompleksu hotelowego Silver Tree. Zostalo wykonane podczas badan terenowych (25.08.2023).

83 Jugder Batkhishig, Granice poznania, czyli o stereotypowym i faktycznym obrazie Mongolii,
https://www.postscriptum.us.edu.pl/wp-content/uploads/2018/03/bps2014_4 8.pdf (dostep: 2.01.2023).

584 Wiecej o jurtach: Bolestaw Adam Uryn, W $wiecie jurt i szamanéw, Wydawnictwo Muza, Warszawa 2004.
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Szkielet jurty stanowi drewniana konstrukcja z zerdzi splecionych na planie kota oraz
pretow schodzacych si¢ u gory wokot okragtego otworu. Sciany i dach pokrywa si¢ grubym
wojtokiem (najczesciej bialym, nasyconym wapnem lub maczka kostng). Konstrukcja
szkieletu $cian to wspomniana kratownica z lekkich listew, zespolonych rodzajem
skorzanych nitdw. Posrodku znajduja si¢ dwa stupy nosne. Sciany sa polaczone
zeberkowaniem dachu z drewnianym obrecza, tworzaca otwor w szczycie. Przez ten otwor
niegdy$ wydostawat si¢ dym z paleniska; wspotczesnie wysuwa si¢ przezen rure zelaznego
piecyka. Stuzy on rowniez do wentylacji i o§wietlenia, moze wigc by¢ odkryty lub zastoniety
szybami albo — najczesciej — czworokata derka lub ptachta wojlokowa przesuwang za
pomocg linek>®,

W zalezno$ci od pory roku i warunkéw atmosferycznych jurta jest z zewnatrz okrywana
dopasowanymi ptachtami wojloku, a nastepnie biatym plétnem (w lecie) i brezentem lub
dodatkowym wojlokiem (zima), po czym calo$¢ osznurowuje si¢ cienkimi rzemieniami lub
powrozami z konskiego wtosia. Welniany wojtok ma doskonate wtasciwosci izotermiczne
— dzieki niemu w jurcie jest chtodno latem i ciepto zimg. Nad wej$ciem znajduje si¢ nawis
z wojtoku, zabezpieczajacy przed przedostaniem si¢ do srodka wody. Podloge stanowia
deski (czasem jedynie klepisko), ktore zwykle przykrywa si¢ kilkoma dywanikami lub
warstwg wojloku’8®,

Uktad wnetrza jurty jest tradycyjny i peten symboliki. Lewa strona stuzy jako kuchnia,
spizarnia 1 miejsce rodzinne, czg¢sto oddzielone zastonka. To domena kobiet i dzieci,
spedzajacych tam codzienne zycie. Prawa strona jest zarezerwowana dla m¢zczyzn. Przy
wejSciu zazwyczaj znajduja si¢ skorzany worek z kumysem oraz siodlo i strzelba
gospodarza. Dalej umieszcza si¢ t0zko. Naprzeciwko wejscia sa wydzielone miejsce dla
gosci, oltarzyk i1 sktad mienia rodowego, gléwnie meskiego. W centrum zazwyczaj
umieszcza si¢ prosty blaszany piec z kominem, stuzacy do gotowania i ogrzewania. Pali si¢
w nim szczapami drewna, krzewami saksautu lub zbieranym na stepie i suszonym nawozem
bydlecym. Konstrukcja jurty to efekt wielowiekowych doswiadczen mongolskich pasterzy,

ktorzy nigdy nie wigzali swoich domostw z jednym miejscem. Przetrwala ona od czasow

385 Tenze, Mongolia, wyprawy..., wyd. cyt., s. 67-77.
3% Tamze, s. 67-77.
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chandéw do dzisiaj w niemal niezmienionej formie®®’. W czasie migracji jurta byta fatwa do
montazu, demontazu oraz transportu. Jej waga waha si¢ od 150 do 300 kg8,

Ze wzgledu na ograniczong powierzchni¢ wewnatrz w jurcie obowigzuja Scisle
okreslone zasady dotyczace rozmieszczania mebli i zajymowania miejsc, ktoére odnoszg si¢
do obszarow wyznaczonych dla poszczegdlnych cztonkéw rodziny, a takze ustalone
obyczaje. Zrozumienie tych regut pozwala unikna¢ ich naruszenia i zyska¢ przychylnosé
gospodarza. Cho¢ wspotczesnie wiele zalezy od stopnia jego przywigzania do tradycji,
glowne zasady to:

e jurta powinna by¢ obchodzona jedynie zgodnie z ruchem wskazowek zegara

(zaczynajac od lewej, meskiej czesci),

e nalezy unika¢ nadeptywania na prog, gdyz taki gest jest traktowany jako
nieodpowiedni i stanowi swego rodzaju afront dla gospodarza,

e czgstym zwyczajem jest poczestowanie goscia na powitanie kieliszkiem wodki,
ktéry zgodnie z tradycja powinien zosta¢ wypity,

e w jurtach zazwyczaj siedzi si¢ po turecku, czyli prosto na podtodze; kuca¢ ani sta¢
nie wypada, poniewaz moze to zosta¢ odebrane jako wyraz pospiechu lub braku
szacunku dla gospodarza.

Jurta to dla Mongotow odzwierciedlenie kosmicznego tadu. Dwie czg$ci: meska i zenska
symbolizuja przeciwstawne sity yin 1 yang. Taki uktad cechuje harmonia dzicki stalej
obecnos$ci bogdéw, czego symbolem jest obecny w domostwie ottarz. Jurta taczy ziemie z
niebem, a jej serce stanowi ogien ptonacy w centralnie umieszczonym piecu. Mongotowie
postrzegaja swoje domy jako sacrum. W takim rozumieniu jurta jest dla Mongota czyms$
pomiedzy domem a kos$ciotem’®’.

Warto podkresli¢ role dymnika w jurcie. Budowano go tak, by pehit jednoczes$nie
funkcj¢ wywietrznika, okna, kalendarza i zegara stonecznego. Mongotowie postugiwali si¢
szes¢dziesigcioletnim kalendarzem zwierzgcym (dzielonym na okresy dwunastoletnie, z
nazwami lat ,,mysz”, ,krowa”, ,pies” itd.). W jurcie stosowano taka liczbe listew, by
padajace promienie stonca wskazywaty jednoczesnie rok i godzing. Trzeba jednak pamietac,

ze godzina stoneczna réwnata si¢ dwoém zegarowym i ze ze wzgledu na usytuowanie jurty

587 Tamze.

588 Jugder Batkhishig, dz. cyt..
89 Mongolska jurta: Czym to sie je i jak sie zachowadé, by gospodarza nie obrazid,

http://nomoremaps.com/1170/mongolska-jurta-historia-i-savoir-vivre/ (dostep: 2.01.2023).
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na linii pétnoc—potudnie krag godzin stonecznych byl przesuniety — nie przebiegaty one
kolejno jak na cyferblacie zegarka. Na przyktad godzina szosta rano (tzw. godzina zajaca)
miescita si¢ w zachodniej czesci jurty, w miejscu, gdzie na cyferblacie naszego zegarka jest
dziewiata, bowiem wstajace na wschodzie stonce najpierw §wiecito przez otwér w dachu w
to wiasnie miejsce. Godzing dwunastg (tzw. godzine konia) wyznaczato tam, gdzie w
zegarku jest szosta — w poludniowej czesci jurty, tej z wejsciem. Po wschodniej stronie (na
zegarku trzecia) $wiatto znow pokazywalo tzw. godzing zajaca, czyli sz0stg wieczorem>”,

Jurta, wydajaca si¢ zwyczajnym schronieniem dla nomadycznych ludéw na surowych
stepach, z czasem nabrala glebszego znaczenia — przeksztalcila si¢ w centrum Zycia
codziennego 1 miejsce pelne symboliki. Tym bardziej fascynujace jest to, jak postrzegali ja
dawni podroznicy.

Najstarsza znana pisemna wzmianka o jurcie stuzacej za mieszkanie pochodzi z dzieta
greckiego historyka Herodota (484—424 p.n.e.). Opisat on wozy uzywane do transportu jurt
oraz namioty z welny uzywane przez plemiona Scytow — koczownicze ludy zamieszkujace
krainy nad Morzem Czarnym>".

Bardziej szczegdtowe opisy jurty znajdziemy w relacjach Benedykta Polaka i
Giovanniego da Pian del Carpine. Podczas czteromiesi¢cznego pobytu w tych rejonach
Benedykt miat wystarczajaco duzo czasu, aby zaznajomi¢ si¢ ze zwyczajami Mongolow 1
doktadnie przyjrze¢ si¢ namiotowi ich wtadcy, ktéry niewatpliwie zrobit na nim ogromne
wrazenie. Wnetrze namiotu Benedykt poznal podczas audiencji u nowo wybranego chana —
Gujuka. Jego opisowi poswigcit caty akapit, co wskazuje na wage, jaka przywigzywat do
tego elementu swojej relacji. To wlasciwie jedyna rzecz, ktdra zostala przez niego opisana z
taka precyzja:

Wprowadzeni do Syra-Ordy, czyli do namiotu cesarza, zobaczyli jego samego w podziwu godnym
potyskliwym stroju, ukoronowanego, siedzacego w s$rodku namiotu na drewnianym podium
ozdobionym rozmaicie ztotem i srebrem, a zaopatrzonym na gorze w krate. Na to podium wchodzito
si¢ po stopniach czterema oddzielnymi wejsciami. Trzy z nich znajdowaly si¢ z przodu podium.
Przez $rodkowe [wejscie] wchodzit i schodzil sam cesarz, przez pozostate dwa ludzie mozni i

nizszego stanu. Przez czwarte natomiast, ktore znajdowato si¢ z tylu tego [podium], wchodzita matka

[whadcy] i jego zona oraz krewni®®2,

390 Bolestaw Adam Uryn, Mongolia, wyprawy..., wyd. cyt., s. 77.
31 Herodot, dz. cyt., s. 290-304.
392 Benedykt Polak, dz. cyt., s. 55.
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Jak zauwaza autor, termin ,,Syra-Orda” odnosi si¢ zar6wno do namiotu chana, jak i
miejsca jego lokalizacji. W rzeczywistosci Syra-Orda to rdwniez letnia rezydencja chanow
zatozona przez Ugedeja. Polozona pot dnia drogi na potudnie od Karakorum, w
miejscowosci Oremkua, miescita imponujacy namiot, wykonany z jedwabiu i przeplatany
ztotem. Stad tez pochodzi nazwa ,,Syra-Orda”, ktéra w thumaczeniu z mongolskiego oznacza
‘z0tty namiot’>%?,

Szczegbdtowy opis tronu chana nie pozostawia watpliwosci, ze nawet w jego namiocie —
o niewyobrazalnych rozmiarach — obowigzywatly §ciste zasady dotyczace poruszania si¢.
Polak, ktory mial okazj¢ go odwiedzi¢, opisal réwniez wyglad namiotu z zewnatrz:

Syra-Orda miata trzy wejscia na ksztalt bram, z ktorych $rodkowe, najwigksze 1 gorujace nad
pozostatymi, zawsze jest otwarte i bez zadnej strazy. Przez nie wychodzi i wchodzi sam cesarz, a
gdyby kto inny tamtedy wszedt, zostalby natychmiast zabity. Dwa boczne wej$cia, umocnione
zasuwami, maja bardzo surowych straznikow, ktorzy strzegg ich z bronia. Przez nie z czcig wchodza
inni, bojgc sie ustanowionej kary>*,

Podobnie jak w przypadku wnetrza, réwniez na zewnatrz namiotu chana obowigzywaty
$cisle okreslone zasady ruchu. Wejscie, z ktorego korzystal wtadca, nie byto nawet strzezone
przez gwardie, co prawdopodobnie wynikalo z powszechnie znanej zasady, gloszacej, ze
przekroczenie tego progu skutkowato natychmiastowa $miercia, o czym wspominal w swej

relacji nasz rodak.

393 Tamze, s. 61.

3% Tamze, s. 56.
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Fot. 19. Rekonstrukcja jurty z okresu imperium Mongotéw, Muzeum Czyngis-chana w Utan Bator. Zdjecie

zostato wykonane podczas badan terenowych (27.08.2023).

Pehiejszy opis namiotow znajdziemy u drugiego duchownego — Carpiniego. Poswigcit

on uwagg nie tylko namiotowi chana, lecz takze innym jurtom, ktoére miat okazj¢ zobaczyc¢:

Domostwa maja okragle, wykonane na wzor namiotdéw, z pretow i delikatnych stupkéow. Na gorze
na srodku maja otwor, przez ktore wpada swiatto i ktoredy moze uchodzi¢ dym, poniewaz ognisko
rozniecajg zawsze na $rodku. Sciany i dach pokryte s wojlokiem, wejécie rowniez jest zastonicte
wojtokiem. Niektore domy sg wielkie, a niektore mate, zaleznie od tego, czy sa w nich dostojnicy,
czy ludzie o matym znaczeniu. Niektdére predko rozktada sig, sktada i taduje na juczne zwierzgta;
niektérych nie mozna rozktada¢ i te taduje si¢ na wozy. Dla mniejszych jurt wystarczy przy
przewozeniu wozem jeden wol, do przewozenia wigkszych — trzy albo cztery, a nawet wigcej,
zaleznie od ich wielkos$ci. Gdziekolwiek (Tatarzy) ida — czy na wojng, czy gdzie indziej — zabieraja

je zawsze ze sobg®®.

Wioski podroznik skupit si¢ tez na rozmiarach namiotow, ktore odzwierciedlaty status
spoteczny swoich mieszkancow. Wyzszy status rownal sie wiekszemu namiotowi —

najwigksze jurty przypadaty oczywiscie chanowi i jego rodzinie.

395 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 121.
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Doktadny opis nawet mniej znaczacych jurt nie tylko $wiadczy o zainteresowaniu i
dociekliwos$ci podroznika, lecz takze rzuca §wiatlo na motywacje zwigzane z odkrywaniem
tajemnic dotyczacych skutecznych najazdow na Europe. Zdumienie oOwczesnych
Europejczykow wywotywaty mobilnos¢ Mongoldw oraz ich zdolno$¢ do szybkiego
przemieszczania si¢ z miejsca na miejsce. Byly one mozliwe dzigki sprawnemu transportowi
wojsk i catych gospodarstw domowych.

Pierwsze przeno$ne domostwa koczownikow pojawily si¢ na obszarach stepow Eurazji
w okresie p6znego brazu — mi¢dzy koncem II a poczatkiem I wieku p.n.e. Byly to namioty
przymocowane do wozow i przewozone na nich. Chociaz jurty na kotach dawaty si¢
wygodnie transportowac na réwninach, okazatly si¢ ucigzliwe podczas przemieszczania si¢
w terenach gorzystych lub przez przeciete wawozami czy rzekami stepy. Bardziej
praktyczne byty domy, ktore demontowano i przewozono za pomocg zwierzat pociggowych.
Uczeni datujg powstanie jurty tego typu (znanej jako turk evi) na poloweg I wieku n.e.
Woyparta ona inne rodzaje przeno$nych domostw na obszarze od Azji Wschodniej do Europy
Wschodniej dzigki swojemu uniwersalnemu charakterowi, umozliwiajagcemu dostosowanie
powierzchni i funkcjonalnej przestrzeni do liczby oraz konstrukcji sekcji $cian (kerege). Z
tych samych elementdow mozna bylo konstruowa¢ mate, $rednie i duze jurty — zwykle
,,podrozne” oraz bogate $wigteczne™°.

Precyzyjny opis jurty umieszczonej na wozie znajdziemy u flamandzkiego
franciszkanina, misjonarza i podr6éznika Wilhelma z Rubruk. W latach 1253—1255 byt on
postem kréla Francji Ludwika IX Swictego na dwor wielkiego chana mongolskiego.
Podczas swojej misji napotkat takie namioty rozstawione na wozach:

Ich domy, w ktorych $pia, zbudowali na okragtlym fundamencie z wikliny sztucznie kutej i
zaggszezonej razem: dach sktada si¢ (w podobny sposob) z wikliny, ktora taczy si¢ u gory w jedno
male okragte kolo, z ktérego wznosi si¢ szyja przypominajaca komin, ktory jest wytozony biatym
filcem. Wspomniane domy buduja tak duze, ze maja szerokos¢ trzydziestu stop. Gdy raz zmierzytem
szeroko$¢ migdzy koleinami kot jednego z ich wozow, stwierdzitem, ze ma ona dwadziescia stop

szerokosci, a kiedy dom stal na wozie, rozciagat si¢ na kotach z kazdej strony co najmniej na pig¢

stop>’.

36 Wigcej na ten temat: Wladystaw Sokolowski, Jurta znaczy dom, ,Tygodnik Przeglad”,

https://www.tygodnikprzeglad.pl/jurta-znaczy-dom/ (dostep: 9.01.2023).

397 Ellis H. Minns, Scythians and Greeks: A Survey of Ancient History and Archaeology on the North Coast of
the Euxine from the Danube to the Caucasus, Cambridge University Press, Cambridge 1913, s. 51, thumaczenie
whasne.
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Relacje Wilhelma z Rubruk i Giovanniego da Pian del Carpine na temat jurt dostarczaja
nam fascynujacych opiséw mobilnosci 1 praktycznosci mongolskich doméw. Autorzy obu
tekstow podkreslaja, ze namioty bytly niezwykle tatwe do demontazu i przenoszenia przez
koczownikow — to kluczowe elementy kultury nomadycznej. Podréznicy zwrdcili uwage na
uzycie filcu do pokrycia $cian oraz sposodb, w jaki zaprojektowano uj$cia dymu, majacy
zapewni¢ skuteczng wentylacje.

Mobilno$¢ namiotow podkreslat tez Ibn Battuta, cho¢ ze wzgledu na swoje berberyjskie
pochodzenie postrzegal ja jako co$ naturalnego. Podréznik z ogromna precyzja opisat
namiot, ktory mial okazje obejrze¢ podczas podrdzy przez stepy Kipczakow:

Na wozie ustawiajg co$ na ksztalt namiotu, zrobionego z drewnianych zerdzi, powigzanych ze soba
cienkimi rzemieniami. Ten bardzo lekki szkielet obciagaja welniang tkaning. W pokrowcu tym
zrobione sg okienka z siatka, tak iz siedzacy w glebi wozu widzie¢ moze ludzi na zewnatrz si¢
znajdujacych, sam wszelako nie bedac widziany>*®.

W komentarzach do wydania dzieta Ibn Battuty mozemy znalez¢ informacje, ze namioty
umieszczane na wozach byly w powszechnym uzyciu u wielu ludow tureckich. Mogty to
by¢ jurty z filcu jedynie przewozone na dwu- lub czterokotowych wozach lub umieszczane
na nich na state (takie wozy nazywano telegeni). Te ostatnie mialy okna i drzwi; byty bogato
zdobione, wyscielane skorami i kobiercami®®.

Bardzo interesujaca cecha, ktora dostrzegli podréznicy, jest okragly ksztatt jurt. To
rozwigzanie nie tylko bylo praktyczne, lecz takze mialo duze znaczenie kulturowe i
stanowito jedna z kluczowych cech odrézniajacych zycie koczownikow od ludéw osiadtych.
Co wigcej, obaj wedrowcy zauwazyli, ze namioty roéznity si¢ wielko$cia, co umozliwiato
dostosowanie ich do potrzeb i liczby cztonkoéw rodziny koczowniczej, jej pozycji i statusu
spotecznego.

Przytoczone relacje ukazuja spojnos¢ i konsekwencje w kulturze nomadoéw oraz ich stylu
zycia. To cze$¢ dziedzictwa kulturowego Mongolii. Opisy pozwalaja nam zrozumiec
praktyczne aspekty zycia koczownikow, ich sposdéb myslenia, tradycje i wierzenia.

Jak mozna si¢ bylo spodziewaé, Carpini poswigcit najwigcej uwagi opisowi namiotu
chana, ktory zapewne ze wzgledu na swoje imponujace rozmiary i bogate zdobienia wywart

na nim ogromne wrazenie:

%8 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 112.

399 Tamze, s. 354.
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Namiot spoczywal na kolumnach, ktore byly pokryte ztotymi blaszkami przymocowane ztotymi
gwozdziami do drewnianej (konstrukcji). Pokryty byt baldachimem w goérnych czg$ciach i na
$cianach wewnetrznych, a na zewnetrznych innym suknem®®,

Dalsza czg¢$¢ relacji Carpiniego pozwala wyobrazi¢ sobie kolosalne rozmiary tego
namiotu, ktory byt nie tylko domem wiadcy, lecz takze centrum politycznym i kulturalnym:

Gdy tam doszli$my, byt juz roztozony wielki namiot, wykonany z bialej purpury i tak wielki, ze
naszym zdaniem ponad dwa tysigce ludzi mogloby sie w nim zmie$ci¢®!.

By us$wiadomi¢ sobie rozmiary tego namiotu, mozna przywota¢ w wyobrazni
wspotczesne namioty festiwalowe, ktore majg powierzchnig ok. 1256 m?, bowiem jedynie
one mogg pomiesci¢ podobng liczbe 0sob%%2.

Carpiniego szczegolnie zaintrygowaly ceremonialno$¢ i etykieta wewnatrz namiotow:

Tam wlasnie zostaliSmy wezwani przed Cesarza, a gdy Chingay, kanclerz, spisat imiona nasze i tych,
ktérzy nas wyslali, i ksigcia Solangéw, i innych, dono$nym glosem wywolat je wobec cesarza i
wszystkich ksiazat. Kiedy to si¢ odbyto, kazdy z nas czterokrotnie przyklgknat na lewe kolano i
upomniano nas, aby$my nie nadepneli na nizszy prog. Gdy zrewidowano nas bardzo starannie w
poszukiwaniu nozy i zadnego nie znaleziono, przekroczyliSmy wejscie od strony wschodniej,
poniewaz od strony zachodniej nikt nie odwazyt si¢ wejs¢ — tylko cesarz lub wodz, jezeli namiot jest
jego®3.

Uwage zwraca opis upomnienia, aby nie nadepnag¢ na prég. Podobny obyczaj
franciszkanin opisal w relacji z wizyty w namiocie ksi¢cia Batu podczas podrozy do chana:

Po przyjeciu darow zaprowadzono nas do ordy (wodza), czyli do jego namiotu, i zostaliSmy
pouczeni, aby przed wejsciem przyklgknac po trzykro¢ na lewe kolano i strzec si¢ starannie, azeby
nie postawi¢ nogi na progu, co doktadnie wykonaliSmy, poniewaz na tych, ktérzy $wiadomie
nadepng prog namiotu jakiego$ wodza, zapada wyrok $mierci®™,

W opisach ceremonialow zwigzanych z wejSciem do namiotu oraz zasad
obowigzujacych wewnatrz podkresla si¢ gtgboka symbolike przypisywang przez Mongotow
tym przestrzeniom. Wejscie do namiotu i prog wyznaczaly granic¢ mi¢gdzy zewngtrznym,

obcym $wiatem, a tym wewnetrznym — rodzinnym i prywatnym. Nie mozna byto nadepna¢

600 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 168.
%01 Tamze, s. 166.

602 Informacja na temat wielko$ci namiotu: http://www namiotwidowiskowy.pl/ (dostep: 6.01.2023). Mimo
kwerendy nie znalazlem informacji w ksigzkach na temat wielkosci namiotow, dlatego podana zostala strona
producenta namiotow.

603 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 168.

604 Tamze, s. 161.
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na prég ani na nim sta¢. Wigzalo si¢ to z przekonaniem, ze pod progiem rezydowal duch
opiekuficzy danego domostwa. Dlatego nadepniecie na prog grozito $miercig®.

Symbolika progu, ktéry wyznaczat wejscie do namiotu, byta bardzo istotna dla
mongolskich koczownikow. Podkreslala to, ze jurta jest sakralnym i waznym miejscem, w
ktorym odbywaly si¢ obrzedy religijne oraz rodzinne uroczystosci. Jak kazda granica, byta
ona w kulturach osiadtych obwarowana licznymi zakazami i nakazami. Mimo stabszego
akcentowania przez Mongolow waznosci wszelkich innych granic, z progiem wigzano wiele
istotnych norm. Byl wazny jako linia przej$cia, a nie obiekt. Miejsca pomig¢dzy nim a
podtoga nie uznawano za honorowe — przeznaczano je dla stuzgcych, niskiej rangi gosci oraz
zwierzat. Zawsze traktowano je z mniejszym szacunkiem niz miejsca wewnatrz jurty.

Wszystkie relacje na temat progu gtosza, ze nie wolno na niego nadepnac¢ (jeszcze XVII-
wieczny zbior praw Chalcha Dzirum przewidywat za takie przewinienie kar¢ $mierci). Ten
zwyczaj przetrwal do dzi§ — takie zachowanie nadal nie jest dobrze widziane przez
gospodarzy®’®, Nadal tez nie wolno na progu siada¢. Mowi sie o nim z szacunkiem, na
przyktad w piesni weselnej Mongolow Barga uzywa si¢ okre$lenia ,,ztoty prog”. Za progiem
jurty, podobnie jak kazdego innego domostwa, znajduje si¢ wydzielona przestrzen, ktora
znaczgco rozni si¢ od tej po zewnetrznej stronie®?’.

Opis namiotu chana nie jest jedynym szczegdétowym przedstawieniem mieszkania
waznej osoby, ktore znalazto si¢ w zapiskach franciszkanina. Do$¢ precyzyjnie przyblizyt
on rowniez namiot ksigcia Batu. Mozliwe, ze byta to pierwsza jurta waznej osobistosci
mongolskiej, ktérag odwiedzitl. Jej widok wywarl na nim niezapomniane wrazenie:

Ow Batu zyje sobie bardzo wspaniale, majac straznikow i wszelkich urzednikéw, podobnie jak ich
cesarz. Siedzi rowniez na wyniostym miejscu jakby na tronie, z jedng ze swoich zon. Inni natomiast,
zarO6wno bracia jego i synowie, jak i nizsi ranga, siedza nizej w srodku na tawie. Pozostali za$ ludzie
za nimi na ziemi, me¢zczyzni po prawej, kobiety po lewej stronie. Namioty ma z plotna Inianego,
wielkie 1 bardzo tadne. Stanowily one wtasno$¢ krola Wegier. Tylko rodzina moze zblizy¢ si¢ do
namiotu, nikt z obcych nie $mie tego uczyni¢, chyba ze jest wzywany, jak wielki i potezny by nie

byl, (odwazy si¢ na to) tylko, gdy jest pewny, ze taka jest jego (Batu) wola. My po przedstawieniu

605 Wigcej na ten temat: Wiadystaw Sokolowski, dz. cyt.
606 Miatem okazje przekona¢ sie o tym podczas wizyty w Mongolii w sierpniu 2023 roku.

607 Jerzy Stawomir Wasilewski, Kategoria przestrzeni w kulturze koczowniczej: analiza przestrzenna jurty
mongolskiej, ,,Etnografia Polska”, tom 19, nr 1 (1975), s. 109—128.
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sprawy siedzieliSmy po lewej stronie, w ten bowiem sposob postepuja wszyscy postowie, idac (do
cesarza), lecz w powrotnej drodze byli$my stawiani zawsze po prawej stronie®®,

W powyzszym opisie warto zwrédci¢ szczegodlng uwage na rozktad osdéb wewnatrz
namiotu, gdyz nie byt on przypadkowy. W odréznieniu od Chinczykow i ludow tureckich
Mongolowie uwazali prawg stron¢ za honorowa. W zwiazku z tym po prawej stronie wladcy
siedzieli wojownicy, podczas gdy kobiety zajmowaly miejsca po lewej stronie. Tego
zwyczaju przestrzegano takze w uktadzie obozowiska mongolskiego — jurty zon chana byty
rozmieszczone po lewej stronie jego jurty. Co interesujace, zapigcia strojow Mongolow
rowniez znajdowaly sie¢ po prawej stronie®”. W relacjach podroznikow dosé czesto
napotykamy informacj¢, ze m¢zczyzni zajmowali miejsca po prawej stronie, a kobiety po
lewej. Taki stan rzeczy relacjonuje takze Carpini, opisujac wne¢trze namiotu chana:

Wychodzito si¢ na podium po stopniach, a dolna jego czg¢s¢ byta okragta. Wokot tronu ustawiono
tawy, gdzie po lewej stronie siedzialy panie. Po prawej za$ stronie nikt nie siedzial wysoko,
wodzowie siedzieli na tawkach w §rodku, a pozostali za nimi®'?.

Potwierdzenie teorii o wyzszosci strony prawej nad lewa odnajdujemy w artykule
Jerzego Wasilewskiego, ktory stwierdza, ze meska potowa jurty jest wyzej ceniona anizeli
kobieca i dlatego odstepuje sie ja gosciom, ktorych w kulturze mongolskiej traktuje si¢ z
tradycyjnym szacunkiem. Prawa, zachodnig stron¢ jurty (w mongolskim rozumieniu: patrzac
od $rodka ku drzwiom) uwaza si¢ za lepsza 1 dlatego rezerwuje si¢ ja dla mezczyzn. W XVII-
wiecznej kronice w epizodzie o dwdch zonach chana mieszkajacych w jednej jurcie znalazta
si¢ informacja, ze starsza z nich zajmowata potowe zachodnia, mtodsza za§ — wschodnig.
Kierunek zachodni bywat waloryzowany zwlaszcza w uktadach szerszych, na przyktad w
obozowiskach, w ktoérych namioty szanowanych osob stawiano na zachodnim i poludniowo-
zachodnim skraju, a jurty biedoty i mtodziezy — na wschodzie®!!.

Jurta jest zatem dzielona na dwie symetryczne czg$ci: zachodnig (prawa) i wschodnia
(lewa). Strony maja wielkie znaczenie w zyciu Mongoldéw, bowiem wigze si¢ z nimi cata
struktura postrzegania czasu i przestrzeni, z ktorej wynika tez symbolika wszelkiego ruchu
obrotowego (niezaleznie od kosmicznej symboliki jurty). W kulturze Mongotéw ruch

zgodny ,,ze stoncem”, a zarazem z ksi¢zycem i gwiazdami, a wigc miernikami uptywu czasu,

608 Spotkanie dwoch swiatéw..., wyd. cyt., s. 163.
609 Tamze, s. 217.
610 Tamze, s. 169.

811 Jerzy Stawomir Wasilewski, dz. cyt., s. 109-128.
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rytmu dnia i nocy, miesi¢cy i por roku, shuzy posuwaniu biegu $wiata w przysztos¢. Ruch
przeciwny lub zatrzymanie ruchu oznaczaja natomiast wstrzymanie czasu, a moze nawet
jego cofniecie. Zgodnie z wierzeniami Mongotow, dziatanie na opak grozi $miercia,
chorobami i innymi kleskami. Zwazywszy na kosmiczng symbolike jurty i zasad¢ magiczne;j
skuteczno$ci operacji na symbolu, taka czynno$¢ pociagnelaby za sobg automatycznie
naruszenie porzadku kosmicznego — spadanie gwiazd, ktére przeciez bezposrednio stanowia
o pomyslno$ci cztowieka®!?,

W spoleczenstwie mongolskim przedmioty i obiekty, zwlaszcza tak istotne jak
domostwo, stanowig centrum pewnych emocji, uczu¢ przywiazania, szacunku, czci i troski.
Moga one manifestowac si¢ w sposob catkowicie $wiecki albo przyjmowac formy religijne
— kiedy przedmiot zostaje obdarzony wtasng istota duchowa, uznany za dzieto bogéw albo
wrecz za ich siedzibg lub materializacj¢. Prawie kazdy element jurty symbolizuje cos, co
istnieje w naturze lub w $wiecie nadprzyrodzonym badz odnosi si¢ do obiektow ze §wiata
kultury. Takie przedmioty nie sg ,,dane”, lecz zostaly stworzone ludzka rgka. Czesto nie
zdajemy sobie sprawy z tego, ze to efekty ludzkiej kreacji. Korzystanie z symbolu
zobowigzuje nas do postepowania w zgodzie z tym, co on reprezentuje. W praktyce
niewlasciwe zachowanie wzgledem symbolu moze wplyna¢ na reprezentowang przez niego
rzeczywisto$¢ i doprowadzi¢ do niechcianych konsekwencji. Mongotowie wierza, ze jesli
dziatania ludzkie sg zgodne z procesami naturalnymi lub podobne do nich, to utwierdzaja
uniwersalny porzadek. Jezeli za$ okazuja si¢ sprzeczne z nimi lub zostang porzucone,
wowczas tad zostaje zachwiany®!?.

O duzym znaczeniu symboliki jurty i jej elementoéw moze §wiadczy¢ fakt, ze wzmianki
na ten temat odnajdujemy w Tajnej historii Mongotow, w ktorej ramy drzwi jurty zostaly
okreslone jako §wiete:

Runiemy niespodziewanie z gory na tego tchorzliwego Tokto’e, obalimy wyniosty szkielet jego jurty
1 zagarniemy w niewole wszystkie bez reszty jego zony i synow. Potamiemy $wigte ramy drzwi jego

jurty i zagrabimy — az pozostanie pustka — caty jego lud poddany®'*.

812 Tenze, Symbolika ruchu obrotowego i rytualnej inwersji, ,,Etnografia Polska”, tom 22, nr 1 (1978), s. 81—
108.

613 Por. tenze, Symboliczne uniwersum jurty mongolskiej, ,,JEtnografia Polska”, tom 21, nr 1 (1977),s. 98 —116.

614 Tajna historia Mongotéw, wyd. cyt., s. 135.
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Inny poglad na namiot chana zaprezentowat Marco Polo, ktory skupit si¢ bardziej na
jego materialnych aspektach namiotu niz na symbolice, co rézni go od franciszkanskich

zakonnikOw:

Rozbijaja go tam, gdzie dwor przebywa, a jest on tak wielki, ze pomiesci¢ moze tysiac rycerzy;
namiot ten ma wejscie od potudnia; i w tym namiocie, jakby w sali, przebywaja dostojnicy i inni
ludzie. Inny namiot przylega don od zachodu; i w tym mieszka cesarz, jest to jakby komnata
prywatna cesarza, ktorej strzeze wielki pies. I gdy chce z kim mowic¢, kaze go do tej komnaty
sprowadzi¢. Poza ta wielka sala jest obszerna komnata pigkna, gdzie sypia Wielki Chan. Sa tam
jeszcze inne namioty i komnaty, ale nie sg potaczone z wielkim namiotem. Wiedzcie zaiste, ze owe
dwie sale i owa komnata urzadzone sa, jak wam opowiem. Kazda sala ma trzy kolumny z drogiego
wonnego drzewa, bardzo pigknie rzezbione i ztocone; od zewnatrz pokryte sa cate skorami Iwimi,
bardzo pigknymi: gdyz sa cale w pregi czarne, czerwone i biale, jest to ubarwienie naturalne, w
okolicy jest wiele Iwoéw tej masei. I sg tak doskonale ulozone, ze wewnatrz ani deszcz, ni wiatr
szkodzi¢ nie moga ani dokuczy¢. Wnetrze wyscielone jest skorami gronostajow i soboli: sg to futra
ze wszystkich futer najpigkniejsze, najbogatsze i najwigkszej ceny. Gdyz nalezy wiedzie¢, ze skory
sobole wystarczajace na szub¢ meska warte sa w najlepszym gatunku dwa tysiace zlotych bizantow,
za$ zwyczajne — tysigc bizantow. I Tatarzy zwa je krolem futer. A sa wielkosci skor kuny. I tymi
dwoma rodzajami skor sa obie sale Wielkiego Chana tak pigknie ozdobione, ze dziw patrze¢, jak
delikatnie sag powycinane. Zas$ komnata, w ktorej sypia cesarz, faczaca si¢ z tymi dwiema salami, jest
podobnie zewnatrz wybita skorami lwow, za§ wewnatrz skorami soboli i gronostajow; i wszystko to
jest wspaniale wykonane i urzadzone. Za$ sznury przytrzymujace sal¢ i komnatg sa cale z jedwabiu.

Te trzy namioty maja tak wielkg warto$¢ i cene, ze maty krol nie zdotalby tego optacic¢®?®.

Weneckiego kupca zaskoczyl przepych w namiocie. W swojej relacji Marco Polo
wymienit bogactwa, ktore tam zobaczyt: drogie wonne drzewo, skory lwow, gronostajow i
soboli oraz ztocenia. Na te ostatnie zwrocil uwage rowniez Carpini — musiaty zatem robi¢
duze wrazenie na przybyszach z Europy. W opisie przepychu w namiotach Marco Polo
poszedt nawet dalej — doktadnie wycenit niektore z elementéw wyposazenia.

Podczas podrozy przez stepy Kipczakow uwage na wyjatkowy przepych spotykanych
tam namiotow zwrocil takze Ibn Battuta, co moze wskazywaé¢ na wysoki standard zdobienia
1 wystawnos$¢ namiotéw uzywanych przez wptywowych mieszkancéw tego regionu:

W dwa dni potem przybyt emir Tutuktumur, a na jego spotkanie wyszedl emir Mohammed wraz z

s¢dzig i uczniami. Wydano tedy ucztg dla niego i rozbito w tym celu trzy namioty potaczone ze soba.

615 Marco Polo, dz. cyt., s. 183.
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Jeden namiot byt z jedwabiu, pigknie malowany, a dwa pozostale z ptotna. Otaczaly je saracze, zwane

w naszym krajua frad z%'°,

Jeszcze bardziej wyrafinowany przepych zostat dostrzezony przez muzulmanskiego
podréznika podczas ogladania namiotéw krolewskich w trakcie jego pobytu na obszarach
historycznej krainy Chorezmu, obejmujacej terytoria dzisiejszych Uzbekistanu,
Turkmenistanu i Iranu:

Gdy wszedtem do krélewskiego namiotu, zobaczytem go siedzgcego na stolcu podobnym do tronu i
okrytym materig z jedwabiu haftowang zlotem. Wnetrze namiotu obite byto tkaning jedwabna,
haftowang ztotem, a korona, wysadzana drogimi kamieniami i perfami, wisiata nad gtowg sultana na
wysokosci tokcia®!’.

Takie bogactwa stanowily dla muzulmanina beduinskiego pochodzenia nowos$¢, gdyz
byt on przyzwyczajony do widoku znacznie skromniejszych namiotow pasterskich.

Marco Polo analizowal rowniez niespotykane rozmiary namiotu. Jego zdaniem moégt on
pomiesci¢ tysiac ludzi, co w zestawieniu z relacjg Carpiniego, méwiaca o pomieszczeniu
dwdch tysigcy osob, wydaje sie¢ dos¢ znaczaca roznicg. Nalezy jednak zauwazy¢, ze s to
obiektywne odczucia podréznikéw, a nie doktadne wyliczenia. Niemniej i tak liczba tysigca
ludzi w namiocie musiata robi¢ w tamtych czasach duze wrazenie. Marco Polo zwrocit
réwniez uwage na mobilno$¢ jurty, ktora przemieszczala si¢ wraz z dworem chana. Dla
niego bylo to co$ nowego; koczownicy uznawali to za oczywistosc.

Podobnie jak franciszkanie, Wenecjanin potwierdzil fakt umieszczenia wejscia do
namiotu od strony potudniowej, zgodny z wezesniej omoéwiong symbolika ustawiania jurty.

Inaczej opisat za to jej konstrukcje. Wspomniat o duzym namiocie gléwnym oraz o
przylegajacych do niego dwoch namiotach. W jednym z nich mieszkat chan — to
pomieszczenie stanowilo jego prywatng komnate, do ktoérej zapraszat na audiencje gosci.
Drugi byt sypialnig wiadcy®!8.

Warto zwrdci¢ uwage na to, iz pomieszczen zajmowanych przez chana pilnie strzezono.
Wzmianki na temat groznej strazy znalazty si¢ w relacjach Polaka, Carpiniego i Polo oraz w

anonimowej kronice z 1249 roku. Zapisano w niej, ze: ,,Wstep do jurty patacowej i

616 Tbn Battuta, Osobliwosci miast..., wyd. cyt., s. 114-115.
617 Tamze, s. 139.

618 Marco Polo, dz. cyt., s. 183.
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opuszczanie jej ma regulowaé straz nocna!”®!?

. W dalszej czegsci tego dzieta mozna
przeczytac: ,,Nikt nie moze wej$¢ do jurty bez zameldowania u strazy nocnej!”*2°,

W czasach §wietno$ci imperium Mongoloéw zabdjstwa badz otrucia byly dos¢ czeste,
zwlaszcza wsrod cztonkow rodziny panujacej. To dlatego posiadanie oddanej strazy byto
tak wazne. Wzmianke na ten temat mozna znalez¢é w Tajnej historii Mongotow:

Niematej wagi sprawa bylo tez posiadanie godnej zaufania i wiernej, zdecydowanej na wszystko
strazy przybocznej. Zabezpieczata ona chana przed nagltym atakiem, buntem czy zamachem na jego
zycie®!,

Dla europejskich podroznych straz przyboczna strzegaca wiladcy nie byla zapewne
nowos$cig, ale zwrocenie na nig uwagi moglo by¢ spowodowane jej wyszkoleniem 1
surowoscia, z ktorymi wczesniej si¢ nie spotkali. Twoércg tej formacji byl sam chan
Mongotow. Czyngis-chan utworzyt stala gwardi¢ przyboczng ztozong z 80 ludzi strazy
nocnej 1 70 ludzi strazy dziennej. W jej sktad wchodzili najbardziej zaufani Zotnierze —
synowie lub mtodsi bracia dowddcoéw, dzaundow, migandw, a takze prostych wojownikow
wywodzacych si¢ z ludu. Ta elitarna jednostka byla ztozona z najbardziej sprawnych
fizycznie 1 wyéwiczonych wojownikow. Czyngis-chan opracowat dla nich szczegdlowy
regulamin shuzby, $cisle okreslit ich obowiazki, czas zmiany warty i sposob jej odbywania.
Nastepnie wydzielit wyborowy oddziat ztozony z tysigca wojownikow, ktory podczas bitwy
miat zawsze stawaé przed nim i broni¢ jego osoby albo tez naciera¢ na wroga w
decydujagcym momencie. Byl to zalgzek odwodu taktycznego w armii mongolskiej®??.

Niestety, jurty z czasOw podbojow imperium Mongotow si¢ nie zachowaty. Jedng z
najstarszych konstrukcji, ktore przetrwaty do dzis, jest namiot uzywany w XVII przez

przedstawicieli imperium osmanskiego, znajdujacy si¢ w Muzeum Armii w Sztokholmie.

819 Tajna historia Mongotéw, wyd. cyt., s. 348.
620 Tamze, s. 342.
021 Tamze, s. 47.

622 eszek Podhorecki, Czyngis Chan, Wydawnictwo Foox, Warszawa 1991, s. 54.
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Fot. 20. i 21. Zdjgcia przedstawiaja turecki namiot zdobyty w bitwie pod Wiedniem w 1683 roku,
przechowywany w Muzeum Armii w Sztokholmie. Zostaty wykonane podczas badan terenowych (9.10.2022).

Namiot zostat zdobyty, gdy armia osmanska oblegata Wieden w 1683 roku. Z pomoca
sit polskich Austriakom udato si¢ odeprze¢ najezdzcow i zajaé turecki oboz. Wsrod obfitych
tupow znalazto si¢ pie¢ duzych namiotdéw, ktére podzielono pomiedzy zwycigzcow i
wystawiono w Dreznie. Ten wspanialy namiot zostal przejety przez Jana Jerzego III,
elektora Saksonii. Kiedy wojska szwedzkie rozgromity wojska polsko-saksonskie w bitwie
pod Kliszowem w 1702 roku, ponownie przeszedt z rak do rak. Byt uzywany przez szwedzka
rodzine krolewska podczas roznych uroczystosci i musztry wojskowej az do 1898 roku, a
nastepnie trafit do muzeum®?.

Pomimo ze zadna z mongolskich $redniowiecznych jurt nie przetrwata do dzi$,
zachowaly sie zwigzane z nimi tradycje. Jurta wcigz stanowi wazny element kultury tego
narodu, a zwyczaje sg przekazywane z pokolenia na pokolenie. Dowodem na to, ze namiot

nadal odgrywa istotng role w zyciu koczownikow na stepach Azji, jest fakt, iz w 2010 roku

623 Miatem okazje obejrze¢ ten namiot i zapozna¢ si¢ z jego niezwyklg historig podczas badan terenowych w
Sztokholmie w listopadzie 2022 roku.
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w Astanie oddano do uzytku Chan Szatyr — ultranowoczesny budynek, stylizowany wtasnie
na namiot. To najwicksze centrum handlowe w Azji Srodkowej, o powierzchni 23 tysigcy
m?. Pod ,,namiotem” mie$ci si¢ miejskie centrum rozrywkowo-handlowe, z placami,
brukowanymi ulicami, sklepami, polem do minigolfa, sztuczng rzeka i plaza®?*. Budynek

bywa nazywany ,,najwickszym namiotem $wiata”.
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Fot. 22. Chan Szatyr — namiot w Astanie (stolicy Kazachstanu), najwicksze w Azji Srodkowej centrum
rozrywkowo-handlowe. Zdj¢cie wykonane przez autora podczas badan terenowych w sierpniu 2023 roku.

W Biszkeku, stolicy Kirgistanu, jednym z najbardziej popularnych miejsc jest Supara
Ethno Complex. Znajduje si¢ tam najwigksza restauracyjna jurta na $wiecie, ktéra moze
pomiesci¢ 230 osob. Zlokalizowana w malowniczym rejonie Chunkurchak, serwuje
tradycyjne kirgiskie potrawy w atmosferze typowej dla kultury tego narodu. To miejsce
cieszy si¢ duzym uznaniem wsrdd turystow, jak rowniez mieszkancOw pragnacych
sprobowac autentycznej kuchni kirgiskiej i do§wiadczy¢ atmosfery jurt. Zarowno wystroj
wnetrza, jak i1 otoczenie na zewnatrz, a takze menu i go$cinno$¢ personelu pomagaja

zaprezentowac kulture kirgiska i tamtejszy specyficzny styl zycia. Wszystkie elementy na

624 Jozef Kukulak, Malgorzata Szelifska-Kukulak, Uwarunkowania rozwoju turystyki w Kazachstanie i ich
znaczenie dla poznawania tego kraju przez turystow z Polski, ,,Annales Universitatis Paedagogicae
Cracoviensis Studia Geographica”, tom 13 (2019), s. 78-96.
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terenie restauracji sa starannie dobrane, wykonane z naturalnych materiatéw, takich jak
glina, kamien, drewno czy futra. Gosci szczeg6lnie zadziwia ogromny, recznie wykonany
zyrandol ozdobiony zabytkowym malunkiem, wazacy az 1200 kg. Miejsce dla gosci
honorowych lub nowozencow otaczaja pigkne wzory, ktére symbolizuja ptodnosc i obfitosé¢

— to tzw. symbole Umay Ene %,

1
d

y “'. :
== L
71 T
i ee
1
1

7
=
=71

J

Fot. 23. Zdjecie wnetrza namiotu restauracyjnego w Supara Ethno Complex. Zrédlo:
https://supara.kg/ru/ethno-complex/ (dostep: 12.03.2023).

Namioty odgrywaty istotng role w codziennym zyciu mongolskich koczownikéw. Nie
tylko stanowity praktyczne schronienia, lecz takze miaty glgbokie znaczenie symboliczne.
Ksztalt jurty, uktad wnetrza oraz elementy wyposazenia odzwierciedlaty tradycje i wierzenia
kultury koczowniczej. Symbolika progu jako granicy dwoch $wiatow, a takze
rozmieszczenie 0sOb wewnatrz namiotu na podstawie pici 1 rangi oddawaty porzadek
spoteczny i hierarchie®?®. Jurty przez wieki fascynowaty podréznikéw i nadal stanowig

wazny element mongolskiej tozsamosci oraz tradycji.

*

625 Strona restauracji: https://supara.kg/ru/ethno-complex/ (dostep: 12.03.2023).

626 Por. Tangad Oyungerel, Polskie ekspedycje etnologiczne w Mongolii i refleksje wokdt przektadu
kulturowego. Doswiadczenia ,,z terenu”, [w:] Lokalne i globalne perspektywy azjanistyczne. Ksiega
jubileuszowa dla Profesora Stawoja Szynkiewicza, red. Kamila Baraniecka-Olszewska, Iwona Kabzinska,
Oyungerel Tangad, Polska Akademia Nauk, Instytut Archeologii i Etnologii PAN, Warszawa 2018, s. 187—
202.
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W swojej pracy podjalem si¢ zadania ukazania zlozonych zalezno$ci migdzy zyciem
codziennym a przedmiotami na jedwabnym szlaku. W ramach mojej naukowej podrézy —
zaréwno dostownej, jak i symbolicznej — zanurzytem si¢ w jego codziennos¢, skupiajac si¢
szczegdlnie na obiektach, ktére wedlug mnie odgrywaty kluczowa role: drodze (ze
wszystkimi jej udogodnieniami i niebezpieczenstwami), winie, betelu i jurcie.

W mojej opinii to one najpetniej odzwierciedlaja codzienno$¢ na tym historycznym
szlaku. Sa nie tylko elementami Zycia podrézujacych ta trasa, lecz takze aktywnie
przyczyniaja si¢ do ksztattowania jego stylu, co stanowi gldéwna teze mojej pracy. Droga,
stanowigca fizyczng manifestacje¢ podrozy, z jej udogodnieniami oraz czyhajagcymi na
wedrowcoéw niebezpieczenstwami; wino, bedace obiektem celebracji, ale i elementem
codziennosci; betel, nieodzowny podczas ceremonii i codziennych rytuatow; jurta, pelnigca
funkcj¢ domu, schronienia, miejsca wypoczynku i zycia — kazdy z tych elementow w
znaczacy sposob wptynat na 6w styl. Ich wybodr nie byl przypadkowy, bowiem to wtasnie
one mialy najwigksze znaczenie dla definiowania zycia codziennego na jedwabnym szlaku.
Byly jak lustra, w ktorych odbija si¢ codzienno$¢ podréznikow, a jednoczes$nie stanowily

narzedzia ksztaltujace ten obraz.
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Zakonczenie

Glownym celem mojej pracy bylo zobrazowanie glebokich powigzan migdzy zyciem
codziennym a réznymi obiektami, szczeg6lnie w konteks$cie podréozowania jedwabnym
szlakiem. Ta historyczna trasa handlowa, bedaca pomostem migdzy ré6znymi kulturami i
cywilizacjami, dostarcza bezcennych przyktadow na to, jak przedmioty ksztattuja nasza
codziennos¢ 1 w jaki sposob definiujg nasz styl zycia.

W swojej dysertacji zastosowatem perspektywe zwrotu ku przedmiotom w zyciu
codziennym na jedwabnym szlaku, ktéra — cho¢ nie byta wczesniej stosowana — wydaje si¢
niezmiernie istotna i uzyteczna.

Praca stanowi rozwini¢cie i uzupetnienie koncepcji przedstawionych w latach 60. XX
wieku przez szkole Annales, ktérej ideg przewodnia bylo skoncentrowanie uwagi badaczy
na zyciu codziennym. Dostrzegajac warto$¢ tego podejscia, poszerzytem je i wprowadzitem
do dyskus;ji perspektywe ,,zwrotu ku przedmiotom”, co umozliwito mi glebsze zrozumienie
dynamiki codzienno$ci. Ta analiza pokazala, Zze przedmioty nie s3 jedynie biernymi
elementami naszego otoczenia, ale odgrywaja aktywng rol¢ w kreowaniu naszych
doswiadczen, wplywajac na to, jak funkcjonujemy, jak postrzegamy $wiat i jak rozne
interakcje wptywaja na nasze poczucie rzeczywistosci.

Zrozumienie wptywu przedmiotdw na zycie codzienne wymaga zauwazenia, zZe zarOwno
ich obecnos$¢, jak i brak majg kluczowe znaczenie dla naszych codziennych rytuatow, na
przyktad tych zwigzanych z positkami. To, jak spozywamy jedzenie, jest ksztaltowane przez
dostgpne przedmioty. Jesli mamy widelec, uzywamy go, za§ jego brak zmusza nas do
jedzenia r¢koma. Ten prosty przyktad ilustruje, jak silnie nasz styl zycia i codzienne nawyki
zaleza od przedmiotow. Sposob spozywania positkow moze si¢ zmieni¢ w zaleznosci od
dostgpnosci mebli, takich jak stoly czy krzesta. Kiedy przebywamy w hotelu i tam jemy
$niadanie, przedmioty takie jak sztucce, stot czy talerze definiujg nasz sposéb konsumpcji.
Te codzienne rzeczy ksztattuja nasze do$wiadczenie zwigzane z jedzeniem, nadajag mu
charakter i forme. W poréwnaniu do czaséw karawanserajow, w ktorych stoly czy sztucce
byly nieobecne, do§wiadczenie spozywania positkow bardzo si¢ zmienito. Ludzie zazwyczaj
siedzieli tam na ziemi i prawdopodobnie jedli r¢kami. Ta drastyczna rdznica miala

bezposredni wptyw na styl zycia — obowigzywaty inne normy i rytuaty.
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W niniejszej pracy omowitem wiele sytuacji, w ktoérych przedmioty i obiekty wplywaty
na codzienne zycie ludzi podrézujacych jedwabnym szlakiem.

Droga byta kluczowym elementem ksztattujacym doswiadczenia podréznikow. Jej
jakos$¢, dostepnos¢ udogodnien oraz niebezpieczenstwa zwigzane z trasg miaty bezposredni
wplyw na komfort, przebieg i czas podrézy. Dobrze utrzymana trasa z miejscami
odpoczynku i dostegpem do swiezej wody mogta utatwi¢ wedrowke 1 umozliwi¢ pokonanie
wigkszych odlegtosci w krotszym czasie. Z kolei drogi w ztym stanie, jak te w regionach
gorskich czy pustynnych, niosty ze soba wiele wyzwan i ogromne ryzyko. Codzienno$¢
podréznikow stanowity tez napady rabunkowe, brak schronienia czy ekstremalne warunki
pogodowe.

Wino i betel petity bardzo wazng funkcj¢ w zyciu codziennym ludzi poruszajacych si¢
po jedwabnym szlaku. Umozliwialy nawigzywanie relacji i1 przelamywanie barier
kulturowych. Betel stymulowal uktad nerwowy, co pomagato znosi¢ zmeczenie. Stuzyt
réwniez jako $rodek dezynfekujacy, eliminowal z organizmu pasozyty, wspomagal
trawienie i neutralizowal nieprzyjemny zapach z ust.

Sytuacja muzulmanow, dla ktorych konsumpcja alkoholu jest zakazana ze wzgledow
religijnych, wydaje si¢ bardzo znamienna. W ich codziennym zyciu wino i zwigzane z nim
przedmioty, na przyklad kieliszki, nie odgrywaja zadnej roli. W ten sposdb obecnos¢ lub
brak konkretnych przedmiotéw moga by¢ zdeterminowanie przez nasze doswiadczenia i styl
zycia.

Jurty, ze wzgledu na swoj unikatowy design i tatwo$¢ montazu oraz demontazu, byly
niezwykle praktycznym rozwigzaniem dla ludzi podroézujagcych w zmieniajacych si¢
warunkach pogodowych i terenowych. Ponadto odgrywaty wazng role spoteczng —
umozliwialy spotkania, wymian¢ informacji i interakcje miedzy podrdéznikami oraz z
lokalnymi spoteczno$ciami.

Centralnym punktem mojej pracy doktorskiej jest teza mowigca o wzajemnej zaleznos$ci
zycia codziennego 1 otaczajacych ludzi przedmiotow. Uwazam, Ze Zycie codzienne nadaje
sens przedmiotom, a jednocze$nie one ksztattuja sposob zycia ludzi. Jest to wigc pojecie
zwrotne, ktore podkresla nieustajace oddzialywanie i wzajemng zalezno$¢ tych dwoch
sktadnikéw. W wyniku tej interakcji przedmioty zostaja zmodyfikowane, dostosowane,
poddaja si¢ ewolucji — staja si¢ lepiej przystosowane do naszych potrzeb i stylu zycia.
Relacja migdzy zyciem codziennym a nimi jest dynamiczna i obustronnie ksztalttujaca,
poniewaz takie zmodyfikowane przedmioty ksztaltuja z kolei nasze do§wiadczenia. Nie sg

zatem jedynie prostymi narzedziami shuzacymi do okre$lonych celéw, ale odgrywaja
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kluczowa role w strukturyzowaniu naszego zycia, wptywaja na nasze dzialania, interakcje
spoteczne, a nawet tozsamos$¢. Ta teza harmonizuje z filozofiag Bjernara Olsena, ktory
roéwniez zwraca uwage na centralng role przedmiotdéw w naszym doswiadczaniu $wiata,
traktujac je nie tylko jako narzedzia, lecz takze jako aktywne elementy ksztattujace nasze
codzienne do$wiadczenia®?’.

Przedmioty, stanowigce integralng cze$¢ naszego zycia, s3 no$nikami idei, pomostami
mi¢dzy tym, co abstrakcyjne, a tym, co materialne. Idee, cho¢ abstrakcyjne, musza zostac
ucielesnione w formie materialnej, aby zyska¢ konkretng posta¢ i sens. Doskonatym
przyktadem tego, jak idee materializuja si¢ za pomocg przedmiotoéw, sg ksigzki. W swojej
fizycznej formie sktadajg si¢ z kartek umieszczonych migdzy oktadkami. To ich zawarto$¢
wyro6znia je 1 nadaje im znaczenie; zapisane idee przeksztalcajg si¢ z abstrakcyjnej formy
mysli w konkretne wyrazy i zdania. Bez formy materialnej, czyli kartek i oktadek, ksigzka
nie bylaby w stanie odgrywac swojej roli jako ich no$nik. Mowi si¢, ze kazda idea musi mie¢
no$nik materialny, poniewaz to wlagnie materialno$¢ pozwala nam jg zrozumie¢. Bez formy
materialnej idee mogtyby pozosta¢ niewidzialne i nieuchwytne.

To wszystko prowadzi do zgodnego z koncepcja Grahama Harmana przekonania, ze

628 Te materialne

przedmioty maja glebie i istotny wpltyw na nasze do$wiadczanie $wiata
elementy ludzkiego Zycia stanowig przestrzen, w ktorej duchowe i abstrakcyjne koncepty
znajduja swoje miejsce, stajg si¢ namacalne i1 zrozumiate. To ukazuje, jak nierozerwalnie
splecione s3 nasze codzienne zycie i otaczajace nas przedmioty oraz jaka role odgrywajg one
w definiowaniu i ksztattowaniu naszego doswiadczenia $wiata.

Historia ludzko$ci udowadnia, ze styl Zycia przez dtugie wieki nie zmieniat si¢ w istotny
sposob, a jego ewolucja nabrata tempa dopiero po rewolucji przemystowej. Wczesniej — w
starozytnos$ci, sredniowieczu i renesansie — w otoczeniu cztowieka znajdowaty si¢ te same
przedmioty, a brak mechanizacji nadawat Zyciu niezmienny rytm. Po rewolucji
przemystowej styl zycia codziennego zaczat by¢ definiowany przez pojawiajace si¢ wcigz
nowe obiekty. Do dzi$ ciggle zmiany i ewolucja przedmiotow prowadzag do dynamicznych,

nieustannych zmian naszego stylu Zycia. Analizujac obecng zalezno$¢ od elektroniki,

telewizji, internetu czy telefonow komorkowych, widzimy, jak nowe modele i technologie

627 Por. Bjernar Olsen, W obronie rzeczy. Archeologia i ontologia przedmiotéw, thum. Bozena Shallcross,
Instytut Badan Literackich PAN, Warszawa 2013.

628 Por. Graham Harman, Traktat o przedmiotach, thum. Marcin Rychter, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2013, s. 196-197.
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wplywaja co roku na naszg egzystencje. Ksztaltuja one nasz styl zycia, ale rownocze$nie sg
modyfikowane przez zmieniajace si¢ potrzeby i nawyki uzytkownikow.

George Friedman uwaza, ze kulture¢ definiujemy nie tylko jako sztuke, lecz takze, w
znacznie szerszym sensie, jako styl zycia. Jego zdaniem najwazniejszym wprowadzeniem
do amerykanskiej kultury, znacznie istotniejszym niz kino czy telewizja, byt komputer.
Robot stanowi logiczng konsekwencje komputera®?’.

Przelomowy wpltyw nowych technologii na nasze zycie jest niezaprzeczalny.
Wprowadzenie do kultury masowej takich przedmiotéw, jak komputery, roboty czy
smartfony, ktére skupiajag w sobie funkcje wielu tradycyjnych przedmiotow, przyspieszyto
ewolucje stylu zycia. Czujemy to na kazdym kroku — od sposobu, w jaki pracujemy,
komunikujemy si¢, uczymy, az po to, jak sie¢ relaksujemy czy prowadzimy gospodarstwa
domowe.

Dynamiczne zmiany pociagaja za sobg wiele pytan, na ktore stara si¢ odpowiedzie¢
nauka. Jakie sg dlugofalowe skutki zalezno$ci od technologii? Czy mozemy przewidziec,
jakie przedmioty beda definiowaé nasze zycie codzienne w przyszios$ci? Czy mozemy
przygotowac si¢ na przyszle zmiany i wptywac na ich ksztattowanie? Wszystkie te pytania
wymagaja dalszych badan.

Niniejsza praca stanowi punkt wyjscia do takich poszukiwan, poniewaz przedstawia
zycie codzienne i przedmioty w nowym S$wietle. Wprowadza do nauki spotecznej nowag
perspektywe ,,zwrotu ku przedmiotom” i pokazuje, jak znaczaca jest ta perspektywa dla
zrozumienia naszego $wiata. Jak widzimy, rzeczy nie sg tylko tlem dla Zycia — one stanowig
jego integralng czg$¢. Definiujg nas tak, jak my definiujemy je, tworzac skomplikowany i

ciggle zmieniajacy si¢ wzor codziennosci.

629 George Friedman, Nastepne 100 lat, prognoza na XXI wiek, thum. Maciej Antosiewicz, AMF Plus Group,
Warszawa 2009, s. 250.
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